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TESTI 
if 


I. 


Τῷ σοφωτάτῳ καὶ λογιωτάτῳ καὶ ἐν Χριστῷ 
πνευματικῷ μοι πατρὶ χαὶ ἀδελφῷ κῦρι 


Γρηγορίῳ τῷ Παλαμᾷ. 


Palamae calumniis queritur Auctor. 


Σὺ μέν, ὦ ϑαυμάσιε ¢ τὴν ἀνωτάτω ποϑήσας φιλοσοφίαν, μᾶλ- 
λον δὲ ὑπὸ τῆς ἀνωτάτω ἐφελκυσϑεὶς φιλανϑρωπίας, καὶ «τάντων 
τῶν τῇδε καὶ λόγων εἴδους παντοίου καὶ τῆς κατ᾽ αὑτὰ μελέτης 
ἄφέμενός te καὶ ἐπιλαϑόμενος > (), καὶ τοῖς παραδείγμασιν ἤδη 
ἐντυχών, τὰς τῇδε sixdvas χαὶ σκιὰς ἀπολιπών, οὖκ ἂν εἰκότως 
σχοίης παρ᾽ ἡμῶν αἰτίαν εἴ τί σοι τοῖς ἡμετέροις πρὸς λατίνους 
ἐντυχόντι συγγράμμασιν οὗ. καλῶς ὑὕὑπείληπται" μᾶλλον μὲν οὖν καὶ 
ἐπαίνων ἂν ἀξιωϑείης διὰ ταῦτα ἐνδίκως, ὅτι τοσοῦτον ἐγένου τῶν 
παμφαῶν ἐκείνων ἀκτίνων, ὥστε καὶ τὰ φανότατα τῶν παρ᾽ ἧμῖν 
σκοτεινά σοι φαίνεσϑαι᾽ τὰς μὲν πρὸς ταῦτα μύσαντι ὄψεις, τὸ δὲ 
τοῦ νοῦ ὀπτικὸν πρὸς τὰ ὑπὲρ tudo Gel ἀνατείνοντι φῶτα. 

el δέ τις ἄλλος, προσποιούμενος περὶ Adyous καὶ τὰς λογικὰς 
μεϑόδους διατρίβειν, οὕτω τοῖς ἡμετέροις ἔχρῆτο καὶ τοιαῦτα περὶ 
τῆς ἡμῶν διανοίας ἀπεφαίνετο, ἴσως ἂν οὖκ ἀλόγως φϑόνου ἢ 
παραπληξίας τοῦτο ἐγραψάμεϑα. 

ἐπεὶ τίς ἂν ἀπορήσειεν, εἰ ταῦτα φρονῶ, ἅπερ δι᾽ ὅλου. τοῦ βι- 
βλίου ἀναιρῶ καὶ ὧν ἕνεκα τὸν πρὸς τοὺς δμογενεῖς ἀνειλόμην 
σόλεμον; εἶ τοίνυν τὸ τέλος τοῦ βιβλίου ἐστί, καὶ πρὸς δ τείνουσιν 


8 διατάῦτα Μ. 


(ἡ Auctor eisdem Palamae verbis, quae ad Acindynum in epi- 
stula, per ironiam utitur. P(ar. gr. 100), f. 75", v. Introd. p. 68. 


M. 
£. 96" 


το 


15 


20 


25 


30 


35 


40 


— 230 — I Epistola 


πάντες ot λόγοι, τὸ δεῖξαι ὡς μόνος 6 πατὴρ ἀρχὴ καὶ αἴτιόν ἔστι 
τῶν 2 αὑτοῦ οὐσιωδῶς προελϑόντων, τίς δγιαίνων ἀπορήσει (96 
εἶ αὐτὸς δοξάζω ἀρχὴν εἶναι καὶ τὸν υἱὸν τοῦ ἁγίου πνεύματος 
ὥστε μέντοι καὶ αὐτὸν ἐξ ἀρχῆς εἶναι τοῦ πατρός; ἔξεστι γὰρ 
δτῳοῦν λαβόντι τὸ τῆς πραγματείας συμπέρασμα ὅτι ὃ υἱὸς οὗκ 
ἔστι προβολεὺς τοῦ ἁγίου πνεύματος, συλλογίσασϑαι περὶ τῆς ἐμῆς 
διανοίας ὥς οὐδ᾽ ὅλως αὑτὸς δύο ἀρχὰς τοῦ ἁγίου πνεύματος δογ- 


ματίζω, κατ᾽ οὐδένα τρύπον. 


Qua Auctor usus sit vatione ad thesin Graecorum 
confirmandam. 

ἀλλ᾽ Lod, ὦ φίλη μοι κεφαλή, do πάμπολυ διαφέρει τὸ τὰ 
ξαυτῷ δοκοῦντα περὶ ὁτουοῦν πρὸς εὐγνώμονας ἀκροατὰς διεξιέναι, 
καὶ πρὸς ἀντιϑέτους γλώττας διαλέγεσϑαι" τὸ μὲν γάρ ἔστι πρὸς 
τὰς οἰκείας νοήσεις ἀποβλέποντα καὶ τὰς τοῦ οἰκείου νοῦ συγκα- 
ταϑέσεις, τὰ αὐτὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἐχφαίνειν" τὸ δὲ ἐκ τῶν ἐκείνοις 
γνωρίμων πειρᾶσϑαι αὐτοὺς τὸ ἀμφισβητούμενον πεῖσαι ὅμο- 
λογεῖν. 

ἐπεὶ οὖν αὐτὸς ἐν ἐκείνῃ τῇ πραγματείᾳ οὗ πρὸς γραικοὺς, 
ἀποτείνομαι, ot ἂν ἴσως ὡς διδασκάλῳ μοι προσανεῖχον καὶ πρὸς 
ods ἂν περὶ τοῦ ἑκάστοτε προκειμένου τὰ ἐμαυτῷ διεξῆλθον δο- 
χοῦντα, ἀλλὰ πρὸς τοὺς ἀντιλογικωτάτους λατίνους ποιοῦμαι τοὺς 
λόγους, εἷς ἀνάγκην περιέστην ταῦτα ὑποϑέσϑαι ἐν ἀρχῇ τῆς σκχέ- 
ψεως καὶ ταῦτα προτείνειν, ἅπερ οἶδα αὐτοῖς ὄντα ὅμολογούμενα " 
εἴπερ μὴ ἔμελλον τοῖς αὑτοῖς περιπεσεῖσϑαι, οἷς αὐτοῖς ἐγκαλῶ 
μὴ ποιουμένοις τοὺς συλλογισμοὺς ἔκ τῶν ἣμῖν d&v@pohoynpévov. 

ἃ δὲ τῆς αὐτῆς μὲν ἦν δυσχερείας ὕπ᾽ ἐκείνων παραδεχϑῆναι 
ὥσπερ καὶ τὸ συμπέρασμα, ἔμελλε δὲ ἐκ τῶν τέως συγκεχωρημέ- 


38 δτωοῦν M 35 οὐδόλως M 36 οὐδὲν ἄτροπον V. 
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νῶν (97°) ἀναιρεϑήσεσϑαι, οὔκ ᾧμην δεῖν ταῦτα ἐν dxf ὕποϑέσϑαι 
τῆς σκέψεως, νόμοις τέχνης ἑπόμενος, 
τς φρὸς μὲν οὖν ἐκείνους διαλεγόμενος, τὰ ἐκείνοις περὶ ϑεοῦ δο- 
κοῦντα προὔτεινον. σὺ δέ, ᾧ ϑεσπέσιε πάτερ, εἰ τὰ ἐμὰ περὶ τῆς 
ἀῤδῥήτου ἐκείνης ὀντότητος δοξάσματα ἐϑέλεις ἐμοῦ πυϑέσϑαι, ταῦτά 
ἔστιν, ἃ ὃ μέγας διονύσιος ἐν τῷ τελευταίῳ κεφαλαίῳ τοῦ περὶ μυ- 
στικῆς ϑεολογίας (Ὁ ἐνϑουσιαστικῶς παραδίδωσιν — εἴπερ καὶ 
αὑτῶν οὖκ ἐπελάϑου, ἀπολιπὼν αὑτὰ ped’ ἡμῶν κάτω, αὑτὸς πρὸς 
ὑψηλοτέρας τινὰς ἐκχδημήσας αὖγάς ---. ἀλλά, τοῦτ᾽ ἀφέμενον, περὶ 
ὧν ἠπόρησας ποιητέον τὸν λόγον. 

δύο εἰσὶ τρόποι, καϑ᾽ οὖς ὑπολάβοι ἄν τις δύο ἐπὶ ϑεοῦ ἄρ- 
yds’ ὃ μέν, el τὴν ἑτέραν ἐκ τῆς ἑτέρας νοεῖ, ὁ δέ, εἰ ἀντιϑέτους 
ἀλλήλαις καὶ ἀντιδιῃρημένας. τούτων οὖν τῶν. δύο τρόπων τὸν μὲν 
δεύτερον ὑπεϑέμην ἕν τῇ τοῦ λόγου ἀρχῇ μηδόλως ὑπάρχειν ἐπὶ 
ϑεοῦ (*). οὗ μέντοι ye, διότι εὐσεβὲς ὑπολαμβάνω, ὡς σὺ ἔφης (5), 
τόν ye πρῶτον τρόπον ἐπὶ τῆς ἐκπορεύσεως τοῦ ἁγίου πνεύματος 
ἀληϑῆ ὑπάρχειν, ἀλλὰ διὰ δύο ταῦτα᾽ ὅτι te ὡμολόγηται καὶ αὑτοῖς 
μὴ εἶναι 6 τοιοῦτος τρόπος ἐπὶ ϑεοῦ, καὶ ὅτι ἐλυσιτέλει μοι ἧ 
τοιαύτη ὁμολογία πρὸς τὸ δεῖξαι τὸ προκείμενον. 

χρῶμαι γὰρ αὐτῇ παρακατιὼν κατὰ τὴν δι᾿ ἀδυνάτου λεγομέ- 
νὴν δεῖξιν () ἀπάγων τὴν ἐκείνων ϑέσιν εἷς τοιοῦτον τἀδύνατον. 
δεῖ γὰρ Τὰς τῶν προσδιαλεγομένων ϑέσεις εἷς τοιαῦτα ἀπάγειν, ἃ 


καὶ αὐτοῖς ὁμολογεῖται εἶναι ἀδύνατα. 


45 ἑπόμενο M 41 προύτεινον M 52 τούτων M; ἀφέμενον)] ἀφέ- 
νων V. s d 


(ἢ Ps. Dionys., De Myst. Theol. ad Timoth., V, PG. 3, 108. 

(Ὁ) V. cap. 111, « περὶ ἐκπορεύσεως τοῦ dy. πνεύματος >, W 
ff. 6-25. 

(5) Pan, ad Acynd., P. 69", 15. 

(4) Anal. Pr. 41. 
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(97') τὸν δὲ πρῶτον τρόπον οὔτε ὕποτίϑεμαι — πῶς γὰρ ὃν 
μέλλω ἀναιρήσειν, οὔτ᾽ ἐκ τοῦ προφανοῦς ἔξ ἀρχῆς ἀναιρῶ τοῦτον; 
— λέγων μηδ᾽ οὕτως ἐνδέχεσϑαι δύο ἀρχὰς ἐπὶ ϑεοῦ λέγειν, ὥστ᾽ 
εἶναι τὴν ἑτέραν ἐκ τῆς ἑτέρας, διὰ δύο ταῦτα᾽ ὅτι τε ἄμφισβη- 
τεῖται τοῦτο παρ᾽ αὑτοῖς, καὶ ὅτι σχεδὸν ταῦτόν ἔστι τοῦτο τῷ συ- 
ναγομένῳ ἐκεῖ παρ᾽ ἡμῶν συμπεράσματι, ὅτι δηλονότι ὃ υἱὸς οὔκ 
ἔστι προβολεὺς τοῦ ἁγίου πνεύματος. ὃ γὰρ τοῦτο συμπεράνας δε- 
δειχὼς πάντως ἐστίν, ὡς οὐδ᾽ οὕτως εἰσὶ δύο ἀρχαὶ τοῦ. ἁγίου πνεύ- 
ματος ὥστ᾽ εἶναι τὴν ἑτέραν ἔκ τῆς ἑτέρας. 

πῶς οὖν οὗ γέλως τὰ ἀμφισβητούμενα ἔτι καὶ ταὐτὰ τοῖς ζη- 
τουμένοις ἐξ ἀρχῆς ὑποϑέσϑαι, καὶ ἐνόχους αὑτοὺς ποιῆσαι τοῖς 
«τὸ ἐν ἀρχῇ » αἰτουμένοις (Ὁ) παραλογισμοῖς, ἐξὸν ἔξ ἄλλων εὖχε- 
ρῶς ὕπ᾽ αὐτῶν συγχωρουμένων δεῖξαι τὸ προκείμενον ; 

τὸ δέ «ἢ ἐκ τῆς ἀρχῆς ἀρχή » ἥκιστα ἔγωγε ὑπολαμβάνω περὶ 
τῆς πρὸς τὸ πνεῦμα ἀρχῆς εἰρῆσϑαι τῷ ϑεολόγῳ, ὡς σύ ye ὑπείλη- 
gas (2 οὗ γὰρ ἂν ἐτόλμησα ἐναντία αὐτῷ φϑέγγεσϑαι, τοῦτ᾽ ἔπι- 
χειρῶν ἀνελεῖν, ἀλλὰ κἂν « τὴν ἑτέραν καὶ ἐκ τῆς ἑτέρας » καὶ « ὑπὸ 
τὴν ἑτέραν >» λέγω, οὐχ ὡς διαφόροις χρῶμαι τούτοις τοῖς ῥήμασιν, 
ἀλλ᾽ ὧς τοῖς αὑτοῖς, ἡγούμενος ἕκαστον ἐξ ἧς ἐστιν ὅπως ποτὲ ἄρ- 


χῆς ὑπὸ ταύτην καὶ ἀναφέρεσϑαι. 


Quam errata Palamae consilia. 


el δ᾽ ἄρα ye ἁμαρτάνω, εἷς μόνην τὴν λέξιν τὸ ἁμάρτημά μοι 
περιίσταται. τοῦδ᾽ εἵνεκα φαίης ἄν" τοῦ λόγου γινομένου περὶ τῆς 


κατὰ τὸ ϑεογόνον ἀρχῆς τὸ (985) « ἣ ἐκ τῆς ἀρχῆς ἀρχή » εἰσάγεις. 


48. ἐξαρχῆς M 76 ταυτὰ M 7 ἐξαρχῆς M. 


6) An. Pr. 41>. 
(ἢ P. 695-70". 
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ὃ οἶσϑα εἰρημένον περὶ τῆς δημιουγικῆς ἀρχῆς, ἔγώ σοι ἐρῶ. 

οὐδεὶς λατίνων ἢ δύο ἀρχὰς τοῦ ἁγίου πνεύματος τολμᾷ αὗτό- 
Bev λέγειν ἢ « πρώτην καὶ δευτέραν ἀρχὴν » ἢ « μίαν ἐκ δύο συνιοῦ- 
σαν ἀρχῶν »᾽ μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἀναϑέματι τοὺς οὕτω φρονοῦντας 
ὑποβάλλουσιν. ἀλλ᾽ εἰ μέν τις αὑτοὺς ἔροιτο εἶ ἀρχήν φασι καὶ τὸν 
υἱὸν τοῦ ἁγίου πνεύματος, φασί « ναί». καὶ εἶ τὸν πατέρα, «vat »" 
εἰ δ᾽ ἐπὶ τούτοις ἐπαγάγοι « οὐκοῦν δύο λέγετε τοῦ πνεύματος ἄρ- 
yds > οὔ φασι. σὺ γὰρ τοῦτο συμπεραίνεις ε ἡμεῖς δὲ τουτὶ τὸ 
δῆμα τὸ δύο οὐδαμῶς προστίϑεμεν ». 

τῶν τοίνυν γραικῶν πρὸς ταῦτα λεγόντων « ὡς γελοῖον, ὦ 
λατῖνε, φής, οἰόμενος διαφέρειν ἀρχὴν καὶ ἀρχὴν, εἰπεῖν καὶ δύο 
ἄρχάς᾽ τὸ γὰρ δὶς κατηγορεῖν τὴν ἀρχὴν ἐπὶ ἑτέρου καὶ ἑτέρου 
προσώπου, ἅπαξ ἐφ᾽ ἑκατέρου, δύο ἔστι λέγειν ἄντικρυς ἀρχάς, καὶ 
εἶ μὴ τὸ « δύο», τῷ λόγῳ πρόσκειται, ὥσπερ καὶ ὅταν τις εἴπῃ 
ὅδε ὃ ἄνϑρωπος μετὰ τοῦδε τοῦ ἀνθρώπου τόδε πεποίηκεν » ὑπὸ 
δύο ἀνϑρώπων δυνάμει φησὶ τὸ πρᾶγμα γεγενῆσϑαι, καὶ οὗ μᾶλ- 


© 


λον δύο ἀνθρώπους δηλοῖ ὃ προστιϑεὶς τὴν δύο λέξιν, λέγων « δύο 
ἀνθρώπους ἐλϑεῖν» ἢ 6, ἄνευ ταύτης, « ἄνϑρωπος καὶ ἄνϑρωπος 
ἠλϑέτην » λέγων --- ἔχει γὰρ καὶ οὗτος ταύτην δυνάμει ---, οὕτω καὶ 
ὑμεῖς ἀρχὴν ἑκάτερον τῶν προσώπων τούτων λέγοντες, δυνάμει δύο 
λέγετε ἄρχάς ». : 

ταῦτ᾽ οὖν, ὅταν παρ᾽ ἡμῶν ἀκούσωσι, « λελήϑατε ὕμᾶς αὖ- 
τούς », φασίν, « ὦ ἄνδρες, (98) τοῖς αὑτοῖς περιπίπτοντες ἐγ- 
κλήμασι ». 

πῶς γὰρ καὶ τοῖς λέγουσι « ϑεὸν ἐκ ϑεοῦ » ἢ « πρὸς τὸν ϑεὸν » 
καὶ ε ἀρχὴν τῶν κτισμάτων δηλονότι ἐξ ἀρχῆς » ody ἕψεται δυνάμει 


τῷ αὐτῷ γε λόγῳ δύο λέγειν ϑεοὺς καὶ δύο ἀρχάς, et καὶ μὴ τὸ 


: 80 Phrasis sententia οἷδα postulare videtur 105. ὅτάν 
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δύο ἐνεργείᾳ πρόσκειται; εἴ γὰρ ἣμῖν ἕπεται τοῦτο, δυνάμει “a- 
κείνοις πάντως᾽ et 8° ἐκείνοις οὗ δι΄ ὅντινα δήποτε λόγον, οὐδ᾽ ἡμῖν 
διὰ τὸν αὑτόν εἰ δ᾽ ἐκείνοις πάλιν σώζεται « ἣ μία ἀρχὴ » καὶ « ὃ 
τι aes os c3 iY ἧς be og ne aC ES Oe 
εἷς ϑεὸς » τῷ τὸν ἕτερον ἐκ τοῦ ἑτέρου προάγειν ἢ πρὸς TOV ἕτερον 
ἀναφέρειν, πῶς καὶ ἡμῖν διὰ τὰ αὑτὰ οὗ σωϑήσεται τὸ τῆς μο- 

, ~ ν : 
ναρχίας. χρῆμα; 

πιστεύομεν γάρ, ὥς φησιν ὃ δαμασκηνός (*), ὡς « ὃ υἱὸς πάντα 
ota a. ae χα "ag cop OS one stag ay. fos 
Bou ἔχει, ἐκ τοῦ πατρὸς ἔχει" καὶ αὐτὸ τὸ εἰναι" καὶ διὰ τὸ τὸν 

ΠΝ ᾿ τς ΣΈ χος et Py eae 
πατέρα ἔχειν τι, ἔχει καὶ ὃ vids. ὥστε χᾶν δημιουργὸν τῶν ὄντων 
λέγῃς τὸν υἱόν, καὶ ποιητὴν καὶ ἀρχήν, κἂν ϑεόν, κἂν αὐτοσουφίαν, 
κἂν ἄλλ᾽ ὁτιοῦν, πάντα ταῦτα ἐκ τοῦ πατρὸς ἀῤδήτῳ τρόπῳ' ethn- 

ἜΝ ΡΠ 

φὼς ἔχει" ἐξ οὗ καὶ τὸ εἶναι. 

οὐκοῦν καὶ εἰ ἀρχή ἐστι τοῦ πνεύματος 6 υἷός, ἐκ τοῦ πατρὸς 
καὶ τοῦτ᾽ ἔχει, ὥσπερ καὶ τἄλλα. καὶ διὰ τοῦτο σώζεται τὸ τῆς μο- 
ναρχίας δόγμα, τῇ πρὸς τὸν ἕνα πατέρα ἀναφορᾷ, ἔξ οὗ καὶ τὸ 
εἶναι ἀρχὴ ἔχει ὁ υἷός. 

εἰδὼς οὖν αὐτός, ὦ ἱερὰ κεφαλή, ὡς τοιαῦτ᾽ ἄττα ἀπολογοῦνται 
λατῖνοι ἑκάστοτε πρὸς τοὺς ἐπιχειροῦντας αὐτοὺς ἀπάγειν ἐπὶ τὰς 
δύο ἀρχάς, οὐκ ᾧμην δεῖν τῶν πρὸς ἐκείνους ἀρχόμενος συλλο- 
γισμῶν τῇ τοιαύτῃ αὑτῶν ἐνστῆναι ϑεραπείᾳ, καὶ τὴν ἔνστασιν ὡς 
ἐν ἀρχῆς ὑποϑέσϑαι λόγῳ (995), δυνατὸν ὃν ἐξ ἄλλων God" ὑπ᾽ 
αὐτῶν συγχωρουμένων καὶ τοῦ ζητουμένου ἐπιτυχεῖν ἀφιλονείκως 
συμπεράσματὸς καὶ τὴν τοιαύτην αὑτῶν ἐκ βάϑρων ἀνασπάσαι ϑε- 
ραπείαν᾽ οὕτω τῆς περὶ ταῦτα ἀναγκαζούσης τέχνης. 

ὅταν οὖν ἀκούσῃς τὸ « ἴσως... οὕτω ye... οὐδὲν κωλύει » (*) μὴ 
ἁπλῶς τοῦτο νόει, ἀλλὰ πρὸς μόνον τὸ τὴν μοναρχίαν μὴ ἄναι- 


us δι᾽ δντιναδήποτε Μ 1325 ἔχειν τί M 180 τἄλλα sic MV hic et alibi. 


(ἢ Ion. DaM., De Fide Orthodoxa, I, 8; PG. 94. 8245. 
(ἡ Cf. Pan, ad Acind. P. δον, 8ss., v- Introd. p. 63, 2. I. 
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ρεῖσϑαι, ὡς ἐκεῖνοί φασι, δηλονότι οἷς διαλέγομαι᾽ ὥσανεὶ πρὸς 
ἐκείνους ἔλεγον ¢ ἴσως γὰρ τὸ λέγειν ἀρχὴν καὶ ἄρχήν, οὕτως ὥστε 
τὴν ἑτέραν ἐκ τῆς ἑτέρας εἶναι, οὐδὲν κωλύει πρός γε τὸ τηρεῖσθϑαι 
τὴν μίαν ἀρχήν », ὥς ὑμῖν δοκεῖ --- ἐπεὶ καὶ τῷ ϑεολόγῳ φατὲ 
καὶ προσλέγοντι καὶ τὸν υἱὸν ἀρχὴν τῶν ὄντων καὶ «τὸν πατέρα 
ἀρχὴν τῶν ὄντων ---, ἀλλ᾽ οὖν σώζεταί γε ἢ μοναρχία τῷ τὴν ἑτέραν 
ἐκ τῆς ἑτέρας προάγειν" διισχυρίζεσϑε γὰρ οὕτω ye σώζεσϑαι τὴν 
μίαν ἀρχήν. ἕ 

τούτου μὲν. οὖν ὑμᾶς ἀφίημι. διὰ τί; ὅτι εἰ μὲν ὅλως συγχω" 
ρηϑείη καὶ τὸν υἱὸν ἀρχὴν εἶναι τοῦ ἁγίου πνεύματος καὶ ὅμολο- 
γηϑείη τοῦτο καὶ παρ᾽ ἡμῶν, δεδόσϑω τὰ τῆς ϑεραπείας, καὶ μία 
ἀρχὴ ἅπλῶς ἔστω τοῦ ἁγίου πνεύματος καὶ τοῦ υἱοῦ ὄντος ἀρχῆς 
αὐτοῦ. εἶ δὲ δείξομεν αὐτοί, ἐξ ὧν ὁμολογεῖτε, ὅτι ὃ υἱὸς οὖκ ἔστιν 
ἀρχὴ τοῦ ἁγίου πνεύματος, φανερὸν ὡς οὔτε τῆς τοιαύτης παρα- 
μυϑίας δεησόμεϑα, οὔτε εἷς ἀνάγκην περιστησόμεϑα ζητεῖν ὅπως 
ὃ πατὴρ ἅμα καὶ ὃ υἱὸς μία ἐστὶν ἀρχὴ τοῦ ἁγίου πνεύματος. καὶ 
περὶ μὲν τῆς ἐμαυτοῦ περὶ ἀρχῆς διανοίας, τοσαῦτα τῇ σῇ ϑειότητι 
ἀπολογοῦμαι. 

ἃ δὲ αὐτὸς (995) περὶ ἀρχῶν φὴς τρία ταῦτα σχεδόν ἐστιν. ἕν 
μέν, ὅτι τὸ « ἣ ἐκ τῆς ἀρχῆς ἀρχή » οὐκ εἴρηται περὶ τῆς κατὰ τὸ 
ϑεογόνον ἀρχῆς, ἀλλὰ τῆς δημιουργικῆς (7) δεύτερον δέ, ὅτι εἶ καὶ 
χωρὶς ἑκάστην τῶν ϑεαρχικῶν ὑποστάσεων καὶ ϑεὸν καὶ ἀρχὴν τῶν 
ὄντων λέγομεν, ἀλλ᾽ οὖν οὖκ ἀνάγκη τρεῖς ἡμᾶς λέγειν ἢ δύο ϑεοὺς 


ἢ ἄρχάς᾽ τὸ δὲ τρίτον, ὅτι ἀδύνατον τὰς δύο ἀρχὰς μίαν λέγειν 


ἄρχήν, εἰ καὶ ἢ ἑτέρα ἐκ τῆς ἑτέρας ἐστίν (*). 


τούτων οὖν τῶν τριῶν τὸ μὲν πρῶτον ἀληϑὲς μέν ἐστιν, οὐδὲν 


148 ὡς ἂν εἰ Μ, 


(Ὁ Id., P. 69", 15-27. 
(5 Id., P. 69%, 27-30; 7ot, 1-18. 
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μέντοι πρὸς τοὺς λατίνους᾽ ἴσασι γὰρ καὶ abtol ὅτι περὶ τῆς δη- 
μιουργικῆς ἀρχῆς εἴρηται. 

τὸ δὲ δεύτερον καὶ ἀληϑές ἔστιν ἅμα καὶ πρὸς ἐχείνους ἄν- 
τιστρέφει. ὥσπερ γὰρ od φὴς «εἶ καὶ ἑκάστη τῶν ϑεαρχικῶν 
δποστάσεων ἀρχή ἔστι τῶν ὄντων, καϑ᾽ ἑαυτὴν νοουμένη, ἀλλ᾽ οὖν 
μία ἐστὶ τῶν ὄντων ἁπλῶς ἀρχή », οὕτω καὶ αὐτοῖς ἁρμόσει εἰπεῖν 
ὅτι « εἰ καὶ ὃ πατὴρ καὶ 6 υἱὸς ἑκάτερος ἄρχή ἐστι τοῦ ἁγίου πνεύ- 
ματος, ἀλλ᾽ οὖν μία ἐσεὶν αὐτοῦ ἁπλῶς ἀρχή ». 

καὶ ἣν δὲ ἐπιφέρεις αἰτίαν τοῦ τὰ τρία πρόσωπα μίαν ἀρχὴν 
εἶναι, εἴπερ ἄλλην οὖκ ἔχεις εἰπεῖν, καὶ αὐτοῖς ody ἧττον ἁρμόσει 
λέγεσϑαι. φὴς γὰρ δήπου ὅτι « διὰ τοῦτο οὗ ϑέμις τρεῖς εἰπεῖν 
ἀρχάς, ἐπεὶ 6 πατὴρ διὰ τοῦ υἱοῦ ἐν ἁγίῳ πνεύματι προάγει τὰ 
ὄντα, ὥστε τὰ ὄντα odx ἂν εἴη ἔκ τριῶν ἀρχῶν, ἐκ τοῦ πατρὸς διὰ 
τοῦ υἱοῦ ἐν ἁγίῳ πνεύματι δημιουργηϑέντα » (). οὐκοῦν καὶ αὑτοὶ 
τὰ αὑτὰ ἐροῦσιν ὅτι διὰ τοῦτο οὗ δύο ἀρχαί, ὃ πατὴρ καὶ ὃ υἱός, 
τοῦ ἁγίου πνεύματος, ἐπεὶ 6 πατὴρ διὰ τοῦ υἱοῦ προβάλλει τὸ 
πνεῦμα᾽ ὥστε τὸ πνεῦμα οὖκ ἂν εἴη ἐκ δύο ἀρχῶν, ἔκ (100) πα- 
τρὸς διὰ τοῦ υἱοῦ προσερχόμενον. 

ὅρα δή, el καλῶς ἡμῖν ἔχον ἐστὶ τοιούτοις πρὸς ἐκείνους χρῆσϑαι 
λόγοις, οἵ καὶ ἡμᾶς ὁμοίως συμποδίζουσιν, ἀλλὰ μὴ τούτους εὑρεῖν 
οἱ πρὸς ἡμᾶς μόνον ἔσονται. 

οὗ μήν, ἀλλὰ καὶ τὸ τρίτον πρὸς μὲν ἐκείνους παρὰ ϑύρας 
ἀπαντᾷ, τοῖς δ᾽ ἡμετέροις ἔστιν ὡς ἐναντίον ἐστίν. τὸ μέν, ὅτι τε εὖ- 
ϑύνει αὐτοὺς ὡς αὐτόϑεν δύο ἀρχὰς λέγοντας, μηδαμῶς τοῦ τοιούτου 


5 ΠΟΥ Z Ἢ ᾿Ξ 5 χ, Buet , 5 
nag’ αὑτοῖς λεγομένου, καὶ ποιεῖται τὸν πρὸς ξχείνους λόγον οὐκ 


178 ovx] οὖν V 183 διατοῦῦυυ M [3 ἐστι Μ; χρῆσϑαι M per er- 
. forem iterat 188 λόγ M 189 ἡμῶν V 187-190 ah ὅρα usque ad 
voi τὸ τρίτον amanuensis M, per lineam abrasatam necnon in margine 
exharavit 19 ἀπαντα M; τὲ M. 


() Id., γος, 1-18: revera non ad verbum. 
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ἐκ τῶν ἐκείνοις ὡμολογημένων, καὶ μὴ προσήκουσι χρῆται παρα- 
δείγμασι, τὸ δέ, ὅτι ἐπί γε τῆς δημιουργικῆς ἀρχῆς πάντων ἐστὶν 
ἀτοπώτατον τὸ οἴεσϑαι μὴ σώζεσϑαι τὴν μοναρχίαν & τοῦ. τὸν 


υἱὸν καὶ τὸ πνεῦμα ἔκ πατρὸς ἔχειν τὴν ὕπαρξιν. 


Spiritus S. processio et hominum procreatio nulla 


76 inter se similes neque igitur comparandae. 


ἀλλ᾽ ἵνα of ἐντευξόμενοι τῷ τοιούτῳ συγγράμματι δύνωνται 
μετὰ ἀκριβείας παρακολουϑεῖν τοῖς λεγομένοις, ἐκϑέμενος πρῶτον τὰ 
ἐπὶ τούτοις σου δήματα, εἶτα πειράσομαι ἕκαστον τούτων δῆλον 
ποιῆσαι. 
ἔστι δὲ τά γε δήματα ταυτί () «πῶς δὲ καὶ at δύο ἀρχαὶ μία 
ἐστὶν ἀρχή; οὗ γὰρ ἀξιώσουσιν ἥμᾶς πίστει δέχεσϑαι τούτων τὰ 
προβλήματα. πῶς οὖν af δύο μία; ὅτι ἣ μία, φησίν, ἔστιν ἔκ τῆς 
ἑτέρας. τί οὖν ὁ σήϑ; ἐκ μιᾶς ἄρα γεγέννηται ἀρχῆς ὅτι A εὕα ἦν 
ἐκ τοῦ ἀδάμ; καὶ οὗ δύο εἰσὶν ἀρχαὶ αὑτοὶ ὅτι ἥ μία ἐστὶν ἐκ τῆς 
ἑτέρας; τί δὲ 4 εὖὗα; οὗ δευτέρα ἀρχὴ τῶν ἐξ αὑτῆς ὅτι καὶ αὐτὴ 
_ thy ἀρχὴν ἔσχεν ἐξ ἀδάμ; καίτοι ἀμφοῖν τὸ γόνιμον αὑτοῖς, ἀλλὰ 
καὶ διάφορον καὶ ἐν διαφόροις ὑποστάσεσι, διόπερ οὐδὲ μία ἐστὶν 
αὗται at ἀρχαὶ, καίτοι i μία ἐστὶν ἐκ τῆς ἑτέρας. εἶ γοῦν ἐνταῦϑα 
οὗ, εἰ καὶ μὴ ἕν, ὅμως ἐστὶ τὸ (1005) γόνιμον ἀμφοῖν, οὗκ ἔνι 
μίαν εἶναι τὴν ἀρχήν, πῶς ἐπὶ τῆς ἀνωτάτω τριάδος at δύο μία 
εἰσὶν ἀρχαί, ἐν ἧ μηδαμῶς ἔστι κατὰ τὸ ϑεογόνον κοινωνία, μόνος 
γὰρ τεϑεολόγηται ϑεότης ϑεογόνος 6 πατήρ;» 
τούτοις οὖν τρία τις ἂν ἐγκαλέσαι. πρῶτον μὲν ὅτι διαβάλλει 
λατίνους᾽ — οὗ γὰρ λέγουσιν αὐτοὶ αὐτόϑεν δύο ἄρχάς. εἶτα 
208 δύο εἰσὶ τούτου τοῦ ἑνὸς ἀρχαὶ ὅτι ἣ pia P 5308 αμφον Ρ 5310 ἐν- 


ταῦϑα, οὗ εἰ Ῥ 211 οὐκ ἔνι τοῦ ἑνὸς μίαν εἶναι Ῥ 212 gf δύο τοῦ ἑνὸς 
ἁγίου πνεύματος pid εἰσιν ἄρχαί P 31 τίς Μ. 


(ἡ ῬΑΙΑΜΑΒ, ad Acind., P. 71τ', 7-15 v. Intr. p. 75. 
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δέον πρὸς axetvous διαλεγομένους τοῖς παρ᾽ ἐκείνων χρῆσϑαι συγ- 
χωρουμένοις, ταῦτα λαμβάνει ὅτι οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν κοινωνεῖ τῷ 
πατρὶ 6 υἱὸς κατὰ τὸ ϑεογόνον, ἥκιστα τοῦ τοιούτου ἔχείνοις 
ὁμολογουμένου. πῶς γάρ, οἵ ye αὗτὸ τοῦτό φασιν, ὅταν τὸ 
πνεῦμα καὶ ἐκ τοῦ υἱοῦ προβάλλωνται — ὃ γὰρ τοῦτ᾽ ἀξιῶν καὶ 
κοινωνεῖν δήπου τὸν υἱὸν τῷ πατρὶ κατὰ τὸ ϑεογόνον βούλεται -- 
ὅταν δὲ ἀκούσωσί τινος λέγοντος μόνην. εἶναι πηγὴν τῆς ὑπερουσίου 
ϑεότητος τὸν πατέρα, ody ὅτι καὶ τῷ υἱῷ οὗ μέτεστί πῶς τῆς ϑεο- 
γόνου ἀρχῆς; τοῦτό φασιν εἰρῆσϑαι. 

ἀλλ᾽ ὅτι ὃ μὲν πατὴρ πηγὴ ὧν ϑεότητος οὗ πρόεισιν ἔξ ἄλλης 
πηγῆς, οὐδὲ ἐξ ἄλλου του ἔχει τὸ εἶναι πηγή, 6 δὲ υἷός, εἶ καὶ 
πηγή ἔστιν, ἀλλ᾽ οὖν καὶ ἐκ πηγῆς, καὶ ἐξ ἄλλου tov ἔχει τὸ εἶναι 
πηγή. ἔστι γὰρ τῷ μὲν πατρὶ οὐδὲν αἴτιον τοῦ εἶναι πηγήν, τῷ δὲ 
υἱῷ 6 marie’ καὶ 6 μὲν πατὴρ πηγή ἐστι, καὶ ὡς γεννήτωρ καὶ 
ὡς προβολεύς, ὃ δὲ υἱὸς ὡς προβολεὺς μόνον (2). 

ἔνϑεν ὃ μὲν πατὴρ πάσης ἐστὶν ἁπλῶς πηγὴ τῆς πηγαζομένης 
ϑεότητος (*), 6 δὲ υἱὸς τῆς τοῦ πνεύματος μόνης" καὶ ὃ μὲν πατὴρ 
οὗ πρὸς (1012) τόδε μὲν πηγή, πρὸς τόδε δὲ ἐκ πηγῆς 6 δὲ υἱὸς 
πρὸς μὲν τὸ πνεῦμα πηγή, πρὸς δὲ τὸν πατέρα ἐκ πηγῆς. καὶ ταῦτ᾽ 
ἄρα οὖκ ἀπότροπον ἂν εἴη τὸν πατέρα μόνον πηγὴν ἁπλῶς τῆς 
ϑεότητος προσειπεῖν, ἔξ οὗ καὶ 6 υἱὸς ἔχει τὸ εἶναι πηγή 0. 

ἀλλὰ μὴν καὶ τῷ παραδείγματι οὗ πάνυ τοι φαίνεται τὸ εὔλο- 


ον προσόν. ἐροῦσι γὰρ οἵ ἄνδρες ὅτι ἐπεὶ τῷ μὲν ἀδὰμ καὶ τῇ 
a : i 


220 τουτοφασὶν, M 235 χαὶ om ~V~ 


6) Cf. Ni. CABASILAS, περὶ tod ἁγίου 'πνεύματος ἐχπορεύσεως, Vat. 
gr, 1117, £. 721-725; CaNDAL, 87. 

(Ὁ) V. Ps. Dionysius, De divinis Nominibus, ΤΙ § 6; -PG. 3,644°4; 
Bart, Proc. Sp. S., W 27%, 24-25- 

(*) V. Nit. CABASILAS, 0. Ὁ. Oy. β: Vat. gr. 1117, f. 747; CANDAL, 
87-88. 
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stg πλεῖστον μὲν ἑτερότητος, GAtyov δὲ ταὐτότητος μέτεστι, πατρὶ 
δὲ καὶ υἱῷ τὸ ἀνάπαλιν. τί ϑαυμαστόν, et ἐκεῖ μὲν μία ἀρχὴ διὰ 
τὴν τῆς ταὐτότητος ἐπικράτειαν, ἐνταῦϑα δὲ οὗ μία διὰ τὴν τῆς 
ἑτερότητος; 

εἶτα ὁ μὲν σὴϑ πρότερον ἐκ τοῦ ἀδὰμ καὶ τῆς εὔας γεγέννηται, 
καὶ σύνϑετος ὧν μέρος τι τῶν ἑαυτοῦ ἔξ ἑκατέρου εἴληφε, καὶ od 
τὸν αὐτὸν τρόπον. τὸ δὲ πνεῦμα τὸ ἅγιον καὶ ἅμα φασὶν ἐκ πατρὸς 
καὶ υἱοῦ ἐκπορεύεσθαι, καὶ ἐντελῶς ἔξ ἑκατέρου, καὶ ody ἑτέρως. 
καὶ ἣ μὲν sta οὐχ ἅμα γινομένη ἐκ τοῦ ἀδὰμ γεννᾷ τὸν of, ὃ 
δὲ υἱὸς ἅμα τῷ γεννᾶσϑαι & τοῦ πατρὸς προβάλλει τὸ πνεῦμα. 
καὶ 6 μὲν ἀδάμ, ὡς. ἀλλοτρίᾳ χρώμενος τῇ eta, γεννᾷ τὸν oD καὶ 
ody ὡς ἐξ αὐτοῦ γενομένῃ οὗ γὰρ ἐπειδὴ ἧ eva ἐγένετο ἐκ τοῦ 
ἀδὰμ διὰ τοῦτο τὸν oO γεννᾷ, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ συνεγένετο αὐτῷ ὕστε- 
ρον, ὡς ἀλλοτρία ἀλλοτρίῳ, ὥσπερ καὶ τῶν ἄλλων ἑκάστη ἑκάστῳ. 
ὡς γὰρ ἔχει ὃ ἐμὸς πατὴρ πρὸς τὴν ἐμὴν μητέρα, ἥ τις οὖκ ἔστιν 
ἔξ αὑτῆς πρός γε τὴν ἐμὴν γέννησιν, οὕτω καὶ ὃ ἄδὰμ πρὸς (101" 
τὴν εὕαν πάντως ἔχει ἔν γε τῇ τοῦ σὴϑ' γεννήσει. ἀλλὰ τὸν υἷόν φασι 
διὰ τὸ γεννᾶσϑαι ἐκ τοῦ πατρὸς λαμβάνειν ἐξ αὑτοῦ ὥσπερ ᾿τἄλλα, 
οὕτω καὶ τὸ προβάλλειν τὸ πνεῦμα (2). 

εἶ οὖν διὰ ταῦτα εἴποιεν οὐδὲν εἶναι ἀπεικὸς ἐκεῖ τε μίαν, καὶ 


ἐνταῦϑα οὗ μίαν λέγεσϑαι τὴν ἀρχήν, τί πρὸς αὐτοὺς φήσομεν; 


Quo sit modo servanda « Monarchia». 


ἔπειτα, ὅταν λέγωμεν ¢ ϑεὸν ἐκ ϑεοῦ » καὶ « πρὸς τὸν ϑεόν » καὶ 
« ἣ ἐκ τῆς ἀρχῆς ἀρχή » πῶς οὖκ οἴει ἐν τούτῳ ἧμῖν τηρεῖσϑαι τὴν 


vaoytav ἐν τῷ πρὸς τὸ ἕν τὰ ἐξ αὐτοῦ ἀναφέρειν; εἶ γὰρ καὶ 
μο τῷ ἕν τ το : et 


340 ταυτόν, id. 242 244 χαὶ τῆς εὔας] ἢ τῆς stag M 346 μέρός 
τι M 255 ἐξ αὐτῆς MV 261 τὸν om. V. 


() ef. Ps. Basmrus, Contra Eunomium, lib. V, PG. 29, 736. 


240 


245 


250 


255 


260 


265 


270 


275 


280 


285 


= 240 — : I Epistola 


pia ϑεότης καὶ οὐσία ἐστὶ τῶν τριῶν, ἀλλ᾽ εἰ μὴ τὰ δύο ἔκ 
τοῦ ἑνὸς τὴν ὕπαρξιν εἶχον, οὗκ ἦν ὅπως ἂν οὗ τρεῖς ϑεοὺς 
καὶ τρεῖς ἀρχὰς ἠναγχαζόμεϑα λέγειν. διὸ καὶ οἵ ϑεολόγοι τοῦ 
τὰ τρία ἕνα ϑεὸν λέγεσϑαι καὶ μίαν ἀρχὴν πρὸς τῷ τὴν μίαν 
ϑεότητα αἰτιᾶσϑαι, ἔτι καὶ τὸ τὰ δύο ἐκ τοῦ ἑνὸς εἶναι αἴτιον 
τίϑενται. 

«ἕνωσις γάρ, φησίν, 6 πατὴρ ἔξ οὗ καὶ πρὸς ὃν ἀνάγεται τὰ 
ἑξῆς » (), καὶ εἷς Beds εἰς ἕν αἴτιον υἱοῦ καὶ πνεύματος ἄναφερομέ- 
νων᾽ καὶ ἡμῖν εἷς ϑεὸς ὅτι μία ϑεότης, καὶ πρὸς ἕν τὰ ἐξ αὑτοῦ τὴν 
ἀναφορὰν Byer καὶ ὅταν πρὸς τὴν ϑεότητα βλέψωμεν καὶ τὴν πρώ- 
τὴν αἰτίαν, τουτέστι τὸν πατέρα καὶ μοναρχίαν, ἕν ἡμῖν τὸ φαντα- 
Copevov. καὶ πῶς οὖν οὗ συνάναρχα εἰ συναΐδια; ὅτι ἐκεῖϑεν, et 
καὶ μὴ μετ᾽ ἐκεῖνο, καὶ ἥμῖν δὲ μοναρχία τὸ τιμώμενον ἣν περι- 
γράφει ἧ πρὸς τὸ ἕν τῶν ἐξ αὐτοῦ σύννευσις. 

(102) καὶ πολλὰ τοιαῦτ᾽ ἂν εῦροι τις ἐξ ὧν ἔστιν ἥμᾶς εἰδέναι 
ὅτι διὰ τοῦτο ἔστιν εἷς ϑεός, ἐπειδὴ τὰ δύο πρὸς τὸ ἕν ἀναφέ- 
erat. 

ἀλλὰ περὶ μὲν τῶν περὶ ἀρχῆς σοι εἰρημένων, τοσαῦτα καὶ 


ἡμῖν εἰρήσϑω. 


Syllogismorum genera distinguuntur. 


ἐν δὲ τοῖς περὶ ἀποδείξεως κινδυνεύομεν, ὦ φιλότης, καὶ ἀμ- 
φότεροι ὀρϑῶς λέγειν, καὶ μηδὲν κατά γε τὸ πρᾶγμα διαφέρεσϑαι. 
οὔτε γὰρ αὐτὸς ἀξιῶ τὰς τῶν λογίων ἀποφάνσεις, καὶ εἴ τι ἐξ αὐτῶν 
ὀρϑῶς συνάγοιτο, μὴ πάσης ἀποδείξεως καὶ σεμνότερα καὶ πιστό-. 


τερα εἶναι, οὔτε ἀμφισβητῶ μὴ διὰ τῆς ἐγγινομένης ἐν ὑμῖν τοῖς 


26 τῶν 27 Sig V; αἰτίου V 27 συνναΐδια V 279 δια- 
τοῦτο M 388 ὑμᾷς] ὑμῖν Κ΄. 

@) Gr. Nazranzenus, de Dogmate et Constitutione, PG. 35, 
1073A; Bart, Proc. Sp. S., W 39%) τά. 
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κεκαϑαρμένοις τὴν διάνοιαν νοερᾶς φωτοφανείας κρεῖττον ὑμᾶς ἢ 
κατὰ ἀπόδειξιν εἰδέναι ὅτι τέ ἔστι ϑεὸς καὶ οἷον φῶς ἐστι, μᾶλλον 
δ᾽ ὅπως πηγή ἔστι φωτὸς νοεροῦ καὶ ἀὔλου (1). 

οὔτ᾽ αὖϑις ἀπαγορεύω ἥἣμῖν τοῖς πολλοῖς τοῖς μὴ πρὸς τοῦτο 
ϑεωρίας ἀναβεβηκόσι μὴ 8 τῆς περὶ πάντα προμηϑείας τὸν κοινὸν 


προμηϑέα συνορᾶν, ἐκ τῶν ἀγαϑυνομένων τὴν αὐτοαγαϑότητα, ἔκ 


τῶν ζωοποισυμένων τὴν αὑτοζωήν, καὶ ἁπλῶς ἔκ πάντων τὸν τὰ - 


πάντα ὄντα καὶ ἔκ πάντων ἐξῃρημένον (5). 

ἀλλὰ, μὴν οὐδὲ σύ, ἕως ἂν ἐϑέλῃς ϑεωρητικὸς εἶναι, εἴποις ἂν 
τὰ ἐν τῇ ὑπερϑέῳ τριάδι ζητούμενα μὴ πρώτιστά τε καὶ ἀρχικώ- 
vara εἶναι, οὔϑ᾽ ὕπερβεβηχός τι ἔχοντα, οὔτε τοῖς οὐσιώδεσι τῆς 
ψυχῆς λόγοις οἷα τ᾽ ἐμπεριλαμβάνεσϑαι, ἢ τὰ μὲν (102) αὐτῶν 
κατηγορεῖσϑαι τοῦ ϑεοῦ ἀμέσως, τὰ δ᾽ ἐμμέσως᾽ ἢ ὅτι, εἰ καὶ ὅτι 
μάλιστα ἡμεῖς of πολλοὶ ἀδυνατοῦντες ἄλλως ἐνδείξασϑαι περὶ ϑεοῦ, 
ἄναγκαζόμεϑα τρόπον κατηγορουμένου καὶ ὑποκειμένου ἐκφέρειν 
τὰς ϑείας ἀποφάνσεις, αὐτοζωὴν τὸν ϑεὸν λέγοντες καὶ αὐτοσοφίαν 
καὶ ἕκαστον τῶν ἄλλων αὑτοῦ κατηγοροῦντες, οὕτω καὶ ὑμεῖς, of 
ἔργῳ τὰς ϑείας ἐμφάσεις νοερῶς δεχόμενοι --- ἐπειδὰν τὰς αἰσϑή- 
σεις καὶ τὰς λέξεις καϑάπαξ ἀφέντες μυστικῶς τῷ ϑείῳ συγγέ- 
νησϑε (6) --- νοεῖτε ὡς ἕτερον καϑ' ἑτέρου τῆς αὐτοαπλότητος ἐκεί- 
ving κατηγορούμενον ἢ ἀμέσως ὅλως ἢ ἐμμέσως. 

τίς δὲ 7] διαφωνία; πράγματος μὲν ὡς οἶμαι, ovdevdc, περὶ 
μόνην δὲ τὴν λέξιν αὑτὴν δρῷ οὖσαν. : 

διττὸν γάρ ἔστι τὸ τῆς ἀποδείξεως ὄνομα xowédc te καὶ ἰδίως 
λεγόμενον. τὸ μὲν γὰρ ἐπὶ πάσης ἁπλῶς ἡστινοσοῦν δείξεως λέγε- 


ται, ὅταν ἐξ ἀληϑῶν te καὶ γνωριμωτάτων καὶ ἀναμφισβητήτων 


392 προμηϑεία V 313 te] τι M. 


(Ὁ PaLaMas, ad Acindynum, P. 73°, 27 544. 
(Ὦ Id., P. 74", 2 sqq. 
(Ὁ) Cf. quod de haesychastis in exordio diximus. 
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δεικνύῃται (4), καϑὸ σημαινόμενον καὶ δήτορες καὶ λογογράφοι καὶ 
φιλόσοφοι καὶ πάντες ἅπλῶς τὸ « ἀποδέδεικται καὶ ἀποδείξομεν » 


καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν ῥημάτων ἑκάστοτε λέγουσιν ἐφ᾽ ὧν οἴονται 


ἰδίως δὲ λέγεται ἀπόδειξις ἐπὶ τοῦ ἀποδειχτικοῦ συλλογισμοῦ, 
τοῦ ἀντιδιαστελλομένου πρὸς τἄλλα τοῦ συλλογισμοῦ εἴδη. 

διττῶς οὖν τῆς ἀποδείξεως λεγομένης, κατὰ μὲν τὸ πρῶτον ση- 
μαινό (103) μενον καλῶς ἂν ἔχοι ἅπαντας ods ποιοῦμεν ἑκάστοτε 
περὶ τῶν ϑείων συλλογισμοὺς ἀποδεικτικοὺς προσαγορεύειν * κατὰ 
δὲ τὸ δεύτερον, σκοπεῖν χρὴ εἶ πρόσεστιν αὑτοῖς ἅπαντα τὰ διο- 
θισϑέντα περὶ ἀποδεικτικοῦ συλλογισμοῦ ὑπὸ τῶν τὰς τοιαύτας 
ἡἢμῖν παραδεδωκότων μεϑόδους, εἰ γὰρ μὴ" ἀφίενται τῆς τοιαύτης 
προσηγορίας (ὃ). 

ἐγὼ μὲν οὖν πολλοὺς πολλάκις περὶ τῶν ϑείων ἐξενηνοχὼς συλ- 
λογισμούς, οὕπω καὶ τήμερον τοιοῦτον ἃποδεικτικὸν οἷός τ᾽ ἐγενό- 
μην ποιῆσαι" ἀλλ᾽ ὃν ἂν ἑκάστοτε ποιήσω, οἰόμενος αὑτὸν κάλλιστά 
τὸ καὶ ὀρϑότατα πεποιηκέναι, αὐτομάτως τοῦτον δρῶ πολλὰ τῶν 
τοῖς ἀποδεικτικοῖς προσόντων οὖκ ἔχοντα (ἢ. ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ὕπ᾽ 


ἄλλου του γεγενημένῳ τοιούτῳ συλλογισμῷ ἀποδειχτικῷ ἐνέτυχον. 


Palamae syllogismum A. refutat. 


αὐτίκα γάρ, ὃν σὺ ὡς ἀποδεικτικώτατον γράφεις, εἴπερ συγχώ- 
ρεῖς ἡμῖν ἐξετάσαι τοῦτον, δείξομεν αὑτὸν πάντων σχεδὸν τῶν περὶ 
ἀποδείξεως διωρισμένων ἐνδέοντα. καὶ ἵνα μὴ δόξωμεν τοῦτον δια- 
βάλλειν, καλῶς dv ἔχοι ἐχϑεμένους αὐτόν, ἔργῳ δεῖξαι ὃ λέγομεν. 
ἔστι δή σοι ὃ συλλογισμὸς οὗτοσί᾽ « τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον φύσει 


ἐστὶν ἐκ τοῦ ϑεοῦ, τὸ φύσει ὃν ἔκ τοῦ ϑεοῦ πηγάζεται ἐκ τοῦ ϑεοῦ, 


(Ὁ Top. 1 τοοῦ (ς. 1). 
(Ὁ CE. ῬαΑτ,., ad Acind., P. 74", 23 sqq- ' 
(Ὁ) Cf. Ep. IM 343-347- 
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τὸ πηγαζόμενον ἐκ τοῦ ϑεοῦ ἐκ τῆς πηγαίας ϑεότητος ἔχει τὸ εἶναι, 
τὸ ἐκ τῆς πηγαίας ϑεότητος ἔχον τὸ εἶναι ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς 
ἔχει τὸ εἶναι ---- μόνος γὰρ οὗτος τεϑεολόγηται (103) πηγαία ϑεό- 
της. τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἄρα ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς ἔχει τὸ εἶναι, 
ὥστε μόνος ὃ πατὴρ προβολεὺς τοῦ ἁγίου πνεύματος » (). 

τοῦτον οὖν τὸν συλλογισμὸν εἴ τις σεμνύνων ἀποδειχτικὸν ξϑέ- 
λοι καλεῖν, διὰ τὸ δεῖν τοὺς πιστοὺς μᾶλλον ἀμεταπείστως πρὸς 
αὑτὸν ἔχειν ἢ πρὸς τὰς γεωμετρικὰς ἀποδείξεις, φϑόνος οὐδεὶς τοῦ 
ὀνόματος ὅτι δὲ πολλῶν ἐνδεῖ τῶν ταῖς ἀποδείξεσιν ὀφειλόντων 
προσεῖναι, ἐντεῦϑεν δῆλον. ᾿ 

πρῶτον μὲν γὰρ οὐδεὶς ἀποδεικτικὸς συλλογισμὸς ἐπιχειρεῖ 
πρώτην ἀρχὴν καὶ ἀξίωμα δεικνύναι ()" 6 γὰρ τοῦτο ποιῶν οὗ 
μόνον οὖκ ἐπιτυγχάνει τοῦ ἀποδεικτικῶς συλλογίζεσϑαι, ἀλλὰ καὶ 
λίαν ἀμαϑὴς καὶ ἀπαίδευτος περὶ τὰ τοιαῦτα κρίνεται τὸ ὑπὲρ ἀπό- 
δειξιν ἀποδείξεως δεῖσϑαι νομίζων. 

ἐπεὶ δὲ ὅπερ ἐστὶ τοῖς γεωμέτραις ἀρχὴ καὶ κοινὴ ἔννοια καὶ 
ἀξίωμα, τοῦϑ᾽ ἣμῖν ὕπάρχει ἑκάστη τῶν ἀποφάνσεων ὅσαι ἧμῖν 
περὶ τῶν ϑείων ὑπὸ τῶν ἁγίων ἀνδρῶν ἀπεφάνϑησαν οὐδεμίαν 
ἄρ᾽ αὑτῶν πειρᾶσϑαι χρὴ ἔκ συλλογισμοῦ λαβεῖν, ἀλλὰ πρὸς ἕχά- 
στην ἔχειν βέλτιον ἢ κατὰ ἀπόδειξιν. 

ἀλλὰ μὴν τίς οὖκ οἶδεν ὡς καὶ τὸ τὸν πατέρα μόνον προβολέα 
εἶναι τοῦ ἁγίου πνεύματος αὐτόϑεν ἔχομεν ὑπὸ τῶν πατέρων ἔκπε- 
φασμένον; 6 γὰρ εἶπών᾽ « μόνη πηγὴ τῆς ὑπερουσίου ϑεότητος ὃ 
πατήρ > ταὐτὸ λέγει τῷ λέγοντι « μόνον τὸν πατέρα γεννήτορα. καὶ 
προβολέα εἶναι »" i γὰρ « πηγὴ » ἐν ταὐτῷ περιέχει ταῦτα τὰ δύο 


ὄνόματα «td γεννᾶν καὶ τὸ προβάλλειν ». 6 yao πατὴρ ἕν τούτῳ 


351 Bou αὐτῶν M 862 ταὐτὸν M. 


(Ὁ) Pax, ad Acind., P. 73%, 388. : 
(2) Metaph. ΤΙ, 2.996; An. Post. 2. 728,14; cf. ΒΑΒΙ,, De Proc. 
Sp. 5., Wap, 18 ss. 
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ἐστὶ πηγή, ἐν τῷ εἶναι γεννήτωρ (104*) καὶ προβολεύς. ὥστε μόνην 
πηγὴν τῆς ϑεότητος προσειπὼν τὸν πατέρα, αὐτόϑεν ἀπεφήνατο 
μόνον αὐτὸν εἶναι προβολέα τοῦ ἁγίου πνεύματος. 

οὐκοῦν τὸ ταύτην τὴν ἀπόφανσιν ἐπιχειρεῖν δεικνύναι καὶ μὴ 
ὡς ἀρχῇ αὐτῇ χρῆσϑαι, πῶς οὗ τῆς ἐσχάτης ἐστὶ περὶ ταῦτα λήϑης; 
τὸ γὰρ τοῦ ἁγίου (2) δητον οὐδεμιᾶς ἔξωϑεν προσδεῖται προτάσξως 
πρὸς τὸ δύνασϑαι ἥμᾶς ἐξ αὑτοῦ κατανοῆσαι, ὅτι μόνος 6 πατὴρ 
προβολεύς. 


GAR εἴπερ ἄρα σαφηνείας μικρᾶς, εἴ τις οὑτωσὶ τοῦτ᾽ εἴποι, 


ἐπεὶ κατὰ τὸν μέγαν ἐκεῖνον (2) « μόνος 6 πατὴρ πηγή ἔστι ϑεότητος, 


πηγὴ δ᾽ ἔστι τῷ τ᾽ εἶναι γεννήτωρ καὶ τῷ εἶναι προβολεύς, μόνος 
ἄρα ὃ πατὴρ προβολεὺς τοῦ ἁγίου πνεύματος » τὸ δὲ τοσαύτας τῷ 
τοιούτῳ δητῷ προσϑεῖναι προτάσεις, εἶτα διὰ κύχλου τοῦτο τελευ- 
ταῖον συμπεράνασϑαι ὅπερ αὖὐτόϑεν τὸ δητὸν Api ὑποδείκνυσι, 
πῶς οὖκ ἔργον τοῦ ᾿τῆσδε μὲν ταῖς ἐν μερισταῖς λέξεσί τε καὶ δια- 
νοίας: παραδοϑείσης ἣμῖν ϑεολογίας ἐπιλελησμένου χαϑάπαξ, πρὸς 
δὲ τὰς ἀτυπώτους καὶ ἁπλᾶς nai ἄύλους ἀρχετυπίας δλικῶς ἔπε- 
στραμμένου; 

εἶτα εἰ ὅτι μάλιστα δεῖταί τινος ἄλλης προτάσεως τὸ εἰρημέ- 
νον δητὸν πρὸς τὸ συμπερανϑῆναι τὸ προκείμενον, οὐδ᾽ οὕτως ἂν 


εἴη ἀποδειχτικὸς συλλογισμὸς ὃ γεγενημένος σοι. 


Causae cur nullus syllogismus in nonnullis theologicts 


demonstrativus fieri possit. 


ἔσται γὰρ ἡμῖν προχειρότερον ual σαφέστερον συλλογίσασϑαι 


τοῦτο οὕτωσί᾽ « ὃ πατὴρ μόνος ἐστὶ πηγὴ (104) τῆς ϑεότητος, 


38 dod V 888. εἶτα] Exar V. 
Q 


@) Ps. Dronvstus, De Div. Nomin., ΤΊ, 6, 644°. 
(ἢ Id., 1. ς. 
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κατὰ τὸν ἅγιον, ὃ μόνος dv πηγὴ ϑεότητος μόνος ἐστὶ καὶ προ- 
βολεὺς τοῦ ἁγίου πνεύματος, ἐν γὰρ τῇ πηγῇ ἐμπερείληπται καὶ 6 
προβολεύς ». καὶ τὸ συμπέρασμα δῆλον. si τοίνυν ἐπὶ πάντων τῶν 
ἀποδεικτικῶν τῶν ἄλλων τῶν αὐτῶν ὑπαρχόντων, βελτίων μὲν ἀεὶ 
συλλογισμὸς 6 ἐξ ἐλαττόνων αἰτημάτων τοῦ ἔκ πλειόνων (2), ἄπο- 
δεικτικὸς δὲ ἑκάστου ἐστὶν 6 τῶν ἐνδεχομένων γενέσϑαι βέλτιστος, 
οὔκ ἂν εἴη 6 σὸς ἀποδεικχτικός, βελτίων γὰρ 6 παρ᾽ ἥμῶν γε- 
νόμενος. 

ἔτι πᾶς ἀποδεικτικὸς συλλογισμὸς δείκνυσι τί τινι ὑπάρχον, διὰ 
μέσου τοιούτου, ὃ ἂν ἧ αἴτιον () τοῦ τὸ κατηγορούμενον ὑπάρχειν 
τῷ ὑποκειμένῳ τοῦ δὲ ἀμέσως τινὶ ὑπάρχοντος οὐδεὶς ἄἀποδεικτι- 
x0¢ συλλογισμὸς γίνεται (5). ἀλλὰ μὴν τὸ οἴεσϑαί γε μὴ ἀμέσως 
ὑπάρχειν τῷ πατρὶ καὶ ϑεῷ τὸ μόνῳ εἶναι προβολεῖ τοῦ ἁγίου 
πνεύματος, ἀλλ᾽ εἶναί τι μέσον καὶ αἴτιον αὐτῷ τοῦ μόνον εἶναι 
προβολέα, μὴ λίαν 7 πλημμελές; 

“ἔτι ὃ ἀποδεικτικὸς συλλογισμὸς πᾶσιν ἁπλῶς δοκεῖ εἶναι ἀλη- 


ϑής, καὶ ἀμφισβήτησίς τις περὶ αὑτοῦ οὐδεμία συνίσταται (4). οὗτος: 


δέ, πρῶτον μὲν τοῖς μὴ τριάδα σεβομένοις ἀλλὰ μονοπρόσωπον 
ϑεόν, ἀμφισβητηϑήσεται, ὡς περὶ δύο προσώπων, πατρὸς καὶ πνεύ- 
ματος, διαλεγόμενος. ἔπειτα οὐδὲ πᾶσι τοῖς τρισυπόστατον εἰδόσι 
τὸν ϑεὸν ὁμολογηϑήσεται. of γὰρ λατῖνοι οὐδὲν κωλύειν φασὶ καὶ 
μόνην πηγὴν τῆς ὑπερουσίου ϑεότητος τὸν πατέρα εἰρῆσϑαι, καὶ 
ἐκ πατρὸς δι᾽ (1055) υἱοῦ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐκπορεύεσϑαι, ὡς 


ἀνώτερον αὐτοὶ ἐνεδειξάμεϑα. 


404 adv’ οὐδεμία V. 


(Ὁ An. Post. II, 25.862; cf. Metaph. I, 2, 982. 

(Ὦ An. Pr. I, 1. 24; An. Post. ΤΙ, 4. οἵα; Top. I. 1. 100%; De 
Sophist. Elench. I, 165*. 

(5) An. Post. I, 3.72%; II, 10-942; Top. I, 100. 

(Ὁ An. Post. I, 16-64>; Top. I, τοο. 
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ἔτι δεῖ τὰς προτάσεις τοῦ ἀποδειχτικοῦ συλλογισμοῦ αἰτίας 
εἶναι τοῦ συμπεράσματος (?)* οὗ μόνον κατὰ τὴν συλλογιστικὴν ἄκο- 
λουϑίαν, ἀλλὰ καὶ κατὰ τὸ πρᾶγμα. τοῦ δὲ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἔκ 
415 μόνου πατρὸς ἐκπορεύεσϑαι, ποίαν χρὴ πρότασιν αἰτίαν ἣγεῖσϑαι 
οὗ δάδιον ἀποδοῦναι, οὗ γὰρ δήπου τὸ φάναι τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
φύσει εἶναι ἐκ τοῦ ϑεοῦ, αἴτιον ἂν εἴη τούτου. τί γὰρ μᾶλλον διὰ 
τοῦτο ἐκεῖνο ἔσται ἢ διὰ τὸ τὸ πνεῦμα ἔκ μόνου τοῦ πατρὸς ἔκπο- 
ρεύεσϑαι φύσει αὑτὸ ἔσται ἐκ τοῦ ϑεοῦ; 
420 ἔτι δεῖ τὰς ἀρχὰς τοῦ ἀποδειχτικοῦ συλλογισμοῦ φύσει γνω- 
᾿ τ ba : NOR ΠΕ ἜΜ 
ριμωτέρας εἶναι τοῦ συμπεράσματος (2, ὅπερ οὖκ ἔστιν ἐπὶ τούτου 
Ὁ ΓΕ ΕΝ ᾿ς Ree , 
τοῦ συλλογισμοῦ. ἣ γὰρ ἐλάττων πρότασις οὗ μόνον φύσει γνῶρι- 
μωτέρα οὗκ ἔστι τοῦ συμπεράσματος, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὅλως γνώριμος φύ- 
cet, καὶ δηλοῦσιν οἵ δυσσεβεῖς πνευμοτομάχοι ἀμφισβητοῦντες εἶ 
425 οὐσιωδῶς ἐκ τοῦ ϑεοῦ πρόεισι τὸ πνεῦμα, καὶ παρακούοντες ὅτι ἔκ 
τοῦ πατρὸς ἐκπορεύεται. εἶ γὰρ φύσει ἦν τὸ τοιοῦτο γνώριμον οὖκ 
ἂν αὑτοῖς ἠμφισβητεῖτο. εἴ δὲ ὕμῖν τοῖς πεφωτισμένοις γνωριμῶ- 
τέρα τυγχάνει οὖσα A ἐλάττων πρότασις ἢ τὸ συμπέρασμα, οὗ φύσει 
γνωριμώτερον τοῦϑ᾽ ἡγεῖσϑαι χρή, ἀλλὰ χάριτι. 
" pean , ΜΝ τ 2 5 
430 ἔτι Set τὴν πρότασιν τοῦ ἀποδειχτικοῦ συλλογισμοῦ ἐπιστητὴν 
εἶναι καὶ οὗ δοξαστὴν μόνον (ἢ). ἐπιστητὴ δέ ἔστιν, ὅταν καὶ τοῦ 
(1055) ὑποκειμένου καὶ τοῦ κατηγορουμένου ἐφαπτώμεϑα διὰ 
, " ἡ ag Ἂν» , rer 
τούτου τοῦ χριτηρίου, ᾧ πέφυκεν δκάτερον γινώσκεσϑαι, καὶ μὴ 
παρ᾽ ἄλλου ἐφαψαμένου καὶ εἰπόντος ἀκούσαντες πιστεύομεν. αὗὑτοὶ 
Aaa eee , " A ͵ , , 
435 οὗδ᾽ ὁτιοῦν ἐφαπτόμενοι, ὥσπερ οἵ ἐκ γενέσεως τυφλοὶ πιστεύουσιν 


εἶναι τὴν χιόνα λευκὴν τῶν ἰδόντων πεπεισμένοι. ἀλλὰ μὴν οὕτω 


425 παρ᾽ ἀκούοντες MV 47 γγωριμοτέρα M 429 γγωριμοῦ M 
44 πιστεύωμεν M. 486 πεπυσμένοι V 


(ἢ An. Pr. I, 24>; passim. 
(ἢ An. Post. I, 2. 72% I, 9. 765; I, 8. 75°. ᾽ 
(8) An. Pr. I, τ. 2, 245-255. 
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ye ἐπιστητὰς εἶναι ἢ τὰς προτάσεις ἢ τὸ συμπέρασμα τοῦ ἐκτεϑέν- 
tos συλλογισμοῦ ἀδύνατον, οὗ γὰρ ἔχομεν κριτήριον δι᾽ οὗ ἂν ἐφη- 
ψάμεϑα τοῦ ἐν τούτοις κατηγορουμένου ἢ ὑποκειμένου. 
διδάσκει με γὰρ 6 μέγας διονύσιος περὶ ὑμῶν τῶν ϑεωρητι- 
κῶν, ὡς ὅταν καὶ τὰς νοερὰς ἐνεργείας ἀπολιπόντες αὑτὴν ὕπεραί- 
ρητε τὴν ἕνωσιν, καὶ ταῖς παμφαέσιν ἀκτῖσιν ἑνωϑῆτε, οὔπω τότε 
τῇ σκιᾷ τῆς τοῦ ϑεοῦ σκιᾶς ὕμᾶς ἐντυχεῖν (1). ὥστε ἐπεὶ ἐν ταῖς 
προτάσεσι τοῦ τοιούτου συλλογισμοῦ καὶ τὰ ὑποκείμενα καὶ τὰ κα- 
τηγορούμενα τῆς ἀνωτάτω ἐκείνης ἐστὶν ὕπερουσιότητος, ἧς ἔφά- 
ψασϑαι ἀδύνατον, οὖκ ἂν εἶεν af τοιαῦται προτάσεις ἣμῖν ἐπιστη- 
ταί, ἀλλὰ μόνον δοξασταί. οὐχ ὅτι ἐνδέχεται αὑτὰς καὶ ἄλλως ἔχειν, 
ἀλλ᾽ ὅτι « οὐκ ἐφαπτόμεϑα τῶν ἐν αὑταῖς ὅρων, ὅπερ ἐστὶ τὸ ἐπί- 
στασϑαι» (ὃ. πῶς οὖν ἀποδεικτικὸς ὃ συλλογισμός, οὗ οὖκ εἰσὶν af 
προτάσεις ἐπιστηταὶ ἢ τὸ συμπέρασμα; 
ff εἶ δέ τις λέγει τὰ μὲν εἶναι tot ϑεοῦ γνωστὰ ta δ᾽ ἄγνωστα, 
»ἰοινότερον καὶ ἐπὶ τῆς πίστεως ἐχλαμβάνει τὴν γνῶσιν μὴ δι- 
αιρῶν (1067) τί διαφέρει ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ καὶ ἑνὸς πράγματος τὸ 
᾿ἐπίστασϑαι τοῦ πιστεύειν τὸ μὲν γάρ ἔστιν ἐπαφή, τοῦ δὲ ἄλλος 
τρόπος. ἐπεὶ εἴ τις ἐκ γενέσεως τυφλὸς ὧν περὶ λευκοῦ μόνον καὶ 
μέλανος καὶ φαιοῦ ἀκηχοὼς εἴη, μηδὲν δὲ περὶ τῶν ἄλλων καί 
τινας συλλογισμοὺς περὶ ταῦτα μόνα τῶν χρωμάτων ἐκμελετήσας 
ποιοῖτο, οὐδὲν κωλύσει καὶ αὐτὸν τὰ μὲν φάναι τῶν χρωμάτων 


oy, 


εἶναι γνωστά, τὰ δ᾽ ἄγνωστα, τὰ δὲ ζητητά te καὶ ἀποδεικτά᾽ καίτοι 


πρὸς πάντα ὅμοίως ἔχοντα καὶ οὐδὲν ἧττον τὰ δητὰ αὐτῷ ἢ τὰ 


ἄφδῥητα ἀγνοοῦντα. 


453 exi ἑνὸς και τοῦ αὐτοῦ V 451 συλλογισμὸν V. 


(Ὁ Ps. Dionys, De mystica theologia, c. IV; De divinis nomini- 
bus, c. V, τ. 
(Ὁ An. Post. I, 4, 73. 
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ἔτι τὴν δευτέραν πρότασιν ὅτι « τὸ φύσει ὃν ἐκ τοῦ ϑεοῦ πή- 
γαζεται ἐκ τοῦ ϑεοῦ» πόϑεν προσέϑηκας; πότερον παρὰ σαυτοῦ 
ἢ ἐπεὶ φύσει πάντες ἄνϑρωποι ἴσμεν καϑόλου ὥσπερ τινὰ κοινὴν 
ἔννοιαν ὡς «td φύσει ὃν ἔχ τινος χαὶ ἐξ ἐκείνου πηγάζεται» ; 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν παρὰ σαυτοῦ, πῶς ἀποδεικτικὸς 6 συλλογισμὸς μὴ OV 
ἔκ τῶν φύσει γνωριμωτέρων; εἶ δ᾽ ἀπὸ κοινῆς εἴληπταί σοι ἐννοίας, 
ἐρήσομαί σε πόϑεν 6 τοιοῦτος καϑόλου λόγος εἷς τὰς πάντων ἐλή- 
λυϑε ψυχάς. πότερον ἐκ τῶν καϑέκαστα αἰσϑητῶν, ὡς ἀριστοτέλε, 
δοκεῖ (), ἢ ἄνωϑεν ἀπὸ τοῦ δημιουργυκοῦ νοῦ, ὡς πλάτωνι (ἢ); 
τ ΟΝ ΜΝΕῚ , ae Ξ , a ay Ἂ 
ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἐκ τῶν καϑέχαστα, πῶς ὃ τοιοῦτος λόγος ἢ αἴτιον ἢ 

, , " 7 A ᾿ sa αὶ 

φύσει πρότερον ἔσται τοῦ ζητουμένου συμπεράσματος (°) ἢ ὅλως 
ἢ Lee (ΟἿ ROM Pee πος vere te oe ὁ 
Spoysvéc; εἰ δ᾽ ἄνωϑεν, πῶς ἐκεῖνα τοῖς an αὑτῶν ἀποῤῥυεῖσι λό- 
yous καὶ ἐληλυϑόσιν εἷς τὰ τῶν λογικῶν ἔσχατα (1065) περιληφϑή- 
σεται ἢ οἷ τοιοῦτοι λόγοι ἢ αἴτια ἢ πρότερα ἐκείνων ἔσται; 

ταῦτ᾽ ἄρα, οὖκ ἄν εἴη ἀποδεικτυκὸς συλλογισμὸς 6 γεγεγημένος 
cor" διὰ τὰ ὅμοια δὴ οὐδὲ τῶν ἐμοὶ περὶ τῶν ϑείων γεγενημένων » 


οὐδείς. 


Quam disserendi rationem A. adhibuerit. 


μὴ γὰρ νομίσῃς, ὦ ϑαυμάσιε, ὡς ἔχων ἐν ἐμαυτῷ εἰδοπεποι- 
ἡμένον τινὰ συλλογισμόν, καὶ ἀπηρτισμένον ἐξ ἀληϑῶν καὶ ἄναγ- 
καίων καὶ πρώτων καὶ ἀμέσων καὶ ὁμογενῶν καὶ φύσει προτέρων 
χαὶ γνωριμωτέρων καὶ αἰτίων τοῦ συμπεράσματος, ὅντινα φαμὲν 
ἀποδεικτικόν, καὶ πάλιν ἄλλον ἤδη τετελεσμένον, ἐκ πιϑανῶν καὶ 


3 , ΠΝ ΒΝ ΠΥΡῚ τ Ps 2} 
ἐνδεχομένων καὶ ἀμφιῤῥεπῶν, εἶτα gv ἐμοὶ ὃν ἔχείνῳ χρῆσϑαι ἐπὶ 


47 δὴ] δὲ 4532 γρώριμοτ, Μ'' 


() Metaph., I, 9.991; VI. 15. 1039; De Anima, ΤΙ, 4.415. 
@) Tim., 514; Rep., VI, 507%; Fedr., 247°. 
(8) Metaph., VI, 13. 1039. 
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τῶν ϑείων, τούτῳ ἐξεπίτηδες χρῶμαι. εἶ γὰρ τοῦτ᾽ ἦν, εἰκότως. ἂν 
ἣμῖν ἐπέπληξας μὴ προσάγουσιν ἐπὶ τὰ Beta τὸ βέλτιον. ἀλλὰ τοῦτο 
οὗκ ἔστι" συλλογισμὸν γὰρ οὐδένα év ἐμαυτῷ πεποιημένον ἔχων, 
2 5 . ν ᾿ res Ἢ , 
ἄρχομαι μὲν πρὸς λατίνους φέρε εἰπεῖν διαλέγεσθαι" σκοπού 
μενος δέ, ὅπως αὑτοὺς περὶ τοῦ ἀμφισβητουμένου καταπείσω, δεῖν 
» a , eas, wy lg pai apta pln a ἐς ; 
οἴομαι ταῦτα προτείνειν, ἃ αὕτοις μὲν OUVXETL EOTIV ἀμφισβητού- 
μενα, τὸ δέ γε ζητούμενον ἔχει ἑαυτοῖς ξυνεπόμενον. st γὰρ ἃ προ- 
τείνω ὁμοίως αὑτοῖς ἀμφισβητεῖται ἢ ὁμολογεῖται μέν, οὗ τείνει 
δὲ πρὸς τὸ ζητούμενον, μάτην πρός γε τὸ ἐκείνους πείϑεσϑαι συμ- 
βαίνει τοὺς λόγους γίνεσθαι. 

διαλεχϑεὶς οὖν οὕτω πρὸς αὗτούς, εἰ ἐϑέλω σκέψασθαι ὅποῖοί 
τινες εἰσὶν of γεγενημένοι συλλογισμοί, ὁρῶ τούτους (1077) αὗτο- 
μάτως διαλεκτικοὺς ἅπαντας γεγενημένους, τῷ τοὺς μὲν τοῦ δια- 
λεχτικοῦ διορισμοὺς ἅπαντας ἔχειν, τῶν δὲ τοῦ ἀποδεικτικοῦ πολ- 
λῶν. ἐνδεῖν. ; 

ἀλλὰ μὴν καὶ τὸ συναγαγεῖν « τὸ μόνον» αὐτόϑεν, ἔκ τοῦ εἰρῆ- 
σϑαι ὃ παρὰ τοῦ πατρὸς ἐκπορεύεται, ὃ σὺ φὴς ἀποδεικτικώτατον 
εἶναι, οὗ μόνον ἀποτυγχάνει τοῦ ἀποδεικτικὸν εἶναι, ἀλλ᾽ ἤδη, πρὸς 
τῷ ἀσυλλόγιστον εἶναι, καὶ τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖται" τὸ μέν, ὅτι οὖκ 
" ΜΕΥ ἘΝ ὌΝ ΤῊ ἘΝ « re eo) 
LOPEV πᾶν TO VUEAQYOV τινι χαι μόνῷ ὑπὕπάρχον, ὥστε οὔκ αναγχη 
el ὑπάρχει τῷ πατρὶ προβολέα εἶναι τοῦ ἁγίου πνεύματος καὶ μόνῳ 
ὑπάρχειν τὸ δέ, ὅτι ἐπὶ πασῶν τῶν ἀποδεικτικῶν ἐπιστημῶν οὐδεὶς 
συλλογισμὸς δείκνυσι τί μόνῳ ὑπάρχον αὐτόϑεν. 

ἄλλ᾽ ἐπειδάν, φέρε εἰπεῖν, ταῖς ἀνάλογον τρισὶν εὐϑείαις ἅπο- 
δείξωσιν ὑπάρχον τὸ ὕπὸ τῶν ἄκρων ἴσον εἶναι τῷ ἀπὸ τῆς μέσης, 
οὕπω ταύταις μόναις ἀποφαίνονται τὸ τοιοῦτον σύμπτωμα ὕπάρ- 

Bh ie ares a 2 ' Per eer af ‘ 
yew, ἐὰν μὴ πρότερον ἀποδείξωσιν ἢ ὅτι ταῖς ἄλλως ἐχούσαις τρισὶν 

2 


oty ὑπάρχει ἢ τὸ ἀντίστροφον ὅτι κἂν τὸ ὑπὸ τῶν ἄκρων ἴσον 


508 ἀσυλλόγισμον V. 
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ἢ τῷ ἀπὸ τῆς μέσης, ἀνάγκη τὰς τρεῖς εὐθείας ἀνάλογον εἶναι" οὗ 
γὰρ «ἔκ τοῦ μόνου» ταῦτα, ἀλλ᾽ « ἐκ τούτων > ἐκεῖνο συμπεραίνεται. 

odnobv καὶ ἐπὶ τῶν προκειμένων, ἐπεὶ ὡμολόγηται μὲν τὸ «παρὰ 
τοῦ πατρός », ἀμφισβητεῖται δὲ τὸ «καὶ ἔχ τοῦ υἱοῦ », οὔκ ἐχρῆν 
ἐκ τοῦ λαβεῖν τὸ « μόνον » συναγαγεῖν τὸ « οὐκ ἐκ τοῦ υἱοῦ », ἀλλ᾽ ἔκ 
τούτου ἐκεῖνο συμπεράνασϑαι᾽ ὅπερ ἐμοὶ (1077) ἐν τοῖς ἐμοῖς εὕροι 
τις ἂν τετηρημένον. τὸ δὲ « μήπω τοῦ καὶ ἐκ τοῦ υἱοῦ » δειχϑέντος, 
ἐξ οὗ μόνου τὸ « μόνον » γίνεται δῆλον, αὑτὸ τὸ « μόνον » λαβεῖν, 
κἂκ τούτου τὸ « δι᾽ οὗ » τοῦτο γίνεται γνώριμον συμπεράνασϑαι, 
πῶς οὗ παραλογισμῶν 6 φαυλότατος τὸ ζητούμενον εὐθὺς ἀξιῶν; 

‘nad πῶς φασιν ἀκούσαντες τὸν υἱὸν γεγεννῆσϑαι ἐκ τοῦ πα- 
τρός, τὸ « ἐκ μόνου » εὐθὺς δπακούομεν ; ὅτι, ὦ λῷστε, κἄνταῦϑα τὸ 
τῆς διανοίας μεταβατικὸν ἐκ τοῦ διανοεῖσϑαι πρότερον ὅτι « οὖκ 
ἐξ ἄλλου » εὐϑὺς συνάγει ὅτι €2x τοῦ παϊῤὸς μόνου ». λανϑάνει 
δὲ διὰ τὴν ὀξύτητα καὶ τὸ σύνεγγυς (ὃ ταῦτα εἶναι. ἐπεὶ εἴπερ τισὶν 
ἠμφισβητεῖτο μήποτε χαὶ ἐκ τοῦ πνεύματος γεννᾶται 6 vids, οὗ 
πρότερον ἂν πρὸς ἐκείνους ἀπεφηνάμεϑα τὸ « ἔκ μόνου» πρὶν ἂν 


τὸ ε οὔκ ἐκ τοῦ πνεύματος » ἀπεδείξαμεν. 


Attributa Dei, tantum Dei sunt. 

«ὃ δὲ φὴς ὅτι st ὃ Feds povadixdy, ἐπὶ πάντων δὲ τῶν. μονα- 
δικῶν εἶσιν ἀποδείξεις, οὖδὲν κωλύει καὶ ἐπὶ ϑεοῦ ἀποδείξεις γί- 
νεσϑαι » (ἢ) οὗ πάνυ τί pe ἐᾷ πιστεύειν, ὡς πάντων ἐπελάϑου τῶν 
τῇδε" τῶν γὰρ « σοφιστικῶν ἐλέγχων » (Ὁ γενναίως φαίνῃ ἐκ τούτου 
μεμνημένος, παρὰ τὸ διττὸν (4) τοῦ μοναδικοῦ ἐπιχειρῶν ἡμᾶς maga- 


χρούσασϑαι. et γὰρ καὶ ὅτι μάλιστα μοναδικὸν ὃ ϑεός, ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως 


523 φῃσιν MV 535 μιμνημένος M. 
() Ch. An. Pr., 15, 64>, 
Θ᾽ Pat., Ad Acynd., P. 72%, 10 588. 
- Θ᾽ Arist. illud opus in III ep. saepe memoratum. 
(4) Soph. Elench., VI, 168, 24- 
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ἔχει τὸ μοναδικὸν ὥσπερ ταῦτα τὰ παρ᾽ ἣμῖν αἰσϑητά. ἕκαστον 
μὲν γὰρ τούτων, τὸ δέ τί ἔστι καὶ ὑποκείμενον, 6 δὲ ϑεὸς οὖκ ἔστι 
τὸ δέ τι καὶ ὑποκείμενον καὶ ἕκαστον μὲν τούτων, ἕν μέν ἔστιν᾿ 
ἄπειρα δ᾽ οὐκ ἔστιν, ὁ δὲ Beds οὐχ ἧττον πάντα ἐστὶν ἢ ἕν᾽ μᾶλ- 
λον δὲ καὶ ὑπὲρ (1087) αὑτὸ τὸ ἕν, καὶ ὑπὲρ αὑτὰ τὰ πολλά, ὕπε- 


ρανίδρυται. 


-Atiributa rerum singularium necnon sensibilium 


sunt ipsa universalia, 


καὶ ὁ μὲν ἥλιος, φέρε εἰπεῖν, εἶ καὶ μὴ προσεχῶς ἀνάγεται 
ὑπὸ εἰδικώτατον εἶδος, τῷ μὴ καὶ ἄλλους ἡλίους εἶναι, ἀλλ᾽ οὖν 
ὑπὸ κουνότερόν τι ἀνάγεται τὸ καϑόλου σῶμα ἢ σφαιρικὸν σῶμα 
ἢ φωτίζον ἢ δμαλῶς κινούμενον (2). ἕκαστον γὰρ τούτων κοινότερόν 
ἔστι τοῦ ἡλίου, καὶ δείκνυμεν τὰ χαϑαυτὸ συμβεβηκότα τῷ ἡλίῳ 
ἢ ὡς σφαιρικῷ σώματι αὐτῷ ὑπάρχοντα ἢ ὡς φωτίζοντι ἢ ὡς ὅμα- 
λῶς κινουμένῳ᾽ καὶ ἕκαστον ἀεὶ κατά τι κοινόν (2). τοῦ δέ γε ϑεοῦ 
ἣ προσεχῶς ἢ πόῤῥω νοῆσαί τι ὕπερβεβηχὸς κοινότερον, μὴ λίαν 
11 δυσσεβές; καὶ ἐπὶ μὲν τούτων, οὔχ ὡς τοῦδε τοῦ ἡλίου ἢ τοῦδε 
τοῦ οὐρανοῦ ποιούμεϑα τὰς ἀποδείξεις, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ὡς καϑόλου 
ἡλίου καὶ οὐρανοῦ τῷ τοὺς περὶ αὐτῶν λόγους, ei καὶ ἄπειροι 
ἦσαν ἥλιοί τε καὶ οὐρανοί, πᾶσιν ἁρμόζειν. 

τοῦ δέ γε ϑεοῦ αὑτοῦ οὖκ ἀσφαλὲς καϑόλου τινὰ ϑεὸν φαν- 
τασϑῆναι, ἐφ᾽ οὗ τὰς ἀποδείξεις ποιησόμεϑα΄ καὶ τὰ μὲν ὕπάρ- 
yovta τῷ teh μόνῳ αὐτῶ ὑπάρχει, ὧς καὶ αὐτὸς καλῶς ἐπέστη- 
σας" τὰ δέ γε τῷ οὐρανῷ ὑὕπάρχοντα οὗ μόνῳ αὑτῷ ὕπάρχει εἶ 


καὶ μοναδικόν ἔστιν. 


588 τόδέ τι sic MV 558 ἐφ᾽ οὗ τὰς] ἐφ᾽ οὗ καὶ V 559 ἐστίν, V. 
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ἀλλὰ πρῶτον μὲν ἐν τοῖς οὐσιώδεσι τῆς ψυχῆς λόγοις ἄκρι- 
βέστερον πάντα ὑπάρχει. ἔπειτα καὶ ἐν τῷ δημιουργικῷ vo τῷ 


Ἐπ ΠΡ 2 , ¥ : are 
ἑνιαίως καὶ ἀύλως ἅπαντας συνειληφότι καὶ προειληφότι τοὺς τῶν 


“ὄντων λόγους, καὶ ταῦτα ἑνιαίως ἔνεστί τε καὶ προένεστιν. 


οἷον (408) δείκνυμεν ὑπάρχον τῷ οὐρανῷ, ὡς ὃ ἰσημερινὸς 
κύχλος καὶ ὃ διὰ μέσων τῶν ζῳδίων καὶ ὃ μεσημβρινὸς τέμνουσιν 


ἀλλήλους δίχα᾽ καὶ ὃ δρίζων ἐπὶ μὲν ὀρϑῆς τῆς σφαίρας πρὸς τῷ 


ἰσημερινῷ δίχα καὶ τοὺς αὑτῷ παραλλήλους τέμνει ἐπι δὲ τῆς ἔγ- : 


χεχλιμένης πλὴν τοῦ ἰσημερινοῦ, sis ἄνισα πάντας᾽ ποιεῖ δ᾽ ὅμως 
τὰ ἐναλλὰξ τμήματα τῶν ἴσον ἀπεχόντων τοῦ ἰσημερινοῦ ἴσα ἀλ- 
λήλοις" καὶ ὃ δι’ ἀμφοτέρων τῶν πόλων ἥκει καὶ διὰ τῶν τροσι- 
κῶν σημείων πρὸς ὄρϑάς τε τέμνων τὸν διὰ μέσων καὶ τὸν ἴση- 
μερινόν᾽ καὶ εἰς ὀκτὼ τεταρτημόρια ἴσα ἄλλήλοις αὑτοὺς διαιρῶν. 

ἀλλὰ μὴν ταῦτα ἔν γε τῇ ἡμετέρᾳ ψυχῇ καϑαρώτερόν τε καὶ 
ἀλχηϑέστερον ὑπάρχει. ὑποϑέμενοι γὰρ τὸν οὐσιώδη τῆς σφαίρας 
λόγον, ὅν ἐν τῇ διανοίᾳ ἀύλως ἔχομεν, χαὶ σκεπτόμενοι τί αὑτῷ 
ἕξ ἀνάγκης ἕπεται διὰ τῶν συνουσιωμένων τῇ ψυχῇ καϑόλου λό- 
γῶν, οὖς ὃ δημιουργὸς δι᾿ ἀναλογιῶν ἀριϑμητικῶν te χαὶ ἅρμονι- 
κῶν καὶ γεωμετρικῶν αὐτῇ ἐνέϑηκεν, δρῶμεν ἀποδεικτικώτατον ὡς 
δπάρχει αὐτῇ τῇ ἀύλῳ τῆς σφαίρας ἰδέᾳ τότε τοὺς μεγίστους év 
αὑτῇ κύκλους δίχα τέμνειν ἀλλήλους, καὶ τὸ τὸν τέμνοντά τινας διὰ 
τῶν πόλων αὑτῶν μέγιστον ὄντα καὶ δίχα αὑτοὺς τέμνειν nal ἐὰν 
μέγιστος κύκλος μέγιστον κύκλον μὴ πρὸς ὀρϑὰς τέμνῃ εἷς ἄνισά 
τε τοὺς τῷ μεγίστῳ παραλλήλους τέμνειν, χαὶ ἴσα τὰ ἐναλλὰξ τμή- 
para τῶν ἴσον ἄπεχόντων τοῦ μεγίστου ποιεῖν᾽ καὶ ἐὰν μέγιστος 
κύκλος (1097) ἐφαπτομένους κύκλους διὰ τῶν πόλων αὐτῶν τέμνῃ 


καὶ διὰ τῆς ἐπαφῆς αὐτοὺς τέμνειν καὶ ἐὰν μέγιστος μεγίστους διὰ 


56 ὃ μεσ] ὃ om. V 5686 ορϑῆς V 86 εἷς ἄν. δι᾽ ἄνισα V 
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i , δἰ ; Z Oe ee ee ye ss 
τῶν πόλων τέμνῃ, δίχα τέμνειν αὐτῶν τὰ ἡμικύκλια καὶ πρὸς 
ὄρϑάς. : 


cos 


ge? aky ach ; Ξ la a ᾿ 
ταῦτ᾽ οὖν πάντα δείκνυμεν τῇ διανοητῇ καὶ ἀύλῳ σφαίρᾳ ὕπάρ- 


yovra μηδενὶ αἰσϑητῷ προσχρησάμενοι. 

ὅταν οὖν εἶ τῷδε τῷ οὐρανῷ ταῦϑ᾽ ὑπάρχει σκεπτώμεϑα, δι- 
εγεβίραντες τοὺς ἐν ἡμῖν ἠρεμοῦντας τῆς ἀὕλου σφαίρας λόγους, καὶ 
ϑεασάμενοι διότι ταῦτα ταύτῃ δπάρχει, ἀποφαινόμεϑα καὶ περὶ τῆς 
ἐκτὸς σφαίρας τῆς οὐρανίου καὶ ὑλικῆς ὡς τούτων ὕπάρχει δεκτική " 
καὶ τῷ μὲν δύνασϑαι ἡμᾶς τοῖς ἐν ἣμῖν οὐσιώδεσι τῆς σφαίρας 
λόγοις ὁμοίως καταλαβεῖν, καὶ εἰ μυρίοι ἦσαν τοιοῦτοι οὖρανοί, τὰ 
αὑτοῖς καϑαυτὸ συμβεβηκότα ἐκ τῶν καϑολικωτέρων συμβαίνει τὰ 
τῷδε τῷ οὐρανῷ συμβεβηκότα ἀποδείκνυσϑαι καὶ μηκέτι ἐξ toa- 
ζόντων᾽ τῷ δὲ τοὺς ἐν ἣμῖν οὐσιώδεις τῶν ὄντων λόγους οὖς εἰ 
καὶ ἀύλως, ἀλλὰ μεριστῶς καὶ διεξοδικῶς τυγχάνομεν ἔχοντες, καὶ 
γνωστικῶς μόνον, εἰκόνας εἶναι καὶ ἀπηχήματά τινα τῶν d&pegds 
καὶ ἑνιαίως ὑπὸ τοῦ δημιουργικοῦ νοῦ συνειλημμένων λόγων, γνω- 
στικῶν ἅμα καὶ δημιουργικῶν, ἐξ αἰτίων καὶ φύσει προτέρων συμ- 
βαίνει τῶν τοῖς φυσικοῖς ὑπαρχόντων τὴν ἀπόδειξιν γίγνεσθαι. 

αἴτιον γὰρ τοῦ τὸν ἰσημερινὸν δίχα τέμνειν τὸν ζῳδιακόν, 6 
ἑνιαίως καὶ ἐξῃρημένως ὕπάρχων τῷ (109°) δημιουργικῷ νῷ τοῦ 
τοιούτου συμπτώματος λόγος" οὗ μεριστῶς ἡμεῖς καὶ διεξοδικῶς 
καὶ γνωστικῶς μόνον μετασχόντες καὶ εἰκονικῶς, ὅταν τοῦτον διεγεί- 
ραντες bv αὐτοῦ ϑεωρῶμεν τὸ τῷ οὐρανῷ ὑπάρχον, ἐξ αἰτίου φαμὲν 
τὴν εἴδησιν λαμβάνειν, τῷ τὴν εἰκόνα τοῦ ἀληϑοῦς εἰδέναι αἰτίου. 

εἴ τις οὖν, ὦ βέλτιστε, ἐν καταλήψει τῶν τοιούτων γενόμενος, 
ἐπιστημονικῶς κατανοήσει ὅπως at ἀποδείξεις ἐπὶ τῶν φυσικῶν γί- 
vovrat, εὑρήσει ϑεωρῶν μηδαμῶς ὃν δυνατὸν τόνδε τὸν τρόπον 


περί τινος τῶν περὶ ϑεοῦ λεγομένων ἀπόδειξιν γίνεσθαι. 


599 ἐγ iterat V; οὕς om. Ψ 8°? ἑνὶ aime V. 


590 


595 


600 


605 


6I0 


615 


620 


625 


630 


635 


640 


— 254 — I Epistola 


φανερὸν οὖν ἐκ τῶν εἰρημένων ὅτι οὗ ταῦτὸν τὸ μοναδικὸν 
ἐπί τε ϑεοῦ καὶ τῶν ἐνύλων᾽ ὥστε οὖκ ἀνάγκη εἶ τὰ τοῖς τῇδε μο- 
γαδικοῖς ὑπάρχοντα ἀποδειχτά ἔστι, καὶ τὰ περὶ ϑεοῦ λεγόμενα 
ἀποδεικτὰ εἶναι. 


ἔτι δέ, οὐδὲ τὰ τοῦ πνεύματος λόγια καὶ τὰ ἐξ αὐτῶν συνα- 


~ydpeva, πείϑουσί με ἐπὶ ϑεοῦ τὸν ἀποδεικτικὸν προσήκασϑαι λό- 


γον. πρῶτον μὲν ὅτι πολλῆς ἡμῖν νήψεως καὶ ἐγρηγόρσεως δεῖ καὶ 
σχεδὸν ϑείας ἐλλάμψεως πρὸς τὸ δύνασϑαι ὀρϑῶς te ξυνιέναι ἕκά- 
στην τῶν περὶ ϑεοῦ ἐν τοῖς λογίοις ἀποφάνσεων, καὶ ἀπταίστως 
ξυνορᾶν τὰ ταύταις ἑπόμενα τὰς γὰρ αὐτὰς ἀποφάνσεις ἄλλως καὶ 
ἄλλως ἐκλαβόντες of ἄνϑρωποι, καὶ περὶ ἃς ξυνεφώνησαν ody 
ὁμοίως τὰ ἐξ αὐτῶν συναγόμενα ξυνεωρακότες, εἷς μυρίας πλάνας 
καὶ αἱρέσεις διῃρέϑησαν, οὗ ταὐτὰ περί τε τῇς ϑεολογίας (1107) καὶ 
τῆς οἰκονομίας φρονεῖν ἑαυτοὺς καταπείσαντες. ἔπειτα καὶ ὅταν ὃρ- 
ϑῶς αὖτάς τε καὶ τὰ ἐξ αὐτῶν συναγόμενα ϑεωρήσωμεν, τῷ τὰς 
μείζους προτάσεις ἔκ. τῆς ἐνυπαρχούσης piv φυσικῶς: γνώσεως, 
ἀναγκαῖον. εἶναι προστεϑῆναι τῷ λόγῳ, συμβαίνει μηκέτι ἀπο- 


δεικτικὸν τὸν συλλογισμὸν γίνεσϑαι. 


Syllogismus exhibetur idemque evertitur. 
" . ear S. Ae Be od ud’ - 
ἔστω γὰρ συλλογισμὸς ἀκριβὴς ὧν & τὰ μάλιστα οὗτος ᾿ 
αὐ ἜΣ ἐν pee: ΕΝ ἘΦ ΤΠ τ, 
« πατρὸς καὶ υἱοῦ μία ἐστὶν ἐνέργεια" ὧν μία ἐστὶν δνέργεια 
τούτων μία ἐστὶ καὶ δύναμις". ὧν δὲ μία δύναμις τούτων οὐσία 
Rares) eae eer ξύν ἘΣ RR Fat Pete erie Ea ute 
καὶ φύσις f αὑτή᾽ πατρὸς ἄρα καὶ υἱοῦ ἡ αὕτη οὖσία καὶ φύσις >. 
ἢ μὲν οὖν πρώτη τοῦ τοιούτου συλλογισμοῦ πρότασις ἐκ τῶν 
λογίων ἐστὶν εἰλημμένη᾽ 4 δὲ δευτέρα καὶ τρίτη ἐκ τῶν οὐσιωδῶς 
ἡμῖν ὑπαρχόντων λόγων" διὸ ἡμῖν μὲν αἴτιαί εἶσι τοῦ εἷς πίστιν 


ἐλϑεῖν τοῦ συμπεράσματος, τοῦ δὲ συμπεράσματος αὗτοῦ χατὰ τὸ 


888 ταμάλ... M. 
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πρᾶγμα, οὔ. πῶς yao ot ἐν ἡμῖν λόγοι τῆς ϑείας ὑπερουσιότητος 
αἴτιοι ἂν εἶεν ; ; 

ἐπὶ μὲν γὰρ τῶν φυσικῶν, ὅταν τι δειχνύωμεν αὑτοῖς ὕπάρ- 
χον, διὰ τῶν piv ὑπαρχουσῶν χοινῶν ἐννοιῶν, ἐξ αἰτίων οἰόμεϑα 
τὰς ἀποδείξεις πεποιηκέναι, τῷ τὰς τοιαύτας ἥμῶν κοινὰς ἐννοίας 

. εἰκόνας εἶναι, ὥς εἴρηται, τῶν δημιουργικῶν λόγων τοῦ τῶν ὅλων 
δημιουργοῦ" οἵ τῶν τῇδε ἀληϑῆ εἶσιν αἴτια. 

ἐπὶ δὲ τῶν μαϑηματικῶν, ἐκ κυρίως αἰτίων ἐστὶν ἢ ἀπόδειξις 
τῷ μήτε τι τῶν ἐκτὸς εἶναι τὸ συμπέρασμα, μήτε τι τῶν ὑπὲρ 
νοῦν, (110) ἀλλὰ τῶν ἐν ψυχῇ κειμένων καὶ τὰς προτάσεις καὶ τὰ 
συμπεράσματα εἶναι. τΝ 

ἐπὶ δὲ ϑεοῦ οὐδέτερον ἐνδέχεται λέγειν, τὸ πάντων ἄρα ἔξῃ- 
ρημένον καὶ ἀποδείξεως εὔλογον ἐξῃρῆσϑαι νομίζειν " 

«vat, φησί, κατ᾽ οὐσίαν: οὗ γὰρ ἀποδεικτὴ αὕτη, ἀλλὰ τὰ 
περὶ αὑτὴν ἀποδείκνυμεν >* κοινὸν λέγεις, ὦ βέλτιστε, καὶ πάσαις 
προσὸν ταῖς ἄλλαις οὐσίαις᾽ οὐδεμία γὰρ οὐσία ἀποδεικτή ἐστιν᾽ 
ἄλλ᾽ at ἀποδείξεις πᾶσαι τῶν καϑαυτὸ ταῖς οὐσίαις προσόντων 
εἰσίν ἀλλ᾽ ἧς οὐσίας οὖκ ἐφαπτόμεϑα, οὐδ᾽ ἴσμεν αὐτήν, οὐδὲ τὰ 
καϑαυτὸ αὐτῇ προσόντα ἐπιστημονικῶς εἰδέναι δυνάμεϑα, 

ὧν γὰρ οὐσιῶν ἐφαπτόμεϑα ἢ αἰσϑήσει ὡς τῶν μοναδικῶν 
nual τῶν καϑέκαστα αἰσϑητῶν, ἢ δόξῃ καὶ διανοίᾳ ὡς τῶν καϑόλου 
καὶ τῶν μαϑηματικῶν, ἢ νῷ ὡς ὅταν ἐπὶ τοὺς Guegeis τῶν ὄντων 
ἀναχϑῶμεν λόγους, τούτων μόνων δι᾽ ἀποδείξεώς ἔστι καταληπτὰ 
τὰ καϑαυτὸ συμβεβηκότα᾽ ὃ γὰρ τῆς ὑποκειμένης οὐσίας δρισμός, 
ἄρχὴ τῆς ἀποδείξεως γίγνεται. 

πῶς οὖν δι᾽ ἀποδείξεως εἰσόμεϑα τὰ περὶ τὴν ὑπερούσιον dv- 
τότητα, ἧς οὐδ᾽ ὅτιοῦν ἐφαπτόμεϑα; ἃ γάρ ἔστι ταῖς ἄλλαις οὐσίαις 
‘te καϑαυτὸ αὐταῖς ὕπάρχοντα, ταῦτα καὶ τῷ ὑὕπερουσίῳ ϑεῷ τὰ 


περὶ αὐτὸν λεγόμενα ὕπάρχει. οὗ γὰρ ἐνδέχεται ταῦτα εἶναί τε 


καὶ μή. 
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» ΝΡ x ἄπ een + gy ἐς 
ἔπειτα εἴ τίς σε ἔροιτο ταῦτα ἃ φὴς περὶ ϑεὸν εἶναι ἄνυπό- 


- » Ἂ ἢ fad Sarees as ar 
otara ἔστιν ἢ μετέχει τινὸς ὑπάρξεως, καὶ εἶ τοῦτο, οὐσίαι εἰσὶν ἢ 


"συμβεβηκότα, πῶς ἐκφεύξῃ τὸ καὶ μὴ οὐσίαν ϑείαν ἀποδεικτὴν λέγειν; 


ἔτι ἐπεὶ ἕτερόν ἐστι τὸ ἅπτεσϑαι τῶν πραγμάτων τοῦ ὄνομά- 
ἕξειν (1117) αὐτά — οὗ γὰρ ταὐτὸν τὸ ϑερμὸν λέγειν καὶ ϑερ- 
μαίνεσϑαι, ἢ λευκὸν εἰπεῖν καὶ δρᾶν atid’ ἐπιστάμεϑα δὲ τὰ 
πράγματα οὖκ ἐν τῷ γλώττῃ φέρειν τὰ τούτων ὀνόματα, ἀλλὰ τῷ 
αὐτῶν ἐκείνων ἅπτεσϑαι, κἂν μηδὲν ἧ αὐτοῖς κείμενον ὄνομα — 
ὅταν φὴς τὸν ϑεὸν ἕν καὶ τρία, ἃ toyugity ἀποδεικτικῷ ὗπο- 
πίπτειν συλλογισμῷ, πότερον ἅπτῃ τινὸς πράγματος διά τινος τῶν 
ἐν σοὶ κριτηρίων ὃ ὑπὸ τῶν τοιούτων δηλοῦται φωνῶν; --- τῆς « ἕν» 
φημι καὶ τῆς «τρία », οὗ ἔστιν ἅπτεσϑαι καὶ ἄνευ τοῦ τὰ τοιαῦτα 
ὀνόματα τῇ γλώττῃ φϑέγγεσϑαι, ἤ τοι ἄνευ τοῦ λέγειν « ἕν » καὶ 
«τρία », πρὸς ὃ πρᾶγμα βλέπουσα ἣ διάνοια, καὶ οὗ πρὸς τὰς 
φωνάς, ἀποφαίνεται ἕν εἶναι καὶ τρία τὸν Séov; ἔστιν οὖν 
τοιοῦτον ὃ τῶν φωνῶν χωρίσας, αὑτοῦ καϑαυτὸ ἅπτῃ ἢ ὡς ἀσημάν- 
τοις καὶ πράγματος ἐρήμοις ταῖς τοιοαύταις χρῇ φωναῖς; 

ἀλλ᾽ εἶ μὲν τοῦτο, πῶς ἀποδεικτικῶς περὶ αὐτὰ ἔχεις ; πραγμά- 
τῶν γὰρ καὶ οὗ φωνῶν ἄσημάντων ἴσμεν οὖσαν τὴν ἀπόδειξιν εἶ 
δ᾽ ἔστι τι ὑπὸ τῶν τοιούτων φωνῶν σημαινόμενον, ὃ τῶν φωνῶν 
χωρίσας αὐτοῦ καϑαυτὸ ἅπτῃ, ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ὁμολογεῖς μηδὲν εἶναι 
κοινὸν τῷ ϑεῷ τε καὶ τοῖς ἄλλοις, ἀλλὰ πᾶν O ἂν λέγηται ἐπὶ 
ϑεοῦ αὑτῷ μόνῳ indoyew, πότερον τὸ σημαινόμενον ὑπὸ τῆς « ἕν» 
φωνῆς καὶ τῆς «τρία», ὃ μόνῳ ϑεῷ ὑπάρχει; τοῦτό ἔστιν ὃ ταῖς σαῖς 
δπόκειται ἐπαφαῖς καὶ οὔϑ᾽ dary ὅταν λέγῃς τὸν ϑεὸν ἕν » καὶ 
« τρία > ἢ τὸ δηλούμενον ὑπὸ τῶν τοιούτων φωνῶν (111°) ὅταν 
ἐπὶ τῶν κτισμάτων ταύταις χρώμεϑα; διανοῇ τότε καὶ πρὸς τοῦτο 


βλέπων ἕν καὶ τρία τὸν ϑεὸν ἀποφαίνῃ. 


8 ταυτὸν Μ σὲ V 685 οὐ M] 68° dx. V. 
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“ἀλλ᾽ εἶ "τοῦτο, πῶς οὗ συμβαίνει σοι τὸ τοῦ ποιητοῦ « ἄλλα μὲν - : 
ἐν φρεσὶ κρύπτειν, ἄλλα δὲ τῇ γλώττῃ λέγειν »; εἰ 8° αὑτῆς ἐκείνης 700 
τῆς τοῦ ἑνὸς ἰδέας dary καὶ τῆς τοῦ τρία, ἃ μόνῳ ϑεῷ προσήκει, 
τουτέστιν, εἶ αὑτῶν ᾿ἐκείνων τῶν πραγμάτων ἅπτῃ, τῶν ὕπὸ τούτων 
τῶν φωνῶν πρώτως δηλουμένων ἐπὶ μόνου ϑεοῦ, ποῦ ϑήσομεν τὰ 
τοῦ ἁγίου διονυσίου ἀποφαινομένου ¢ οὐδενὶ τῶν ὄντων ἐγνῶσϑαι 
τὸν ϑεόν, μὴ ὅτι γε κατ᾽ οὐσίαν, GAR οὐδὲ κατὰ τὸ ἕν αὐτὸ τὸ 705 
ἐπ᾿ αὑτοῦ λεγόμενον, ἢ κατὰ τὰ τρία»; 

ἀλλὰ καὶ ἧ μονάς ἔστι καὶ ἧ τριάς, πᾶσιν ἁπλῶς ἄγνωστον 
εἶναι" καὶ μηδενὸς μήτε ἑνὸς αὑτοῦ μήτε τριῶν δυνατὸν εἶναι καὶ 
τὸν διαβατικώτατον νοῦν ἐφάπτεσϑαι, ἃ ἂν τῷ ὑπερουσίῳ προσή- 
κοι, ἄλλ᾽ ὥσπερ ὅταν odoiav τὸν ϑεὸν λέγωμεν, οὐδενὸς πράγματος 710 
τῷ νῷ ἐφαπτόμεϑα ᾧ ὄνομα οὐσία, ὥστε τοῦτ᾽ εἶναι τὴν ἐκείνου 
ὀντότητα, οὕτω καὶ ὅταν τριάδα τὸν ϑεὸν λέγωμεν, οὐδενὸς πράγ- ἢ 
ματος ἥμᾶς ἔφάπτεσϑαι ᾧ ὄνομα τριάς, ὥστε τοῦτ᾽ εἶναι τὸ ἐπὶ 
Scot λεγόμενον » (ἢ). ᾿ Ἵ 

εἶ τοίνυν οὐδὲ τούτων ἃ περὶ τὸν ϑεὸν αὐτὸς φὴς εἶναι ἔφα- 715 
πτόμεϑα, ἀλλὰ καὶ λεγόμενα ἀπερινόητα μένει καὶ ἀκατάληπτα, πῶς 
ἀποδεικτὰ μὴ ὄντα γε ἐπιστητά; ἢ πῶς ἐπιστητὰ μὴ ἔχοντα ἔπα- 
priv; καὶ γὰρ ἐν ταῖς ἀποδεικτικαῖς ἐπιστήμαις πρότερον τῶν oof 
συμπτωμάτων, αὑτῶν καϑ᾽ αὑτὰ ἐφαπτόμενοι, ἔπειτα δείκνυμεν (1125) 


αὑτὰ ὑπάρχειν ταῖς ὑποκειμέναις οὐσίαις ὧν ἐφαπτόμεϑα, 720 
Ativibuta Det secundum ordinem perpensa 
causae, subsistentiae, participationis. 


ἐν βελτίονι ἄρα καὶ χρείττονι ἢ κατὰ τὰ ἀποδεικτὰ μοίρᾳ τα- 
χτέον καὶ τὸν ϑεὸν καὶ τὰ περὶ αὗτόν, εἴπερ ὑγιαίνομεν. 


εἶτα πῶς ἔχεις περὶ τοῦδε; ἄλλο τι ὑπολαμβάνεις εἶναι τῷ 


() ΟΕ, Ps. Dionysius, De div. Nomin. XII, ὃ 3. PG. 3,981 AB. 7 


17. - Scurrd: Barlaam, Epistole Greche 
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ϑεῷ ἕνί τε εἶναι καὶ ϑεῷ εἶναι ἢ ταῦτόν; ἤ τοι ὃ ϑεὸς ἄλλο τι 
γ25 ὧν κατ᾽ οὐσίαν εἶτα ἕν ἔστιν, ἢ αὐτὸ τὸ ἕν ἔστιν 6 ϑεὸς ὅ, ody 
ἕτερόν τι ὄν, ἕν ἔστιν, ἀλλὰ μόνον ἕν, ἀπηλλαγμένον μὲν πάσης 
ἄλλης ὀντότητος, ἑνώσεως δὲ καὶ πέρατος καὶ ὅρου καὶ συνοχῆς 
ual μονιμότητος, καὶ τῆς πρὸς ἑαυτὰ ἐπιστροφῆς πᾶσιν ἐξηγούμε- 
νον. οἷόν te λέγω᾽ λέγεται τόδε τὸ ξύλον ἕν, ἀλλ᾽ οὔκ ἔστιν αὑτῷ 
730 ξύλῳ τε ‘elvan καὶ ἑνὶ ταὐτόν: ἀλλὰ ξύλον ὄν, μεϑέξει αὐτοῦ τοῦ 
ἑνὸς ἢ τῆς μονάδος αὑτῆς, λέγεται ἕν" οἷά ἔστι καὶ τὰ παρὰ τοῖς 
διαλεκτικοῖς παρώνυμα λεγόμενα (1) 6 γὰρ δίκαιος ἄνϑρωπος, ἄν- 
ϑρώπος dy, μεϑέξει δικαιοσύνης αὑτῆς παρωνύμως λέγεται δίκαιος, 
οὗ μὴν αὐτός ἔστιν αὗτὸ τὸ δίκαιον, ὃ οὐχ ἕτερόν τι ὃν δί- 
735 καιόν ἔστι. 
τοῦτ᾽ οὖν καὶ περὶ ϑεοῦ ἐρωτῶ᾽ πότερον αὑτὸ τὸ ἕν ἔστιν 6 
ϑεός, ἀφ᾽ οὗ πᾶσιν ὑπάρχει τὸ ἕν εἶναι, οὗ ἄλλη τις ὕπαρξις οὔκ 
ἔστι πλὴν τοῦ εἶναι ἕν ἢ ἄλλο τι ὧν κατ᾽ οὐσίαν εἶτα ἕν ἔστιν, 
ὥσπερ τὰ συνεγνωσμένα ἣμῖν; ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, πρῶτον μὲν ἕξει ὅ 
740 ϑεὸς ἀνώτερόν τι καὶ πρεσβύτερον ἑαυτοῦ τὸ αὗτοέν, οὗ μεϑέξει, 
ὥσπερ τὰ παρώνυμα, ἔστιν αὐτὸς ἕν. 
ἔπειτα οὗ πάντων ἔσται αἴτιον᾽ τοῦ γὰρ adtoevds, παρ᾽ οὗ 
ὑπάρχει (112) αὐτῷ τὸ ἑνὶ εἶναι, ob% ἔσται αἴτιον " καὶ ἔσται τι με 


χοινὸν αὐτῷ πρὸς πάντα τὰ ὄντα΄ ἕκαστον γὰρ τῶν ἄλλων αὑτὸ 


ν 745 καϑ' ἑαυτὸ μεϑέξει αὑτοῦ τοῦ ἕνός λέγεται ἕν᾽ καὶ οὗ πάνυ τι συν- 
ϑέσεως ἀπηλλαγμένος ἔσται. 

εἰ δὲ ταῦτα ἄτοπα καὶ ody ἕτερόν ἔστι τὸ αὑτοὲν τῆς τοῦ 

ϑεοῦ ὑπάρξεως, ἀλλ᾽ αὑτὸς 6 ϑεός ἔστι τὸ αὗτοέν (χαὶ τοῦτό ἐστιν 

ἣ τοῦ ϑεοῦ ὕπαρξις, τὸ εἶναι αὐτοέν), πρῶτον μὲν ψεῦδος τὸ περὶ 


saat Bent ἀξ dS Bye sys , Me ek 
750 thy οὖσίαν τοῦ ϑεοῦ λέγειν εἶναι τὸ Ev" κατὰ γὰρ ταύτην τὴν ὑπό- 


724 ἄχλό τι MV: id 738 εἴ 739. τ48. χαὶ τοῦτο... αὐτοέν ‘om, V. 


() Categ., I, τ. 12. 
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Seow αὑτὸ τὸ ἕν ἔσται ἣ τοῦ ϑεοῦ οὐσία’ ἔπειτα ὅμοιον τὸ λέ- 
yew « 6 ded αὗτοέν ἐστιν » ὡς εἴ τις εἴποι « 6 ϑεὸς ϑεός ἔστιν», 
ἢ ὅτι « τὸ αὐτοὲν αὗτοέν ἐστι ». τοῦτο δὲ οὔκ ἀποδεικτικόν, οὐδεμία 
γὰρ ἀπόδειξις δείκνυσιν ὅτι 6 ἄνϑρωπος ἀνϑρωπός ἔστιν, ἢ ὅτι τὸ 
ζῷον ζῷόν ἐστι, καὶ τὰ τοιαῦτα ©. ΤᾺ 

εἰ δ᾽ οὔτε κατὰ μέϑεξιν προὐπάρχοντος τινὸς εἴδους, οὔτε 
nad? ὅπαρξιν λέγεται 6 ϑεὸς ἕν, ἀλλὰ κατ᾽ αἰτίαν τῷ αἴτιος καὶ 
ὑποστάτης εἶναι καὶ αὐτοῦ τοῦ αὐτοενός, οὗ μεϑέξει ἕκαστον τῶν 
ὄντων λέγεται ἕν, 088° οὕτως ἀποδεικτὸν ἔσται τὸ τὸν ϑεὸν ὃν εἶναι. 
πρῶτον μὲν γὰρ ὅτι οὕτω γε καϑ' ὕπαρξιν ἔσται ὃ ϑεὸς οὐχ ἕν᾽" 
ὥσπερ γὰρ αὐτοζωὴ ὧν 6 ϑεὸς καὶ αὑτοσοφία κατ᾽ αἰτίαν, καϑ' 
ὕπαρξιν οὔτε αὐτοζωή ἔστιν οὔτε αὐτοσοφία οὔτε τῶν ἄλλων, ὅσα 
λέγεται κατ᾽ αἰτίαν, οὕτως εἴ κατ᾽ αἰτίαν ἐστὶν ἕν 6 ϑεός, καϑ' 
ὕπαρξιν ox ἔσται ἕν, ὥστε μᾶλλον (113*) οὐκ ἔσται ἕν ἢ ἔσται. 

ἐπὶ δέ γε τῶν ἀποδεικτῶν, ὅταν τι ἀποδείξωμεν ὕπάρχον, οὗ 
μᾶλλον ob ἔστιν ἢ ἔστιν᾽ ἄλλ᾽ ὅταν, φέρε εἰπεῖν, δειχϑῇ ὅτι τῆς 
τοῦ κύβου πλευρᾶς ἄκρον καὶ μέσον λόγον τεμνομένης τὸ μεῖζόν 
ἔστι τμῆμα ἢ τοῦ δωδεκαέδρου πλευρά, ὅταν ἑκάτερον τῶν σχημά- 
τῶν ὑπὸ τῆς αὑτῆς περιέχηται σφαίρας, ὅταν οὖν τοῦτο δειχϑῇ, 
ἔσται μόνον, οὗ μὴν καὶ οὖκ ἔσται (). 

ἔπειτα τὸ λέγειν ὅτι ὃ ϑεὸς αὐτοέν ἔστι, ταὐτὸν ἔσται τῷ φάναι 
ὅτι ὃ ϑεὸς αἴτιόν ἔστι τοῦ αὕτοενός᾽ τοῦτο δὲ οὖκ ἐμμέσως ὑπάρξει 
τῷ Se ἤτοι τὸ αἰτίῳ εἶναι τοῦ abroevdc, ὥστε οὖκ ἂν εἴη αὐτοῦ 


22 Pn 


ἀπόδειξις () τὰ γὰρ ἄμεσα κρείττω ἢ κατ᾽ ἀπόδειξιν (4). 


%8 ἀπρδεικτὸν M et, at mihi videtur, V 768-767 Sty τῆς THis τοῦ 
κύβου V. 


6) Ch. Metaph., VII, 12. 1038. 
@) Metaph. 11, 2. 9962. 29. 
(*) Anal. Post. ΤΙ, 19. 99>. 
(ἢ An. Post. I, 3. 72>. 22. 
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ἡ καὶ πρὸς τούτοις ἄτοπον ὡς ἕτερον ἑτέρῳ ὑπολαμβάνειν ὕπάρ- 
χειν τῷ ϑεῷ τὸ αἰτίῳ εἶναι τοῦ αὗτοενός, καὶ μὴ ταὐτὸν ἡγεῖσθαι 
ϑεόν te εἰπεῖν καὶ αἴτιον τοῦ αὑτοενός. ὥστε εἰ τοῦϑ᾽ οὕτως ἕξει, 
πολλῷ μᾶλλον οὖκ ἔσται αὑτοῦ ᾿ἀπόδειξις. 

ὅτι δὲ παντελῶς ἄπορον καὶ ὅπως χρὴ τὸ πάντων ἐξῃρημένον 
καὶ τρία λέγειν --- καὶ εἰκότως ὃ ϑεῖος διονύσιος ἄγνωστον αὑτὸ 
ἀποφαίνεται καὶ κατὰ τὸ λέγεσϑαι τρία (2) --- δῆλον ἔσται ἐρωτή- 
σασι τὰ αὗτά, ἃ καὶ περὶ τοῦ ἑνὸς ἢρώτηται. 

ἐπεὶ γὰρ πᾶν τὸ λεγόμενον ἢ κατὰ μέϑεξιν χοϊφαι ἢ καϑ' 
ὕπαρξιν ἢ κατ᾽ αἰτίαν, πῶς ὃ ϑεὸς λέγεται τρία καὶ τριάς; πότερον 
ὥσπερ τρία λέγομεν ξύλα ἢ τρία ζῷα τῷ προεπι (113). νοεῖσϑαι 
αὐτῶν τὸν «τρία» ἀριϑμὸν καὶ αὑτὴν τὴν τριάδα, ἀφ᾽ ἧς κατὰ μέ- 
ϑεξιν ὑπάρχει αὐτοῖς τὸ τρισὶν εἶναι, οὕτω καὶ 6 ϑεὸς τρία λέγεται 
κατὰ μέϑεξιν αὐτοῦ τοῦ τρία ἢ ἄλλον τρόπον; ἀλλ᾽ et οὕτως, τὰ 
αὐτὰ ἄτοπα συμβήσεται ἃ καὶ περὶ τοῦ ἑνὸς εἴρηται 6 γὰρ ὕπο- 
στησάμενος καὶ εἰς τὸ εἶναι παραγαγὼν αὖτόν τε τὸν ἀριϑμὸν καὶ 
τὰ ἀριϑμούμενα, ὅσος τε νοητὸς χαὶ ὅσος νοερός τε καὶ ψυχικὸς 
καὶ φυσικός, ὅσος te μοναδικὸς καὶ ὅσος εἰδητικός, αὑτοῦ μόνου 
τοῦ τρία od ἔσται δημιουργὸς (καὶ αἴτιον καὶ ἀρχή) ἀλλ᾽ ἐξανάγκης 
ἕξει τὴν αὐτοτριάδα ξαυτοῦ πρεσβυτέραν, ἀφ᾽ ἧς κατὰ μέϑεξιν αὗτός 
ἔστι τρία, ἄλλο τι ὧν καϑ' ὕπαρξιν. 

el δὲ καϑ' ὕπαρξίν ἔστιν 6 ϑεὸς τρία, πρῶτον μὲν οὗ περὶ 
τὴν οὐσίαν αὐτοῦ ἔσται τοῦτο ᾽ ἔσται γὰρ ὕπαρξις αὐτοῦ αὐτὴ ἧ 


τριάς. 


Propria Dei credibilia, sed demonstrative probari non possunt. 
εἶτα ἀποδεικτὴ μὲν οὖκ Zoran’ καταληπτὴ δὲ τῶν ἀποδεικτικῶν 
βέλτιον ᾿ οὗ χαλεπὸν γὰρ τῆς ἰδέας αὐτῆς τῆς τριάδος ἐφάψασϑαι. 


τὸ μὴ] μήτε V 185 ταῦτα V 297 ὕπαρξις αὑτοῦ V. 
(Ὁ) Ps, DronysIus, De div. Nomin. XIII, 3. 
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ἀλλὰ μὴν πᾶσι μαρτυρεῖται ἣ τοῦ ϑεοῦ οὐσία ἀκατάληπτος εἶναι. 
(οὔκ ἄρα αὐτὴ ἣ τριὰς ἔστιν αὑτοῦ -τὸ εἶναι). 
εἰ δὲ κατ᾽ αἰτίαν φαίη τις τὸν ϑεὸν τριάδα λέγεσϑαι, ὥσπερ 
καὶ φῶς καὶ σοφία καὶ τἄλλα λέγεται κατ᾽ αἰτίαν, τί μᾶλλον ἔσται 
τριὰς ἢ τετρὰς ἢ πεντὰς ἢ ἄλλου του ἰδέα ἀριϑμοῦ; πάντων γὰρ 
ἐξίσου ἐστὶν αἴτιον. (ἀλλὰ μὴν τριὰς μὲν λέγεται, τετρὰς 8° οὔ" 
οὖκ ἄρα τὸν κατ᾽ αἰτίαν προσίεται τρόπον, ὅταν ὃ ϑεὸς τρία λέγηται.) 
εἶ τοίνυν of συνεγνωσμένοι ἧμῖν τρόποι (114:) τῶν λεγομένων 
οἵ τρεῖς οὗτοι εἰσίν, ὅ κατὰ μέϑεξιν, 6 x09 ὕπαρξιν καὶ 6 κατ᾽ αἷ- 
τίαν — καὶ τούτους οὐχ ἡμεῖς νομοϑετοῦμεν, ἀλλὰ παρὰ τῶν 
ἄκρως ἡἥμμένων ϑεολογίας παρειλήφαμεν --- φαίνεται δὲ κατ᾽ οὖ- 
δένα τούτων εὔλογον ὃν τρία τὸν ϑεὸν λέγεσθαι, πῶς οὗ καϑάπαξ 
ἔξω τῆς ἄνϑρωπίνης ἐστὶ γνώσεως, et ὅλως τὸ πάντων ἐπέκεινα 
καὶ τρία ἐστὶ καὶ μόνοις πιστὸν τοῖς ὑπὲρ ἀπόδειξιν τὸ τοιοῦτον 
ἡγουμένοις ; 
οὗ μήν, ἀλλ᾽ εἴ τις ἐστὶ παρὰ σοὶ ἀποδεικτικὸς συλλογισμός, 
καὶ τῶν τοιούτων pds οἷός τε Sv ἀπολῦσαι ἀποριῶν, καὶ ἱκανῶς 
ἀποδεικνύναι ὡς 6 ϑεὸς τρία ἐστί, καὶ εἷς στάσιν καὶ ἐπιστήμην 
τοῦ τοιούτου τὸν ἡμέτερον νοῦν ἀγαγεῖν, μὴ φϑονήσῃς ἣμῖν τοῦ 
τοιούτου καλοῦ, ἀλλὰ ϑεομιμήτως μετάδος καὶ ἣμῖν αὑτοῦ, ᾿καὶ 
ἀπάλλαξον ἥμᾶς τῆς ἁλόγου ταύτης εὐλαβείας ἣν τέως περὶ τὰ 
Sela τυγχάνομεν ἔχοντες, ἀποδειχτικοὺς καὶ ἐπιστήμονας ἀντὶ πι- 
στῶν καταστήσας, ὧς, πρὶν ἂν τοιούτῳ ἐντύχωμεν συλλογισμῷ, οὖκ 
ἔσϑ' ὅπως τὰ περὶ ϑεοῦ πάντα ἄνώτερα πάσης ἀποδείξεως οὔχ 
ἡγησόμεϑα. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν ταύτῃ ἐχέτω φαίνῃ δὲ διασύρων τῶν παλαιῶν 
ot τὴν ἀπόδειξιν ἐπὶ τῶν ϑείων ἀπηγόρευσαν " ἐγὼ δὲ οὖκ ἔχω 


ὅπως οὗ ϑαυμασίους ἄνδρας ἡγήσομαι αὗτούς, οὕτω γενναίως 


803 τὶ V 814 πιστοῖς V 817 οἷός τ᾽ ὦν V. 
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τήν te ἀνϑρωπίνην ἀσϑένειαν καὶ τὴν ϑείαν ὑπεροχὴν κατανε- 
νοηκότας. ᾿ 

ὅταν δὲ τούτους ϑεάσωμαι τὰς μὲν ἀποδειχτικὰς μεϑόδους 
καὶ ἀναλυτικάς (1145), ἔτι δὲ δριστικάς te καὶ διαιρετικάς, καὶ 
τὴν μεριστήν τε καὶ μεταβατικὴν πᾶσαν ἐπιστήμην τοῖς μέσοις τῆς 
ψυχῆς λόγοις ἐναποκλείοντας, ἐπὶ δὲ τῶν ἐνύλων καὶ φυσικῶν τὸν 
εἰκότα προΐστασϑαι λόγον ἀποφαινομένους, ἐπὶ δὲ τῶν ὑπὲρ ἡμᾶς 
ἐκεῖνο ἰσχυριζομένους --- ὡς οἷς μὲν ἂν ϑέα παραγένηται ἄνωϑεν 
καὶ φῶς ἀναλάμψῃ νοερόν, δι᾽ οὗ ἔστι τοῖς ϑείοις συζυγεῖν, τοῦ 
κρεῖττον ἢ κατ᾽ ἀπόδειξιν τὰς τῶν ὑπερκειμένων ἔχουσι ϑεωρίας 
οὗ δὲ τοιοῦτοι μὲν οὖκ ἐγένοντο, ὅμως δὲ παρὰ τοιούτων ἀκηκοό- 
τες, τὰς περὶ ἐκείνων ἀποφάνσεις καὶ πιστεύσαντες, ἐπιστήμονες μὲν 
αὑτῶν otx εἰσί, βέλτιοι δὲ τῶν μήτε αὑτῶν ἑωρακότων μήτε τοῖς 
ϑεασαμένοις πιστευόντων, καὶ διὰ ταῦτα μηδὲν ὑπὲρ τὰ ὁρώμενα 
εἶναι νομιζόντων — ὅταν ταῦτα ἀκούσω αὐτῶν λεγόντων, οὗ δύ- 
vapot ὑπολαβεῖν μὴ καὶ αὑτοὺς ἔστιν οὗ ὕπὸ ϑεοῦ πεφωτίσϑαι 
καὶ ὑπὲρ τοὺς πολλοὺς γεγονέναι. 


καὶ περὶ μὲν τούτων ἱκανὰ τὰ εἰρημένα ἔστω. 


Quae sint recte drsceptandi rationes. 


ἃ δὲ φὴς περὶ tod διαλεκχτικοῦ συλλογισμοῦ, ὅτι περὶ μόνα 
ἐστὶ τὰ πυιϑανὰ καὶ ἐνδεχόμενα καὶ ἀμφιδῥεπῆ καὶ ἄλλο τε ἄλλως 
ἔχοντα, καὶ τὴν αἰτίαν τοῦ μὲν πράγματος οὐδέποτε δηλοῦντα, τοῦ 
δὲ συμπεράσματος οὗ πάντοτε, ταῦτα σαφέστατα βεβαιοῖ τὸ ἐπὶ 
τελευτῇ σοι τοῦ λόγου εἰρημένον, ὅτι παντάπασιν ἐπελάϑου τῶν 


περὶ λόγους ἐπιστημῶν καὶ τῆς ἀληϑινῆς ὅλος σοφίας ἐγένου (ἢ). 


884 ἀναποκλείοντας V 886 ἂν M in margine scripsit 838 χατὰ 
dx. M 58 εἰσιν  *1-844 W amanuensis nonnulla delevit et iterum 
verba exaravit 848 ἕν δεχόμ. V 852 ὅλως V. 


(ἢ Cf. Pax, Ad Acind., P. 74", 21 sgg. e 74°, I sgg. 
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χρὴ δή σε ἐκεῖνο ἐπὶ νοῦν (115) λαβεῖν, do εἶ μή τι ἦν τοῖς 


ἀνθρώποις ἀμφισβητούμενον, ote ἂν ὅλως συλλογισμῶν ἐδεήϑη- ᾿ 


μεν ἀλλ᾽ at περὶ τὰ ὄντα ἀμφισβητήσεις ἀναγκαίαν καὶ τὴν τῶν 
συλλογισμῶν χρῆσιν ἣμῖν πεποιήκασιν “ ἀμφισβητοῦμεν δὲ ἀλλήλοις 
οὗ μόνον περὶ ἐνδεχόμενα καὶ ἄλλο τε ἄλλως ἔχοντα, ἄλλ᾽ ἤδη καὶ 
περὶ ἀναγκαῖα (καὶ ἀΐδια καὶ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντα, οἷόν ἔστι καὶ 
τὸ ἡμῖν πρὸς λατίνους ἀμφισβητούμενον). 

ὅταν οὖν τοῖς ἡμῖν διαφερομένοις εἷς λόγους ἐρχώμεϑα περὶ 
τούτων ἀμφισβητουμένων, εἴτε ἀναγκαῖον εἴη τοῦτο εἴτε ἐνδεχό- 
μενον, δύο ταῦτα φυλαττόμεϑα " τό τε μὴ ἀμφισβητούμενα αὐτοῖς 
εἶναι ἃ ἐρωτῶμεν, καὶ τὸ μὴ ἀσυλλογίστως ἔχειν πρὸς τὸ ζητού- 
μενον. δεῖ γὰρ αὑτὰ καὶ ὁμολογούμενα αὑτοῖς εἶναι καὶ τείνειν 
πρὸς τὴν ϑέσιν᾽ συμβαίη δ᾽ ἂν ταῦτα καὶ ἀἁληϑῆ ἁπλῶς εἶναι καὶ 
ἀναγκαῖα καὶ πρῶτα καὶ ἄμεσα καὶ οἴκεῖα τῷ δεικνυμένῳ, καὶ 
αἴτια καὶ τ᾽ ἄλλα τὰ τοῦ ἀποδεικτικοῦ πάντα ἔχειν ἢ ἔνια " καὶ 
πάλιν μήϑ᾽ ἁπλῶς ἀληϑῆ εἶναι, μήτε ἀναγκαῖα (μήτε πρῶτα μήτε 
ἄμεσα μήτε οἰκείως ἔχειν πρὸς τὸ δεικνύμενον), καὶ μόνοις τῶν 
ὄντων ἀνϑρώπων τούτοις δοκεῖν ἀληϑῆ πρὸς ods διαλέγομαι. 

ἀλλ᾽ ἐμοί γε οὐδὲν διαφέρει ὁποτέρως ἂν ἔχοι ᾿ ἐάνπερ μόνον 
καὶ ἀληϑῆ αὐτοῖς δοκῇ τὰ ἐρωτώμενα καὶ δυνατὸν ἐξ αὐτῶν συν- 
ἀγαγεῖν τὸ (1155) προκείμενον " ἐξαρκεῖ γὰρ ταῦτα πρός ye τὸ 
τυχεῖν τῆς οἶκείας προϑέσεως. 

ὅταν οὖν ἀκούσῃς ἐμοῦ ὑπισχνουμένου λατίνοις διαλεκτικῶς 
δείξειν αὑτοῖς τὸ προκείμενον, μηδαμῶς ὕπολάβῃς με λέγειν πρὸς 
ἐκείνους ὅτι ἐκ πιϑανῶν καὶ ἐνδεχομένων (καὶ ἀμφιῤῥεπῶν) περὶ 
τοῦ ζητουμένου διαλέξομαι --- οὗ τοῦτο δύναται ἧ ὑπόσχεσις -- 
ἀλλ᾽ ὥσπερ εἰ πρὸς αὐτοὺς ἔλεγον " « οὗ μιμήσομαι ὑμᾶς, ὦ φίλοι, 
ot πρὸς ἥμᾶς διαλεγόμενοι ἔκ τῶν ἥκιστα fipiv ὁμολογουμένων 


ποιεῖσϑε τὰς τοῦ προχειμένου δείξεις, ἀλλὰ πειράσομαι ὅτι μάλι- 


στὰ ταῖς tudv αὐτῶν παρεπόμενος διανοίαις καὶ ὑπολήψεσιν, ἃς 
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4 Pie ; ᾿ τὸ Δὲ : é ar eee 
περί te τῶν ὄντων καὶ περὶ ϑεοῦ ἔχετε, ἐκ τούτων αὐτῶν τὸ 
προκείμενον συλλογιστυιῶς συμπερᾶναι ». (τοῦτο γάρ μοι ἐκεῖ τὸ 
ε διαλεκτικῶς ὕπισχνεῖσϑαι περὶ τοῦ προχειμένου διαλέξεσϑαι » 
δύναται.) 

ae oS eh ats ee , se eee 

οὐδὲ γὰρ ἂν μὲν τὸ παρ᾽ αὑτῶν συγχωρούμενον καὶ οἰκεῖον 
4 τοῦ ἀμφισβητουμένου; καὶ πρῶτον καὶ ἄμεσον καὶ καϑαυτὸ καὶ 
a a sn ly ΝΜ 7 et τἀ οι ἐς ᾿ 
ἀναγκαῖον καὶ αἴτιον, οὗ λαμβάνομεν τοῦτο εἷς τὴν τοῦ προχει- 
μένου κατασκευήν, ἂν δὲ ἐνδεχόμενον καὶ ἀμφιῤῥεπὲς λαμβά- 
νομεν, ἄλλ᾽ οἷον ἂν ἧ μόνον πρὸς. τὸ συμπέρασμα τεῖνον δε- 


χόμεϑα. 


De syllogismo dialectico. 


καλεῖται δὲ διαλεκτικὸς 6 συλλογισμὸς οὖκ ἐκ τῆς ὑποκειμένης 
ὕλης — πῶς γὰρ ὅς γε οὐδὲν ὡρισμένον ὑποκείμενον ἔχει περὶ 
πάντα κατα(16ἡ γινόμενος; --- ἀλλὰ. κατὰ τὴν οἰκονομίαν μόνον 
καὶ τὴν μεταχείρισιν καὶ τὸ πρὸς ἄλλον ἀεὶ εἶναι (ἢ). 

ἔστι δὲ τοὐναντίον ἤ, ds σὺ φής; τοῦ μὲν συμπεράσματος πάν- 
tors αἴτιος, τοῦ δὲ πράγματος ποτέ () τὸ γὰρ ἀσυλλόγιστον οὐδὲ 
συλλογισμὸς ὅλως. ᾿ 

χρὴ δέ σε καὶ τοῦτο εἰδέναι, ὅτι et καὶ ἔκ ψευδῶν ἔστι δια- 
λεχτικῶς συλλογίζεσθαι, ἄλλ᾽ οὖν οὐχ 6 αὐτὸς τῷ ἀριϑμῷ διαλεκχτι- 
χὸς συλλογισμός" ποτὲ μὲν ἀληϑής, ποτὲ δὲ ψευδὴς γίγνεται. 
ἄλλ᾽ ὃς ἂν ἧ ἀληϑής, εἴ ye περὶ ἀμεταβλήτου ἐστὶ πράγματος, ἀεί 


ἔστιν ἀληϑής" οὐδὲν οὖν ἄτοπον εἶ, οὖς ποιοῦμεν ἑκάστοτε περὶ 


τῶν ϑείων πρὸς τοὺς ἥμῖν διαφερομένους συλλογισμούς, διαλεκτι- © 


a , = ΕΣ 2 ~ 2 4, ε Zz, 
nods καλοῦμεν, εἴ ys ἔκ τῶν ἐκείνοις ὁμολογουμένων συλλογιστι- 
ὡς “Ἀν ἀκα ne Καὶ ΟΕ a ᾿ ΜΝ 
κῶς δμιλοῦμεν αὑτοῖς ᾿" ὅπερ, ἐὰν μὴ οὕτω ποιῶμεν, μάτην ἡμῖν 


ὃ ἅπας γίνεται λόγος. 


888 χαϑ' αὑτὸ V 886 μετοχείρησις V 903 ἢ) ἢ V; εἴ γε] ἢ γε V. 
@) An, Post. XIX, 81, 17-29. — () Pat. ad Acind. P 74¥ 11. 15-16. 
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Consilium quod A. meuLatinis disserens secutus est. 


ἐπεὶ καὶ αὐτὸς ἔν τοῖς πρὸς λατίνους σοι πεποιημένοις συλλο- 
γισμοῖς, πότερον ταῦτα προτεΐνεις εἷς κατασχευὴν τοῦ ζητουμένου, g10 
ἃ οἶσϑα αὐτοῖς ὄντα ὁμολογούμενα ἢ οὔ; ἄλλ᾽ εἰ μὲν ἀμφισβητεῖ- 
ται ὁμοίως αὑτοῖς τὰ προτεινόμενα, πῶς ἀποδεικτικοὶ of συλλογι- 
σμοὶ μὴ ἐκ τῶν ἁπλῶς γνωρίμων γινόμενοι (4), (ἢ πῶς οὗ καὶ δια- 
λεκτικῶν φαυλότεροι) ἐκ τῶν ἀδήλων τὰ ἄδηλα κατασκευάζοντες ; 
εἰ δ᾽ ὁμολογουμένας καὶ αὐτοῖς λαμβάνεις τὰς τῶν (116%) συλλο- 915 
γισμῶν ἄρχάς, πῶς οὗ διαλεκτικοὶ ἐκ τῶν δοξῶν, τῶν πρὸς οὗς 6 τα 
λόγος, γινόμενοι εἶεν; 
δεῖ δὲ μετὰ τοῦτο εἰπεῖν πρὸς τί μοι τείνουσιν ἐκεῖ οἵ περὶ 


τούτων λόγοι. 


δρῶν ἔγωγε ὡς ἀδύνατόν ἔστιν ἕκαστον τῶν ὕπ᾽ αὑτῶν γινο- 920 
μένων συλλογισμῶν προχειρισάμενον ἀνασκευάσαι, ἐπ᾿ ἄπειρον γὰρ 
ἂν συνέβη τοὺς λόγους γενέσϑαι, ἐσκεψάμην πῶς ἂν εἴη ἑνὶ λόγῳ 
ἅπαντας ἀνασκευάσαι (καὶ δεῖξαι ὄντας σοφίσματα). ἑώρων οὖν 
δυνατὸν ὃν τούτου τυχεῖν, εἴ τις οἷός τ᾽ εἴη δεῖξαι τοὺς ἐκείνων 


συλλογισμοὺς μήτε διαλεχτικοὺς ὄντας μήτε ἀποδεικτικούς. "ἀλλὰ τὸ 925 


μὲν μὴ εἶναι αὑτοὺς διαλεχτικοὺς προχειρότατον ἦν μοι δεῖξαι 
δηλώσαντι μόνον ὡς ἃ λαμβάνουσιν ἐπίσης ἣμῖν ἀμφισβητεῖται 
τῷ συμπεράσματι. τὸ δὲ μὴ εἶναι ἀποδεικτικοὺς ἀδύνατον ὅλως 


ἦν ἐξελέγξαι συγχωρήσαντι δυνατὸν εἶναι ἀποδεικτικῶς ἐπὶ τῶν 


ϑείων συλλογίσασϑαι. πρῶτον μὲν γὰρ ὅτι καὶ αὐτοὶ προσποιοῦν- 930 
ται τοῖς αὑτοσίστοις λογίοις ὡς ἀρχαῖς καὶ ἀξιώμασι χρῆσϑαι καὶ 


τοῖς ϑεοσόφοις ἕπεσϑαι πατράσιν᾽ (et δέ τις εἴποι μὴ χαλῶς αὑτοὺς 


909 σοὶ V. 


() An. Py., II, 14. 68>. 
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ταῦτ᾽ ἐκλαμβάνειν, οὐδὲν κωλύσει κἀκείνους πρὸς ἣμᾶς ταῦτὰ λέ- 
γειν)" ἔπειτα ὅτι καὶ ἃς ἔκ τῶν φύσει ἥμῖν ὑπαρχουσῶν ἐννοιῶν 
προστιϑέασι τοῖς λόγοις προτάσεις, οὗ δάδιον (117:) ἐξελέγξαι, (ὥς 
οὗκ εἶεν ἀληϑεῖς). | 

διά τοι ταῦτα ἠνάγκασμαι καϑόλου δεῖξαι μηδὲν εἶναι τῶν 
av τῇ ὑπερϑέῳ τριάδι ἀποδεικτόν " ἵν᾽ ἐκ τούτου συναχϑείη μηδὲ 
τοὺς ἐκείνων ἀποδεικτικοὺς εἶναι. 

ἢ δ᾽ ἀπὸ τῶν κτισμάτων ἐπὶ τὸν δημιουργὸν ἄνοδος, (ἑκάστου 
καϑ' ξαυτὸν διανοουμένου) ovdév μοι τῷ λόγῳ προσίστατο " ἐμοὶ 
γὰρ ἐκεῖ οὗ περὶ τῆς τοιαύτης ϑεωρίας ἣν 6 λόγος, ἀλλὰ περὶ ὧν 
ἑκάστοτε συντίϑεμεν συλλογισμῶν κατὰ τὸν ἔξω λόγον, ἔν τε ταῖς 
πρὸς ἀλλήλους ὁμιλίαις καὶ ἐν οἷς γράφομεν συγγράμμασιν. 

ἐν ἐκείνῳ μὲν οὖν τῷ συγγράμματι ἦν τι τέλος, οὗ ἕνεκα 
οὕτως ἐχρῆν τοὺς λόγους ποιεῖσϑαι τὸ δὲ πρὸς σὲ περὶ τούτων 
διισχυρίζεσϑαι καὶ φιλονεικεῖν καὶ φίλον ὄντα καὶ τῆς αὐτῆς πί- 
otews, πρὸς οὐδὲν δρῶ χρηστὸν τεῖνον τέλος. διὸ οὐδὲ τῶν ἄλλων 
τῶν κατ᾽ ἐμοῦ σοι εἰρημένων μνήμην (ἐν τῷ παρόντι) ποιήσομαι. 

σὺ μὲν γὰρ φαίνῃ δυσχεραίνων εἴ τις obx ἀποδεικτικοὺς τοὺς 
(πρὸς λατίνους) σοὶ γεγενημένους συλλογισμοὺς προσείποι" ἔμοὶ 
δέ, εἴπερ ὑπῆρχε τοῖς ἐμοῖς πρὸς ἐκείνους τοῦ οἰκείου τέλους τυχεῖν, 
οὐδὲν ἂν ἦν διαφέρον εἰ καὶ λήρους τις ἐβούλετο τούτους ἄπο- 
καλεῖν, ἐμὲ μόνον ἀτιμάζων. , ‘ 

πλὴν ἴστω ἣ σὴ ἁγιότης, ὅτι ods τεϑέασαι ἡμετέρους λόγους, 
ἅπαξ καὶ δὶς μεταλαβόντες ὕστερον, καὶ ταῦτα ἅ σοι προσέστη 
ἐξεβάλομεν, καὶ οὐδὲν ἕτερον (117%) ἔν αὐτοῖς εἰάσαμεν, ὃ ἂν 


αἴτιον σκανδάλου καὶ τοῖς ἄγαν τῶν τῇδε ἔπιλελησμένοις γένοιτο, 


591 διὰ τοιαῦτα V 328 μὴ δὲ Μ $40 δὲ ἀπὸ V 952 ἐχείνους] 
λατίνους V 983 τίς M. 


II. 


Tod ἐν πᾶσιν ἐλαχίστου βαρλαὰμ τοῦ ἰταλοῦ. 
τῷ φιλοσοφωτάτῳ καὶ ἐν κυρίῳ ποϑεινοτάτῳ 


μοι αὐϑέντῃ καὶ πατρὶ κῦρι νείλῳ τῷ τρικλινίῳ. 


Falsae Palamae criminationes dolorem Barlaamo afferunt. 


A, dolens ad Nili iudicium confugit. 


᾿Αρετῇ te καὶ λόγῳ καὶ συνέσει παντοίᾳ κεκοσμημένον εἰδώς 
σε, κριτὴν ἀξιῶ γενέσϑαι τῶν ἐμοὶ πρὸς τὸν ϑεσπέσιον συμβε- 
βηκότων γρηγόριον " ody ἵνα κρίνῃς πότερος σοφώτερος ἢ μᾶλ- 
λον σπουδαῖος, ὃς γὰρ οὐδεμίαν ἐμαυτῷ σοφίαν ἢ ἀρετὴν ξύνοιδα, 
— πῶς ἂν κατὰ ταῦτα παραβάλλεσϑαί τῳ ἀξιώσαιμι; --- οὐδ᾽ αὖϑις 
ἵνα τι τῶν οὗ καλῶν αὐτοῦ χαταψηφίσῃ, κατηγορίαν γὰρ οὐδεμίαν 
κατ αὑτοῦ φέρω, ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἀσέβειάν. μου ἔν τῷ πρὸς ἐμὲ αὑτοῦ 
λόγῳ καταγινώσκει, δέομαί σου ἵν᾽, ἀχούσας καὶ τὴν ἐμὴν περὶ 
τούτων ἀπολογίαν, κρίνῃς πότερον τοιοῦτός εἶμι, οἷον αὖτός με 
ὑπείληφεν, ἢ οὗ τοιοῦτος. 

διηγησάμενος δέ (σοι) ἐξ ἀρχῆς ἁπλῶς καὶ ἄληϑῶς τὰ συμβεβη- 
κότα, ἔπειτα καὶ τίς ἣ κατ᾽ ἐμοῦ κατηγορία τοῦ ἀνθρώπου, ἧς ἕνεκα 


σοῦ κριτοῦ ἐδεήϑην, δῆλον ποιήσω (4). "Ἔσχε δὲ οὑτωσὶ περὶ τούτων. 


Propria Dei credibilia sed demonstrative probari non possunt. 
Ὃρῶν ἔγωγε ὧς τὰ πλεῖστα τῶν ἡμετέρων δογμάτων ἐναντίως 
ἔχει πρὸς τοὺς ἐκ τῶν χοινῶν ἐννοιῶν γινομένους ἀποδεικτιχκοὺς 
7 ἐπὶ V 9 ἀπολογίαν om. All.; πότερον, εἰ τοιοῦτος V ll δὲ 
V, δῆ M. 


(Ὁ Arnatius in «De Nilis diatriba» ab «᾿Αρετῇ » (x. 1) usque ad 
«ποιήσω» (τ. 13), e V. ed. affert (v. Fasricius, Bibliotheca graeca, 
Hamburgi: 1723, t. V, p. 84). 
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συλλογισμούς, ὥστε χινδυνεύειν ἢ τοὺς τοιούτους συλλογισμοὺς καὶ 
ἐπὶ τῶν ϑείων ἡγησαμένους ἀληϑεῖς εἶναι τὰ τῆς εὐσεβείας δια- 
γράψασϑαι δόγματα ἢ τούτοις τῶν νικητηρίων παραχωρήσαντας 
ὑπερόριον τῆς ϑεολογίας τὴν ἀποδεικτικὴν (118%) ἐπιστήμην ποιή- 
σασϑαι, δεῖν φήϑην μήτ᾽ αὐτὸς δι᾽ ἀποδείξεων τὰ ϑεῖα ἐρευνᾶν, 
ἀρκούμενος ταῖς περὶ αὐτῶν τῶν λογίων ἄποφάνσεσι καὶ πρὸς 
πάντας αὑτὰ ταῦτα διαμαρτύρεσϑαι, ὧς ody ὅσιόν ἔστιν ἣμῖν ἀπο- 
δεικτικοῖς συλλογισμοῖς ἐπιτρέπειν, καὶ κοιναῖς ἐννοίαις τὴν περὶ 
τὰ καϑ' ἡμᾶς δόγματα ζήτησιν. 

ταῦτα δὲ διανοούμενός τε καὶ λέγων, συνῳδὰ ᾧμην καὶ τοῖς 
ἐνδοξοτάτοις τῶν πατέρων ἡμῶν φρονεῖν, of πολλαχοῦ τῶν ἑαυτῶν 
συγγραμμάτων ὑπὲρ πᾶσαν ἐπιστήμην καὶ ἀπόδειξιν τὰ χριστιανῶν 
δόγματα διαβεβαιοῦνται εἶναι. ; 

ἐπεὶ δὲ πάλιν ἑώρων αὑτοὺς τὴν μὲν ἀπόδειξιν ἐπὶ τῶν Belov 
ἀπαγορεύοντας, αὖϑις δὲ ἐν οἷς περὶ δογμάτων τινῶν διαλέγονται, 
χρωμένους τῷ δνόματι τούτῳ « do ἀποδέδεικται» λέγοντας καὶ « ἅπο- 
δείξομεν > καὶ τὰ τοιαῦτα, διττὸν κατανοήσας αὑτὸς τὸ τῆς ἄἅπο- 
δείξεως ὄνομα, ἥκιστα ἡγησάμην αὐτοὺς ἑαυτοῖς περιπίπτειν, 
ἀλλ᾽ ἀπαγορεύειν μὲν τοῖν σημαινομένοιν τὸ ἕτερον, χρῆσϑαι δὲ 
τῷ λοιπῷ. 


Ταύτῃ οὖν τῇ διανοίᾳ, καὶ ἐν τοῖς πρὸς λατίνους λόγοις αὑτὰ 


. ταῦτα ἰσχυρίζομαι ὡς τὰ ϑεῖα, πιστὰ μέν, οὗ μέντοι ἄποδεικτά, κα- 


40 


ταπεῖσαι βουλόμενος αὑτοὺς μηδὲν. περὶ τῶν ϑείων μήτ᾽ ἐννοεῖν μήτε 


λέγειν παρὰ τὰ ϑειωδῶς ἣμῖν ἐκ τῶν ἱερωτάτων λογίων ἐκπεφασμένα. 


A, falso reus agituy Ecclesiae Patres deridendt. 


ee ee , 3 ae a 
ἑνὶ οὖν τῶν τοιούτων pov συγγραμμάτων ἐντυχὼν 6 ϑεῖος 


γρηγόριος, γράφει λόγον εὐϑὺς πρὸς τὸν ἀκίνδυνον, ἐν ᾧ ἔνια μὲν 


32 χατανούσας V. 
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τῶν ἐμοὶ εἰρημένων φαίνεται ἅπορῶν, τὰ δὲ περὶ tod τὰ tela 
ὑπὲρ ἀπόδειξιν εἶναι λεχϑέντα προφανῶς (19:) ἀναιρῶν. 

ϑεασάμενος τοίνυν αὐτὸς τοῦτον αὑτοῦ τὸν λόγον, γράφω 
πρὸς αὐτὸν εὐϑὺς ἕτερον λόγον, ἐν ᾧ τά τε ἀπορηϑέντα, ὡς 
ay’ ᾧμαι, αὐτῷ λέλυκα, καὶ ἔτι καϑαρώτερόν τε καὶ σαφέστερον 
ἐνεδειξάμην, ὅπως tate ἀπόδειξιν εἶναι τὰ ϑεῖα φρονεῖν ἐπῆλϑέ μοι. 
᾿ς ποῦτον δὴ τὸν ἐμὸν λόγον ϑεασάμενος αὖϑις 6 φιλόσοφος 
γράφει εὐϑὺς πρός με ἕτερον λόγον, ἐν ᾧ ἄλλα τε πολλά μου κατη- 
γορεῖ, καὶ ὅτι διασύρω καὶ σκώπτω τοὺς ἁγίους πατέρας ἡμῶν, 
καὶ κατειρωνεύομαν αὑτῶν, καὶ μᾶλλον ἢ αὑτοῖς προσανέχω ἄρι- 
στοτέλει καὶ πλάτωνι" καὶ φησὶ διὰ τοῦτο ἠναγκάσϑαι πάλιν πρός 
με γράφειν ἵνα pe καταπείσῃ τῇ ἰδιωτείᾳ τῶν πατέρων μᾶλλον 
ἢ τοῖς ἕλλησι τὸν νοῦν προσέχειν. 

αὕτη μὲν οὖν ἣ κατηγορία ἀσέβειαν ἄντικρυς ἣμῶν καταγι- 
νώσκουσα. τοῖς γὰρ χυριωτάτοις τῶν ἡμετέρων δογμάτων ἐναντίως 
ἔχει ἣ ἀπὸ τῶν λογισμῶν διέξοδος " ὥστε, εἴ τις οἴεται δεῖν, ἕν 
τοῖς τοιούτοις, μᾶλλον ἐκείνοις ἢ τοῖς λογίοις τὸν νοῦν προσέχειν, 
οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως τὰ κράτιστα χριστιανῶν ὅ γε τοιοῦτος οὗ διαγρά- 
ψεται ὥστε οὖκ ἂν εἴη εὑσεβής. 

ὅτι δὲ πάντα μᾶλλον ἢ τοιαύτη αἰτία ἐμοὶ προσήκει, δῆλον 
μὲν καὶ ἐξ αὑτοῦ τοῦ λόγου, ἀφ᾽ οὗ ἔδοξεν ἐκεῖνος ταῦτά pov 
κατηγορεῖν, ἔσται τῇ σῇ ϑεσπεσιότητι, ἂν αὑτῷ ἐντύχῃς " δῆλον δέ 
σοι καὶ νῦν ποιήσω παραγραψάμενος ἐνταῦϑα ἐκ τῶν ἤδη γεγε- 
γημένων μοι λόγων, ὅσα μοι συμβέβηκεν εἰρῆσϑαι περὶ τῆς πρὸς 
τὰ λόγια αἰδοῦς καὶ εὐλαβείας, καὶ ὅπως πρὸς αὐτὰ ἔχειν δεῖ 
τοὺς πιστούς, ὃν οἷς διαφορά τις αὐτῶν πρὸς τὴν ἀνθρωπίνην σο- 


φίαν ἀναφαίνεται (1195). 


47 ἐπῆλϑε μοι M 82 διατοῦτο Μ hic et alibi 58 χῃριωτάτοις] 
καιριωτάτοις MV, sed cf. huius ep. r. 110 δι nov V & ois V. 
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Quae in I libro illius de Processione Sp. S. Auctor condidit 


crimen propulsant. 


ἕν μὲν οὖν τῷ πρώτῳ τῶν πρὸς λατίνους γεγενημένων μοι 
λόγων, γράφω ταῦτα. 

« Οἶμαι πάντας ἂν ὁμολογῆσαι τρία εἶναι, πρὸς ἃ δεῖ oxo- 
πεῖν τὴν τῆς προκειμένης ὑποϑέσεως Spodoylay ἢ διαφωνίαν " 
ἕν μέν, τὴν τῶν τριῶν προσώπων κατ᾽ οὐσίαν ταὐτότητα ᾿ δεύ- 
τερον δέ, τὴν προσωπικὴν αὐτῶν διαφοράν " καὶ τρίτον, τὰ ἐν τῇ 
ϑείᾳ γραφῇ περὶ ϑεολογίας δητά. τὰ γὰρ κατὰ φιλοσοφίαν δόγ- 
ματα χαιρέτω, οὐδὲ γὰρ ἐξ αὑτῶν τὸ τῆς τριάδος ἐμυήϑημεν μὺ- 
στήριον. οὐκοῦν οὐδὲ πρὸς αὑτὰ ἀναφέροντας δεῖ ζητεῖν τὴν 
δμοφωνίαν οὔτ᾽ ἄλλου τῶν τῆς πίστεως δογμάτων οὔτε τῆς παρού- 
σῆς ὑποϑέσεως. ἀλλ᾽ εἴπερ ἄρα δυνηϑείη τις ταύτην ἀποδεῖξαι τοῖς 
εἰρημένοις τρισὶ συνάδουσαν, κἂν πρὸς ταῖς κατηγορίαις καὶ πᾶσα 
ἣ λογυτὴ πραγματεία ἀναιρεϑῇ, ἔτι δὲ καὶ ἣ φυσικὴ καὶ ἣ μετὰ 
τὰ φυσικά, ὅσα τε πλάτων καὶ ἀριστοτέλης καὶ εἴ τις τοιοῦτος 
ἐφιλοσόφησαν, πρὸς δὲ καὶ Fj μαϑηματική, καὶ ἁπλῶς πᾶσα γνῶ- 
σις καὶ φιλοσοφία ὅση ἐξ ἀνθρωπίνης πεπόρισται διανοίας, κἂν 
ταῦτα πάντα δείξῃ τις ἀναιρεϑέντα ἔκ τῆς ἡμετέρας ὑποϑέσεως, 
ἕως ἂν τὴν πρὸς τὰ εἰρημένα τρία διασώζῃ δμοφωνίαν, ἡγητέον 
αὐτὴν καλῶς τε καὶ ἀληϑῶς ἔχειν, καὶ οὗ πειστέον τοῖς τ᾽ ἀναντία 
λέγουσι. 


stn & 4 ἜΝ ν τὰν 3 
« καὶ γὰρ ὑπερφυὲς ἂν εἴη εἶ γεωμετρικὰ μὲν ἔἐπισκεπτόμενοι 


72 τὴν τῆς προκειμένης usque ad τ. 225 νομιοῦμεν ὑπάρχειν, om. V: 
qui codex, cum orationem abrumpit verbis « δεῖ σχοπεῖν » μέχρι τοῦ 
« καὶ ἐπὶ τῆς ἀκτίστου οὐσίας τῆς ἀσυγκρίτως πάντων ὑπερκειμένης ἀληϑῆ νο- 
μιοῦμεν ὑπάρχειν », tum in margine f. 208, verba praebet « Ἴδε τὸν λόγον 
τοῦ αὐτοῦ Βαρλαάμ, οὗ ἀρχή: εἰ μὲν κριτήν τινα ἔχομεν ». Nos exscrip- 
tum cum cd. Vat. gr. 1110 (W) exemplo recognovimus. v. W, f. 9”, 
lin. 3 et sqq. 
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προβλήματα, πρὸς μόνας τὰς ἔν γεωμετρίᾳ ἄρχάς, ὡς Spoyeveis 
τοῖς ζητουμένοις, τὴν τούτων ἐζητοῦμεν δμοφωνίαν, καὶ οὖκ ἤνει- 


χόμεϑα τῶν ἐπιχειρούντων αὑτὰ δεικνύναι ἐξ ἀλλοτρίων ἀρχῶν. 


go 


οὐδὲ ἔμελέ τι ἡμῖν, εἴ τις αὐτὰ ἔφασχε μὴ συμφωνεῖν ταῖς dgud- 


4.2 


μητικῆς ἣ ἑτέρας ἐπιστήμης ἀρχαῖς (120τ) - ὡσαύτως δὲ ἀριϑμητικὰ 
ἢ φυσικὰ ἢ ἄλλ᾽ ἄττα σκοπούμενοι πρὸς τὰ οἰκεῖα καὶ δμογενῇ 
αὑτὰ μόνον ἐθεωροῦμεν, ἄχραντα ἀπὸ τῶν ἀλλοτρίων διαφυλάτ- 
τοντες, τὸ περὶ τούτων τοῦ ἀριστοτέλους παράγγελμα μνημονεύον- 
τες, τὰ δὲ ἐν τῇ ἡμετέρᾳ πίστει ζητούμενα οὗ πρὸς τὰς οἰκείας 
ἄρχὰς ἀνοίσομεν, ἀλλ᾽ ἀνεξόμεϑα τῶν ἅμαϑῶς καὶ ϑρασέως τὰ 
ὑπὲρ λόγον καὶ νοῦν ἐξ ἀνϑρωπίνης διανοίας ἀνελεῖν ἐπιχει- 


ρούντων ». 


Litterarum testimonia in II libro reperiri possunt. 


᾿Ανάγνωϑι δὲ καὶ ταῦτα ἐκ τοῦ δευτέρου τῶν πρὸς λατίνους͵ 


λόγων ὄντα, 

« ᾿Αλλὰ μὴν τοσούτον δέομεν ἄτοπον νομίζειν ἐν τοῖς περὶ 
ϑεοῦ λεγομένοις τὴν τῶν τοιούτων ἀξιωμάτων ἀναίρεσιν, τῶν ἔκ 
τῶν πολλῶν μὲν διῃρημένως συλλεγέντων καὶ εἷς τὴν ψυχὴν ἄνε- 
νεχϑέντων, ἑνοειδῶς δὲ ὃν αὐτῇ ὑφισταμένων ᾿ ὥστε τοὐναντίον 
μᾶλλον καὶ ἄτοπον καὶ ἀνόσιον ἡγούμεϑα εἴ τις τοῖς ἀξιώμασι 
τούτοις ϑεόν τε χαὶ τὰ περὶ ἐχείνου λεγόμενα ἢ ὕπ᾽ αὑτοῦ γιγνό- 
μένα ὑποκεῖσϑαι ἀξιοῖ τὰ κυριώτερα γὰρ ὅ γε τοιοῦτος τῶν μυ- 
στικῶς ἥμῖν παραδοϑέντων δογμάτων ἀναιρήσει, εἴ γε ταῖς κοιναῖς 
ἐννοίαις μᾶλλον αὑτῶν πιστεύσει καὶ παρακολουϑεῖν ἐϑελήσει. 


« ἡμεῖς δὲ εἰδότες ὅτι οἵ καϑόλου τῶν ὄντων λόγοι, εἴ τε 


35 ἄλλάττα WM 24 v. W. fol. 20°, τ. 2 usque ad 20", 1. 4 
209-110 γινόμενα M. 


95 


roo 


105 


ττο 


IIs 


120 


125 


130 


135 


— 272 — II Epistola 


γοῦν προὐποστάντα καὶ ἄνευ τούτων ἀποῤῥυεῖσαι, εἴ τε αὐτοὶ ἣ 
τοῦ νοῦ τυγχάνουσιν ὄντες οὐσία, ἔκ τῶν καϑέκαστά τε συλλεγέντες 
καὶ πρὸς τὴν ψυχὴν παραγενόμενοι ἢ τὴν ἀρχὴν ἐνυπάρχοντες, τῷ 
ἐν αὐτοῖς φαινομένῳ ἀναγκαίῳ ἢ ἀδυνάτῳ (Ὁ, οὗ τὴν τῶν ὅλων ἄρ- 
χήν, ἀλλὰ τὸν ἀνθρώπινον νοῦν ὑὕποχεῖσϑαι dvayxd(120%)Cer, οὗ 
τούτοις οἰύμεϑα δεῖν χρῆσϑαι ἐν τοῖς περὶ ϑεοῦ λόγοις, οὐδὲ μέλει 
τι ἣμῖν κἄν τι τούτων ἀναιρεϑῇ. διὸ καὶ καταρχὰς τοῦ πρώτου 
λόγου αὐτὸ τοῦτο διεμαρτυράμην, ὡς τὰ ἐν τῇ πίστει ζητούμενα, 
οὗ πρὸς τὰς κοινὰς ἐννοίας ἀναφέροντες ζητοῦμεν εἰ αὗταῖς ὅμο- 
φωνεῖ, ἀλλ᾽ εἴπερ ἄρα τοῖς Spodoyoupévois τῆς ἐκκλησίας δόγμα- 
σιν δμοφωνοῦντα αὐτὰ δείξαιμεν, κἂν πάντα συμβῇ ἀναιρεῖσϑαι 


Ν . ’ ‘ 2 fi ae 
τὰ κατὰ φιλοσοφίαν δόγματα, ἐξαρκεῖν ἣμῖν ». 


Certa argumenta invenies in V libro. 

πάλιν δὲ καὶ ἔκ τοῦ πέμπτου τῶν πρὸς λατίνους λόγων ἐκκεί- 
σϑωσαν καὶ ταῦτα. 

« Τὸ κῦρος ἅπαν ἐν τοῖς δι᾽ ἀποδείξεως καταληπτοῖς αἵ κοιναὶ 
ἔχουσιν ἔννοιαι τὰ αὐτόπιστα ἀξιώματα ὃ μὲν γὰρ ἂν ἐκ τούτων 
ἀποδεικνύηται, τοῦτο τοῖς ἀληϑέσιν ἐγχρίνεται, οὗ δὲ τεϑέντος, 
ἀναιρεῖσϑαί twa συμβαίνει τῶν κοινῶν ἐννοιῶν, τοῦτο οὐδ᾽ ὁτιοῦν 
ἀχηϑείας μετέχειν νομίζεται οὐδὲν γὰρ πιστότερον καὶ ἁληϑέστερον 
τῶν κοινῶν ἐννοιῶν ἐν ταῖς ἀποδείξεσιν ἡγούμοϑα εἶναι (7). διὸ ταύ- 
τὰς προϑυμουμένοις ἀεὶ φυλάττειν, ἀνάγκη ἐστὶν εἴ τι ὑπεναντίον 
αὑταῖς φανείη, τοῦτ᾽ ἀνελεῖν. © 

ε ἐπὶ δὲ τῶν παραδοϑέντων ἥμῖν δογμάτων ὑπὸ τῶν πανιε- 
ρωτάτων λογίων, ὅτῳ “διὰ σπουδῆς ἔστιν αὑτὰ φυλάξαι, πολλὰς 
ἀνάγκη τῶν κοινῶν ἀναιρεῖσϑαι ἐννοιῶν. ἅτε γὰρ περί te χόσμου 

1? τηναρχὴν Μ' U9 ἀνγαγχάζει WM, sed in W super ἀναγκάζει, 


adiunctum et exitum ovow legimus 121 μέλει τὶ sic W; καταρχὰς sic 
WM 3% αὐτὰ W, om. M 130 τὸ χῦρος κτλ. W f. 50°, rT. 20 88. 


(ἡ Metaph. V, 5. Του 58; I, 9. 991. — (Ὁ An. Post. I, 7. 75%. 
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γενέσεως καὶ τῆς μελλούσης ἔσεσϑαι ἀποκαταστάσεως καὶ ἀναστά- 
σεῶς τῶν νεκρῶν ἡμῖν παρεδόϑη, καὶ ὅσα διά τε μωσέως καὶ τῶν προ- 
φητῶν, καὶ ix” αὐτοῦ τοῦ σωτῆρος καὶ δεσπότου χριστοῦ, ὑπὲρ πᾶσαν 
φύσιν ἐγένετο, αὖτό τε τὸ φρικτὸν τῆς ἐνανϑρωπήσεως μυστήριον, 
καὶ οἵ περὶ τριάδος λόγοι, ταῦτα πάντα τοσούτου δεῖ ταῖς κοιναῖς ἐν- 
νοίαις ἀκολουϑεῖν, ὥστε (121:) μόνοις ἐστὶ πιστά, οἷς οὐδὲν ἄτοπον 
δοκεῖ τοὺς ὑπεναντίους αὑτοῖς ἀνθρωπίνους λογισμοὺς ἄναιρεῖσθϑαι. 

« οὖκ ἄρα ϑέμις χριστιανοῖς. τὰ τῆς εὐσεβείας αὑτῶν δόγματα 
συλλογισμοῖς ἀποδεικτικοῖς καὶ κοιναῖς ἐπιτρέπειν ἐννοίαις et μὴ 
μέλλουσιν αὐτὰ ἀναιρήσειν. εἶτα ἐν τοῖς δμολογουμένοις παρὰ πᾶσι 
χριστιανοῖς δόγμασιν οὗ πιστεύομεν ταῖς κοιναῖς ἐννοίαις, ἀλλ᾽ ἄναι- 
ροῦμεν αὐτὰς. ἐπὶ δὲ τοῖς ἀμφισβητουμένοις ταύταις πιστεύσομεν, 
καὶ ἀνελεῖν αὑτὰς εὐλαβησόμεϑα. 

« καὶ πῶς οὖκ ἄλογον, εἶ αὐτοὶ μὲν of ἐκ τῶν κοινῶν ἐννοιῶν 
συλλογισμοὶ καὶ τὰ ὁμολογούμενα ἣμῖν ἀναιροῦσιν, ἡμεῖς δ᾽ ἐλσί- 
σομδν δι᾽ αὐτῶν εὑρήσειν τὰ ζητούμενα ; πῶς γὰρ διὰ τούτων 
χτησόμεϑα ἅπερ οὖκ ἔχομεν, δι᾽ ὧν κινδυνεύομεν ἀπολέσαι καὶ 
ἅπερ ἔχομεν; πῶς τὰ ἐν τοῖς φανεροῖς ἄπιστα, ἐν τοῖς ἀφανέσιν 
ἔσται πιστά; ἢ τίς 6 λόγος τὰ μὲν δμολογούμενα τῶν δογμάτων 
ὑπὲρ ἔννοιαν καὶ ἀπόδειξιν εἶναι, τὰ δὲ ζητούμενα ἁλωτὰ ταῖς 
κοιναῖς ὕπάρχειν ἐννοίαις; » 

Πάλιν δὴ ἐκ τοῦ αὐτοῦ λόγου τῆς αὐτῆς ὄντα διανοίας καὶ 
ταῦτα γεγράφϑωσαν. ; 

«Ἔτι δὲ καὶ ἐκ τῶνδε ἔσται φανερόν, ὡς εὐλόγως οὐδεὶς 
ἡμᾶς καταπείσει συλλογισμός, ὅτι καὶ ὃ υἱὸς ἀρχή ἔστι τοῦ πνεύ- 
ματος ᾿ ἀνάγκη γὰρ τὸν πρὸς τοῦτο σολλογισμόν, εἴτ᾽ &x δύο εἴη 
προτάσεων, εἴτε καὶ πλειόνων, ἢ πάσας ἔχειν τὰς προτάσεις ἔκ τῆς 


Betas γραφῆς εἰλημμένας καὶ οὐδεμίαν ἐξ ἀνϑρωπίνου λογισμοῦ, 


M4 οἵ 168 ἔτι δὲ uth: W 52", τ. 20 864. 
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4 πάσας 2 ἀνϑρωπίνων λογισμῶν καὶ oddeplav ἐκ τῶν λογίων, 
ἢ τό γε λοιπὸν τὰς μὲν αὐτῶν ἔχειν ἐκ τῶν λογίων, τὰς δὲ ἐκ τῶν 
λογισμῶν, ὁποῖοί εἶσιν of πλεῖστοι τοῦ Sopa συλλογισμοί, et μὲν 
οὖν οὐδεμία ἐστὶν ἐν τῷ συλλογισμῷ πρότασις ἐκ τῶν ἱερῶν (121%) 
εἰλημμένη λογίων, εἰκότως οὗ πιστεύσομεν αὑτῷ. πρῶτον μὲν τὸ 
τοῦ ἁγίου διονυσίου τηροῦντες παράγγελμα, ὃς ἔφη « καϑόλον τοι- 
γαροῦν οὗ τολμητέον εἰπεῖν οὔτε μὴν ἐννοῆσαί τι περὶ τῆς ὕπε- 
ρουσίου καὶ κρυφίας ϑεότητος, παρὰ τὰ ϑειωδῶς ἣμῖν ἐκ τῶν 
ἱερῶν λογίων ἐκπεφασμένα » (1). ἀνάγκη οὖν ei μέλει ἡμῖν τοῦτο 
φυλάξαι τὸ παράγγελμα, οὐδενὶ τοιούτῳ συλλογισμῷ πιστεῦσαι. 

« ἔπειτα αἱρέσεως fpiv προκειμένης δύο τινῶν, ἢ τὰς προ- 
τάσεις τοῦ τοιούτου συλλογισμοῦ ἐπὶ τῶν ϑείων πιστεύσαντας ἄλη- 
ϑεῖς εἶναι, ψευδῆ νομίσαι ὑπάρχειν τὰ δητὰ τῶν ἁγίων πατέρων 
τὰ δεικνύντα ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς ἐκπορεύεσϑαι τὸ πνεῦμα. τὸ 
ἅγιον --- ἅπερ ἐγραψάμην ὃν τῷ πρὸ τούτου λόγῳ --- ἢ ταῦτα 
ἀληϑῆ ἡγησαμένους ὑπάρχειν, ψευδεῖς τὰς τοῦ ἐναντίου συλλογι- 
spot προτάσεις ὑπολαμβάνειν, αἱρετώτερον ἡγησόμεϑα τοῖς ῥητοῖς 
τῶν ἁγίων πατέρων τῶν νικητηρίων παραχωρήσαντας" δι᾽ αὐτῶν 
ἀνελεῖν τοὺς ἀνθρωπίνους λογισμοὺς καὶ ψευδεῖς αὑτοὺς ἐπὶ τῶν 
ϑείων ἡγεῖσϑαι ἢ ἐκ τοῦ πιστεύειν ταῖς ἀνθρωπίναις ἐννοίαις τὰ 
τῶν ἁγίων ἀϑετῆσαι δητά. φέρε γάρ" τίνα ἀληϑέστατα τῶν ἄνϑρω- 
πίνων ἐννοιῶν ἡγούμεϑα ἢ δῆλον ὅτι ταῦτα οἷς μαϑηματικοὶ 
πρὸς τὰς ἀποδείξεις χρῶνται --- οἷον τὰ τῷ αὐτῷ" ἴσα καὶ ἀλλήλοις 
ἴσα, καὶ ἐὰν τοῖς ἴσοις ἴσα ᾿προστεϑῇ τὰ ὅλα ἔστιν ἴσα " καὶ τὸ 
ὅλον τοῦ μέρους μεῖζόν ἔστι καὶ ὅσα τοιαῦτα. --; 

« ἀλλ᾽ ὃ μέν, ἐάν τις καὶ ἐκ τοιούτων ἀποδείξῃ ὅτι καὶ ἐκ τοῦ 
υἱοῦ ἐκπορεύεται τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον, ἐπεὶ εὑρίσκονται δητὰ τῶν 

169 ἢ τὸ λοιπὸν Μ ᾿5ἢ Μ᾽ ata ἴσα WE. 53°) 191 ἔστιν 


Ἰσα-μεῖξον ἐστὶ" W 104. εὑρίσχομεν W. 


(ἢ Ps. Dionysius, De div. Nomin., I, 2. PG. 3, 588. 
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ἁγίων ἀποδεικνύντα ὅτι οὖκ ἐκπορεύεται ἐκ τοῦ υἱοῦ, τούτοις πι- 
στοτάτοις χρησόμεϑα τεχμηρίοις τοῦ μὴ ἄληϑῆ εἶναι ἐπί ye τῶν 
ϑείων τὰ ἀληϑέστατα (122:) ἐκεῖνα. ἀξιώματα ». 

σροχείσϑωσαν δὴ καὶ ταῦτα ἔκ τοῦ αὑτοῦ λόγου. 

« ἘΠ μὲν γὰρ ἦν ἀναγκαῖον ὅπερ ἕπεται τοῖς ἄλλοις, τοῦτο καὶ 
τῷ ϑεῷ Exodar’ καὶ ὅπερ οὖκ ἐγχωρεῖ ὑπάρχειν τοῖς ἄλλοις, τοῦτο 
μηδὲ τῷ ϑεῷ ὕπάρχειν, ἀκόλουϑον ἂν ὕπῆρχε καὶ τὰς κοινὰς ἔν- 
νοίας τὰς ἐπὶ τῶν ἄλλων πραγμάτων ἀληϑεῖς, καὶ ἐπὶ ϑεοῦ ἀληϑεῖς 
αὑτὰς ἡγεῖσθαι. ἐπεὶ δὲ οὔϑ' ὅσιον οὔτ᾽ εὐσεβὲς ὑπολαμβάνειν ταὐτὰ 
ἕπεσϑαι τῷ ϑεῷ καὶ τοῖς αὐτοῦ ποιήμασιν ἢ ταὐτὰ μὴ ἐγχωρεῖν 
τῷ ϑεῷ καὶ τοῖς ἄλλοις ὑπάρχειν --- οὕτω γὰρ ἂν εἴη τῶν ἄλλων οὐδὲν 
διαφέρων —, πῶς οὖκ εἰκότως εὐλαβησόμεϑα τοὺς ἐπὶ τῶν ἄλλων 
ἄληϑεύοντας λόγους, ἁληϑεῖς ἐξανάγκης καὶ ἐπὶ τοῦ ϑεοῦ αὑτοὺς 
ἡγεῖσϑαι; 5 

« ἔτι πλείονι διαφορᾷ διέστηκε τὰ ὄντα πάντα ἀπὸ τοῦ σποιή- 
σαντος αὐτὰ ϑεοῦ ἢ ἀπ᾽ ἀλλήλων, ἀλλὰ μὴν ἐν αὑτοῖς τοῖς οὖσιν 
siot τινες κοιναὶ ἔννοιαι at αὗταί, ἐπ᾽ ἄλλων μὲν ἀληϑεῖς, ἐφ᾽ Eré- 
ρῶν δὲ ψευδεῖς. οἷον ἐπὶ μὲν μαϑηματικῶν ἀληϑεῖς, ἐπὶ δὲ φυσι- 
κῶν ψευδεῖς, ἢ ἀνάπαλιν" καὶ ἄλλαι ἐπὶ μὲν ἐμψύχων ἀληϑεύουσαι, 
ἐπὶ δ᾽ ἀψύχων οὔ" ὁμοίως δ᾽ εὕροι τις ἂν λόγους καϑόλου φυτοῖς 
μὲν ἐφαρμόζοντας, ζῴοις δ᾽ οὔ " καὶ ἐν αὑτοῖς δὲ τοῖς δμογενέσιν 
ὡσαύτως τὸ τοιοῦτον εὑρίσκεται “ ἃ γὰρ ἐπὶ τῶν πεζῶν ζῴων. ὡς 
ἅληϑῆ τις ἀξιώσειε, ταῦτ᾽ ἐπὶ τῶν ἐνύδρων ἢ πτηνῶν ψευδῆ πάντα 
εὑρήσει, τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον καὶ κατὰ τὰς ἄλλας διαφοράς * οὔτε 
γὰρ τὰ ὑπόποδα τοῖς ἄποσιν, οὔτε τὰ ἔναιμα τοῖς ἀναίμοις, οὔτε 
τὰ ζῳοτοκοῦντα τοῖς φοτοκοῦσιν ἴδοι τὶς ἂν διόλου ὑπὸ τῶν αὐτῶν 


περιεχόμενα λόγων (122%). 
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« οὐκοῦν ef οὐδὲ τὰ ὁμογενῆ τῶν ὄντων τοῖς αὑτοῖς ἀλλήλοις 
λόγοις συνδοῦνται, ἐκ ποίας ἀνάγκης τὰ ἐπὶ τῶν κτισμάτων ἄλη- 
ϑεύοντα ἀξιώματα καὶ ἐπὶ τῆς ἀκτίστου οὐσίας τῆς ἀσυγκρίτως 


σάντων ὑπερκειμένης καὶ ἔξῃρημένης ἀληϑῇ νομιοῦμεν ὕπαρχειν ; 


Eadem invenies in illis scriptis 
quae « Solutiones ad Georgium Lapitham» nuncupantur. 
ὅμοια δε τούτοις καὶ ἐν τοῖς πρὸς λαπίϑην tov κύπριον 
ἐμοῖς συγγράμμασι γέγραφα ταῦτα. 

« Ὅπερ ἐπὶ τῶν φυσικῶν εἴπομεν, τοῦτο κἄνταῦϑα ἐροῦμεν, 
ὡς ἅπαξ πιστεύσαντες ϑεοπαράδοτα εἶναι τὰ ποιοῦντα ἣμᾶς sic 
εὐσεβεῖς τελεῖν δόγματα, οὐδεμιᾷ τῶν κοινῶν ἐννοιῶν μᾶλλον πι- 
στεύσομεν αὐτῶν ἐκείνην κυριωτέραν πασῶν ἐννοιῶν ἡγούμενοι 
ὡς ταῦτα τὰ λεγόμενα κοινὰ ἀξιώματα ἐκ τῆς πρώτης ἀρχῆς 
ἀποῤῥυέντα εἷς τὸν ἡμέτερον νοῦν τῷ ἐν αὐτοῖς φαινομένῳ, ἀδυ- 
γάτῳ ἢ ἀναγκαίῳ, οὗ τὴν οἰκείαν ἄρχήν, ἀλλὰ τὸν ἀνθρώπινον 
γοῦν ὑποχεῖσϑαι ἀναγκάξει. ὥστε οὐδεμία ἄνάγκη τὰ ὑπὸ ϑεοῦ. 


a 


γιγνόμενα ἢ περὶ ϑεοῦ λεγόμενα συμφωνοῦντα ταῖς κοιναῖς ‘év- 
νοίαις ζητεῖν δεῖ τοίνυν τὰ μὲν τῶν λογίων ὑποκεῖσϑαι dei εἴ 
τι δὲ ἀντίξουν ἐκ τῶν ἀνθρωπίνων λογισμῶν φαίνοιτο, πειρᾶσϑαι 


τοῦτ᾽ ἀνελεῖν >, 


Barl. sperat fore μὲ Palamas finem falso crimine 


se insimulands faciat. 
ὅτι μὲν οὖν μάλιστα πάντων οἴομαι δεῖν πιστεύειν τοῖς ϑείοις 
ἡμῶν πατράσι περὶ πάντων ὧν λέγουσι --- καὶ τὴν σὴν ἱερὰν ψυχὴν 


οἶμαι ἐκ τούτων καταπεισϑήσεσϑαι καὶ πάντας, ὅσοι τοῖς τοιούτοις 


888. Abhinc et V orationem refert; id. κύπρίον V 281 πα- 
τρᾶσι MV. 
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τῶν ἐμῶν συγγραμμάτων ἐντεύξονται, ὅσα γε ἀπὸ συγγραμμά- 
τῶν περὶ τῆς τοῦ γεννήσαντος διανοίας ἔστι τεκμήρασϑαι ---, 
δέομαι δέ σου τῆς χρηστότητος ἵν᾽ ἐντυχὼν μετὰ τῆς γιγνομέ- 
γῆς ἐπιεικείας τῷ ἀδελφῷ, si μὲν μηδενὸς τὴν ψυχὴν αὑτοῦ πά- 
Sous (123:) ἐχταράττοντος --“- τοιοῦτόν με τῷ ὄντι ὑπειληφὼς ἕνεκα 
τῆς ἐμῆς ὠφελείας ἔγραψε τὸν λόγον, ὥς φησιν, οὗκ ἐπὶ διαβολῇ 
τῇ ἐμῇ, ἀλλ᾽ ἐπὶ διορϑώσει τῶν οὔκ δρϑῶς μοι δεδογμένων (ὃ) ---, κα- 
ταπείσῃς αὑτὸν ἅ τε καὶ πρὸ τῶν αὐτοῦ λόγων τοιούτους Huds 
ὑπάρχοντας οἵους αὐτὸς προὐϑυμεῖτο ποιεῖν᾽ ἀγαπᾶν μὲν ὡς 
ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν αὐτῷ φρονοῦντας, τῶν δὲ τοιούτων λόγων 
ἀφέμενον, ἐπὶ τὸ εὔχεσϑαι λοιπὸν τραπέσϑαι, ὕπὲρ τοῦ καὶ εἷς 
τὸν ἑξῆς χρόνον βεβαίαν ἣμῖν τὴν τοιαύτην τηρεῖσϑαι δόξαν. 

εἰ δ᾽ ἴσως παϑών τι ἀνθρώπινον διαβολῆς ἕνεκα τὸν τοσοῦ- 
Tov ἡμῶν πεποίηται λόγον, --- οὐδὲν γὰρ ἀπεικὸς τοιοῦτόν τι 
παϑεῖν αὐτὸν ἄνθρωπον ὄντα --- ἀναμνησϑέντα τῆς ἐντολῆς ἐκεί- 
wns ἣ πᾶσαν πικρίαν καὶ ϑυμὸν καὶ δργὴν καὶ χραυγὴν καὶ βλα- 
σφημίαν Godiva. ἀφ᾽ ἡμῶν, κελεύει σὺν πάσῃ κακίᾳ σπλάγχνα 
ἐνδύσασϑαι οἰκτιρμῶν καὶ χρηστότητα, τὴν ϑεοποιὸν ἀγάπην τοῦ 
ἐναντίου μίσους ἀνταλλαξάμενον, καὶ γράφειν ταῦτα μόνον, ὅσ᾽ ἂν 


ἀγάπης ὄντα γεννήματα οἷά τ᾽ ἧ καὶ ποιητικὰ ἀγάπης γενέσθαι 


Barl. iniuriam Palamae condonat. 


περὶ δὲ ἡμῶν μὴ ἄλλως ἔχειν ἢ ὡς πάντως ἀγαπώντων αὗτόν. 
λογίζομαι γὰρ οὕτωσὶ περὶ τούτων ὥς γε πρὸς σὲ τἀληϑὲς 
εἰρῆσϑαι. εἶ μὲν ἐξ ἀγνοίας ὕπειληφώς με τοιοῦτον ἄνϑρωπος οἷον 
τῶν πατέρων δλιγωροῦντα, μᾶλλον ἢ αὑτοῖς ἄλλοις τισὶ προσανέ- 
χειν, εἶτα ὑπὸ φιλανϑρωπίας ἐπεχείρησε τῆς τοιαύτης με ἀπαλλάξαι 


. 
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δόξης, μηδὲν τὴν ἄγνοιαν ὅπολογιζόμενος, τῆς ye προαιρέσεως 
ὀρϑῶς ἐχούσης, χάριν αὑτῷ τὴν μεγίστην δεῖν ἔχειν. οἴομαι. 

εἰ δ᾽ αὖϑις διὰ μικροψυχίάν τινὰ τὸν λόγον πεποίηται, οἴομαι 
δεῖν καὶ οὕτως ἄνϑρωπος ὧν ἀνθρώπῳ ὄντι συγγνώμην ἔχειν τῆς 
ἀνθρωπίνης (123%) ἀσϑενείας, ἥκιστ᾽ ἂν ἐπιγνώμων Sv, καὶ πρὸς 
τὰ ἐμαυτοῦ κακὰ ἀφορῶν, ἃ πάμπολλα ὄντα καὶ μέγιστα, καὶ πᾶ- 
σαν πάντων ἅμαρτίαν νικῶντα, οὐδενὶ ἁμαρτάνοντι χαλεπαίνειν ἐᾷ. 

ἔπειτα μέντοι εἴ γ᾽ ἐκ πάϑους τὸ πρᾶγμα συμβέβηκεν, οὗ 
μᾶλλον τὸ τῆς ἡμετέρας φύσεως ἀσϑενές ἢ τοῦ κοινοῦ τοῦ γένους 
ἐχϑροῦ ἐπιβουλὴν τοῦ κακοῦ αἰτιώμενος, ἐπὶ βλάβῃ τῇ καὶ ἄμ- 
φοτέρων τὰ τοιαῦτα μηχανωμένου, καλῶς ἔχϑιν ἡγοῦμαι τὴν πρὸς 
τὸν ἀδελφὸν ἀγάπην ἀμετάπτωτον διατηρῶν, ταύτῃ τὸν attiov 


καὶ brie ἀμφοτέρων. ἀμύνεσϑαι. 


268 ye] te V 273 πάμπολα M. 


it. 


Τοῦ ἐν πᾶσιν ἐλαχίστου βαρλαὰμ τοῦ itahod 
τῷ φιλοσοφωτάτῳ καὶ ἐν κυρίῳ ποϑεινοτάτῳ 
μοι πατρὶ καὶ ἀδελφῷ 
κῦρι γρηγορίῳφ τῷ παλαμᾷ' 
ἀπολογητικὸς ἢ κατὰ σοφισμάτων. 


A. de contumeliis nullum responsum reddet, 


sed mendacium accusationum Palamae probabit. 


“Aso καὶ ἐπὶ τῶν πρότερον λόγων ἣ σὴ ἀγχίνοια πέπονϑε 
— μὴ προσεσχηκυῖα γὰρ τῇ τῶν λεγομένων διανοίᾳ δόξαν οὐκ 
ὀρϑὴν περὶ τὰ ϑεῖά μου κατέγνω --- ταῦτα περιφανέστερον ἔτι 
καὶ "λαμπρότερον ἐπὶ τούτων πεπονϑυῖα φαίνεται, μηδὲν ὅλως 
τῶν λεγομένων ξυνεῖσα᾽ ἢ γὰρ τοῦτο πέπονθας, ὦ φιλότης, ὅμο- 
λογουμένως ἢ εἴπερ τὰ λεγόμενα ξυνῆκας, διὰ γοῦν μιχρο- 
ψυχίαν τινὰ ἢ φιλοτιμίαν ὃ τοσοῦτός σοι κατ᾽ ἐμοῦ πεποίηται 
λόγος. 

ἐμὲ δέ, εἰ μὲν φϑονερὸν καὶ ματαιολόγον καὶ συκοφάντην 
καὶ ἀναιδῆ καὶ διάβολον καὶ λοίδορον καὶ ἀχάριστον καὶ ἀσύνετον 
ἀποκαλῶν με 5° ὅλου τοῦ βιβλίου, χωρὶς τῶν ὅσα κατά τε εἴρω- 
velav καὶ κατὰ παράλειψιν καὶ ταῖς ὑπονοίαις καὶ παντοίοις ἄλ- 
λοις σχήμασι λελοιδόρηκας, εἰ τοίνουν κατὰ μόνα ταῦτα κακῶς pe 
λέγων, (1242) οὗκ ἐπεχείρεις καὶ τὸ μέγιστον τῶν καλῶν ἀφελεῖν 
us, τὴν πίστιν καὶ τὴν εὐσέβειαν, οὐδεὶς ἂν εἶδε πρὸς ταῦτα, εὖ 
ἴσϑι, ἀπολογούμενον. ἐπεὶ δὲ πρὸς τοῖς ἄλλοις κακοῖς καὶ ἀσεβείας 
ἐγκλήμασι περιβαλεῖν με ἑσπούδακας, πειράσομαί σοι ἂν οἷός τε 
ὦ ὑπὲρ τῆς ἐμῆς εὐσεβείας ἀπολογήσασϑαι ᾿ οὗ πρὸς πάντα καϑεξῆς 


ἀπαντῶν, ἀλλὰ ταῦτα μόνα ἐξελέγχων, ἅ μ᾽ εὐθύνει ὡς διανοηϑέντα 


io 


15 
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20 ἅπερ οὗ διενοήϑην, καὶ ὡς εἰπόντα ἅπερ οὖκ εἶπον καὶ δο- 
κεῖ μ᾽ ἐλέγχειν ἐμαυτῷ τε μὲν καὶ τοῖς ϑείοις πατράσιν ἥμῶν 
μαχόμενον, τοῖς 8° ἕλλησι συμφερόμενον, καὶ τούτους ὑπὲρ ἐκείνους 
τιϑέντα, 

λοιδορίᾳ δὲ καὶ βλασφημίᾳ οὐδεμιᾷ πρὸς σὲ χρήσομαι, πλὴν 

25 τῆς ἀναγκαίας ᾿ ἀναγκαίαν δέ φημι, ἧς ἄνευ ἀδύνατον ἔσται ἐμοὶ ᾿ 
τὰ τῆς ἀπολογίας προβῆναι. ἀνάγκη γάρ μοι ἔσται ἐφ᾽ ἑκάστου 
τῶν ψευδῶς pov κατηγορουμένων. ἢ ὅτι συκοφαντεῖς με λέγειν ἢ 
ὅτι οὗ ξυνῆκας τὸ ἐμὸν βούλημα ἤ τι τοιοῦτον ὥστε δίκαιος ἂν 


εἴης συγγνώμην μοι τούτων γ᾽ ἕνεκα ἔχειν. 


Paralogismus «ex ignorantia elenchi», 


30 ἔστι δή σον πρῶτον τῶν σοφισμάτων τοιοῦτον « τῶν δύο 
παρὰ σοῦ πρός pe διακομισϑέντων γραμμάτων, τὸ μὲν ἕπαινεῖ 
τἄμά, τὸ δὲ ψέγει. ταῦτα δ᾽ ἐναντία ΄ σαυτὸν ἄρ᾽ αὐτὸς διὰ τού- 

“tov ἄναιρεῖς » (). ὃ μὲν οὖν ἔλεγχος τοιοῦτος ἔστι δὲ οὖκ ἔλεγ- 
χος, ἄλλὰ παρὰ τὴν τοῦ ἐλέγχου ἄγνοιαν παραλογισμός (ἢ. κατ᾽ ἄλλο 

35 μὲν γὰρ τὰ σὰ ἐπαινέσαντος, κατ᾽ ἄλλο δὲ ἀνατρέψαντος, εὐϑύνεις 
pe ὡς ἐμαυτῷ περιπίπτοντα, 6 γὰρ αὐτὸς λόγος — ὅταν ἧ μοχ- 


ϑηρὰ μὲν ἢ τοῦ γεννῶντος προαίρεσις καὶ τὸ τελευταῖον συμπέ- 


θασμα ψεῦδος, οὐδὲν δ᾽ ὅμως παραλιμπάνει τῶν τεινόντων (1245) 
sok , δος, τυ δ, - 3 re 
πρὸς td προκείμενον μετὰ τοῦ ἕκαστα εὖ διακχεῖσϑαι καὶ τοῖς dvd- 


4o μασι (ὃ. κατὰ μὲν τὰ πρὸς τὸ "τέλος, ἐπαινετός, κατὰ δὲ τὸ τέλος, 


ψεκτός, καὶ ἀνασχευῆς δεκτικός ψευδοῦς γὰρ ὄντος τοῦ τελευταίου, 
ἀνάγκη καὶ ἔνια τῶν πρὸς αὑτὸ ψευδῇ εἶναι. εἰώϑασι δὲ καὶ οἵ ὰ 


πολλοὶ τούτους μάλιστα ϑαυμασίους ἥγεῖσϑαι τῶν λόγων, οἵ δύ- ok 


85 μὲν om. V. 


(ἡ Pav., ad Barl. P. 77%, tr. 21-27. 
(2) V. De Soph. Elench. VI, 168. 
(3) V. Id., I, 165. 
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var ἂν τοῦ ὁμολογουμένου ψεύδους ὥς ἀληϑοῦς παραστῆσαι 
δόξαν. 

τοιοῦτός τις καὶ 6 σὸς λόγος εἶναί μοι ἔδοξε. τὴν μὲν προαΐ- 
ρεσιν τοῦ γεννήσαντος οὗ πάνυ τοι ἀπαϑῆ δεικνύς, τὰ δὲ δεικνύ- 
μενα ψευδῆ κατ᾽ ἐμὴν δόξαν ἔχων ᾿ τὰ μέντοι πρὸς ταῦτα τείνοντα 
ἄριστά τε ἐξευρηκὼς καὶ τοῖς ὀνόμασιν ὡς εὐπρεπέστατα ἀπηγγελ- 
μένος, δι᾽ ἃ καὶ ἐπαίνου παρ᾽ ἡμῶν ἔτυχεν᾽ ὥστε οὖκ ἀντιφάσει 


περιεπέσομεν. 


Palamae sophisma ex «secundum quid» et « simpliciter ν. 


δεύτερον δέ σοι τῶν σοφισμάτων ἔστι τόδε; « ἐναντία οἷς 
λέγεις πράττεις " λέγεις μὲν γὰρ “μηδέν σοι διαφέρειν εἴ τις 
ἀπεκάλει τοὺς πρὸς λατίνους οἰκείους λόγους ἅπαντας λῆρον ” (ἢ). 
οἷς δὲ τοσαῦτα ὕπὲρ τῶν σῶν λόγων φαίνῃ ἄπολογούμενος, τού- 
τοις δεικνύεις πάνυ τοί σοι διαφέρον ὄν, εἴ τις καὶ ὅπῃοῦν Aor 
δορεῖ cov τοὺς λόγους. σαυτὸν ἄρα κἂν τούτοις avaigets » (ἢ). 

τοιοῦτος μὲν οὖν 6 συλλογισμός" παρακρούεται δὲ « παρὰ τὸ 
πῇ καὶ ἁπλῶς > (). ὃ γὰρ πῇ εἶπον αὐτός, ὡς ἁπλῶς εἰρημένον 
ἐχλαμβάνει οὗ γὰρ ἁπλῶς οὕτως εἶπον, « μηδέν μοι διαφέρειν εἴ 
τίς μου λοιδορεῖ τοὺς λόγους », ἀλλὰ μετὰ διορισμοῦ τοῦ « εἴπερ 
Ὁπῆρχεν αὐτοῖς τοῦ οἰκείου τέλους τυχεῖν > (), ὃν σὺ 
ἀφελόμενος τὸ λοιπὸν ὡς ἁπλῶς δοϑὲν ἐξείληφας. ἐπεὶ ἐάν τις 
λοιδορῶν μου τοὺς λόγους τῇ ἀπ᾽ αὑτῶν λυμαίνηται ὠφελείᾳ, καὶ 
λίαν μοι διαφέρει. 


ἔπειτ᾽ αὐτὸς οὗ λήρους ἀποκχαλέσας μου τοὺς λόγους πρὸς 


47 τοῇ τὰ ν 857 ἀρὰ V. 


@) Ep. I, 952. 

() Pau., ad Bayl. P. ἢ, 78, τ, 12-14. 
(°) Cf. Soph. Elench. V, 167-168. 

(@) Ep. I, 952. 
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ἀπολογίαν με παρεκάλεσας, (125) ἀλλ᾽ οὐκ ὀρϑὰ φρονεῖν αὑτοὺς 
περὶ τῶν ϑείων αἰτιασάμενος. ἐγὼ δὲ οὐδαμοῦ τοῦτ᾽ εἶπον, ὡς 
οὐδέν μοι διαφέρει εἴ τις ἀσέβειαν τῶν ἐμῶν καταγνοίη λόγων. 


οὗκ ἄρ᾽ οὐδ᾽ ἐν τούτοις ἀληϑῶς ὕπὸ σοῦ ἐληλέγμεϑα. 


_Paralogismus « ex amphibolia» δὲ «ex accidente ». 


προκείσϑω δὴ καὶ τ᾽ ἐφεξῆς τούτοις σόφισμα ἔχον οὕτως " 
« ὅπερ ἡμεῖς ἡπορήχκαμεν τῶν σῶν τοῦτ᾽ αὑτὸς συνιδὼν ὡς σκαν- 
δάλου ἐστὶν αἴτιον, ἐκβέβληκάς cov τῶν λόγων᾽ οὔκουν ἄρα 
ὑγιῶς ἔχειν αὐτὸ καὶ σοὶ ἔδοξεν, ἀλλ᾽ ἀναμφισβητήτως οὖκ ἀγαϑὸν 
εἶναι καὶ αὐτῷ κέκριται. ὥστ᾽ ἐγὼ μὲν καλῶς περὶ αὐτοῦ ἦμφι- 
σβήτηκα, σὺ δὲ ματαιολογεῖς τοσαῦτα ὑπὲρ αὑτοῦ λογογραφῶν > (ἢ). 

ἔστι δὲ ὃ παραλογισμὸς « παρά τε τὴν ἀμφιβολίαν (2) καὶ τὸ 
συμβεβηκός γ» ()᾽ τὸ μέν, ὅτι οὗ κατ᾽ ἐμὴν δόξαν ἔφην « αὐτὸ σκαν- 
δάλου αἴτιον εἶναι » (Ὁ), ἀλλ᾽ ὡς φαῖεν καὶ νομίσαιεν « οἵ ἄγαν τῶν 
τῇδε ἐπιλελησμένοι » (ἢ πρὸς σὲ ἀποτεινόμενος ὃς ἔφης « τῶν 
περὶ λόγους ἐπιστημῶν ἐπιλελῆσϑαι παντάπασι » (5). 

τὸ δ᾽ ἕτερον, ὅτι καϑαυτὸ μὲν δι’ ἄλλας αἰτίας « of λόγοι 
ἅπαξ καὶ δὶς ὕστερον μεταβέβληνται » (7) καὶ οὗ δι’ ἃ σὺ ἠπόρησας 
ὡς κακῶς ἔχειν μοι δόξαντα ᾿ πλὴν καὶ ταῦτα συμβέβηκεν αὗτο- 
μάτως τῇ τῶν ὅλων μεταβολῇ μεταπεποιῆσϑαι ἐπεὶ ἔν γε τοῖς 
πρότερον λόγοις παντὸς μᾶλλον ἐντέχνως ἅμα καὶ εὐσεβῶς καὶ 
ἐναρμονίως πρὸς τὸν ὅλον τοῦ λόγου σκοπὸν ἡγοῦμαι αὑτὰ 


ἔχειν. 


τι οὕτως ἔχον V. 
(Ὁ Ῥατ,, ad Barl, Ῥ. 78, τ. 22. 
(2) Ve Soph. Elench, IV, τ665. ᾿ 
6) Ip. V, 1672. 

(Ὁ Ep. 1, τ. 957-958. 

(6) Ep. 1, τ. 958. 

(8) Pau., σὰ Barl. Ῥ. 75%, Τ. 12. 
(ἡ Ep. I, τσ. 956. 
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ἔτι φής" « συκοφαντεῖς με εἰς τύφον σκώπτων καὶ φρόνημα, 
μηδενὸς τοιούτου ἐκ τῶν ἐμῶν συγγραμμάτων ἀναφαινομένου » (Ὁ. 90 
ἐγὼ δ᾽ ὅτι μὲν οὐδαμοῦ αὐτόϑεν μέγαν περὶ σαυτοῦ λέγεις, ὅμο- 
λογῷ, ὅτι δὲ φαίνῃ πάμμεγα περὶ σαυτοῦ φρονῶν διὰ πάντων 
σου τῶν λόγων, καὶ πολλοί μοι (125) τῶν ἐντυχόντων αὑτοῖς ξυ- 
νομολογήσουσι᾽ πάντα γὰρ εἰδότος ἐν πᾶσί σου τοῖς λόγοις ἦϑος 
ἐνδείκνυσαι καὶ εἷς τέλος ἤδη ἀφικομένου ἀρετῆς καὶ σοφίας. πρῶ- 95 
τον μὲν γὰρ τῶν διδαχτῶν ἕνεκα μαϑημάτων, οὐδὲν ὅτι μὴ κατορ- 
ϑωκέναι προσποιῇ « παντοίου λόγων εἴδους ἀφεῖσϑαι φάσκων » (ἢ), 
ὡς πάντως παντοίου πρότερον ἐν ἐπιστήμῃ γενόμενος. ἔν οἷς ’ “a 
δ᾽ αὖϑις ϑεολογεῖς, περὶ οὐδενὸς διαπορούμενος φαίνῃ, ἄλλ᾽ οὕτω 
ϑαρρούντως καὶ πεπαρρησιασμένως περὶ πάντων ποιῇ τὸν λόγον 100 
ὡς αὑτὸς τὴν ἀκριβεστάτην τῆς ϑεολογίας γνῶσιν ἔχων --- καίτοι 
εἴ τις ἀκριβέστατος οἴεται εἶναι ϑεολόγος, οὐδὲν ὅ τι μὴ εἰδέναι 


δοκεῖ —. 


Palamae arrogans vanaque locutio reprehenditur. 

ὅταν δ᾽ αὖϑις περὶ τῶν τοῦ νοῦ παϑημάτων διαλεγόμενος, 
τόδε μὲν φὴς εἶναι νοῦ κάϑαρσιν, τόδε δὲ φωτισμόν, τόδε δὲ τε- 105 
λείωσιν > καὶ τἄλλ᾽ ἀκριβῶς ἐκφράζεις ἅ μόνα τῶν παϑόντων ἐστὶν 
εἰδέναι τε καὶ διεξιέναι, οὐκ ἔσϑ᾽ ὅπως ἄν τις μὴ ὑπολάβοι, ὡς οὗ 5 : 
τοῖς τὰ τοιαῦτα παϑοῦσι σαυτὸν συναριϑμεῖς. 

τί δ᾽ ὅταν λέγῃς « ἴσασιν οἵ κεκαϑαρμένοι τὴν καρδίαν 
διὰ τῆς νοερᾶς φωτοφανείας οἷον φῶς ἔστιν 6 ϑεός » (ὃ); ἄρ᾽ οὗ το 
δόξαν παρέχεις περὶ σαυτοῦ τοῦτο λέγειν ; ἐπεὶ τίς πώποτε τοῦτ᾽ 
ἐτόλμησεν εἰπεῖν ὡς « ἴσασί τινες οἷον φῶς ἔστιν 6 ϑεός »; ταῦτ᾽ ἄρα 


986 γὰρ τῇ τῶν Υ 198 περὶ ὁ! 18 φῆςα Μ'. [128 ἐχφράξζης M 
111-112 τρύτ᾽ ἐτόλμησεν V. Ν 


_ Ο Pat, ad Baril. P. 78%, τ. 30, 79%. 
(ἢ) Pat, ad Bayi, P. 75%, τ᾿ 13:-v. ep. I, 3-4; Intr. p. 125. 
(®) Pau, ad Acind. P. 73%, 26-27, v. Intr. p. 68, n. 1. 
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αὑτὸς βουλόμενός σε τοῦ φρονήματος καϑελεῖν καὶ εἷς μετριοφρο- 
σύνην περιαγαγεῖν, σκωπτικῶς οὕτω μετεχειριζόμην πρὸς σὲ τὸν 
λόγον, ὠφελῆσαί σε προαιρούμενος. εἶ δ᾽ ἄρα νῦν διισχυρίζῃ μὴ 
καλῶς με χαταστοχάσασϑαι τῆς σῆς διαϑέσεως, μετριοφροσύνης Te 
πέρι καὶ φρονήματος --- τῷ ὄντι γὰρ ἀπηλλαγμένην ἔχειν τὴν ψυχὴν 
τύφου παντὸς καὶ οἰδήματος καὶ ταπεινοφροσύνης (1267) ἀνάπλεων 
— τοσοῦτο δέω διαφιλονεικῆσαί σοι, ὥστε καὶ συγγνώμην αἰτῶ τοῦ 
ἤδη ἁμαρτηϑέντος μοι. καὶ εἴης μοι διὰ βίου τοιοῦτος φίλων, 


ἄριστε. 


Sophisma ex «secundum quidy « simpliciter » 
et «amphibolia». ᾿ 
ο΄ ἄλλ᾽ irgov καὶ ἐπὶ τὰ ἑξῆς τῶν σοφισμάτων, ἐμοῦ τοίνυν εἶπόν- 
τος ἐν ἐκείνοις" « εἰ δ᾽ ἄρα γε ἁμαρτάνω εἰς μόνην τὴν λέξιν πε- 
ριίσταταΐ μοι τὸ ἁμάρτημα > ()᾽ σὺ τοῦτ᾽ οὐχ ὡς δέδωκα ἐκλαβών, 
παρὰ τὸ πῇ καὶ ἁπλῶς καὶ παρὰ τὸ ἄμφίβολον παραλογιζόμε- 
νος, ἐλέγχου φαντασίαν παρέχεις. τὸ μὲν « ὅτι » τὸ « εἶ » ἔκβα- 
Lov εὐϑύνεις pe ὡς εἰπόντα « ὅτι ἥμαρτον μέν, πλὴν κατὰ τὴν 
λέξιν...». τὸ δ᾽ ἀμφίβολον, ὅτι οὗ xox’ ἐμὴν δόξαν εἶπον τὸ « εἶ 
" ἄρα γε ἁμαρτάνω » ἀλλὰ κατὰ τὴν σήν, ὥσπερ dv εἰ εἶπον « εἶ 
δ᾽ ἄρα φής με ἁμαρτάνειν, τῆς λέξεως μόνης ἦγοῦ τὸ ἁμάρτημα» " 
σὺ δὲ μ᾽ ἐλέγχεις ὡς κατ᾽ ἐμὴν δόξαν εἰρημένου. οὕτω πανταχοῦ 
ἄλλα μὲν αὑτὸς διενοούμην, κατ᾽ ἄλλας δὲ διανοίας σύ μ᾽ ἐξετάζεις 


καὶ συκοφαντεῖς. 


Sophisma «non secundum dictionem ». 


aod 


προκείσϑω δὴ καὶ τὸ δυσαντίβλεπτον σόφισμα, ἔχον καὶ αὑτὸ 
οὕτω «τοὺς ἐμοὺς περὶ μοναρχίας λόγους ἀχηϑεῖς εἶναι ὅμο- 

πᾷ περὶ dy. 156 νῦν] ναῦ V τ περὶ Ὑ; τωόντι 5 123 ἑξῆς M 
126 εἴ M. 

() Ep. I, τ. 87-88; Pat, ad Bayvl., P. 80%, tr. 18 ss. 
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λογήσας, ἰσχυρίζῃ ὅτι καὶ τῷ τῶν λατίνων βοηϑοῦσι δόγματι" 
ἀλλὰ μὴν ᾧτινι τὸ ἀχηϑὲς βοηϑεῖ, τοῦτο ἀληϑὲς καὶ ἀπερίτρεπτον᾽᾿" 
ἀληϑὲς ἄρ᾽ εἶναι τὸ τῶν λατίνων μαρτυρεῖς δόγμα᾽ ὅπερ ἄτοπον »(4). 

ἔστι δὲ 6 παραλογισμὸς παρὰ τὸ « μὴ παρὰ τοῦτο » (5) συμβέ- 
βηκε γὰρ τὸ ἄτοπον οὗ διὰ τὰ παρ᾽ ἐμοῦ δοϑέντα, ἀλλὰ διὰ τὰ 
ὑπὸ σοῦ προστεϑέντα. τὴν γὰρ μείζονα πρότασιν ἣν ὡς ἔκ τῆς 
ἐμῆς διανοίας λαβὼν προστίϑης τῷ συλλογισμῷ ἐπὶ διαβολῇ τῇ 
ἐμῇ, οὐκ ἐπιγινώσκω ὧς ἐμήν (126") ἐγὼ γὰρ olda πολλά, οἷς ἀληϑὲς 
μέν τι βοηϑεῖ, ἀλλ᾽ οὐδέν τι μᾶλλον αὑτὰ ἀληϑῆ ἔστιν. οἷον καὶ 
ἐπὶ τῶν δικαστηρίων: τῶν γὰρ ἀντιστρεφόντων᾽ καὶ ἐξισαζόντων 
κεφαλαίων, ταῦτα δ᾽ ἐστὶν ὅσα ye καὶ ἑκατέρῳ τῶν κρινομένων 
προσήκει ὑπὲρ ἑαυτοῦ λέγειν, πολλὰ μέν ἐστιν ἀληϑῆ, ἀλλ᾽ οὐδὲν 
ἧττον τοῦ μὲν ἀληϑῆ τὰ δεικνύμενα, τοῦ δὲ ψευδῆ. καὶ ἐπὶ τῶν 
συλλογισμῶν ὡσαύτως ἑκατέρα μὲν γὰρ τῶν προτάσεων βοηϑεῖ τῷ 
συμπεράσματι, ἀλλ᾽ ὅταν ἧ ἦ μία μὲν πρότασις ἀληϑής, ἣ δ᾽ ἑτέρα 
καὶ τὸ συμπέρασμα ψευδῆ᾽ βοηϑεῖ μὲν A ἀληϑὴς πρότασις τὸ 
γ᾽ ἐπ᾿ αὐτῇ τῷ συμπεράσματι, ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον ψευδὲς αὖτό ἐστιν (ἢ). 
ὥστε κατ᾽ ἐμὲ οὗ πᾶν ὅτῳ ἀληϑές τι βοηϑεῖ καὶ αὐτὸ ἀληϑές. τοῦ 
8° ἕνεκα φαίης ἂν ἐκεῖνα πρὸς σὲ διεμαρτυράμην, διδάξαι oe βουλό- 
μενος μὴ τοῖς ἀντιστρέφουσι κεφαλαίοις πρὸς αὑτοὺς χρῆσϑαι, 


ἀλλ᾽ ἐκείνοις, ἃ καϑαρῶς ἣμῖν τὴν νίκην ἀπεργάζεται. 


Pal. captione utitur ut in Barl. crimen moliatur. 
ἐπὶ τούτοις οὖν προχείσϑωσαν ἐκεῖνα τῶν σῶν, ἐν οἷς τὸ πᾶν 


ἔστι σχεδὸν τῆς ἐμῆς κατηγορίας. ἔστι δὲ ταῦτα (2). « ὅτι δ᾽ οὗ 


160 ἀληϑὲς Μ. 


(ἢ ῬΑτ,,, φᾷ Acind. P. 81", τ. 17-21. 

(Ὁ) Soph. Elench., V, 166-167. 

(8) An. Pr. 21-24; An. Post. 24. 

(ἡ Pat., ad Barl, Ῥ. 81v-82t ad litieram Palamae fragmentum 
Barlaamus refert. 
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σόν ἔστι περὶ ϑεοῦ λέγειν, ὡς οἷον φῶς ἔστι, μᾶλλον δὲ πηγὴ 
φωτὸς νοεροῦ τε καὶ ἀύλου (Π), τοῦτο ἀληϑὲς εἴρηκας ἀκούσεις 
δὲ πῶς, συνήσεις δὲ πῶς, πιστεύσεις δὲ πῶς ». 

« ὅς γε τοὺς μὲν ἔξω σοφοὺς ϑαυμασίους καὶ ϑεόπτας καὶ πε- 
φωτισμένους ὀνομάζεις, ἐν τῷ πρὸς ἡμᾶς σοὺ λόγῳ, καὶ τοὺς αὑτοῖς 
πιστεύοντας, ϑαυμαστοὺς καὶ ζηλωτοὺς καὶ αἰδήμονας, διὸ οὐδ᾽ ἔξω, 
GAG παλαιοὺς σοφοὺς (*) ἀποκαλεῖς σεμνύνων᾽ τοὺς δ᾽ ἐν ἡμῖν διὰ 
τῆς φυλακῆς τῶν ϑείων ἐντολῶν, καὶ τῆς καϑ' ἡσυχίαν ἀκριβοῦς 
σχολῆς μακαριστῶς κεκαϑαρμένους τὴν καρδίαν διασύρεις,(1275) ἐμοὶ 
nav’ ἐξουσίαν οἴχοϑεν αὑτοὺς συντάττων. οὗπερ ἀκρατῶς κατηγο- 
ρεῖς (8). καὶ οὗ τοὺς περιόντας μόνον, ἀλλὰ καὶ τοὺς πρὸς οὐρανὸν 
ἐκ παλαιοῦ μεταχωρήσαντας καὶ ζῶντας τῷ ϑεῷ, os ὅ μέγας ἀγάλλει 
διονύσιος, ὡς καὶ τὰς νοεράς, ἐπὶ γῆς ἔτ᾽ ὄντας, ὑπεραναβεβηκότας 
ἐνεργείας, μετ᾽ ἐμοῦ σὺ καὶ τάττεις καὶ σκώπτεις τοῦ κατὰ σὲ πλημ- 
μελοῦς κἀὶ ἄφρονος καὶ τὸν ἀληϑῆ λόγον οὖκ ὀρϑοτομοῦντος ( 
«διδάσκει γάρ με, φής, ὃ μέγας διονύσιος περὶ ὑμῶν τῶν ϑεωρη- 
τικῶν (8) --- τὰ καὶ τά ». 

« τίνος κατειρωνεύῃ, ὦ ἄνϑρωπε; φαίης ἂν ἐμοῦ; ἀλλ᾽ οὗ περὶ 
ἐμοῦ διονυσίῳ τῷ μεγάλῳ λόγος, ἀλλὰ περὶ τῶν καϑ᾽ ἑαυτὸν 
ἀρίστων ». ; 

av τούτοις οὔτε σμικρὸν οὔτε μέγα φαίνῃ ἀληϑείας πε- 
φροντικώς, ἐμοῦ γὰρ ἔν ἐκείνοις βουλομένου λέγειν ὥς οὖκ ἔστιν 
ἐμὸν φάναι ὅ, τι ε ἴσασί τινες οἷον φῶς ἔστιν ὃ ϑεός», σὺ τὸ 


«ἴσασι» τῆς ἐμῆς ἐξελὼν διανοίας, ἀσύνετόν τε καὶ ἄπιστον ἄπο- 


τοῦ μαχαρίστῶς V 169 περὶ όντας V. 


(ἡ V. Ep. I, τ. 294-295. 

(8) Id. τ, 831-832. 

6) Id. τ. 840-849. ; 

(Ὁ) Id. v. IL ad Timotheum, 2, 15. 
(Ὁ) Ep. 1, 440-441. 
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καλεῖς, ὡς ἁπλῶς οὕτως εἰπόντα « μὴ εἶναι ἐμὸν φάναι οἷον φῶς 
ἔστιν 6 ϑεός >. ἐπεὶ πῶς οὖκ ἐμὸν « φῶς ὀνομάσαι τὸν ϑεόν », ὅς γε 
καὶ πάντα τὰ ὄντα ἀξιῶ ἐν τοῖς ἐμοῖς συγγράμμασι κατ᾽ αὗτὸ. λέ- 
γεσϑαι; οὗ μὴν, ἀλλὰ καὶ εἴ τις “μ᾽ ἔροιτο οἷον φῶς ἡγοῦμαι εἶναι 
τὸν ϑεόν, ἐρῶ ὅτι τὸ κατ᾽ αἰτίαν λεγόμενον᾽ καὶ εἴ τις εἰδέναι φησὶν 
οἷον φῶς ἔστιν ὃ ϑεός, εἶ μὲν τὸ «οἷον» τοῦτο ἐπὶ τοῦ κατ᾽ αἰτίαν 
νοεῖ, ὀρϑῶς αὐτὸν ἡγήσομαι λέγειν" εἰ δὲ καϑ' ὕπαρξιν καὶ νοῦ 
ἐπιβολαῖς τε καὶ ἐπαφαῖς εἰδέναι λέγει οἷον φῶς ἐστιν ὃ ϑεός, 
τούτῳ ἐγὼ οὗ συστοιχήσω, ἕως ἂν τῷ μεγάλῳ διονυσίῳ διδασκάλῳ 
ϑεολογίας χρῶμαι. 

τὸ μὲν οὖν ἅπερ καὶ ὁπῃοῦν εἶπον μὴ κατὰ τὴν ἐμὴν διά- 
νοῖιαν (127) ἐχλαβόντα κατηγορεῖν μου, οὕπω ποιοῦμαι. δεινόν, 
καί περ ὃν δεινόν" τὸ δ᾽ ἅπερ ὅλως οὖκ εἶπον ταῦϑ᾽ ὡς εἰπόντ᾽ 
εἰσάγειν με, τοῦτ᾽ οὐδεμίαν καταλείπει συχοφαντίας ὑπερβολήν. 

ἐπεὶ ποῦ mote τῶν ἐμῶν λόγων, ὦ ἄριστε, αὑτὸς εἶπον ὅτι 
« οὗ ἂν ἀκούσωσι τὰς ϑείας ἀἄποφάνσεις παρ᾽ ἀριστοτέλους καὶ πλά- 
τῶνος καὶ τῶν κατ᾽ αὑτοὺς σοφῶν καὶ πιστεύσωσιν αὐτοῖς, οὗτοι 
ϑαυμαστοὶ καὶ ζηλωτοὶ καὶ ᾿αἰδήμονες τυγχάνουσιν ὄντες (ἢ; 

ἅπερ δηλαδὴ προφέρεις μοι δι᾽ ὅλου τοῦ βιβλίου, ταῦτ᾽ οὐκ 


ἐμὰ οὔτε κατὰ διάνοιαν οὔτε κατὰ λέξιν. 


Captiose Pal. quaedam verba Barlaami in malam partem accrpit 
et calumniam informa. 

ἐπεὶ τὸ χωρίον, ἄφ᾽ οὗ δοκεῖς ταῦτά pou κατηγορεῖν, ἔχει 

οὗτωσί᾽ « ὅταν δὲ τούτους ϑεάσωμαι τὰς μὲν ἀποδειχτικὰς μεϑό- 

δους καὶ ἀναλυτικάς, ἔτι δὲ ὅριστικάς τε καὶ διαιρετικὰς καὶ τὴν 


μεριστήν τε καὶ μεταβατιχὴν πᾶσαν ἐπιστήμην τοῖς μέσοις τῆς ψυ- 


185 αὐτοῦ V 186 τις} te M “195 $y] οὐ V. 


(Ὁ) Pat, ad Barl., 1. c. et rr. ss. 
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χῆς λόγοις ἐναποκλείοντας, ἐπὶ δὲ τῶν ἐνύλων ual φυσικῶν τὸν 
εἰκότα προΐστασϑαι λόγον ἀποφαινομένους᾽ ἐπὶ δὲ τῶν ὑπὲρ ἡμᾶς 
ϑέαν δεῖν ἄνωϑεν παραγενέσϑαι ἰσχυριζομένους καὶ φῶς ἀναλάμψαι 
νοερόν, δι᾽ οὗ ἔστι τοῖς ϑείοις συζυγεῖν, καὶ κρεῖττον ἢ κατ᾽ ἀπό- 
δειξιν τὰς συνεπτυγμένας καὶ ἀμερεῖς καὶ ἀμεταβάτους καὶ ἁπλᾶς 
ἐκείνας ἔχειν ϑεωρίας᾽ τοὺς δὲ παρὰ τοιούτων ἀκηκοότας τὰς 
ϑείας ἀποφάνσεις καὶ πιστεύσαντας, ἐπιστήμονας μὲν οὖκ εἶναι, 
ϑαυμαστοὺς 8° ὅμως καὶ ζηλωτοὺς ὕπάρχειν τῆς te προαιρέσεως 
καὶ εὐπειϑείας καὶ αἰδοῦς τῆς πρὸς τὰ ϑεῖα καὶ τοὺς ϑείους ἄν- 
Seas’ ὅταν ταῦτα ἀκούσω αὑτῶν λεγόντων, οὗ δύναμαι ὑπολαβεῖν 
μὴ καὶ αὐτοὺς ὅπὸ ϑεοῦ πεφωτίσϑαι, καὶ ὑπὲρ τοὺς πολλοὺς γε- 
γονέναι ». 

τίς οὖν ἐν τούτοις ἥ διαβολή; ἢ ὅτι τὸ « παρὰ τοιού- 
τῶν» πρὸς (1285) τοὺς ἕλληνας ἀναφέρεις μὴ δηλούσης τοῦτο 
τῆς κατὰ τὴν λέξιν συντάξεως; τὸ γὰρ « τοὺς δὲ παρὰ τοιούτων 
ἀκηκοότας » καὶ τὰ ἑξῆς, πρὸς τὸ προσεχῶς συντάσσεται᾽ ἤτοι 
« παρὰ τοιούτων, οἷς ἂν ἄνωϑεν ϑέα παραγένηται καὶ φῶς ἄνα- 
λάμψῃ νοερὸν > δι᾽ οὗ τὸν νοῦν ἔστι τῶν νοητῶν ὑπὲρ ἀπόδειξιν 
ἀντιλαμβάνεσϑαι. 

ὅποῖοί ποτ᾽ ἂν ὦσιν οὗτοι, οὗ γὰρ δηλοῖ τὸ γράμμα, εἴτε 


αὐτοὶ «of ταῦτα λέγοντες » εἰσὶν « οὗτοι» εἴτε ἄλλοι τινές, ἀλλὰ 


310 κατὰ ἀπ. Μ. 


203-218 Exscriptum verbis I ep. collatum (rr. 831-845) has praebet 
lectiones: 308. ἐπὶ δὲ... νοερὸν] ἐπὶ δὲ τῶν ὑπὲρ ἣμᾶς ἰσχυριζομένους ὡς οἷς 
μὲν ἂν ϑέα παραγένηται ἄνωϑεν καὶ φῶς ἀναλάμψῃ ναερόν. 210 χαὶ κχρεῖτ- 
τον] τοῦ κρεῖτ. 211 τὰς συνεπτυγμένας... ἀκηκοότας] τὰς τῶν ὑπερχειμένων 
ἔχουσι, ϑεωρίας, οἱ δὲ τοιοῦτοι μὲν οὐκ ἐγένοντο, ὅμως δὲ παρὰ τοιούτων 
ἀκηκοότες 213-218 τὰς elas... γεγονέναι] τὰς περὶ ἐκείνων ἀποφάνσεις καὶ 
πιστεύσαντες, ἐπιστήμονες μὲν αὐτῶν οὖκ εἰσί, βελτίους δὲ τῶν μήτε αὐτῶν 
ἑωρακότων, μήτε τοῖς θεασαμένοις πιστευόντων, καὶ διὰ ταῦτα μηδὲν ὑπὲρ 
τὰ δρώμενα εἶναι νομιξόντων --, ὅταν ταῦτα ἀκούσω αὐτῶν λεγόντων, οὐ 
δύναμαι ὑπολαβεῖν μὴ καὶ αὐτοὺς ἔστιν οὐ ὑπὸ ϑεοῦ... 
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τοσοῦτον μόνον διορίζεται, ὅτι κατ᾽ ἐπιστήμην μὲν ϑεολόγον φασίν, 
ὃς ἂν ἄνωϑεν ϑέας καὶ νοεροῦ φωτὸς ἀξιωϑῇ, κατὰ πίστιν δέ, ὃς 
καὶ αὐτὸς δευτέρως ἐπαινετός, τὸν τῷ πρώτῳ πιστεύοντα παρ᾽ αὖ- 
τοῦ τὰς ϑείας ἀποφάνσεις δεχόμενον. ἄἅποδέχεται δὲ τὸ γράμμα τοὺς 
ταῦτα πρώτως διορισαμένους, κατ᾽ αὑτὸ τοῦτο μόνον τὸ ὀρϑῶς 
τοῦτο διορίσαι" οὗ μὴν αὑτοῖς ἤδη προσμαρτυρεῖ ἢ κατ᾽ ἐπιστήμην 
ἢ κατὰ πίστιν ϑεολόγοις γεγονέναι. ἐγὼ γὰρ ὥσπερ καὶ σὺ καὶ 
πάντες ὅσοι τῆς αὑτῆς ἣμῖν ἠξιώϑησαν χάριτος, ἀποστόλοις μὲν 
καὶ προφήταις καὶ εἴ τις αὑτοῖς ὅμοιος ἐγένετο, ϑέαν φημὶ ἄνω- 
Bev παραγενέσϑαι, καὶ φῶς ἀναλάμψαι νοερόν, δι᾽ οὗ κρεῖττον ἢ 
κατ᾽ ἀπόδειξιν τοὺς τῆς προνοίας ἐνελάμφϑησαν λόγους, καὶ πρὸς 
τὰς ἁπλᾶς καὶ ἀμερίστους ἄνήχϑησαν ϑεωρίας " διὸ καὶ ἐπιστημο- 
νυκοὺς ϑεολόγους αὑτοὺς εἶναι τίϑεμαι. ὅσοις δὲ τοῦτο μὲν οὖκ ἐξ- 
ἐγένετο, πίστει δ᾽ ὅμως παρὰ τῶν ϑείων ἐκείνων ἀνδρῶν τὰς ϑείας 
ἀποφάνσεις καϑαρωτάτοις κόλποις τῆς ἑαυτῶν διανοίας δεξάμενοι, 
ἄμεταπείστως αὑτὰς κατέχουσιν, ἐπαινετοὺς μὲν καὶ τούτους καὶ 
ϑαυμαστοὺς ἥγημαι, οὗ μὴν καὶ τῶν νοητῶν ἐπιστήμονας. 

τοὺς δὲ γ᾽ ἕλληνας ἐπαινῶ κατὰ τοσοῦτον μόνον, (128) κα- 
ϑόσον τις μὲν 6 κατὰ πάϑος ϑεολόγος, τίς δ᾽ ὃ κατὰ δόξαν σαφῶς 
διωρίσαντο᾽ οὗ μὴν ὡς ἤδη καὶ τοιούτους αὑτοὺς γεγονότας. ὥσπερ 
καὶ τὸν μέγαν βασίλειον ἐπαινῶ μέν, ἐν οἷς περὶ προφητικοῦ πνεύ- 
ματος διαλέγεται, καὶ ὅπως τὸ τοιοῦτον πάϑος γίνεται, οὗ μὴν καὶ 
προφήτην, ὅσα γε ἀπὸ τοῦ τοιούτου ἐπαίνου αὑτὸν εἶναι τίϑεμαι. 

πρὸς δέ ye τὰς αὐτῶν ἀποφάνσεις οὕτωσὶ ἔχω" ὧν μὲν ἀπό- 
δειξιν καὶ αὐτὸς ἔχω ἢ ἐπαφήν tia, ταύτας μόνας παραδέχο- 
pa αἷς δὲ οὐδέτερον τούτων συμβέβηκε, περὶ τούτων χαίρειν 
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αὐτοὺς ἐῶ. καίτοι γε οὐδ᾽ ἐκείνας πάσας ἀξιῶ πιστὰς εἶναι, ἐάν 
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ylov ἀποφάνσεις ὅπως ποτ᾽ ἔχουσιν, ἀποδείξεως πάσης ἀνώτερον 
τίϑημι, ὡς καὶ ἐν τῷ πρὸς σέ μου λόγῳ δεδήλωκα λέγων « ἐπεὶ 
ὅπερ ἐστὶ τοῖς γεωμέτραις ἄρχὴ καὶ κοινὴ ἔννοια καὶ ἀξίωμα, 

asi esl Boy ΜΝ" fa op τανίων pike acerghns ee 
τοῦϑ᾽ ἡμῖν ὑπάρχει ἑκάστη τῶν ἀποφάνσεων, ὅσαι ἣμῖν περὶ τῶν 
ϑείων ὑπὸ τῶν ἁγίων ἀνδρῶν ἀπεφάνθησαν᾽ οὐδεμίαν ἄρ᾽ αὑτῶν 
πειρᾶσϑαι χρὴ 8% συλλογισμοῦ λαβεῖν, ἀλλὰ πρὸς ἑκάστην ἔχειν 


ἔλτιον ἢ κατ᾽ ἀπόδειξιν > (7). 
a] 


Quae sit sententia in verdbis «πεφωτισμένοι παρὰ ϑεοῦ ». 


ϑαυμασίους δὲ καὶ πεφωτισμένους παρὰ ϑεοῦ προσεῖπον 
τοὺς φιλοσόφους (ἢ), οὖχ ἁπλῶς, ἀλλὰ κατ᾽ αὑτὸ τοῦτο τὸ ὀρϑῶς 
διορίσασϑαι, τίς μὲν ὁ φυσικὸς καὶ δοξαστικός, τίς δ᾽ ὃ μάϑημα- 
τικὸς καὶ ἀποδεικτικός, τίς δ᾽ ὃ ὑπὲρ τούτους καὶ ϑεολόγος ᾿ ὅτι ody 
ὃ 82 ἀποδείξεως τὰ ὄντα μεταδιώκων, GAN ὃ διὰ νοεροῦ φωτὸς 
τοῖς πρώτοις ἐντετυχηκὼς νοητοῖς. οὗ μήν, ἀλλὰ καὶ ἐν οἷς ἂν ἢ 
περὶ ϑεοῦ ἢ περὶ τῶν αὐτοῦ προόδων ἢ περὶ προνοίας ἢ περὶ 
ἀρετῶν ἢ περὶ ἄλλου tov τῶν τοιούτων dbs ἀπεφήναντο, οὗκ 
ἔχω (129) ὅπως οὗ ϑεῖον φωτισμὸν αἴτιον τοῦ τοιούτου ἡγή- 
σομαι. : 
δοϑείσης γὰρ αὐτοῖς παρὰ ϑεοῦ σοφίας, ἃ μὲν κατώρϑωσαν 
τούτων, τὴν δοϑεῖσαν αὑτοῖς σοφίαν αἰτιῶμαι᾽ εἷς ἃ δὲ διήμαρ- 
τον, πολλοῦ δέω τὴν σοφίαν τοῦ τοιούτου αἰτιάσάσϑαι, ἀλλ᾽ ἢ εἷς 
ἀνϑρωπίνην ἀσϑένειαν ἢ εἷς: δαιμόνων ἀπάτην τὸ τοιοῦτον ἄνα- 
φέρω. καὶ ἥκιστα κατὰ ταῦτα πεφωτίσϑαι αὐτοὺς νομίζω ᾽ καὶ τοῖς 
λογίοις οὕτω φρονῶν, συμφωνεῖν μοι δοκῶ, 5 


ὃ γὰρ ἔφη 6 ϑεῖος ἀπόστολος ὅτι « ὃ ϑεὸς ἐφανέρωσεν αὖ- 


260 αὐτὸν MV sed cf. Ep. I. 357. 


(ἢ Ep. 1, 354-358. 
(} Id. 827-844. 
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τοῖς » (2), τοῦτο ἐγώ φημι ὅτι 6 ϑεὸς ἐφώτισεν αὐτούς᾽ ὥσπερ 
γὰρ ταῦτόν ἔστιν εἰπεῖν ἐπὶ τοῦ ἡλίου ὅτι τε φωτίζει τὴν ὄψιν 
καὶ ὅτι φανεροῖ τῇ ὄψει τὰ δρατά, οὕτως ἡγοῦμαι τῷ « ἐφανέρω- 
σεν αὐτοῖς » τὸ ε ἐφώτισεν αὗτούς » ταῦτὸν εἶναι (5). 

ὡσαύτως δὴ τὸ «λαμβάνειν παρὰ ϑεοῦ σοφίαν » καὶ τὸ 
« παρ᾽ αὐτοῦ φωτίζεσϑαι » ταὐτὸν ὕπολαμβάνοντι, ὀρϑῶς ἔχειν μοι 
δοκεῖ καϑόσον τῆς δοϑείσης αὐτοῖς παρὰ ϑεοῦ σοφίας év μετουσίᾳ 
ἐγένοντο, κατὰ τοσοῦτον φάσχειν αὐτοὺς ὑπὸ τοῦ ποιήσαντος πε- 
φωτῖίσϑαι. 

et μὲν γὰρ καὶ ἄλλο φῶς ἔστι μὴ ἐπιγνώσεως λαμβανόμε- 
νον, οὖκ ἦν ἐμοὶ περὶ τοιούτου ἐν ἐκείνοις 6 λόγος περὶ δὲ τοῦ 
ἐπιγνώσεως λεγομένου, ἀνάγκη μοι φαίνεται, καϑόσον καὶ ὅτιοῦν 
ἀληϑείας κατειλήφασι, τὸ ὑπερούσιον φῷς καὶ τὴν ὑπέρσοφον σο- 
φίαν αἴτιον αὑτοῖς τοῦ τοιούτου ἀγαϑοῦ ὑπολαμβάνειν. διότι παν- 
τὸς τοῦ ἐν τοῖς οὖσι καλοῦ καὶ ὁπηλιχοσοῦν Bed τὴν αἰτίαν ἀπο- 
φέρεται. ᾿ 

ἐπεὶ τοίνυν δρῶ τοὺς πάλαι φιλοσοφήσαντας περὶ τηλικούτων 
ἀληϑῶς ἀποφηναμένους, ἃ οὖκ ἣν τοῖς πολλοῖς εὑρεῖν τε καὶ ἄπο- 
φήνασϑαι, οἷς ὡς καλῶς ἔχουσι καὶ πολλοὶ (1295) τῶν καϑ' ἡμᾶς 
ϑεολόγων ἐχρήσαντο, εὐσεβὲς εἶναί μοι δοκεῖ τά γε τοιαῦτα ὕπὸ 
ϑεοῦ πεφανερῶσϑαι αὑτοῖς νομίζειν, τοῦ καὶ δημιουργήσαντος τὰς 
ἐκείνων ψυχὰς καὶ τοιαύτας ποιήσαντος, οἵας περὶ τηλικούτων 
ἄληϑές τι δύνασϑαι λέγειν. ὥστ᾽ ἔν γε τοῖς τοιούτοις, ὑπὸ ϑεοῦ 


πεφωτίσϑαι αὑτοὺς λέγειν καλῶς ἂν ἔχοι. ὥσπερ γὰρ τὸ φωτίζεσϑαι 


; 286 χαᾳϑόσον sic MV 289 ἐπὶ γνώσεως MV a ὑπέρϑεον V 
208 hc} ob} V 299 εἶναι μοι M. 


(ἢ Rom. I, το, τὸ γνωστὸν τοῦ ϑεοῦ φανερόν ἐστιν ἐν adtoic’ ὃ Beds 
γὰρ αὐτοῖς ἐφανέρωσεν. 
()ὴ V. de Re Publ. VI, 508*-5098. 
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ὑπὸ ἡλίου τὴν ὄψιν, τοῦτό ἔστι τὸ γίνεσϑαι ὕπ᾽ αὑτοῦ τοιαύτην 
οἵαν δύνασϑαι τὰ δρατὰ δρᾶν, οὕτω καὶ τὸ φωτίζεσϑαι τὴν ψυχὴν 
ὃπὸ τοῦ ϑεοῦ τοῦτό ἔστι τὸ γίνεσϑαι ὕπ᾽ αὑτοῦ τοιαύτην, οἵαν δύ- 
νασϑαι ἀληϑές τι νοεῖν. 

τοῦ μὲν οὖν ψεύδους τὴν αἰτίαν δαίμονες ἀποφερέσϑωσαν, 
τῆς δ᾽ ἀληϑείας, Sedo’ ἐπεὶ καὶ αὑτοὶ of δαίμονες, κατὰ τὸν 
μέγαν διονύσιον, ὃ μέν stow, ἀγαϑοί εἶσι καὶ ἐκ τοῦ ἀγαϑοῦ᾽" 
nod? ὃ δὲ οὔκ εἶσι, κατὰ τοῦτο πονηροί (ἢ). 

ὅταν οὖν τὴν ἐν ἐκείνοις τοῖς λόγοις περὶ τῶν φιλοσόφων 
ἐμὴν γνώμην ἀναγινώσχῃς, οὕτωσὶ ταύτην νόει" « ὅταν ἀκούσω 
τῶν πάλαι σοφῶν ὀρϑῶς καὶ καλῶς τὰ περὶ τῶν διαφόρων γνώ- 
σεως ἀποφαινομένων, καὶ τίς μὲν ὃ κυρίως ϑεολόγος, τίς δ᾽ ὃ κατὰ 
δόξαν σαφῶς διοριζομένων, καὶ τὰ πρῶτα ϑεῖα ὑπὲρ τὴν ἄνϑρω- 
πίνην γνῶσιν τιϑέντων, οὗ δύναμαι ὑπολαβεῖν μὴ καὶ ταῦτ᾽ αὑτοῖς 
ὑπὸ τοῦ κρείττονος πεφανερῶσϑαι καὶ τὸν νοῦν αὐτῶν ὑπ᾽ ἐκείνου 
γεγονέναι τοιοῦτον οἷον ὑγιῶς περὶ τηλικούτων ἀποφήνασϑαι >. 
ταῦτα γάρ μοι τὸ " πεφωτίσϑαι αὐτοὺς ᾿ δύναται >. 

γεγένηται δέ σοι καὶ ἔν τούτοις πᾶσιν ὃ παραλογισμός, 
παρά τε τὴν ὁμωνυμίαν καὶ τὸ πῇ καὶ ἁπλῶς τὸ μέν, ὅτι ἐμοῦ 
φῶς ἐκλαμβάνοντος ἐπὶ τῆς γνωστικῆς τοῦ νοῦ δυνάμεως, « TEpo- 
τίσϑαι παρὰ ϑεοῦ » ἄντὶ τοῦ (4307) « εἰληφέναι παρὰ ϑεοῦ γνῶ- 
σιν» εἰρηκότος, φῶς σύ μοι δοκεῖς ξυνεῖναι οὗ τοῦτο, ἄλλ᾽ ofovel 
twa φωτοειδῆ ὑπόστασιν, οἵαν συμπλέκεσϑαι ἢ συζεύγνυσϑαι ἢ 
συγκέρνασϑαι τῇ ψυχῇ, οἷον ἔφης εἶναι καὶ τὸ περὶ τὴν κεφαλὴν 
φανὲν πρόκλου (5) ἢ οἷόν φασί τινες διὰ τῶν δινῶν τῷ ἀνϑρώπῳ 


εἰσέρχεσϑαι, καὶ εἷς τὸν ὀμφαλὸν sicdvecta- ὃ πλεονάσαν καὶ 


810 εἰσιν V 828 τοῦ M. 


(ἢ Ps. Dion., De divinis nom. IV, 23. Cf. THOM., Quaestiones, 
Pars I, Quaest. L-XIII, art. 4; XVI, art. 2. 
(Ὁ) Pat, ad Barl., v. P. 87%, 16-20; v., MARINI, Proclus, XXIII. 
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. 
διαχυϑὲν ἐπὶ τὰ ἔξω ἂν τύχῃ νὺξ οὖσα καὶ τὸ οἴκημα πᾶν ἐφώ- 
tucev’ ὃ δαιμόνιον μὲν εἶναι ἂν ἦ πυῤῥόν, ϑεῖον δὲ ἂν ἧ λευκόν. 

κατά τε οὖν τοῦτο σοφίζῃ καὶ ὅτι πεφωτίσϑαι αὐτοὺς εἰπόντος 

~ ἐμοῦ ἐν οἷς τῶν μεγάλων ὀρϑῶς ἀπεφήναντο, σύ μοι ἐπεξέρχῃ ὡς 

ἐν πᾶσιν αὐτοὺς πεφωτισμένους νενομικότι, τὸ πῇ συγχωρηϑέν ὡς 
ἅπλῶς δοϑὲν ἐξειληφώς. 

εἶτα ϑεόπτας μὲν καὶ ϑεοπτίᾳ προσβεβηκότας, σωχράτεις καὶ 

πλάτωνας, αὑτὸς μὲν οὖκ εἶπον, ὡς σύ με συκοφαντεῖς" παῦλος 


δέ, ὃς σέβας μὲν καὶ εὐχαριστίαν πρὸς ϑεὸν αὑτοὺς ἀφαιρούμενος, 


γνῶσίν ye ϑεοῦ αὑτοῖς μαρτυρεῖ (4). ἀλλὰ μὴν τὸ γινώσκειν ϑεὸν 


καὶ ϑεόπτην εἶναι ἢ ϑεοπτίᾳ προσβῆναι, οὐδὲν διαφέρει. ὥστε 
ταῦτά μοι προφέρων, ᾧ βέλτιστε, ἐμὲ μὲν συκοφαντεῖς, τοῦ δὲ 
_ Belov παύλου τῷ ὄντι κατηγορεῖς. 
ἀλλὰ μὴν καὶ ἐν οἷς be κατειρωνευόμενον τῶν τῆς ἀποῤ- 
δήτου σοφίας πατέρων εἰσάγεις, φανερῶς ἀδικεῖς, καὶ τῇ τοῦ συγ- 
γράμματος διανοίᾳ ἥκιστα παρακολουϑείς " ἐπεὶ γὰρ εἶπον ἐν ἐκεί- 
νοις ὅτι « οὖκ ἔχομεν κριτήριον δι᾽ οὗ ἂν ἐφηψάμεϑα τοῦ ἐν τούτοις 
κατηγορουμένου ἢ ὑποκειμένου » (3), ἐπεὶ οὖν ταῦτα εἶπον, ἵνα μή 
τις ἐνιστάμενος εἶπῃ « εἶ καὶ σοί, ὦ ἄνϑρωπε, τοιοῦτον ody ὑπάρχει 
χριτήριον, ἀλλ᾽ οὖν οὐδὲν (1305) κωλύει ἄλλοις γέ τισιν ὕπάρχειν 
αὗτό», ἐπιχειρῷν ἐκ τοῦ μᾶλλον αὑτὸς τὸν ϑεῖον ἐμαρτυράμην 
διονύσιον (5) καὶ τῶν ϑεωρητικωτάτων αὑτῶν ἀπαγορεύοντα τὴν 
πρὸς τὸ ὑπερούσιον ἐπαφήν (4). 
σὲ δὲ ἐκείνοις συνέταξα, οὗκ ἐκείνους ἄτιμάζων, οὐδὲ σὲ ὅμοιον 


ἐκείνοις ἡγούμενος, ἀλλὰ τοῦ σοῦ ἤϑους καταστοχαζόμενος, ὃ διὰ 


.330 διάχυϑεν)52 9:3 τοιόντι 5 5858 ἐνί στάμ. 359 ϑείον 5353 σὲ sic edd. 


(η V. Rom. I, 19. 

(*) Ep. I, 438-439. 

(*) Id. 440. 

(Ὁ De div. Nomin., V, τ. 
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e 
πάντων σοῦ τῶν λόγων ἐνδεικνύμενος δῆλος εἶ τοῖς ϑεωρητικω- 
τάτοις σαυτὸν συντάττων. ; 

εἰ δ᾽ ἄρα ye διαμαρτάνω μὲν αὗτός σου τοῦ ἤϑους, tamewvo- 
φροσύνην δὲ σαυτῷ μαρτυρεῖς, εὔχομαι ἵνα τοιοῦτός μοι διὰ τέ- 


λους εἴης. 


Aliud sophisma. 


ἔστι δὲ σόφισμα καὶ exetvo’ « σὺ ὡμολόγησας καὶ ἄμφο- 
τέρους ὀρϑῶς λέγειν᾽ οὐκοῦν ἀμφοτέρων ἥμῶν ὀρϑῶς λεγόντων 
κατὰ σέ, κινδυνεύεις σὺ σαυτὸν ἀὖΐϑις ἀποφαίνεσϑαι λέγειν οὖκ ὃρ- 
Bac, ἡνίκ᾽ ἂν ἔπειτα τὸν ὀρϑὸν τοῦτον λόγον διαβάλλῃς ἡμῶν » (*): 
καὶ οὗτός σοι ὃ λόγός παρὰ τὸ διττὸν (*) ἥμᾶς παρακρούεται᾽ τοῦ 
γὰρ ἐν ἐκείνοις ζητουμένου ὄντος, εἶ δεῖ τοὺς περὶ ϑεοῦ ὑγιεστά- 
τοὺς συλλογισμοὺς ἀποδεικτικοὺς προσαγορεύειν, καὶ σοῦ μὲν τοῦτ᾽ 
ἀξιοῦντος, ἐμοῦ 8° ἀπαγορεύοντος, ὃ λόγος διττὸν κατανοήσας τὸ 
τῆς ἀποδείξεως ὄνομα, καὶ δοὺς col ὀρϑῶς λέγειν κατὰ τὸ ἕτερον 
τῶν σημαινομένων, λαβὼν αὑτὸς τὸ λοιπόν, περὶ αὑτοῦ μόνου τὸν 
ἅπαντα ἕξῆς πεποίηται λόγον" οὐδαμοῦ τό σοι δοϑὲν ἀφελόμενος, 
οὐδὲ τὸ ὁμολογηϑὲν ἀναϑέμενος, ἀλλ᾽ ἑαυτῷ ἀκολούϑως τὰ πάντα 


περαίνων. 


Pal. cum Barlaamum reprehendit, 
tum eiusdem imprudens sententiam confirmat. 
ἴδωμεν δὲ καὶ ταῦτα᾽ «τί τοίνουν dv καὶ ἡμεῖς ἕκαστον 
τῶν διαλεκτικῶν σου τουτωνὶ συλλογισμῶν, ofc εὔχῃ κάλλι- 


στά τε καὶ δρϑότατα πεποιηκέναι, διακωδωνίσαντες, ἀπηχῆ τινα 


868 διαβάλης V 867 δὲ én. V 810 τὸ] τότ Μ. 


(Ὁ Pay. ad Barl., P. 825, τ. 14-17; ν΄. Ep. I, 283 sgg. 
(Ὁ) De Soph. Elenchis, V, 167; VI, 168. 
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(131°) ἢχὴν ἀναδιδόντας δείξωμεν κακοτεχνίας ἔμπλεως; μᾶλλον 


& ἀντὶ τέχνης ἣν αὐχεῖς, ἀτεχνίας ἄναπεφηνότας ; καὶ τοσοῦτο - 


δέοντας εἶναι. διαλεκτικούς, ὡς μηδὲ συλλογισμοὺς ὅλως εἶναι, μηδὲ 
γοῦν σοφιστικούς, μηδὲ σχῆμα ὅλως σῴξοντας συλλογισμοῦ» 4); 
ἐν τούτοις ἐναντία πράγματα πέπονθας" τὸ μὲν ἑκών, τὸ δὲ 380 
ἄκων ἑκὼν μὲν διαβάλλων με, ἄκων δὲ βοηϑῶν μοι. Ἦ AB Os 
καὶ ἵν᾽ ἀμφότερα φανερὰ γένηται ἐκκείσϑωσαν καὶ ἐξ ἐκεί- , 
vov τοῦ λόγου ταῦτα, πρὸς ἃ δηλονότι ὕπάρχει σοι ἢ ἀπάντη- 
σις. « ἐγὼ μὲν οὖν πολλοὺς πολλάκις περὶ τῶν ϑείων ἔξενηνοχὼς ᾿ 
συλλογισμούς, οὔπω καὶ τήμερον τοιοῦτον ἀποδεικτικὸν οἷός τ᾽ ἔγε- 385 
νόμην ποιῆσαι" ἀλλ᾽ ὃν ἂν ἑκάστατε “ποιήσω, οἰόμενος αὑτὸν καλ- 
λιστά τε καὶ ὀρϑότατα πεποιηκέναι, αὐτομάτως τοῦτον dea πολλὰ 
τῶν τοῖς ἀποδεικτικοῖς προσόντων οὖκ ἔχοντα » (2). ταῦτα μὲν taped. 
τίς δὲ ἣ διαβολή; πρῶτον μὲν ὅτι ἐμοῦ μὴ τοὺς πρὸς σέ pov συλ- 
λογισμοὺς εἰπόντος « καλλίστους καὶ ὀρϑοτάτους », σὺ ὡς τοῦτ᾽ εἶ- 390 
πόντα ἐξετάζεις. ἔπειϑ᾽ ὅτι « τὸ κάλλιστόν te καὶ δρϑότατον » &x- 
λαμβάνοντος ἐμοῦ πρὸς τοὺς ὕπ᾽ ἐμοῦ γινομένους --- ἔστι γάρ μοι 
ὃ λόγος τοιοῦτός τις « ὅταν ποιήσω περὶ ϑεοῦ τῶν ἡκόντων εἰς 
ἐμὴν δύναμιν τὸν κάλλιστόν τε καὶ ὀρϑότατον συλλογισμόν, 


δρῶ τοῦτον εὐθὺς οὐκ ἀποδειχτικὸν ὄντα » --- σὺ « τὸ ὀρθὸν καὶ 395 


καλὸν » ὡς ἁπλῶς εἰρημένον, καυχήσεως ἕνεκα, ἐξείληφας. 
Αὕτη μὲν 4 διαβολή" βοηϑεῖς δέ μοι ἐκ περιουσίας κα- 
τασκευάζων ἃ βούλομαι. ἐμὸν μὲν γὰρ βούλημά ἔστι δεῖξαι μὴ 


ὄντας ἀποδεικτικοὺς τοὺς ὕπ᾽ ἐμοῦ περὶ ϑεοῦ γινομένους συλλο- ᾿ Ϊ 


γισμούς, καὶ τούτου ἐκ τοῦ μᾶλλον παράστασις, ὅτι οὐδ᾽ of κάλλι- 400 


στοι (131") τῶν ὕπ᾽ ἐμοῦ γινομένων ἀποδεικτικοί εἶσι" σὺ δὲ ἴσχυ- 


311 P, 82v, ἀναπεφηνότας πλήρεις 378 μὴ δὲ Μ, P. — ὅλως om. P. 


(ἢ Pat, ad Barl., P. 82°. 27 588. v. Intr. p. 142. 
Ὁ Ep. I 327-331. 
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ρίξῃ μηδὲ συλλογισμοὺς τῷ ὄντι αὐτοὺς εἶναι. οὐκοῦν εἰ od συλλο- 
γισμοί, πολλῷ μᾶλλον οὐκ ἀποδεικτικοὶ συλλογισμοί, ὅπερ μοι 
προύκειτο δεῖξαι.͵ 

αὖϑις δή σοι διορίζομαι ὅτι διττὸν ἡγούμενος τὸ τῆς ἅπο- 


δείξεως ὄνομα, κατὰ μὲν τὸ ἕτερον συγχωρῶ τοὺς περὶ ϑεοῦ 


“λόγους, ἂν ὦσι συλλελογισμένοι καὶ ἀληϑεῖς, ἀποδεικτικοὺς συλλο- 


γισμοὺς ὄνομάζεσϑαι " καὶ σὲ ὀρϑῶς φημι κατὰ τοῦτο καλεῖν. κατὰ δὲ 
τὸ ἕτερον περὶ οὗ μοι 6 πᾶς λόγος, οὐδενί φημι τῆς τοιαύτης προ- 
σήκειν προσηγορίας᾽ καὶ οὕτω τιϑέμενος πολλοῦ δέω ἢ ἐμαυτῷ ἢ 
5 


τοῖς ϑεολόγοις διαφωνεῖν. οὐδεὶς γάρ mw ἀποδεικτά, οἶμαι, τὰ 


ϑεῖα ἀπεφήνατο, κατὰ τὸ διορισϑέν μοι τῆς ἀποδείξεως ὄνομα, 


ee eee , 
ὅπερ αὐτὸς ἀπαγορεύω. 


415 


420 


425 


τὰ δέ γε πρὸς τοῦτό μοι προηγουμένως γεγονότα ἐπιχειρή- 
ματα, τὸ μέν, τοιοῦτον ἀποδεικτικὸν ἀφαιρεῖται τοὺς λόγους, τὸ 
δέ γε, συλλελογισμένον καὶ ἀληϑές, οὐδαμῶς προσαφαιρεῖται᾽ οὐδὲ 
δύναιτ᾽ ἄν τις διὰ τῶν αὐτῶν δεῖξαι ὅτι καὶ obs οἰόμεϑα ὑγιεστά- 
τοὺς περὶ ϑεοῦ συλλογισμούς, ἀνάγκη τούτους διὰ τὰ αὐτὰ μήτε 
συλλογισμούς, μήτ᾽ ἅληϑεῖς εἶναι. 

ἃ δὲ φὴς ἐλέγχων καὶ otc πώποτε αὑτὸς περὶ τῶν ϑείων πε- 
ποίημαι συλλογισμοὺς κοινότερον δειχνὺς αὑτοὺς ἀσυλλογίστους τε 
καὶ « ἀδιανοήτους ual ἀῤῥήτους » (), οὖκ οἶδα πότερον σαυτοῦ 
δόξαν ἀποφαίνῃ καὶ ἀληϑῶς οἴει ταῦτα εἰρῆσϑαί σοι καὶ ἥγῇ τῷ 
ὄντι ἀσυλλογίστους εἶναι τοὺς ἐμοὺς λόγους πάντας ἤ ἕνεκα λό- 
you ταῦτα λέγεις φιλοτιμούμενος ἵνα δοκῇς καὶ αὗτός τι λέγειν. 

et μὲν οὖν οὕτως συγγνώμην σοι ἔχω, et δ᾽ ἐκείνως χάριν 
πολλήν. 


δι᾽ ὧν γὰρ κοινότερον (1325) ἀσυλλογίστους τοὺς ἐμοὺς δει- 


402 τωόντι V 423-42 τωόντι Vo 425 iddtopotp V. 


() Pau, αὦ Barl., P. 83%, 11-12. 
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κνύεις λόγους, διὰ τῶν αὑτῶν καὶ ‘ot σοὶ καὶ οἵ τῶν ϑεολόγων 
ταῦτὸ τοῦτο πείσονται. 

ὥστε τί αὑτὸς ἄδικῷ εἰ οὖς αὐτὸς οἴει ἀσυλλογίστους τούτους 
μὴ εἶναι ἀποδεικτικοὺς ἀποφαίνομαι; 

ὃν δὲ εὐϑύνεις ὡς ἐμὸν συλλογισμὸν παντάπασιν ἔοικας ἀγνοεῖν 
οὗ χάριν ἐγράφη καὶ ὅπως « ἀκριβέστατος » ὥνομάσϑη (3). ἔγραψα 
μὲν γὰρ αὑτὸν οὖχ ὡς ἐμόν, ἀλλ᾽ ὡς τοῦ τυχόντος οὗ βούλει ἄκρι- 
βέστατον δ᾽ ἔφην ody ἁπλῶς, ἀλλὰ καϑόσον ἧ τοῦ ὑποκειμένου 
φύσις ἐπιδέχεται. 

ἐγράφη δέ, οὐχ ἵνα ἢ ἀποδεικτικὸς ἢ τῶν σῶν βελτίων δειχϑῇ, 
ἀλλ᾽ ἵνα μᾶλλον αὐτὸ τοῦτο ἐξελεγχϑεῖς ὡς οὗκ εἴη ἀποδει- 
urinds, ἐκ τοῦ μᾶλλον ἥμῖν κατασκευάσῃ τὸ πρόβλημα, ὅτι et 6 
δοκῶν ἄκριβέστατος εἶναι οὐκ ἔστιν ἀποδεικτικός, σχολῇ γ᾽ ἂν εἴη 
ἄλλος γέ τις ἀποδεικτικός. καὶ ἐγὼ μὲν δεδειχὼς ὡς ‘obx εἶεν at 
προτάσεις αὐτοῦ αἴτιαι κατὰ τὸ πρᾶγμα τοῦ συμπεράσματος, ἱκανὸν 
ἡγησάμην αὑτὸ τοῦτο τεχμήριον εἶναι τοῦ μὴ εἶναι αὑτὸν ἅπο- 
δεικτικόν" σὺ δὲ καλῶς ποιῶν ἔκ περιουσίας τὰ λοιπά μοι φιλοτί- 
Os πάνυ προσαναπεπλήρωκας, πλέον ἢ ὅσου ἐδεόμην δείξας, ἄσυλ- 
λόγιστον αὐτὸν ἐξελέγξας ἐξ οὗ ἐκ περιουσίας τὸ ἐμὸν δείκνυται 
ὅτι οὖκ εἴη ἀποδεικτυκός. 

οὕτως οὖν, ἐν οἷς καϑαρῶς ᾧήϑης ἀποίσεσϑαι τὰ νικητή- 
gut, ἔν τούτοις καϑαρῶς φαίνῃ ἐμοὶ συναγορεύων. καὶ γὰρ εἶ 
μὴ τοῦτον φαίης εἶναι ἀκριβέστατον συλλογισμόν, ἀλλ᾽ ἔχεις αὐτὸς 
ἄχριβέστερον ἐχϑεῖναι τούτου, οὐδὲν ἧττον καὶ αὐτὸς τὰ αὐτὰ ὕπ᾽ 
ἄμφοτέρων πείσεται. (132) ὕπ᾽ ἐμοῦ μὲν οὖκ ἀποδεικτικός, ὕπὸ 
σοῦ δὲ ἄσυλλόγιστος δεικνύμενος. ἐξ ὧν ἀμφοτέρων od5° ἄλλος 
οὐδεὶς ἀποδεικτικὸς εἶναι λείπεται" πρὸς ὅ μοι πάντες of λόγοι 


τείνουσιν. 


() Ep. 1, 633. 
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Quae sit vis verborum «τὴν ϑείαν ὅπεροχὴν κατανενοηχότας ». 


ταῦτα μὲν δὴ ταύτῃ ἐχέτω, προκείσϑω δὲ ἕξῆς τούτοις καὶ 
τόδε σου τὸ σόφισμα. « σὺ τοὺς προστάτας τῶν κατὰ φιλοσο- 
φίαν δογμάτων ὧς τὴν ϑείαν ὑπεροχὴν κατανενοηκότας ἄγασαι τὴν 

460 καὶ αὑτοῖς τοῖς χερουβὶμ ἀκατανόητον οὖσαν » (4). 
καὶ ἐν τούτοις πάλιν παρὰ τὸ διττὸν ἐπιχειρεῖς ἀπατᾶν " 
τὸ γὰρ « κατανενοηκέναι τινὰ τὴν ϑείαν ὑπεροχὴν » (2) διχῶς ἔστιν 
ἐχλαβεῖν ἢ ὅτι περιείληφέ τις νῷ ὅση τίς ἔστιν A Bela ὑπεροχή, 
- ὥστε μηκέτι πρὸς τὸν τοιοῦτον νοῦν ὑπεροχὴν εἶναι, ἀλλὰ περιέ- 
465 χεσϑαι καὶ ὑπερέχεσθαι ὕπ᾽ αὐτοῦ, ἢ ὅτι κατείληφέ τις αὐτὸ τοῦτο, 


ὅτι πάσης καταλήψεως καὶ νοήσεως ὑπερέχει, καϑὸ εἴρηται καὶ τῷ 


ϑεολόγῳ καταληπτὸν εἶναι πάντῃ τὴν τοῦ ϑεοῦ ἀπειρίαν (5). κατὰ 


μὲν οὖν τὸ πρῶτον οὔτ᾽ ἄνθρωποι, οὗτ᾽ ἄγγελοι τὴν ϑείαν xa- 

τανοοῦσιν ὑπεροχήν, κατὰ δὲ τὸ δεύτερον καὶ ἄγγελοι καὶ ἄνϑρω- 

470 ποι. ἐμοῦ τοίνυν κατανενοηκέναι ἐκείνους εἰπόντος τὴν ϑείαν ὅπε- 

ροχὴν κατὰ τὸ δεύτερον σημαινόμενον, σὺ κατὰ τὸ πρῶτον ἐκλαβὼν 

τὸν λόγον δῆλος εἶ συκοφαντῶν. οὗ γὰρ & ἄγγελοι ἀγνοοῦσιν, ἀλλ᾽ ἃ 
πολλῷ μᾶλλον αὐτοὶ ἴσασιν, ἔφην αὐτοὺς εἰδέναι. 

ὅτι γὰρ καὶ ἕλληνες κατειλήφασιν ὡς νοῦ καὶ ἐπιστήμης 

475 καὶ πάσης ἄλλης ἐπαφῆς ὑπερέχον ἐστὶ τὸ ὑπερούσιον καὶ ἄνώ- 

νυμον ἄγαϑόν, ἀνάγνωϑι τὰ πανταινέτῳ καὶ βροτίνῳ καὶ φι- 

λολάῳ καὶ χαρμίδει καὶ φιλοξένῳ τοῖς πυϑαγορείοις 

περὶ αὐτὰ (1339) εἰρημένα. ἐν οἷς εὑρήσεις τὰς αὐτὰς φωνάς, ἃς ὃ 


μέγας διονύσιος ἐν τῷ τελευταίῳ τοῦ περὶ μυστικῆς ϑεολογίας 


460 Ῥο 84: αὐτοῖς τοῖς διὰ τὸ περιὸν τῆς νοήσεως πολυομμάτοις χε- 
ρουβίμ 491 περὶ M 482 τίνα V 47 χαρμήδει MV. 


(Ὁ) Pay., ad Barl., P. 84. 2-5. 
() Ep. I, 829. 
() Ps. Dionys., De mystica theol., V. 
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ἀφίησι (2)* καίτοι μείζονα τῶν ἐκεῖ ϑεολογηϑέντων περὶ τῆς ϑείας 
ὑπεροχῆς οὐδαμοῦ εὑρήκαμεν. 

ὅτι δὲ καὶ πλάτων αὑτὸς καλῶς κατείληφε τὴν ϑείαν ὑπεροχὴν δη- 
. hot οἷς λέγει(5) " « οὔτε ὄνομά ἔστι αὐτοῦ, οὔτε λόγος, οὔτε αἴσϑησις, 
οὔτε δόξα, οὔτε ἐπιστήμη, οὔτε ἐπαφὴ νοητή, οὔτε νοῦς, οὔτε ὄνομάζε- 
ται, οὔτε λέγεται, οὔτε δοξάζεται, οὔτε γινώσκεται »" ταῦτα πάντα καϑ' 
ὑπεροχὴν λέγων. ὡσαύτως δὴ καὶ ἐν πολιτείαις « ποιητικὸν αἴτιον » 
εἰπών, « τὸ πρῶτον ἀγαϑὸν παντὸς τοῦ νοεροῦ καὶ νοητοῦ διακό- 
σμοῦ » (ὃ). καὶ ἀνάλογον πρὸς αὑτὰ ἔχειν φάμενος ὡς « ὃ ἥλιος πρός 
τε ὄψιν καὶ τὰ Soard > (2), ob μόνον αὑτῶν τούτων ἐξῃρῆσϑαί φησιν 
αὗτό, ὃς « μήτε τῶν νοούντων, μήτε τῶν νοουμένων xa0° ὑπεροχὴν 
dv, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ αὑτῆς τῆς τοῦ εἶναι ψιλῆς ἐπινοίας ἐπέκεινά φησιν 
αὐτὸ elvan ὡς μήτε τὸ ἦν, μήτε τὸ ἔστι, μήτε τὸ ἔσται, μητ᾽ ἄλλο τι 


τῶν οὐσίαν δηλωτικῶν δημάτων ἐπ᾽ αὐτοῦ προσήκειν λέγεσϑαι » (5). 


Palamae ambigua verba: eiusdem hortationes calumniis refertae. 


ἀλλὰ τούτων ἀφέμενον, ἐπὶ τὰ ἕξῆς τῶν κατηγορημάτων 
ἱτέον " « καὶ σὲ καταπείσω τῇ τῶν πατέρων ἰδιωτείᾳ μᾶλλον ἢ 
πλάτωνι καὶ τῷ νικομάχου τὸν νοῦν προσέχειν » (5). πόϑεν μὲν 
οὖν ἐπῆλϑέ σοι τοιαῦτα περὶ ἣμῶν φρονεῖν πολλὰ στρέφων κατ᾽ 
ἐμαυτόν, οὗ μὰ τὴν ἵεράν σου κεφαλὴν κατιδεῖν ἔχω οὐδὲ γὰρ 
Ἑξύνοιδα ἐμαυτῷ τί τοιοῦτον εἰπόντι, ἐξ οὗ ἂν τὸ τοιοῦτον συνά- 


γοιτο᾽ ὅτι δὲ τοὐναντίον φρονῷ, πολλαχοῦ μὲν δεδήλωκα, μάλιστα 


495 χαταπείσω] P. πείσω. 

(1) PG 3, 1045-1048. 

(ἢ Parmenides 142, 1-5. Sed cf. Ps. Dionys., De mystica theolo- 
gia, 1. ς. ᾿ 

(5) Polit. 380. 

(2 Polit. 508. 

6) Parmen,. 141 α. 5-7. 

(8) Pat, ad Barl., P. 84", 8-9. 
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δὲ ἐν οἷς ἔφην εδεῖν τοὺς (133") πιστοὺς μᾶλλον Gpeta- 
πείστως πρὸς τὰ ἐκ τῶν λογίων δεικνύμενα ἔχειν ἢ 
πρὸς τὰς γεωμετρικὰς ἀποδείξεις ()" καί τοι εἰ σπι- 
στότατα μὲν καὶ σαφέστατα τῶν κατὰ φιλοσοφίαν 
505 τὰ κατὰ γεωμετρίαν τυγχάνει ὄντα 6), τούτων δὲ πι- 
στότερα τὰ τῶν λογίων νομίζεσϑαι ἀξιῶ», πῶς οὗ δῆ- 
λός εἶμι τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ πάντων τὰ λόγια ὑπερτιϑείς ; τί δ᾽ αὖϑις 
ὅταν τὰς τῶν πατέρων περὶ τῶν ϑείων ἀποφάνσεις, ὥσπερ τινὰς 


Pa , Loaf yee aon. a “ 
ἀρχὰς καὶ κοινὰς ἐννοίας καὶ ἀξιώματα τῶν ἀποδείξεων προτι- 


510 μᾶσϑαι κελεύω; ἄρ᾽ οὖκ ἂν τούτοις τῇ τῶν πατέρων φιλοσο- 


" ᾿ S . 5 Z ete P , 
φίᾳ φαίνομαι μᾶλλον τὸν νοῦν προσέχων ἢ ἀριστοτέλει καὶ 


πλάτωνι; 


Et tamen Palamas aliquid a Barlaamo discit. 


ἐπεὶ δὲ φὴς viv « ὑπὲρ τὴν ἐμὴν ἀποδεικτικὴν εἶναι τὸ 
ϑεῖον, οὔτε γὰρ ἐπαφήν, οὔτ᾽ ἐπιστήμην αὑτοῦ εἶναι » (*) χάρις 
515 τοῖς ἐμοῖς λόγοις παρ᾽ ὧν ταῦτ᾽ ἐδιδάχϑης ἐπεὶ ἔν ye τῷ πρὸς 
τὸν ἀκίνδυνον λόγῳ « ὑπὸ τὴν ἐμὴν ἀποδεικτικὴν τὸ ϑεῖον » (ἢ) 
ἐτίϑεις " ὅτε διισχυρίζου τῷ γεγενημένῳ σοι περὶ ϑεοῦ συλλογισμῷ 
ἅπαντα τὰ τῆς ἐμῆς ἀποδειχτικῆς προσεῖναι" οὗ ἕνεκα τοσαῦτα 


ἠναγκάσϑην πρὸς σὲ γράψαι (5), ἄπαλλάξαι oe τῆς δόξης ταύτης 


520 βουλόμενος. ἐπεὶ εἴπερ καὶ ἔν ἐκείνοις ὑπὲρ τὴν ἐμὴν ἀποδεικτι- 


χὴν ἑώρων σε τιϑέντα τὸ ϑεῖον, οὐκ ἂν τοσαῦτα πρὸς σὲ περὶ 


τούτου ἑώρας με γράφοντα. 


(Ὁ Ep. 1, 345-346. 

(Ὁ Οἱ. id. 285-287; 354-358. 

(Ὁ Pay. ad Barl., 845. 7γ-το: ὑπεροχικῶς γὰρ ἐξήρηται φαντασίας. τε 
καὶ δόξης καὶ ὑπὲρ τὴν ἀποδειχτικήν᾽ ἐπαφὴ γὰρ αὐτοῦ οὐκ ἔστι, οὔτε ἐπι- 
στήμη. 

(ἢ Pay, ad Acind., Ῥ. ΤΌΣ sqq., passim. 

(5) Idest I Ep. 


ΠῚ Ἐρίβίοιῖα:. πο 901. .-- 


Quae sententia, secundum Barlaamum, verbo συζυγεῖν 
sit subiecta. 

ἀλλὰ μὴν ual τὸ « συζυγεῖν » οὗ κατὰ τὴν τῶν παλαιῶν 
ἐκλαβὼν διάνοιαν, μαχρὰ καὶ περιττὰ περὶ τούτου διεξέρχῃ. τοῦτο 
γὰρ οὖκ ἐπὶ παραϑέσεως ἔνταῦϑα εἴληπται, ἀλλ᾽ ὃν τρόπον εἰώϑασι 
χρῆσϑαι αὐτῷ ἐπὶ τῶν πρός τι ()) ἐπεὶ γὰρ τὰ ἐνεργείᾳ πρός τι 
ἅμα τῇ φύσει λέγεται παρ᾽ αὑτοῖς εἶναι (*) καϑόσον εἰσὶ πρός τι 
συναναιροῦντά τε ἄλληλα καὶ συνεισφέροντα, καὶ πρὸς (134) ἄλ- 
ληλα τὴν ἑαυτῶν δύναμιν ἔχοντα, συζυγεῖν αὑτὰ ἀλλήλοις κατὰ 
ταῦτα λέγουσιν. 

ὥστ᾽ ἐπεὶ ὃ ἐνεργείᾳ νοῦς καὶ τὰ ἐνεργείᾳ νοητὰ τὴν τῶν 
πρός τι πρὸς ἄλληλα ἀναδέχονται σχέσιν --- ὅτε γὰρ ἐνεργείᾳ 
γοῦς τῷ τὰ νοητὰ νοεῖν ἔστι τοιοῦτος, καὶ τὰ ἐνεργείᾳ νοητὰ τῷ 
ὑπὸ νοῦ νοεῖσϑαι εἰσὶ τοιαῦτα --- εἰκότως συζυγεῖν αὑτὰ ἀλλήλοις 
λέγουσιν (5) ἐπεὶ τοσοῦτον δέουσιν ἐπὶ μερικῆς ἀλληλουχίας καὶ 


᾿᾽σωματικῆς παραϑέσεως τὸ τοιοῦτον νοεῖν, ὥστε καὶ πλέοντι τῆς 
ῃ 1 


κατὰ σὲ ἀνακράσεως λέγουσι. σὺ μὲν γὰρ ἄνακίρνασϑαι φὴς τὸ φῶς͵ 


τῷ νῷ ὡς ἕτερον ἑτέρῳ" ἐκεῖνοι δὲ τὸν κατ᾽ ἐνέργειαν νοῦν ταῦτόν 
φασιν εἶναι τοῖς ὕπ᾽ αὑτοῦ νοουμένοις νοοῦντα γὰρ τὰ νοητὰ 
EQUTOV νοεῖν ὡς αὕτον ὄντα τὰ νοητά, και ἑαυτὸν μὲν πρώτως 
γοεῖν (4). 

ἐπεὶ δὲ αὑτὸς εἰκών ἔστι τῶν ἐξῃρημένων ϑείων κατ᾽ αὐτούς, 
τῷ ἑαυτὸν νοεῖν τιϑέασιν αὑτὸν καὶ τὰ ἔξῃρημένα ϑεῖα νοεῖν, 


ὡς τὴν ἐκείνων εἰκόνα νοοῦντα. ὥσπερ ἂν εἴ τις εἴποι δρᾶν τὸν 


826 εἰωϑασί V. 


(ἢ Ci. Metaph. XIII, 1. 1088. 
(2 Caieg. VII, 7. 19. 

(@) De Anima IV, 1479. 

(Ὁ) Metaph. XI, 7. 1072. 
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δεῖνα τὴν ἐκείνου δρῶν εἰκόνα. τοῦ δέ ye ὑπερουσίου φωτὸς 
τοῦ ποιοῦντος τὸν νοῦν τοιοῦτον οἷον τὰ νοητὰ ἤτοι ἑαυτὸν νοεῖν, 
ΡΟΝ ΡΝ i τα δ Στοῦ καὶ 2 " Par 
οὔτε ἀνάκρασίν φασι πρὸς τὸν νοῦν εἶναι, οὔτε συζυγίαν, οὔτ᾽ ἔπα- 
φήν, οὔτ᾽ ἄλλην τινὰ τοιαύτην σχέσιν" ἀλλὰ καϑάπαξ ἀφανὲς εἶναι 
BA anid PA , P ute ge eg ΡΝ 
τῷ νῷ, τοσοῦτον μόνον ξυνιέντι ὡς ἔστι τι ἐμοῦ ἐξῃρημένον ἐμὲ 


τοιοῦτον ποιῆσαν, πλέον δ᾽ οὐδέν. 


Hic nonnulla invenimus signa instantis 


praenuntia Palamiticae doctrinae. 


τὰ μὲν οὖν ἐκείνων ταῦτα᾽ οἷς ἔξεστί σοι καὶ ἀντιλέγειν 
καὶ μή. 

& δ᾽ αὐτῷ μοι ἐπέρχεται ἑκάστοτε φρονεῖν περὶ τοῦ λεγομένου 
παραγίνεσϑαι ταῖς ψυχαῖς φωτός, ταῦτά ἔστιν. εἴ τι ἔστι τοιοῦτον 
φῶς ὃ παραγενόμενον (1345) τῇ ψυχῇ ὅπως ποτὲ καὶ πέφυκε πα- 
ραγίνεσϑαι, τὸ μὲν παϑητικὸν αὐτῆς ξύμπαν --- ἐν ᾧ τὸ χαίρειν 
ἐστὶ καὶ λυπεῖσϑαι, καὶ ϑυμοὶ καὶ ἐπιϑυμίαι, καὶ φόβοι καὶ ϑάδδη 
καὶ τὰ τοιαῦτα τῶν παϑημάτων --- νεκροῖ καὶ δοῦλον τῷ λόγῳ 
ποιεῖ΄ Coot δὲ καὶ διεγείρει καὶ ἀναχώννυσι τοῦτο αὑτῆς ᾧ ἁλή- 
ϑεια καὶ ψεῦδος κρίνεται καὶ εἴδωλον καὶ dv, καϑαῖρόν te αὗτδ΄ 
τῶν διεφϑαρμένων καὶ ψευδῶν κρίσεων καὶ δοξῶν --- ἃς éveyd- 
ραξεν αὐτῷ ἣ πρὸς (τὰ χείρω νεῦσίς, τε καὶ ἐπιστροφὴ καὶ ἣ πρὸς) 
τὰ ἔξω διὰ τῶν αἰσϑήσεων ὅδμιλία --- καϑάπαξ ἀπαλλάττον αὑτὸ 
τῆς περὶ τὰ δίκαια καὶ καλὰ καὶ. συμφέροντα καὶ αἱρετά, καὶ ἁπλῶς 
τῆς περὶ τὰ πρακτὰ πάντα (2) καὶ ὄντα πλάνης καὶ ἀφροσύνης᾽ 
καὶ ποιοῦν αὐτὸ τοιοῦτον οἷον ἐν μὲν ταῖς τῶν ὄντων ϑεωρίαις 


αὑτὸ 80 ἑαυτοῦ φαντασίας χωρὶς αὐτὸ τὸ ὃν ἀπταίστως νοεῖν, 


555 ὅπώς ποτε M., ὅὁπώς ποτε V 562 τὰ χείρω νεῦσις τε καὶ ἐπι- 
στροφὴ καὶ ἧ πρὸς om. V. 


(Ὁ V. Metaph. Σ, 1. 1059. 
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τήν te μίαν ἐκ τοῦ ἑνὸς διὰ πάντων ἥκουσαν πρόνοιαν μέχρι 
τῶν ἐσχάτων ϑεωροῦν καὶ τὴν ἁπάντων πρὸς τὸ ἕν ἐπιστροφὴν 
καὶ συναίρεσιν (7) ἐν δὲ ταῖς περὶ πρᾶξιν νοήσεσι « τὸ ἄριστον 
ἀεὶ τῶν ἐνδεχομένων γενέσϑαι» (2) δξέως τε καϑορᾶν ἅμα καὶ 
αἱρεῖσϑαι᾽ ἐν δὲ ταῖς τῶν λογίων ἀναγνώσεσιν εὐστόχως ἕκαστα 
ξυνιέναι, ἀναπλησϑὲν ὑπὸ τοῦ φωτὸς δηλονότι σοφίας καὶ γνώσεως 
καὶ εὐβουλίας καὶ συνέσεως, ἔτι δὲ καὶ - ἰσχύος τοῦ ἀκλινῶς ἀεὶ 
πρὸς τὰ κρείττω ποιεῖσϑαι τὴν ἐπιστροφήν, ἦϑος φυλάττον βέβαιον 


ἜΣ Semi eh ς , ΕΝ Ξ , 5 
καὶ αὑτὸ ξαυτῷ πάντῃ ὅδμολογούμενον. ὃ τοίνυν φῶς τοιούτοις τὴν 


᾿ ψυχὴν δωρεῖται, αὑτὸ μὲν ϑεῖον τῷ ὄντι ἡγοῦμαι, μᾶλλον δὲ ϑεόν" 


τὴν δὲ τοιαύτην ὕπ᾽ αὑτοῦ γενομένην ψυχήν, μακαρίαν ὄντως καὶ 
εὐδαίμονα. ; 

‘tiv δὲ (135") πρὸς αὑτὴν tod τοιούτου φωτὸς σχέσιν, obdév 
μοι διαφέρει εἴ τις συζυγίαν ἢ συμπλοκὴν ἢ παράϑεσιν ἢ ἀνάκρα- 
ow ἣ ϑ' ὅπως ποτὲ χαίρει ὀνομάζων ἐϑέλει προσειπεῖν, μόνον εἶ 
τοιαύτη ὕπ᾽ αὑτοῦ γίνεται. 

ὅπερ δέ ἐστι φῶς ψυχαῖς παραγενόμενον, τοιοῦτον μὲν ὧν 
εἶπον οὐδὲν ποιοῦν, ἀλλ᾽ ὡς ἂν ἔτυχε καὶ πρότερον τὸ κριτικὸν 
ἔχον, ἀληϑείας πέρι καὶ ψεύδους τοιοῦτον ξόν, εὐφροσύνης δέ τινος 
μόνον καὶ ϑυμηδίας, εἴτε δητῆς εἴτε ἀῤῥήτου, τὴν ψυχὴν ἐμπιπλᾶν, 
τούτῳ ἔγωγε οὔτε συζεύγνυσθαι οὔτε ἀνακίρνασϑαι ἐπιποϑῶ, ἕως 
ἂν μή τίς με πείσῃ λόγος τί καὶ τὸ τοιοῦτον «τὴν ψυχὴν ὄνί- 
γῃησιν » (8). 

εἴ τις γὰρ τὴν τῆς σοφίας καὶ γνώσεως καὶ βουλῆς καὶ ov- 
νέσεως καὶ τῶν τοιούτων παρὰ ϑεοῦ δόσιν τοῖς ἀξίοις, ἔλλαμψιν 
τροπικῶς ὄνομάζει, ταύτης μόνον ἐφίεμαι καὶ ἐπήβολος γενέσθαι 


877 τρόντι Ψ; εἰῶν Κ΄ 582 ἢ ϑ' ὅπως] εἰ BP ὅπ, δ86 ἐῶν cdd. 589 λό- 
γος τὸ Ν 8 τίς Ψ 4588 ἔλλαμψεν Ve 


() De Anima, II, 1, 4125. 
(Ὁ Metaph., TII, 5, 1109. 32 ss. 
(8) Pat, ad Barl. verba; cit. Ep. VI, 11. 
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εὔχομαι. τῶν δ᾽ ἄλλως λεγομένων ἢ γινομένων ἐλλάμψεων καὶ 
ἄλλ᾽ ἅττα παρὰ τὰ εἰρημένα ψυχαῖς δωρουμένων, οὗ πάνυ τοι ἔρω- 
τικῶς ἔχω ἡγούμενος μηδὲν εἶναι ὄφελος ἀνοήτῳ ψυχῇ ἀφροσύνης 
χαὶ λήϑης καὶ πλάνης καὶ ἀγνοίας καὶ δοξῶν ἀνοήτων ἀναπεπλη- 
σμένῃ, φωτὶ συνοικεῖν καὶ ἄνακεχράσϑαι οἵῳ μὴ ἔκ τῶν εἰρημένων 
παϑῶν καϑαίρειν αὐτὴν πεφυκέναι καὶ γνῶσιν τῶν εἷς τὰ ὄντα 


τοῦ ἑνὸς προόδων αὐτῇ ἐντιϑέναι. 


Videat Palamas ut homines 
potius diligat quam cuidam lumini se contungat. 

περὶ μὲν οὖν τούτων ἡδέως ἂν ὁτουοῦν μαϑητὴς ἐβουλή- 
ϑην γενέσϑαι, τὸ ἀληϑέστατον περὶ αὐτῶν εὑρεῖν ποϑῶν. dmo- 
ρεῖν δέ μοι ἐπέρχεται τί ἄν τις καὶ ποιοίη περὶ τηλικούτων δια- 
λεγόμενος, εἴ γε τοὺς συκοφαντοῦντας προαιροῖτο περὶ ἕκαστα 
διευλαβεῖσϑαι, διὰ ποίας φωνῆς τὰ νοούμενα δηλῶσαι πειραϑείη, 
περὶ ἣν ob ἂν κακουργήσεις (135°) συχοφάντης ἀνήρ. ἦ γὰρ οὗ 
καὶ τὸ « ἐφάπτεσϑαι » καὶ τὸ « ἀνακίρνασϑαι > τὰ σὰ ταῦτα, ὁμοίως 
τῷ « συζυγεῖν > διαβάλοι ἄν τις ἐπὶ νοῦ καὶ νοητῶν ἀκούων αὑτὰ 
λεγόμενα; εἴ γε τὸ μὲν « ἐκλαμβάνει ἐπὶ τῶν σωμάτων ὧν ἅμα τὰ 
πέρατα », τὸ δὲ « ὡς ἐπὶ τῶν ὑγρῶν ὅταν τῇ ἑκατέρου εἷς τὸ ἕτερον 
μεταβολῇ καὶ συγχύσει, ἕτερον ἐξ ἑτέρων γένηται » (), τί οὖν ποιή- 
σομεν, ἀδελφέ, περὶ ἀφανῶν καὶ νοητῶν διαλεγόμενοι, τῶν ὄνο- 
μάτων σχεδὸν πάντων τοῖς προφανέσι καὶ αἰσϑητοῖς τὴν ἀρχὴν 
τεϑέντων; ᾿ 

Nonnulli Thessalonicenses in falsas credult 

criminationes Palamae, contemptorem Patrum Barlaamum habent. 

ἃ δὲ μάλιστα ἀδικεῖς — καὶ obx οἶδ᾽, ὅπως ἧ ἱερά σου 
ψυχὴ ἠνέσχετο τοιαῦτα κατὰ χριστιανοῦ καὶ φίλου ἀνδρὸς μηχανή- 


810 εἰς] πρὸς V 818 τῃναρχὴν M. 
(ἡ Nempe Palamae verba quae vero non invenimus. 


i ney 
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σασϑαι --- ἐκεῖνά gor: ὅτι ἐμοῦ μετὰ πάσης εὐλαβείας καὶ ὁσιό- 
τητος καὶ αἰδοῦς, ὧς προσῆκεν ἄνδράσιν ἐπιγινώσκχουσιν ἑαυτούς, 
περὶ τῶν ϑείων διαλεγομένου, καὶ μάλιστα τὰ περὶ ἀποδείξεως 
εἰρημένα πάντα ἐπὶ βοηϑείᾳ τῶν πατέρων εἰρηκότος, δεινὸν ποιου- 620 
μένου εἴ τις ταῖς ἀποδείξεσι μᾶλλον ἢ τοῖς ἐκείνων προσανέχοι λό- 
γοις, σὺ τὸν ὅλον λόγον διέϑηκας ὥσπερ ἂν εἶ, συγκρίσεως προκειμέ- 
γῆς τῶν τε ἁγίων fav πατέρων καὶ τῶν φιλοσόφων ποτέροις δεῖ 
μᾶλλον ἕπεσϑαι, ἐγὼ μὲν ἠξίουν μᾶλλον τοῖς ἕλλησι τὸν νοῦν σρο- εν 
σέχειν, σὺ δ᾽ ὑπὲρ τῶν πατέρων ᾧου δεῖν τὸν λόγον ποιεῖσϑαι (ἢ), 625 
τούτοις ἀξιῶν δεῖν μᾶλλον πάντας προσϑέσϑαι. καὶ διὰ ταῦτα οἷς 
μὲν τῶν ἑλλήνων κατηγορεῖς, σὺν αὑτοῖς κἀμὲ τάττεις οἷς δὲ ὑπὲρ 
τῶν πατέρων ἀγωνίζῃ, ἐναντιούμενον αὑτοῖς εἰσάγεις καὶ ὕποχρίνῃ 
ὑπὲρ αὐτῶν ὑπὸ ϑείου ζήλου ἀγανακτεῖν ὡς ὕπ᾽ ἐμοῦ ὕβριζομένων. 
οὕτως οὖν διαϑεὶς ἀπ᾽ ἀρχῆς μέχρι τέλους πάντα τὸν, λό- 630 
γον, τό γε δοκεῖν εὐσεβῆ ὅσον ἐπὶ σοὶ ἥκει, ἀφείλου με΄ οὗ γάρ 
ἔστιν ὅπως (136°) ὅσοι, τῇ δικαίᾳ περὶ σοῦ δόξῃ κατεχόμενοι, av- 
τεύξονται τῷ τοιούτῳ λόγῳ μήπω τοῖς ἐμοῖς ἐντυχόντες οὗ φαῦλα 


περὶ ἐμοῦ δοξάζειν τά γ᾽ ἐς πίστιν πεισϑήσονται. οὐκ δλίγους γὰρ 


καὶ νῦν παραγενόμενος εἷς ϑεσσαλονίκην ἑώρακα καταπεισϑέντας 635 
fa ταν ἀν τον ἂν kes ὦ P 
ἤδη ὑπὸ τοῦ σοῦ λόγου δυσσέβειάν μου καταγινώσκειν. 

ποίαν οὖν. ταῦτα ἀδαμαντίνην οὖκ ἂν ἐκταράξειε ψυχὴν καὶ 
τοῦ καϑεστηκότος ἐκστήσειε; ποῖον νενεκρωμένον ϑυμὸν οὖκ ἂν 
διεγείραι καὶ ζῶντα ἀποφῆναι καὶ τὸν τηλικαῦτα ἀδικοῦντα | 
ἀμύνεσϑαι προϑυμούμενον; ποῖος γὰρ λογισμὸς πρὸς τηλικοῦτον 640 
μέγεϑος συκοφαντίας ἀντισχῦσαι δυνήσεται; ἀλλ᾽ ὃ μὲν ϑυμός, εἴ 
τις καὶ ἔστιν, ἔστω κατὰ τοῦ ὄφεως (2) 6 δὲ λογισμὸς πάλιν, κατὰ 
τὴν ϑείαν ἐντολήν, πρὸς ἀπολογίαν ἑτοίμως ἐχέτω (3. 

819 ἀποδείξεσὶ 680 ἀπαρχῆς Μ 54: ἀγτισχύσαι MV. 

(Ὁ Ῥασ,, ad Βανγῖ., P. 871. τ. 35. 


(ἢ V. ad Eph., 4.31. - 
@) I Pe 3.15. 


20. - Scurré: Barlaam, Epistole Greche 
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Gentiles Auctor laudat philosophos 


tantum ubi cum Patribus convenerint. 


᾿ καὶ πρῶτον ἐκεῖνο τὴν σὴν ἀξιούτω ἀγάπην ἐπὶ νοῦν λαβεῖν, 

645 ὡς ἐμὲ οὐδὲν ἕτερον ἢ fH πρὸς τὰ ϑεῖα εὐλάβειά πρὸς τοὺς περὶ 
ἀποδείξεως λόγους ἐκίνησε καταπεῖσαι βουλόμενον πάντας ἁπλῶς 
καὶ ἀπεριέργως τοῖς λογίοις πείϑεσϑαι, μηδεμίαν ἀπόδειξιν αὐτῶν 
προτιμῶντας καὶ μηδὲν ἕτερον περὶ ϑεοῦ μήτ᾽ ἐννοεῖν μήτε λέγειν 
παρὰ τὰ ϑειωδῶς ἣμῖν ἐκ τῶν ἱερῶν ἐκπεφασμένα λογίων. 

650 εἶτα φέρε πρὸς ϑεοῦ τὸν λογισμὸν κύριον τῶν ἐν σοὶ πάν- 
τῶν ποιήσας, ἀπόκριναι εἴ τινες ἔτι περιῆσαν τῶν τὰ ἑλλήνων 
φιλοσοφούντων μήπω τὰ ἡμέτερα μνυηϑέντες, καὶ τούτων οἵ μὲν 
τοιαύτῃ τινὶ προκατειλημμένοι ἐτύγχανον δόξῃ, ὡς οὗκ ἕν πᾶσιν 
ἀποδείξεις ζητεῖν χρή, ἀλλ᾽ ἔστιν ἃ τῶν μεγάλων πιστὰ ἡγητέον καὶ 

655 χωρὶς ἀποδείξεως --- τὰ γὰρ πρῶτα ϑεῖα καὶ τὰ (1365) ὑπὸ ϑεοῦ 
ἀμέσως οἰκονομούμενα ὑπὲρ ἀπόδειξιν εἶναι, διὸ εἴ τι περὶ αὑτῶν 
παρὰ ϑείου ἀνδρὸς λέγοιτο πιστεύεσϑαι δεῖ ἀναποδείκτως —, of 
δέ, τούτοις μόνοις τῶν ζητουμένων Govto δεῖν περὶ πάντων πι- 
στεύειν, ὧν ἐξικνεῖται ἀπόδειξις, εἶτα διεξιόντος τινὸς τὰ ἡμέτερα 

660 ἤκουον, ποτέρους οἴει μᾶλλον ἂν παρεσχευάσϑαι πρὸς διτοδοχὴν 
τῶν λεγομένων; ἢ δῆλον ὅτι τοῖς μὲν τὴν ἀπόδειξιν περὶ πάντων 
ζητοῦσιν ἀδύνατα πάντῃ τὰ τοιαῦτ᾽ ἂν ἔδοξε δόγματα, ἐκείνους 
8° οὐδὲν ἂν ἐκώλυσε τόϊς λεγομένοις πεισϑῆναι; οἶμαι δ᾽ ὅτι καὶ 
τῶν ἐπὶ τῶν ἀποστόλων φιλοσύφων, τούτοις μόνοις ἐδόκει μωρία 

665 εἶναι τὸ εὐαγγέλιον, οὗ ἐπὶ πάντων ἀποδείξεις ἐζήτουν ὅσοι δὲ 
ἐχείνης τῆς δόξης ἐτύγχανον ὄντες, ἐκ τούτων μόνων εἶναι τοὺς 


πιστεύσαντας. 


#51 ἀποχρίναι V; tives V; περὶ ἦσαν) St δηλονότι Κ #4 φίλο 
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ε 


πῶς οὖν ἐγὼ, ὦ ϑαυμάσιε, ταύτης προϊστάμενος τῆς δόξης, 


ΠῚ 


i) αἰτία καὶ τοῖς ἀπίστοις πίστεως γένοιτ᾽ ἄν, οὗ στοιχῶ κατὰ 
σὲ τῇ ϑεοπνεύστῳ γραφῇ; πῶς ἐκ τῆς αὐτῆς παρασκευῆς κατὰ 
τῶν ἡμετέρων ἕλληνες ἐχώρησαν, ὥς σὺ φής, ξξ ἧς, 6 ἀληϑὴς λέγει 
λόγος, τὰ ἡμέτερ᾽ ἂν φρονεῖν κατεπείσϑησαν (4); εἰ τοίνυν ἐγὼ ὑπὲρ 
ἀπόδειξιν ἀξιῶν τὰ χριστιανῶν πιστευέσϑαι δόγματα, ἀναιδῶς ἔχειν 
regi αὐτὰ παρὰ σοῦ κρίνομαι, τίς ἔτι κατὰ σὲ 6 αἰδοῦς αὐτὰ ἀξιῶν Σ 
6 ἀποδείξεσιν ἁλωτὰ πιστεύων αὐτὰ εἶναι; οὐκοῦν «ἄνω ποτα- 
μῶν χωροῦσι παγαί > (*), 

ἀλλ᾽ ἐπαινεῖς, φησί, τοὺς ἕλληνας καὶ ϑαυμασίους ἀποκαλεῖς (Ὁ. 
ἀλλ᾽ εἰ μέν, ὦ βέλτιστε, ἐν οἷς τοῖς πατράσι διαφέρονται τούτους 


ἔπήνουν (1372) εἰκότως ἄν μοι ἐμέμφου᾽ εἶ δ᾽ ἐν τούτοις αὑτοὺς 


ἐπαινῶ ἕν οἷς ταὐτὰ τοῖς ἡμετέροις φρονοῦντας δρῶ, ἐρανιζξόμενος. 


καὶ ἐκ τῶν ἐκείνων τὸ ὑπέρσεμνον τῶν καϑ' ἡμᾶς δογμάτων, πῶς 
οὗκ ἀδικεῖς, εἰ ταῦτά μοι ἐγκαλεῖς ; 


Barlaam interea a Palama reprehenditur eis ipsis quae, 
Patribus auctoribus, affirmaverat. 


καὶ μὴν οὖκ ἔστιν εἰπεῖν. ὅσάκις αὐτὸ τοῦτο of πατέρες 
ἡμῶν διαμαρτύρονται, ὡς οὐκ ἀποδεικτά ἐστι τὰ χριστιανῶν δόγ- 
ματα, ὃν οἷς τε περὶ ἀκαταλήπτου διαλέγονται καὶ πρὸς εὑνόμιον 
μάλιστα (2) ἀποτείνονται. πῶς οὖν αὑτοῖς ody ἕπομαι, αὐτὰ ταῦτα 
καὶ αὐτὸς ind τῆς αὐτῆς εὐλαβείας κατασκευάζων, ἅπερ abtol ἁπλῶς 
ἀπεφήναντο; τί τοίνον λέγοντας ἢ τί φρονοῦντας δρῶν ἡμᾶς, ὦ 


ἄνϑρωπε, ὑβριστὰς τῶν πατέρων ἀποκαλεῖς καὶ περὶ τὰ Geta ἀναιδεῖς 


516 πῃγαί MV. 


() Co 12, 13. 

(Ὁ) ἘπΕΙΡΙΡΕΒ, Medea 410. 

(5) Ῥ. 87%. 25-29. 

(Ὁ v. GREG. Niss., Contra Eunomium, ed. W. JAGER, Enchivi- 
dion Paivisticum... 1040/51. 
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καὶ τῶν λογίων ἐπηρεαστὰς καὶ οὗ στοιχοῦντας τῇ ϑεοπνεύστῳ 
γραφῇ; ὅτι τὰ χριστιανῶν δόγματα -ὅπὲρ ἀπόδειξιν εἶναι τίϑεμαι ; 
ὅτι εἴ τι ἐστὶν ἐν αὐτοῖς ζητούμενον μὴ δεῖν φημι ἔκ τῶν κοινῶν ἐν- 
νοιῶν τὴν τούτου ποιεῖσϑαι ϑήραν, ἀλλ᾽ ἐκ τῶν ἤδη ἐν αὑτοῖς ὧμο- 
λογημένων; ὅτι ἐν οἷς φαίνεταί τις ἐναντιότης τῶν λογίων πρὸς 
τὰ ἔκ τῶν λογισμῶν δεικνύμενα, τὰ τῶν λογίων προτιμᾶσϑαι κε- 
λεύω;; ὅτι εἴ τι καὶ ἕλληνες εἶπον τοιοῦτον οἷον τοῖς ἡμετέροις 
συμφωνεῖν, παρὰ ϑεοῦ ἰσχυρίζομαι πεφανερῶσϑαι αὐτοῖς; 

ταῦτά ἔστι, δι’ ἃ φὴς Adc συντετρῖφϑαι καὶ ἐκτετραχηλί- 
σϑαι καὶ εἷς μέγαν κρημνὸν ἀφεῖσϑαι καὶ εἷς τἀναντία. περι- 
τετράφϑαι καὶ τῷ ἀπόλλωνι συντετάχϑαι καὶ ϑρήνου μεγάλου 
δεῖσϑαι; καὶ πῶς ἄν τις ἄλλως σέβας ὅτι πλεῖστον καὶ εὐλάβειαν 
ἔδειξε πρὸς (137") τὰ χριστιανῶν, καὶ μᾶλλον ἂν αὐτὰ ἀπεσέμνυνεν 


ἢ ταῦτα λέγων᾽ τε καὶ φρονῶν; 
é 


Palamas comoediam agit. 


ἐπεὶ δὲ ἐν οἷς τῶν ἑἕλλήνων κατηγορεῖς odu ὀλίγα τῶν εἷς 


ἐμὴν τεινόντων διαβολὴν ἀναμέμικται, πειράσομαι, καὶ ταῦτα 
μ' 1 a ” μαι, 


δηλώσας, τἀληϑῆ ἀπολογήσασϑαι. συντέϑειται δή σοι ἅπας 6 


‘no? ἑλλήνων λόγος ὡς ἐπὶ τοιαύτης τινὸς ὑποϑέσεως. 


ὅτι τῶν μὲν ἑλλήνων ἀξιούντων ὑπὲρ ἀπόδειξιν εἶναι τὰ 
ϑεῖα νομίζεσϑαι, τῶν δὲ ἁγίων ἡμῶν πατέρων ἀποδεικτὰ εἶναι 
αὐτὰ ἀποφαινομένων, καὶ τῶν ἐν αὑτοῖς ζητουμένων ἕκαστον δι᾽ ἅπο- 
δείξεως εὑρίσκειν olopévery, εἶτα ἐγὼ ἐκείνους μὲν διὰ ταῦτα ὕπερ- 
εϑαύμαζον καὶ ὑὕπεραπεδεχόμην, τοῖς δὲ πατράσιν ἡμῶν ὡς ἰδιωτι- 
χῶς περὶ τὰ ϑεῖα ἔχουσιν ἐμεμφόμην, καὶ πᾶσι παρεκελευόμην 
τούτων ὡς auaddv ἀφεμένους, τοῖς φιλοσόφοις μᾶλλον ἐν τούτοις 


ϑέσϑαι᾽ εἶναι γὰρ τὴν τούτων περὶ τῶν ϑείων ὑπόληψιν τὴν τῶν 


992 τῶν om. M 708 te V. 
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ἀποδείξεων αὐτὰ ἐξαίρουσαν, πολλῷ βελτίονα καὶ προσήκουσαν μᾶλ- 
λον τοῖς ϑείοις ἢ τὴν τῶν πατέρων ἁλωτὰ ταῖς ἀποδείξεσι τὰ ϑεῖα 
οἰομένων ““ ὡς οὖν τοιαύτης τινὸς ὑποκειμένης ὑποϑέσεως καὶ οὕτω 
περὶ τούτων ἐμοῦ ὑπειληφότος (τε καὶ γεγραφότος), σὺ ϑείῳ ἔμπνευ- 
σϑεὶς ζήλῳ, δεινὸν ποιησάμενος εἴ τις τοιαῦτα εἷς τοὺς πατέρας 
ὑβρίζει, τοὐναντίον δεῖξαι διὰ τῶν παρόντων λόγων μετὰ πολλοῦ 
τοῦ περιόντος ἐπεχείρησας, ἰσχυριζόμενος καὶ διὰ πολλῶν δεικνὺς 
ἐνθυμημάτων ὡς ἣ τῶν πατέρων περὶ τοῦ ἀποδεικτὰ εἶναι τὰ 
Beta δόξα ἀσυγκρίτως ὑπερέχει τοῦ κατ᾽ ἀριστοτέλην ὑπὲρ (1387) 
ἀπόδειξιν " ὃς καὶ δαίμοσι καὶ τοῖς ἐγκοσμίοις, κατ᾽ αὑτὸν ϑεοῖς, τὸ 
ὑπὲρ ἀπόδειξιν ἀπονενέμηκε. διὰ δέ γε τῆς κατὰ τοὺς σατέρας 
ἀποδείξεως, τὰ τ᾽ ἔσχατα τῶν λογικῶν καταλαμβάνομεν ὧς ἔχει τά- 
ξεώς γε καὶ σχέσεως πρὸς ἡμᾶς, καὶ ἔτι καϑόσον ἐγχωρεῖ καὶ τὸ 
πρῶτον τῶν ὄντων᾽ τῶν γὰρ ἐναντίων τὴν αὑτὴν εἶναι ἐπιστήμην 
καὶ τὴν αἴσϑησιν μαρτυρεῖν (2). 

ταῦτα δὴ λέγων, οἴει πάντως εἷς τὸν ἔπειτα χρόνον τοῖς του- 
τονὶ τὸν σὸν λόγον ἀἄναγνωσομένοις τοιαύτην τινὰ δόξαν περὶ ἣμῶν 
παραστήσεσϑαι, ὡς 6 ἱταλὸς βαρλαὰμ ἄτοπός τις ἄνϑρωπος ἦν, 
ὑποκρινόμενος μὲν τὰ χριστιανῶν, ὅλλην δ᾽ ὧν καϑαρῶς, εἴ γε τὸ 
καϑ' ἕλληνας ὑπὲρ ἀπόδειξιν ϑειότερον ἡγοῖτο εἶναι καὶ σεμνότερον 
καὶ. μᾶλλον τοῖς ἣμῶν κρείττοσι προσῆκον ἢ τὸ κατὰ τοὺς πατέρας 
ἀποδεικτόν. καὶ εἰ μὴ 6 γενναῖος παλαμᾶς, ζήλῳ πυρωϑεὶς ϑείῳ, 
παρελθὼν πρὸς ταύτην ἀντεῖπε τὴν δόξαν, πολλοὺς ἂν ὃ ἅλιτήριος 
βαρλαὰμ τῶν ἀκεραιοτέρων διέφϑειρε. 

τοιαύτη μὲν οὖν δραματουργία ὑπὸ τῆς σῆς διανοίας κατὰ 
τοῦ μηδὲν ἠδικηκότος σε μεμηχάνηται, ἐκ τῆς τῶν εὐσεβῶν χο- 


78 ξξαίλουσαν M 79 te χαὶ γεγραφότος om. V 724 ἀριστοτέλην 
sic edd. 728 γε] te V 788 ἁλιτήριος V Wal gf Vv. 
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ρείας ἐκβαλεῖν αὐτὸν πειρωμένης. ἐγὼ δὲ πάλιν ἀφεὶς τὸν ϑυμὸν 
κατὰ τοῦ ὄφεως, ὃν καὶ οἶμαι αἴτιον τῆς ἀδίκως μοι ἐπενεχϑείσης 
ἐπηρείας ταύτης γεγενῆσϑαι, ᾿καϑαρῷ τῷ λογισμῷ attic πρὸς 
τὴν ἐμοὶ φιλτάτην κεφαλὴν τὰ εἷς ἀγάπην τείνοντα ἀπολογή- 


σομαι. 


Aliis argumentis crimen Barl. removet. 

καὶ πρῶτον ἐκεῖνο ὡς ἐγὼ οὗδαμοῦ᾽ ταύτην τὴν φωνὴν 
ἀριστοτέλους ἀκήκοα ὡς τὰ ϑεῖα ὕπὲρ ἀπόδειξιν (7) οὐδ᾽ ἔστιν 
οἶμαι τοῦ ἀνδρὸς (138) τούτου σύγγραμμα τοιοῦτον, οἷον τοιαῦτα 
περὶ ϑείων εἶτ᾽ ἐγκοσμίων εἴϑ᾽ ὑπερχοσμίων ef ὡντινωνοῦν διο- 
οἴζεσϑανι' μᾶλλον δὲ τοὐναντίον, περὶ τοσούτων μόνων τῶν με- 
γάλων δρῶμεν αὐτὸν ἀποφαινόμενον πανταχοῦ, ὅσων ἐξικνεῖται 
ἀπόδειξις" εἴτε δὲ ἔστι τι ᾿ταύτην διαφεῦγον εἴτε οὖκ ἔστιν, 
οὐδαμοῦ προσδιοριζόμενον. πῶς οὖν ἐγὼ κατ᾽ ἀριστοτέλην 
φημὶ εἶναι ὑπὲρ ἀπόδειξιν τὰ Beta ὃς οὐδαμοῦ φαίνεται τοῦτο 
λέγων: 

τῶν μέντοι πυϑαγορείων χαὶ τῶν περὶ πλάτωνα ἀκήχοα 
μὲν τὸ τοιοῦτον δόγμα, πλὴν ἔγωγε οὗ διὰ τοὺς τούτων λόγους 
ὑπὲρ ἀπόδειξιν ἔφην εἶναι τὰ χριστιανῶν, ἀλλὰ δι’ ἃς ἐν τῷ συγ: 
γράμματι διεξῆλθον αἰτίας ἃς σὺ παρελϑὼν διαβάλλεις pe ὡς 
ταὐτὰ περὶ ϑεοῦ ἀριστοτέλει φρονοῦντα. 

εἶτα μέντοι, et ἐμοὶ πρόϑεσις ἦν, ἐν ἐκείνοις οὐχ ἁπλῶς ἔξαί-. 
ρειν τῶν ἀποδείξεων ἅπερ ἄν τις ὑπολάβοι Bela εἶναι, ἄλλ᾽ ὥρισμέ- 
νῶς τὰ χριστιανῶν δόγματα, περὶ δὲ τοιούτων δογμάτων λόγος 
οὐδεὶς οὐδενὶ τῶν ἑἕλλήνων, πῶς ἐμὲ φὴς καϑ' ἕλληνας λέγειν ἐν 


τοῖς χριστιανῶν τὸ ὑπὲρ ἀπόδειξιν; τίνι γὰρ τῶν ἕλλήνων πώ- 


745 τείνγον τὰ Μ 18 τὰ Κ, 


() Pat, ad Barl., P. 89% ΤΙ-14. 
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nov ἐμέλησε τοιαῦτα περὶ τῶν ἡμετέρων δογμάτων ἀποφήνασθαι; εἶ 
δ᾽ ἐκεῖνοι, ὡς σὺ φής, τὰ μὴ ὄντα ϑεῖα ϑεῖα εἶναι ὑπολαβόντες ὑπὲρ 
ἀπόδειζιν αὐτὰ εἶναι ἀπεφήναντο (ἢ), πῶς οὖκ αἰσχυνόμεϑα ἡμεῖς 
οἵ τὰ ὄντα ϑεῖα πρεσβεύοντες μὴ τολμῶντες αὑτὰ μηδὲ (1397) 
τοσοῦτον τιμᾶν; 

ἄλλὰ μὴν οὐδὲ τοὺς ἁγίους πατέρας τεϑέαμαί που ἀποδευκτὰ 
λέγοντας εἶναι τὰ χριστιανῶν δόγματα᾽ μᾶλλον μὲν οὖν καὶ τού- 
tous τ᾽ ἀναντία ἰσχυριζομένους πολλαχοῦ ἑώρακα πρὸς τοὺς πει- 
ρωμένους τὰ λόγια ὡς συμφωνοῦντα δεικνύναι ταῖς ἀποδείξεσιν " 
καὶ διὰ τοῦτο ἀναγκαζομένους πολλὰ αὐτῶν παρεξηγεῖσϑαι καὶ 
διαφϑείρειν αὑτῶν τὴν διάνοιαν πρὸς γὰρ τοὺς τοιούτους ἅπο- 
τεινόμενοι οἵ πατέρες ὑπὲρ ἄπόδειξιν εἶναι τὰ χριστιανῶν διαβε- 
βαιοῦνται δόγματα. 

GAG μὴν οὐδ᾽ ἐν τῷ ἐμῷ συγγράμματι σύγκρισίν τινα τοιαύ- 
τὴν ποιούμενος τοὺς ἕλληνας προὔχρινα᾽ οὗ γὰρ ἔφην ὅτι οἵ 
πατέρες ἀποδεικτὰ μὲν εἶναι τὰ ϑεῖα λέγουσιν, πλὴν οὗ καλῶς, ἀλλὰ 
κάλλιον ἕλληνες λέγουσιν, ὡς τὸ σὸν δρᾶμα βούλεται. 

ἀλλ᾽ εἰδὼς πολλῷ πρότερον ὥς τῶν πατέρων ἐστὶν οἰκεῖον 
τὸ δόγμα, οὐχ ὡς ἐναντιουμένους αὑτοῖς τοὺς ἕλληνας προὔ- 
κρίνα, ἀλλ᾽ ὧς συμφωνοῦντας ἐθαύμασα, καὶ τοῦ τοιούτου ϑαύ- 
ματος πρὸς τοὺς πατέρας ἀτεχνῶς ἀναφερομένου. 

«val, φησιν, ὑπὲρ τὴν σὴν μὲν ἀπόδειξίν ἐστι τὰ ϑεῖα » (2), 
« ἄλλ᾽ οὗ ταύτης μόνον ὕπέρτερα, ἀλλὰ καὶ τῆς πατροπαραδό- 


tov » (8), 


πὸ μὴ δὲ M ΤῊ τί μᾶν V Ἧ πρὸ Vi 7 διατοῦτο M 
784 ἐστιν V. 


() Pay, ad Barl., P. 76%, 31 ss. 
(Ὁ Id., 89", 15. 
(ἢ Id., 89v, 24. 76", 31 88. 
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Quid est cur viri inter se conflictati sint? 


τί ἔτι διαφερόμεϑα, ὦ ϑεσπέσιε δέσποτα; ὕπὲρ τίνος λοιπὸν 
ὃ ϑερμὸς ζῆλος καὶ ἣἥ 8 αὐτοῦ μάχη; καὶ γὰρ τἀμὰ αὐτὰ ταῦτά 
ἔστιν, ὅτι ody ὕπὲρ τὴν ἐμὴν μόνον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς καὶ ὑπὲρ πᾶ- 
σαν ἀπόδειξίν ἔστι τὰ ϑεῖα. οὐκοῦν συμφωνοῦμεν ; ἀγαπᾶν (139%) 
ἄρ᾽ ἀλλήλους μόνον χρὴ ὥς ταὐτὰ περὶ τῶν αὑτῶν φρονοῦντας, οὗ 
φιλονεικεῖν, 


« ἥκιστα" σὺ γὰρ κατ᾽ ἀριστοτέλην τοῦτο λέγεις » (1). ἀλλ᾽ ἀδι- 


κεῖς᾽ οὐδαμοῦ γὰρ τοῦτ᾽ ἐνεδειξάμην αὗτός, ὡς δεῖ τὰ χριστιανῶν 


δόγματα πρὸ τῶν ἀποδείξεων τιϑέναι, κατὰ τὴν ἀριστοτέλους περὶ 
τῶν ϑείων δόξαν. πῶς γὰρ ᾧ γε οὐδὲν τοιοῦτον ξύνοιδα; 

« ἀλλὰ μέγα οἴει td ὕπὲρ ἀπόδειξιν τοῦτο, μὴ μέγα ὄν" 
καὶ καλλωπίζῃ ὥς τι ποιῶν". ὥσπερ ἂν εἴ τις δείξας τὸν ἥλιον 
λαμπρότερον πυγολαμπίδος, ἔπειτα ᾧετο τὴν ἀξίαν ἀποδεδωκέναι 
αὐτῷ τιμήν » (). οὗ μὰ τὴν ἱερὰν κεφαλήν, οὗ τοῦτο μέγα ᾧμην " 
ἀλλ᾽ εἰ δυνηϑείην σὲ καταπεῖσαι μὴ ἀποδεικτὰ τὰ ϑεῖα ὑπολαμβά- 
vewv, τοῦτο μέγα τῷ ὄντι. ἡγούμην, ὅτε σε ἑώρων γενναίως πάνυ 
ἰσχυριζόμενον διὰ ταύτης τῆς ἀποδεικτικῆς ἣν νῦν ἐμὴν ἄποκα- 
λεῖς καὶ τὰ ὕπερκόσμια πάντα δυνατὸν εἶναι καταλαβεῖν" εἶναι 
γὰρ εὐπορεῖν ἐπ᾽ αὐτῶν πάντων ὅσα περὶ ἀποδείξεως  ἀριστοτέλει 
διώρισται. 

εἶτα μέντοι, εἰ ἀνάξιον παντάπασι τῷ ἡλίῳ καὶ μικροπρεπὲὸς 
λαμπροτέρῳ πυγολαμπίδος λέγεσϑαι, τὸ ὑπολαμβάνειν αὐτοῦ τὸ 
τοιοῦτον ζῷον τηλαυγέστερον καὶ φωτὶ ἐπικρατέστερον πόσης ἂν 


εἴη τυφλότητος ; 


τοῦ ἐστὶν 798 χριστίανών V. 


() Pat, ad Barl., P. 89%, 16. 
(5) Id., 89%, 22 ss. 


ΕἼΤΙ Epistela —~ 313 — 


« ἀλλ ἔργῳ ὑπὸ τῶν πατέρων συλλογίζεσϑαι περὶ ϑεοῦ τὸν 
ἐνδεχόμενον τρόπον ἐδιδάχϑημεν » (). ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ αὐτὸς τοῦτο 
οὐδαμοῦ τοῦ συγγράμματος ἐκώλυσα, ἀλλὰ καὶ διαλέγεσϑαί φημι 
δυνατὸν εἶναι περὶ τῶν ϑείων ὀρϑῶς καὶ συλλογίζεσϑαι, καὶ σὲ 
ἕνα τίϑεμαι τῶν (140) μάλιστα περὶ ϑείων πραγμάτων συλλογί- 
ἵεσϑαι ὀρϑῶς καϑόσον ἐγχωρεῖ δυναμένων. 

« ἀλλὰ δεῖ τοὺς καλῶς ty’ ἡμῶν περὶ ϑείων πραγμάτων 
γινομένους συλλογισμούς, ἄποδεικτικοὺς διὰ τὸ τοῦ πράγματος 
σεμνὸν προσαγορεύειν > (). καὶ μὴν αὐτὸς τοῦτο δητῶς συνεχώ- 
θησα, φάμενος dc, διττοῦ ὄντος τοῦ τῆς ἀποδείξεως ὀνόματος (), 
καλῶς ἂν ἔχοι τοὺς περὶ ϑεοῦ ὑγιεστάτους συλλογισμούς ἀποδει- 
κτικοὺς προσαγορεύειν. 

« ἀλλ᾽ αὖϑις διαλεκτικοὺς ἀξιοῖς μᾶλλον τοὺς τοιούτους τῶν 
συλλογισμῶν dvondteotar » (4). ἀλλὰ δὴ καὶ τοῦτο σὺ συγχω- 
ρεῖς ὅταν λέγῃς τὸ δ᾽ ἀπὸ τῶν ἐκείνοις συγχωρουμένων δεῖν ἡμᾶς 
πρὸς αὑτοὺς διαλέγεσϑαι, σύμφημι καὶ αὗτός. Τοῦτο γάρ ἐστι τὸ 
διαλεκτικῶς πρός τινας διαλέγεσϑαι, τὸ ἐξ ὧν αὐτοὶ συγχωροῦσι 
ποιεῖσθαι πρὸς αὑτοὺς τὸν λόγον (). ὥστε ὃ ἐγὼ ὄνομα ἐπιφη- 
μίζω τοῖς τοιούτοις τῶν λόγων, σὺ τὸ ὕπὸ τὸ τοιοῦτον ὄνομα 
πρᾶγμα συγχωρῶν ἐπ᾽ αὑτῶν, οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐμοί, οὐδὲ περί τουτὶ 
φαίνῃ διαφωνῶν. 

τί ἔτι τὸ σὲ ταράξαν καὶ τὸν ζῆλον ποιῆσαν καὶ τὸν ἐμὸν 
ἀναγκάσαν φιλόσοφον τοσαύτῃ κατ᾽ εὐσεβοῦς ἀνδρὸς χριστιανο- 


κατηγορίᾳ χρήσασϑαι; et γὰρ σὺ μὲν ὁμοίως ἐμοὶ ὑπὲρ πᾶσαν 


885 φαίνῃ διαπορῶν φωνῶν V. 


(Ὁ) P. 8ον, 25 ss. 
(?) P. 89%, 28 ss. 
(®) I, Ep. 321 ss. 
(4) P. gor, 44 ss. 
(5) An. Post, XIX, 81>. 


815 


820 


825, 


830 


835 


840 


845 


- 850 


855 


860 


— 314 — ‘JIT Epistola 


ἀπόδειξιν καὶ τὴν ἐμὴν καὶ τὴν πατροπαράδοτον τίϑης viv τὰ 
Seta, καὶ οὐκ ἀποδοκιμάζεις τὸ διαλεκτικῶς περὶ αὑτῶν διαλέγε- 
aur, ἐγὼ δ᾽ αὖϑις ὁμοίως σοὶ οὔτε κατ᾽ ἄριστοτέλη δοξάζω τὸ 
ὑπὲρ ἀπόδειξιν τοῦτο, οὔτε μέγα τοῦτο οἰόμενος, οὔτε᾽ μὴν περὶ 
τῶν Belov συλλογίζεσϑαι ὡς προσῆκε (140%) κωλύων, οὔτ᾽ ἀἄπαγο- 
ρεύων μὴ ἀποδεικτικοὺς τοὺς τοιούτους συλλογισμοὺς διὰ τὸ 
σεμνὸν ὀνομάζεσθαι, οὖκ ἤδη τοῦ τῆς φύσεως ἐχϑροῦ ἔργον 
τοὺς οὕτω τῷ ὄντι ὁμοφωνοῦντας ὡς διαφερομένους διατι- 
ϑέναι; 


Palamam in charitatem Auctor hortatur. 


ἴσϑι, ἀδελφέ, ὡς ταὐτὰ ἐμοὶ φρονῶν ὅσα γε and τοῦ πα- 
ρόντος λόγου συνιδεῖν ἔχω, φαντασίαν μόνον διαφερομένου, οὖκ 
οἶδ᾽ ὅτι βουλόμενος ἐπιτετήδευκας. ἐπεὶ εἴ τις ἱκανῶς καταγνοήσοι 
τὰς ἀμφοτέρων περὶ τῶν αὑτῶν διανοίας, εὑρήσει τὰς αὐτὰς οὔσας. 

ἐπεὶ δὲ πρὸς τῷ τέλει τοῦ λόγου, ἐπ᾽ ἀγάπην ἡμᾶς φαίνῃ 
προσκαλούμενος, εὔχομαι twa καὶ διανοίᾳ τοῦτο λέγῃς᾽ ἐπεὶ τά 
γε σὰ γράμματα, τοὐναντίον σοι μαρτυρεῖ" οἵ γὰρ σοὶ λόγοι 
οὗτοιὶ ὕβριν τοσαύτην καὶ περιφρόνησιν πνέοντες καὶ τύφον καὶ 
συκοφαντίαν, δῆλοί εἶσι γεννήματα ὄντες ψυχῆς ἥκιστ᾽ ἀγαπώσης 
τὸν πρὸς ὃν λέγονται. οὐδεὶς γὰρ ὃν ἀγαπᾷ, συκοφαντεῖν προαρεῖται. 
εἰ δὲ φαίης με κἂν τούτῳ διαμαρτεῖν, ὅπερ εὔχομαι, ἐρεῖς΄ ἐγὼ 
γὰρ ἃ μὲν φαῦλα περὶ ἀνθρώπων ἐπέρχεταί μοι ἑκάστοτε ὕπολαμ- 
βάνειν, εὔχομαι ψευδῆ εἶναι, ἃ δ᾽ ἐσϑλά, ἀληϑῆ --- πλὴν τὰ 7 ἐμὰ 
ἕτοιμα —* οὔτε γὰρ τὰ πρότερον οὔτε ταῦτα, σὺν ϑεῷ δ᾽ εἰπεῖν, 


μισῶν σε ἔγραψα. 


840 ἀποδοχί μάξεις M 846 τωόντι V 880 χατανοήσοι sic ςἄᾷ.; 
κατανοήσαν malim. 


Iv. 
Τῷ κῦρι ᾿Ιγνατίῳ τῷ ἡσυχαστῇ. 


* κέ τις πρὸς tds ἔναγχος τῶν σοὶ συνήϑων, φάσκων ὕπερ- 
βαλλόντως σε λυπεῖσϑαι ἕνεκα τῶν πρώην συμβεβηκότων " καὶ 
μετ᾽ ὀλίγον ἄλλος, καὶ πάλιν τρίτος, τὰ αὑτὰ ἕκαστος περὶ σοῦ 
ἰσχυριζόμενος. ; ; 

εἰ μὲν οὖν ψευδῆ ταῦτα, οὐδὲν ἔτι πρὸς σὲ λέγω, si 8° ἀληϑῆ, 
ὅρα μὴ ἥκιστα συμβαίνοντα τῷ τ᾽ ἐπαγγέλματι τῷ σῷ καὶ τῇ 
δόξῃ, ἣν πάντες περὶ σοῦ εἴχομεν. 

ὅτε γὰρ (85°) πάσης τῆς ἐκκλησίας πάσαις ψήφοις εἰς ἄρχιε- 
ρωσύνην καλούσης σε ἀνανεύων ἦσϑα, καὶ τελευτῶν ὅρκῳ τὰ δε- 
δογμένα ἐπεκύρωσας, τότε δὴ τῆς ἐνούσης ταῖς πάντων ψυχαῖς περὶ 
σοῦ χρηστῆς δόξης πολλαπλασίῳ [τὸ δικαίωμα] ἐνέϑηκας. ἔδοξας 
γὰρ ἣμῖν τότε οὔκ ἕν τινι μέρει τοῦ σώματος τὸν νοῦν ἔχειν ἔγκε- 
χλεισμένον τῇ τοῦ σώματος ἀφροσύνῃ τε καὶ παχύτητι συμπεφυρμέ- 
νον, ἀλλά, κατὰ τὸν ἐνδεχόμενον τρόπον, τοῦ μὲν σωματοειδοῦς πὰν- 
τὸς κεχωρισμένον, ἑαυτῷ δὲ καὶ τῷ ϑεῷ ἡνωμένον (2). 

συνάπτεται μὲν γὰρ τὸ ἐν ἣμῖν ϑεῖον (καὶ ὅσον ἐστὶν ἐν ἣμῖν 
παϑητικὸν) τῷ σώματι τῇ τοῦ φανταστικοῦ μεσότητι (5), be’ ἧς ἑνώ- 
σεὼς ἀφροσύνης καὶ ἀγνοίας καὶ μυρίων δοξῶν (ψευδῶν) καὶ λήϑης 
καὶ ἀπάτης ἀναπίμπλαται, ἃ ὡς ἁληϑῶς αἴσχη καὶ κακίαι λογικῆς 


11 τὸ δικαίωμα om. cdd., sed in oratione manifesta patet lacuna. 
M μὲν] μετὰ cdd, 16 μὲν! μετὰ Vo 15:7 (χαὶ ὅσόν ἐστιν ἐν ἣμῖν) om. V, 
quae vero verba apud M sic legimus disposita «συνάπτεται μὲν γὰρ τὸ 
ἐν ἡμῖν ϑεῖον τῷ σώματι τῇ τοῦ φανταστικοῦ, καὶ ὅσον ἐστὶν ἐν piv παϑη- 
τικόν» μεσότητι cf. cap. 


(Ὁ ν. Phaed. 67°; Rep. X, 6094. 
(ἢ Passim in Prat., v. Polit. 5004; Phaed. 65b-e; cf. de Anima, 
459, 462. 
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ψυχῆς ὄντα, ἐμποδὼν αὐτῇ γίνεται τῆς πρὸς ϑεὸν ἐξομοιώσεως (5) " 
τῶν γὰρ ἐν ἣμῖν τοῦτο μόνον ὁμοιοῦσϑαι τῷ ϑεῷ πέφυκε, περὶ ὃ 
τὸ φρονεῖν te καὶ εἰδέναι γίνεται (2). 

” ἂν δέ τις τῇ τοῦ κριτικοῦ καὶ φρονοῦντος ἐπικρατείᾳ ϑεὸν 
ἡγούμενος συλλήπτορα τῶν τε προπετῶν φαντασιῶν περιγένηται 
καὶ τὸ παϑητικὸν ἅπαν καταμαράνῃ τε καὶ καταργήσῃ, οὗτος τῆς 
μὲν πρὸς τὰ χείρω. ἐπιστροφῆς τὴν ἑαυτοῦ ψυχὴν ἀπέστησε, πρὸς 
δ᾽ ἑαυτὴν καὶ τὰ κρείττω δλικῶς ποιεῖσϑαι τὴν ἐπιστροφὴν πεποί- 
ἢκε τοσαῦτα χρωμένην τῶν κάτω ὅσων ἀνάγκη πᾶσα μὴ ἀπέχεσθαι, 
καὶ ταῦτα ἄσχέτως οὕτως ὥστε κατιοῦσαν (865) εὐχερὲς πάλιν ἔχειν 
τὸ ἃνιέναι (5). 

ἐμφανέστερον δὲ τεχμήριον τῆς τοιαύτης ποιούμεϑα ἕξεως, 
ἐάν twa ϑεασώμεϑα δόξης γεγενημένον κρείττονα. ὃ μὲν γὰρ ἧδο- 
νῆς καὶ χρημάτων κρείττων γενόμενος οὕπω δῆλον εἶ καὶ δόξης 
κρατεῖ" et δέ τις καὶ ταύτην ἀτιμάζει, δῆλον ὡς οὔτ᾽ ἂν ἡδονὴ 
τούτου κρατήσειεν οὔτ᾽ ἔρως χρημάτων. GAG μὴν ταῦτα οὖκ ἂν 
γένοιτό ποτε ὅτῳ οὖκ ἐξεγένετο τελεία μὲν παϑῶν νέκρωσις, ζώω- 
σις δὲ τούτου ᾧ ἄληϑές τε καὶ ψεῦδος κρίνομεν καὶ εἴδωλον καὶ 
ὄν. ὅστις ἄρα δόξης τῷ ὄντι ὀλιγωρεῖ, οὗτός ἔστιν ᾧ προσήκει τῷ 
ϑεῷ ἡνωμένην δι᾽ δμοιώσεως τὴν ψυχὴν ἔχειν. 

᾿οὐκοῦν καὶ αὑτὸς δόξας ἣμῖν τότε οὐδ᾽ ὅτιοῦν ἡττᾶσϑαι δόξης, 
σαφέστατον ‘piv ἔδοξας αὑτὸ τοῦτο παρασχεῖν τεχμήριον, ὡς ἣμ- 
μένος ἤδη ἦσϑα τῆς τελεωτάτης ἐν ἀνϑρώποις ἕξεως. νῦν δέ, εἶ 
ἀληϑῶς ἐπὶ τοῖς συμβεβηκόσι σφόδρα λελύπησαι, κινδυνεύεις τὰ 
τότε περὶ σοῦ δεδογμένα εἷς τὸ ἐναντίον περιστῆσαι. σκόπει γὰρ 
οὕτωσί, ὃ λέγω. 


26 ἀπέστησε M 28 ἀγάγχει M 85 οὐ ἂν V 87 ἀληϑόν V 
40 ἥττῶσϑαι M 


(Ὁ V. Phaed. 66¢; Teet. 186-187; cf. Ep. II, 596-597. 
(ἢ V. Phaed. 66°. 
(5) V. Cratyl. 4154. 
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τῷ μὲν Beh ἀνάγκη δήπου πᾶσα τοιοῦτον ἕκαστον γινώσκε- 
σϑαι οἷός ἐστιν ᾿ ἂν μὲν ἀγαϑὸς τῷ ὄντι ἦ ἄγαϑόν, ἂν δὲ μοχϑη- 
ρὸς μοχϑηρόν, καὶ οὔτ᾽ ἂν σπουδαῖος ὥν τις ὥς πονηρὸς τῷ ϑεῷ 
γνωσϑείη οὔτε τοὐναντίον “ τοῖς δέ γε ἀνθρώποις ἐνδέχεται καὶ 
πονηρότατον ὄντα ἀγαϑὸν νομισϑῆναι, καὶ σπουδαίου ὄντος ὡς 
φαύλου δόξαν παραστῆναι (86%). ὥστε οὗ συνέρχεται εἷς ταῦτὸ 
ἐξανάγκης ἥ τε ὅπάρχουσα τῷ ϑεῷ περὶ ἑκάστου ἥμῶν γνῶσις καὶ 
ἄνϑρωποι περὶ ἣμῶν δοξάζουσιν. ἀλλ᾽ ds ἐπὶ τὸ πολὺ διαφωνεῖ 
ταῦτα, τούτων οὖν ὁμολογουμένων, δεδόσϑω ὅπερ οὗδ᾽ ἀληϑές 
ἔστιν, ἀλλ᾽ οὖν δεδόσϑω περὶ σοῦ τινα τὰ δεινότατα εἰρηκέναι 
καὶ ἃ μάλιστα οὐδ᾽ ὅτιοῦν σοι προσήκει. 

πότερον οὖν οὗτος τὴν ὑπάρχουσαν περὶ σοῦ τῷ ϑεῷ γνῶσιν 
ὡς ἀγαϑοῦ καὶ σπουδαίου ἢλάττωσε, καὶ ταύτην ἢ τελέως μετέβα- 
λεν ἢ ὕφεσιν ἡντινοῦν ταύτης ἐποίησεν, εἰ δῆλον ὡς αὕτη μὴν 
ἀναλλοίωτος μένει καὶ ἀνελάττωτος ἕως ἂν καὶ αὐτὸς ὅμοιος σαυτῷ 
ἧς, ἄν τέ τις σε ἐπαινῇ, ἄν τε πάντες ψέγωσι, τὴν δὲ ὑπάρχουσαν 
τοῖς ἀνϑρώποις περὶ σοῦ χρηστὴν δόξαν διαφϑεῖραι ἐπεχείρησεν ; 

εἰ δὲ τοῦτο, φαίνῃ δὲ σὺ νῦν σφόδρα λυπούμενος, τῆς μὲν 
᾿ περὶ σοῦ γνώσεως τοῦ ϑεοῦ ἀκινήτου μενούσης, τῆς δὲ ὑπαρχούσης 
τοῖς ἀνϑρώποις περὶ σοῦ δόξης διαφϑαρῆναι κινδυνευούσης, τίς 
μηχανὴ τὴν περὶ τοῦ κρείττονά σε δόξης εἶναι δόξαν μὴ οὗ πᾶσαν 
ἄνατετράφϑαι καὶ sic τὴν ἐναντίαν μεταβεβληκέναι; 

ὃν γὰρ ἣ τῆς δόξης μείωσις λυπεῖ, τοῦτον δήπου τέρπει ἣ 
ταύτης ἐπαύξησις τὸν δὲ τοιοῦτον οὖκ ἔσϑ᾽ ὅπως μὴ δόξης ἥττονά 
τις δοξάζων, οὗ τἀναντία τῶν ὄντων δοξάζει. 

ὅτι δὲ καὶ (τῷ) τῶν ἡσυχαστῶν ἐπαγγέλματι ἐναντιώτατόν ἔστι 
τὸ πάϑος ἥκιστα πάντων σὺ ἀγνοεῖς, ὅς, ὅτε μὲ ἐδίδασκες, τέλος 

δ0 πονηρότερον ἡ ὅδ: ταυτὸ Μ ὉδΣ ἐξανάγκης sic cdd. δὅ8 ἐπιτο- 


πολὺ M 34 ὡμολογουμένων Μ' 58 ταύτην ἢ τελέως μετέβαλεν] ταύτην 
ἡἠτέλεσε, μετέβαλεν V 89 si} ἢ οἀᾶ. @% τῷ om Υ. 
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ἡσυχίας ἔφησϑα εἶναι τὸ ἀπολῦσαι τὴν ψυχὴν πάσης (87*) γηίνης 

προσπαϑείας καὶ μόνῳ τῷ χριστῷ ἐραστὴν ποιῆσαι, οὗ τις τυχὼν 


οὐδὲν ὅλως τοῦ δοκεῖν ἢ μὴ φροντίζει. 


ἀλλ᾽ ὦ τᾶν εἴτε ἐμοὶ συμβούλῳ χρῇ. εἶ μὲν ἣ ϑρυλλουμένη 


νῆψις τοιαύτη ἐστὶν οἷα δύνασϑαι νεχρῶσαι μὲν τὸ παϑητικὸν (τῆς 


ψυχῆς), ἐν ᾧ τὸ χαίρειν ἐστὶ χαὶ τὸ λυπεῖσθαι, ζωῶσαι δὲ καὶ 
διεγεῖραι (καὶ ἀναχωννύναι) τὸ ἐν ἣμῖν ϑεῖον --- δι’ οὗ ϑεὸς dv- 
ϑρώποις συγγίνεται, ὅταν τῶν τε παϑῶν ἅμα καὶ τῶν ψευδῶν δο- 
ξῶν ἀπηλλαγμένον ἧ καὶ ἀληϑείας ταμεῖον γεγενημένον ---, si τοίνυν 
πρὸς ταῦτα τείνει τὰ λεγόμενα vyatixd, τούτων μὲν ἔχου, ἡμῶν 
δὲ τῶν πολλῶν μὴ φρόντιζε, οὔτε εἰ ἐπαινοῦμέν σε οὔτε εἶ ψέ- 
γομεν (ἢ). 

εἶ δὲ 4) ἀδομένη νῆψις τούτων οὐδὲν ποιοῦσα, φρονήσεως μὲν 
τὴν ψυχὴν κενοῖ, φρονήματος δὲ πληροῖ, ταύτης ἀφέμενος, ἄλλην 
τινὰ νῆψιν ζήτει, ἣ οἷα τε ἔσται τοῦ προσήχοντος ἣσυχασταῖς τέ- 
λους ἐπήβολόν σε ποιῆσαι. ἔξδωσο. 


~ Τᾷ χριστῷ] ϑεῷ Κ 86 πληρεῖ Ὁ Υ 87 ἄλλήν τινα MV. 


(Ὁ) Eandem antithesin cfr. apud ΑΈΒΟΗ., Agam. 1404; EuRIp., 
Suppl. 1069. Ξ 


gs v. 
Τῷ αὐτῷ.- 


Σωκράτη φασὶ τὸν σωφρονίσχου, τῆς ἐν δελφοῖς πυϑίας ἄν- 
ελούσης μηδέν᾽ αὑτοῦ σοφώτερον εἶναι, διαπιστοῦντα τῷ χρησμῷ 
διὰ τὸ μὴ οἴεσϑαι σοφὸν ἑαυτόν, καὶ πολὺν χρόνον διαπορούμενον 
τί ποτε λέγει, ἔπειτα μόλις ἐπὶ ζήτησιν αὐτοῦ τοιαύτην τινὰ τρα- 
πέσϑαι. ἐλϑεῖν γὰρ ἐπί τινα τῶν δοκούντων σοφῶν εἶναι, ὡς ἔν- 
ταῦϑα, εἴπερ που, ἐλέγξοντα τὸ μαντεῖον καὶ ἄἀποφανοῦντα τῷ χρησμῷ 
ὅτι οὗτος εἴη αὑτοῦ σοφώτερος. δια (87") σκοποῦντα οὖν τοῦτον, 
τοιοῦτόν τι παϑεῖν, δόξαι γὰρ αὐτῷ τὸν ἄνδρα δοκεῖν μὲν εἶναι 
σοφὸν ἄλλοις τε πολλοῖς καὶ μάλιστα ἑαυτῷ, εἶναι δ᾽ οὔ. κἄπειτα 
πειρᾶσϑαι τὸν σωχράτην αὑτῷ δεικνύναι ὅτι οἴοιτο μὲν εἶναι σο- 
φός, εἴη δ᾽ οὔ. 

διὸ αὐτῷ te 80 ἀπεχϑείας γενέσϑαι καὶ πολλοῖς τῶν παρόν- 
τῶν. ἀπιόντα (οὖν πρὸς ἑαυτὸν λογίζεσϑαι οὐδέτερον μὲν καλὸν 
κἀγαϑὸν εἰδέναι, διαφέρειν δὲ ἐκείνου καὶ σμικρῷ. τινι σοφώτερον 
εἶναι τῷ αὑτὸν μὲν ἥκιστα ἀγνοεῖν) ὅτι οὖκ οἶδεν, ἐκεῖνον δὲ τὴν 
διπλῆν ἄγνοιαν πεπονϑέναι, μὴ εἰδότα γὰρ οἴεσϑαι εἰδέναι. αὖϑις 
οὖν ἐπ᾽ ἄλλον ἐλϑεῖν, ὃς ἐδόκει τοῦ προτέρου σοφώτερος εἶναι; καί 
ye αὑτῷ τ᾽ αὐτὰ ταῦτα δόξαι" καὶ évratda κἀκείνῳ τε καὶ ἄλλοις 
πολλοῖς ἀπηχϑῆσϑαι. μετὰ ταῦτα οὖν ἤδη ἐφεξῆς τὸν αὐτὸν τρό- 
πον καὶ ἐπὶ τοὺς ἄλλους ἰέναι, αἰσϑανόμενον μὲν καὶ λυπούμενον 


καὶ δεδιότα ὅτι ἀπηχϑάνετο (ὅμως δὲ ἄναγκαϊον δοκεῖν αὐτῷ 


1 Auctor longo narrationis spatio illius « Apologiae Socratis » 
ipsis utitur verbis: cfr. ο. 21 58. — Σωχράτην V, sed sic et M 2-10 
4 μόγις Ap. Soor. V, 21> 8 εἴπερ που apud ed. Burnet (Oxonii) le- 
gimus ? τοῦτον: nonnulla Barl. verba omittit Apologiae 3 πολ- 
Rois: ἀνϑρώποις Ap. 2τὸ, om. edd. 
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x 


εἶναι τὸ τοῦ νομιζομένου παρ᾽ αὑτοῖς ϑεοῦ περὶ πλείστου ποιεῖσϑαι" 


ν 


καὶ ἱέναι σκοποῦντα τὸν χρησμὸν τί λέγει, ἐπὶ ἅπαντας τούς τι δο- 
κοῦντας εἰδέναι.). 

ἐξ οὖν τῆς τοιαύτης ἤδη ἐξετάσεως, πολλὰς μὲν καὶ χαλεπω- 
τάτας αὑτῷ ἀπεχϑείας γεγονέναι, πολλὰς δὲ διαβολὰς ἀπ᾽ αὑτῶν 
συμβεβηκέναι" μέλητόν te καὶ ἄνυτον διὰ ταῦτ᾽ αὐτῷ ἐπιϑέσϑαι, 
καὶ ἀσεβείας αὐτὸν γράψασϑαι, καὶ ἑλόντας ϑανάτου αὐτῷ τιμή- 
σασϑαι. καὶ οὕτω δὴ σωκράτη ἀποϑανεῖν. 

τί δὴ ταῦτα πρὸς τὴν σὴν ϑειότητα λεγω; ἵνα ἐνδείξωμαι ὅτι 
τρόπον δή twa ἕτερον κινδυνεύω καὶ αὑτὸς ταὐτὰ ἐκείνῳ πέπον- 
ϑέναι. διηγήσασϑαί σοι οὖν ὅπη τοῦτό μοι (88) συνέβη βούλομαι" 
ἵνα, εἴ τι μοι νῦν χαλεπαίνεις διὰ τὰ συμβεβηκότα, μαϑών γε τὴν 
ἀλήϑειαν, ἣν εἶχες πρότερον πρός με εὔνοιαν, πάλιν αὐτὴν ἀνακα- 
λέσῃ. οὔτε γὰρ νῦν ἀδίκως σέ φημι λυπεῖσϑαι, εἴπερ ὅλως λυπῇ, 
ἀγνοοῦντά γε τὸ ἐμὸν πρᾶγμα, οὔτ᾽ αὖϑις τὰ αἴτια μαϑόντα οἶμαι 
σεαυτὸν κρίνειν δίκαια εἶναι τὰ τῆς προτέρας λύπης, ἄκουσον δὴ 
τὴν ἐμὴν ἀτοπίαν. 

ἣ πρὸς ἡμῶν μὲν « ἀνϑρωπίνη σοφία» (ἢ λεγομένη, πρὸς δὲ τοῦ 
ϑείου παύλου « σοφία ϑεοῦ» (*) χεκλημένη πολλῶν Flv μεταδοῦσα 
τῶν. παρ᾽ ἑαυτῇ ἀγαϑῶν, καὶ τούτου ἡμᾶς τοῦ ϑεσπεσίου δόγματος 
ἐνέπλησεν, ὡς ἄρα διπλᾶ ἔστι τὰ ὄντα πάντα αὗτά τε ἐκεῖνα καὶ 
τὰ ἑκάστοις ἑπόμενα εἴδωλα, ξοικότα μὲν ἐκείνοις ἕκαστον ἑκάστῳ 
διά τινα ὁμοιότητα, ὄντα" δὲ ἀπάτη καὶ ψεῦδος. τοιγάρ του καὶ 


Pane + ¢ x se of 
τῶν νοημάτων, ὧν περὶ ἕκαστον τυγχάνομεν ἔχοντες, τὰ μὲν εἶναι 
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GiyOi ὅσα αὑτῶν ἐκείνων τῶν ὄντων ἐφάπτεται, τὰ δὲ εἰδωλικά 
τε καὶ φασματώδη καὶ ἀπατηλά, ἀπὸ δέ τινων συμβεβηκότων ὗπο- 
δυόμενα τἀληϑῆ, καὶ αὐτὰ ἐχεῖνα προσποιούμενα εἶναι, ἄνάλο- 
yov ἔχοντα ἕκαστον πρὸς ἕκαστον τἄληϑές, ὥς τὸ ἑκάστου εἴδωλον 
πρὸς αὑτὸ τὸ ὄν (2). 

εἶναι δὲ τῶν τε εἰδώλων καὶ τῶν συζυγούντων αὑτοῖς νοημά- 
τῶν διττὸν τὸν τρόπον ἐνίων γὰρ ἀναγκαῖον πρῶτον ἐφάψασϑαι 
εἶ μέλλει τίς ποτε αὑτοῦ τοῦ ἀληϑοῦς τεύξεσϑαι, τὰ δὲ πλεῖστα ἐμ- 
πόδια τυγχάνειν ὄντα τὰ μέγιστα πρὸς τὸ τὸ ὃν αὐτὸ κατανοῆσαι, 
καὶ εἴ τις ψυχὴ τούτοις προκατείληπται, χαλεπώτατον πάντων (88) 
ἐπὶ τὴν ἀλήϑειαν αὑτὴν χειραγωγῆσαι. 

ἐπί τε τῶν ἢϑικῶν ἀρετῶν ὡσαύτως τὴν διπλόην ταύτην συμ- 
βεβηκέναι, εἶναι γάρ- τινα ἕξιν καὶ διάϑεσιν ψυχῆς, ἧ ὄνομα δι- 
καιοσύνη, ἣν τὸν ἔχοντα τῷ ὄντι δίκαιον εἶναι, καὶ αὖϑις ἄλλην" 
ὑποδυομένην (2) μὲν ἐκείνην τὴν ἀληϑῆ τῷ ἴνδαλμά τι ἐκείνης ἔχειν, 
οὖσαν δ᾽ οὔ, καὶ τὸν ἔχοντα (παρέχουσαν) δοκοῦντα μὲν ἑαυτῷ δί- 
καιον εἶναι, οὐκ ὄντα δέ᾽ περί τε σωφροσύνης καὶ ἀνδρείας καὶ 
τῶν ἄλλων καλῶν te κ᾽ ἀγαϑῶν ἕξεων τὸν αὑτὸν τρόπον (καὶ περὶ 
ἀγάπης δέ, ὡσαύτως πρός τε τὸν ϑεὸν καὶ τοὺς ἀνθρώπους, εἶναι 
μὲν καὶ τὴν ἀληϑῶς αὐτὸ τοῦτο οὖσαν τῆς ψυχῆς διάϑεσιν, εἶναι 
δὲ καὶ τὸ ταύτης εἴδωλον, ὃ τὸν ἔχοντα παρέχει οἰόμενον αὐτὸ τὸ 
ἁληϑὲς ἔχειν) (9). 


% st] ἣν 6° ὑποδυομένον cdd., sed manifeste librarius per 
analogiam eadem ratione qua antecedens τὸν Zyovta. construxit ὀμἙἙ1 πα- 
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ἔχοντα δοκοῦντα μὲν ἑαυτῷ δίκαιον εἶναι, οὐκ ὄντα δὲ παρέχουσαν περί τι... 
κτλ. --- Ut nostram verborum structuram probare possis, cfr. lin. 66, 
necnon quae de codicibus diximus. 53 ἀνδρίας καὶ ἀγάπης V: ἀνδρίας M. 
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ταῦτά τε οὖν ἡμᾶς ἢ φιλοσοφία ἐμύησεν καὶ πρὸς τούτοις ὥς 
ἔστιν ἐγκοσμίων μὲν ἀγγέλων γένος ἕν τοῖς ᾿ἀληϑέσι, νοήμασί τε 
καὶ ἀρεταῖς συνουσιωμένον᾽ οἷς τοῖς τῷ ὄντι φιλοσοφοῦσιν ἔξο- 
μοιῶσαι τὴν ἑαυτῶν ψυχὴν fj πᾶσα σπουδή. ἕτερον δὲ γένος, δαι- 
μόνων, τοῖς ἀπατηλοῖς καὶ εἰδωλικοῖς γοήμασι καὶ ταῖς δοχούσαις 
ἀρεταῖς συνεζευγμένον καὶ διὰ ταῦτα δοξοσοφίας καὶ δοξοαρετῆς 
καὶ ἀλαζονείας προσαγορευόμενον᾽ ἐξ ὧν ἤδη κατέχονται τῶν ἄν- 
ϑρώπων ὅσοι παμπόλλων τοιούτων νοημάτων ὑποπλησϑέντες, καὶ 
τοῖς τῶν ἀρετῶν ἱνδάλμασί τε καὶ σκιαῖς τὴν ψυχὴν ποιηϑέντες, 
κατὰ πάντων ἤδη τὰς ὀφρῦς αἴρουσι καὶ μόνοι abtol σοφοί τε 
χ' ἄγαϑοὶ καὶ σπουδαῖοι εἶναι δοκοῦσι, κ᾽ ἂν ὄντινοῦν ϑεάσωνται 
μὴ ταὐτὰ ἐκείνοις φρονοῦντα (89) ἠπατῆσϑαί τε καὶ τετυφῶσϑαι 
νομίζουσι. - 

ταύτην δὴ τῶν πραγμάτων διαφορὰν σαφῶς πεπεισμένον, δέος 
μ᾽ ἔχει ἀεὶ μήποτε λάϑω ἐμαυτὸν ταῖς κακχεργάτισι καὶ ἀλαζόσι 
πληϑύσιν ἑξομοιωϑείς, εἰδώλων τε καὶ φασμάτων ὑποπλησϑείς, δο- 
χῶν δέ γε σοφίᾳ τε καὶ ἀληϑεῖ ἀρετῇ κατακώχιμος εἶναι, 

ὃ δέ με μάλιστα ϑορυβεῖ καὶ καϑεύδειν οὖκ ἐᾷ, ὅτι πολλάκις 


διαϑέσεις τε καὶ διανοίας σπουδαιοτάτας γε χαὶ ἀληϑεστάτας ὥς 


γ᾽ ἐμαυτῷ ἐδόκουν ἔχων, οὕτως ὕστερον ἀπ᾽ αὐτῶν μετεβλήϑην,. 


ὥστε πλὴν τῆς τῶν ὀνομάτων ταὑὐτότητος, τὰς ἐναντιωτάτας (δια- 
ϑέσεις καὶ) διανοίας ὀρϑὰς (καὶ ἁληϑεῖς) ἡγεῖσϑαι, ὡς τῶν πρό- 
τερον οὐδ᾽ ὁτιοῦν ὑγιὲς ἐχόντων. 

τοιγάρ τοι καὶ περὶ ὧν νῦν ἔχω, δέδια ὅμοίως μὴ καὶ αὑτὰ 
‘aldnoos ἧ κεχρωσμένος χρυσῷ. ἔδοξεν οὖν μοι χρῆναι διὰ ταῦτα 
οὑτωσὶ περὶ ἁπάντων ποεῖν ἐκλέγεσϑαι μὲν ἑκάστοτε τῶν προφαι- 


νομένων τὸ βέλτιστον, εὐλαβεῖσϑαι & ἀεὶ περὶ αὑτοῦ μὴ ἕτερον ἧ 


75 παμπάλλών M τὸ πριωϑέντες Μ Ὁ tatita V 84 ἀρετή M; 
καταχώχυμος V 8 ὥστε! ὥς ye V 90 ὑγιὲς] ἀληϑὲς V. 


V Epistola — 323 — 


τὸ ἄριστον, καὶ τοῦ ϑεοῦ δεῖσϑαι αὐτὸν τοῦ ὀὄρϑοῦ γενέσϑαι δι: 
δάσκαλον. καὶ od¢ ἂν ἑκάστοτε αἴσϑωμαι περὶ τὰ αὐτὰ καταγινο- 
μένους, τούτοις προσελϑόντα, ἂν μή τι ἧ τὸ κωλῦον, ἀνερωτᾶν καὶ 
ἐξετάζειν αὑτοὺς αὑτὰ ταῦτα, ὅπως διὰ τῶν ἀποκρίσεων αὐτῶν φα- 
νερὰ γενόμενα τὰ τῆς ἐκείνων ψυχῆς φρονήματά τε καὶ af διαϑέ- 
σεις, περὶ ὧν ἀπορῶ καὶ παράλληλα τοῖς ἐμοῖς τιϑέμενα, δῆλον 
ἤδη ποιήσωσι ποτέρων δεῖ ὡς ἅληϑεστέρων ἄντέχεσϑαι. p 

ταύτῃ τῇ διανοίᾳ καὶ πρὸς ὑμᾶς ἤλϑον, od μὰ τὴν ἱεράν σου 
κεφαλὴν κωμῳδεῖν καὶ διασύρειν (89) τὰ ὑμέτερα βουλόμενος ὥς 
τισιν ἔδοξα, καὶ πάντων ἥκιστα τὰ σά᾽ ἄλλὰ πάντων μάλιστα δια- 
φέρειν ὑμᾶς ἀρετῇ πεπεισμένος, ἐλπίδας τὰς μεγίστας εἶχον ὡς 
παρ᾽ ὑμῶν τοῦ ἀληϑοῦς τε καὶ ὀρϑοῦ περὶ πάντα τευξόμενος. 

καί γε τὸ σὸν μέρος οὐκ ἀπέτυχον τῶν ἐλπίδων, περὶ πάντων 
γὰρ ὧν σε ἠρόμην εὐστόχως μοι ἀποκχρίνασϑαι ἔδοξας, καὶ οὐδὲν 
ὅ τι οὔκ ἔδοξέ μοι αὑτῶν ὁμόλογον τῇ ἀκριβεστάτη ἀληϑείᾳ εἶναι" 


ὧν ἕνεκα οὖκ ὀλίγας σοι ὅμολογῷ χάριτας. ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῖς περὶ κα΄ 


λόϑετόν τε καὶ δισύπατον καὶ τὸν χρηστὸν λουκᾶν, οἷς πολλάκις 
συνέμιξα ἔχω, ὅπως οὖκ εἰδείην χάριν, πολλὰ κἀγαϑὰ παρ᾽ αὑτῶν 
ἐκδιδαχϑείς, 

ἄλλ᾽ ἐνίοις γὲ τῶν ὁμωνύμων ὕμῖν ἐντυχών, ὡς οὗκ ὥφελόν 
ye τέρατ᾽ ἄττα χαὶ ἄτοπίας δογμάτων, νοῦ μὲν οὗκ ἄξιον εἰπεῖν, 
ἀλλ᾽ οὐδὲ διανοίας, δόξης δ᾽ ἠπατημένης (χαὶ προπετοῦς φαντασίας) 
γεννήματα, ὕπ᾽ αὐτῶν μεμύημαι. ἔν οἷς διαζεύξεις τινὲς τερατώδεις 
καὶ αὖϑις συζεύξεις νοῦ πρὸς ψυχὴν (Ὁ) παρεδίδοντο, δαιμόνων τε 
πρὸς αὑτὴν συνουσιώσεις καὶ φώτων διαφοραὶ πυῤδῶν τε καὶ λευ- 
κῶν" καὶ νοεραί τινες εἴσοδοί τε καὶ ἔξοδοι διὰ τῶν δινῶν ἅμα 


τῷ πνεύματι γινόμεναι, παλμοί τέ τινες περὶ τὸν ὀμφαλὸν συμ- 
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βαίνοντες καὶ τελευταῖον συνάφεια ἐντὸς᾽ τοῦ ὀμφαλοῦ τοῦ ἣμε- 
τέρου δεσπότου πρὸς τὴν ψυχὴν ἔν αἰσϑήσει καὶ πληροφορίᾳ καρ- 
δίας γινομένη καὶ τοιαῦτ᾽ ἄττα, ἃ τῷ ἐπιτηδεύοντι, ἄναγκαϊῖόν μοι 
δοκεῖ ἢ εἷς καϑαρὰν μανίαν τελευτῆσαι ἢ (90) εἷς φρονήματος 
μὲν πλήρωσιν, κένωσιν δὲ φρονήσεως. 

ταῦτα οὖν ἐπειδὴ ἀχούσας, ἐνέτυχον μειρακίσχῳ τινί, κινδυ- 
νεύοντι τούτοις ὡς ἀληϑέσι περιπεσεῖν. διευλαβεῖσϑαι παρεκβλευό- 
μὴν μηδὲν τοιοῦτον εἷς τὴν ψυχὴν προσδέξασϑαι, μὴ δ᾽ ὡς ὑγιαί- 
youot τοῖς τὰ τοιαῦτα διδάσκουσι προσανέχειν. εἶναι γὰρ καὶ καϑ' 
ξαυτὰ ἄτοπα καὶ κατά τι παρόμοια τῇ τῶν εὐχιτῶν αἱρέσει. ἐπεὶ 
δὲ διὰ τὸ μὴ βούλεσϑαι ὀνομαστὶ αὐτοὺς ἐξειπεῖν τῷ κοινῷ προσ- 
ἐχρησάμην ὀνόματι, αἰτίαν ἔσχον ὡς κατὰ πάντων ἥσυχαστῶν τάδε 
εἰπών. ὃ καὶ ὑμᾶς ἴσως λελύπηκεν, ods ἐγώ, ὅσα γ᾽ ὕμῖν ἐνέτυχον, 
ἀρετῆς καὶ ἀληϑείας κανόνας te καὶ παραδείγματα τοῖς εἷς ὑμᾶς 
βλέπουσιν ἥγημαι. 

ταῦτά ἔστι τ᾽ ἀληϑῆ, καὶ μηδεὶς ὑμᾶς ἄλλως πείσῃ. 


1% τοιαυτάττα Κ' 181: παρόμηα M 138 ἡγοῦμαι V. 
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μοὶ μέν, ὦ ϑαυμάσις, τῆς te ἀκριβοῦς τῶν ὄντων καταλήψεως, 
ἧς τὸ ἀκρότατον 4 ἐνδεχομένη ἐστὶ ϑεοῦ γνῶσις, καὶ τοῦ dyato- 
εἰδῶς (μετ᾽ ἐπιστήμης) διακεῖσϑαι πρὸς τοὺς ἀνθρώπους, κατὰ τὴν 
ἐγχωροῦσαν τοῦ κυρίως ἄγαϑοῦ μίμησιν, τούτων τῶν δύο οὗὖδέν 
ἔστιν οὔτε, βέλτιον οὔτε πρεσβύτερον, ἀλλὰ καὶ τ᾽ ἄλλα ὅσα ἐστὶ 5 
ψυχῶν ἔργα καὶ πάϑη ἐπαινούμενα --- οἷον σωφροσύνη τε καὶ 
ἀνδρία, (καρτερία τ᾽ ἐν δεινοῖς καὶ ἐγχράτεια,) νηστεία te (καὶ 
ἀγρυπνία, ἔτι) δὲ χαμευνία καὶ ξύμπασα ἧ τοῦ σώματος κακουχία 
(xs καὶ ἄσκησις) --- ἐὰν μὴ πρὸς (ὅδποτερονοῦν) τῶν εἰρημένων 
ἀναφέρηται, μάτην τοῖς ἀνϑρῴποις κατ᾽ ἐμὴν δόξαν ἐπιτηδεύεται τὸ 
(90°) (καὶ οὐδὲν ὅλως τὴν ψυχὴν ὀνίνησιν, οὔτ᾽ ἐν τῷ νῦν παρόντι 
οὔτ᾽ ἐν τῷ μέλλοντι), ὥσπερ οὐδὲ φλεβῶν τομαὶ καὶ διὰ φαρμάκων 
καϑάρσεις, καὶ ὅσα τοῖς νοσοῦσιν ἰατροὶ ἐπιτάττουσιν, ὀνίνησί τι 
τὸ σῶμα, ἂν μὴ πρὸς ὑγίειαν τὴν ἀναφορὰν ἔχῃ. 

ταῦτα δὲ πεπεισμένος, ζητητικὸς τί εἶμι (αὐτὸς) τ᾽ ἀληϑοῦς, 15 
κ᾽ ἄν τινα αἴσϑωμαι ἥπατημένον, ὅσα γε λωβᾶται ψυχήν, τῆς τε 


ἀπάτης τοῦτον ἄπαλλάξαι καὶ ἐπὶ τ᾽ ἀληϑὲς ὁδηγῆσαι προϑύμως 


ἔχω. τούτων γὰρ τῆς προσηκούσης τοῖς φιλοσοφοῦσι τελειότητος 
τὸ μέν ἔστι ἀρχή, τὸ δὲ ἀποτέλεσμα. 

ἔτι δὲ καὶ εἴ τίς μοι διὰ ταῦτα χαλεπαίνει (καὶ λοιδορεῖται) 20 
καὶ κακῶς λέγει, οὐδ᾽ ὁτιοῦν ὕπὸ τῶν τούτων λόγων ἀδικεῖσϑαι 
νομίζω. οὐδὲν γάρ με τῶν ὅσα πρὸς τὸ σπουδαζόμενον ἐμοὶ τέλος 


τείνει, ἀφαιρεῖται τοὐναντίον μᾶλλον τὸν ἐκείνου λόγον ὑπὸ τῆς 
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συνεζευγμένης αὐτῷ ἁλογίας. χαταπατούμενόν te καὶ ἀδικούμε- 
vov καὶ κυριευόμενον δρῶν, καὶ τοῦτον ϑεραπεῦσαι προαιροῦμαι, 
τοῦ te πάϑους ἐλευϑερῶσαι καὶ τῷ λόγῳ τὴν ἀρχὴν ἄποκατα- 
στῆσαι. ἃ 

διὸ καὶ τὸν ἱερὸν ἐκεῖνον ἄνδρα τοῦτον τὸν τρόπον ἀδικούμε- 
νον παρὰ πολλῶν πεπυσμένος, οἵ ἐμὲ ὕπ᾽ ἐκείνου κακῶς γινώσκον- 
τες ἀδικεῖσϑαι νομίζουσιν, αὐτὸς μὲν (διὰ τῆς προτέρας ἐπιστολῆς), 
φάρμακα τῷ πάϑει φήϑην δεῖν προσαγαγεῖν, ἃ ἂν οἷά τ᾽ εἴη καὶ 
τοῦ τέως κατέχοντος πάϑους καὶ τοῦ ἐναντίου μὲν αὐτῷ, ὁμοίου 
δὲ τὴν μοχϑηρίαν τὴν ψυχὴν ἄρχουσαν ἀποφῆναι. 

(σὺ δὲ ἠνάγκασάς με (91) ἐκείνης ἀφέμενον δι᾽ ἄλλης φιλαν- 
ϑρώπου ἐπιστολῆς, εἰς τὸ ἐναντίον κακὸν ϑεραπείας προσποιήσει, 
τὸν ἄνϑρωπον περιαγαγεῖν). 

πρὸς γὰρ τὸν ϑεωρητικὸν νοῦν (καὶ τὴν ἀληϑινὴν ἡμῶν σω- 
τηρίαν), οὗ μᾶλλόν ἔστι κακὸν fax’ ἀδοξίαις λύπη ἢ A συμβαί- 
νουσα ἐπὶ (ταϊς) εὐδοκιμήσεσι καὶ τοῖς ἐπαίνοις ἥδονή ἐμοὶ δὲ 
καὶ κάκιον τοῦτο δοκεῖ εἶναι, ὅσῳ ἐκεῖνο μὲν προφανὲς καὶ ἥκιστα 
ἄσπαστόν, διὸ καὶ ἀποτροπὴν μηχανῶνται τοῦ πάϑους, αὗτοί τε of 
πάσχοντες καὶ οἵ φίλοι προσιόντες, τὰς ἐνδεχομένας ϑεραπείας 
αὐτοῖς τοῦ κακοῦ προσφέρουσι" κἂν ἀπαλλαγῆναι τοῦ πάϑους μὴ 
δυνηϑῶσι, μετριοφροσύνης γοῦν τρόπον γέ τινα αἴτιον αὐτοῖς γί- 
νεται (ἐπιγνοῦσί τε τὴν οἰκείαν ἀσϑένειαν καὶ καταγνοῦσιν ἑαυτῶν 
ὡς μηδὲν καλὸν κἀγαϑὸν κατωρϑωκότων). 

τῷ δ᾽ ἐναντίῳ πάϑει τἀναντία συμβέβηκε᾽ σχεδὸν γὰρ κἀὶ τῷ 
πάσχοντι ἀφανὲς καὶ ἀγαπητόν [τι] (καὶ οὗ πάνυ τοι φυγὴν αὑτοῦ 
μηχανᾶται), καὶ οὐδεὶς τῶν φίλων πρόσεισι τούτῳ ὡς δεινὰ πάσχοντι 


ΓΕ. 


νουϑετήσων τοῦ πάϑους περιγενέσθαι. ἀλλὰ 8° ἐπαύξουσιν of πλεῖ- 


48 χατορϑωχότων M 48 τι inserui, om. cdd. 50 γρυϑετήσων, καὶ 
καρπὸς τοῦ πάϑους V; νουϑητήσων M. 
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στοι τὸ κακὸν τοῖς ἐπαίνοις καὶ ἐκτρέφουσι᾽ καὶ καρπὸς τοῦ πά- 
Bous τῦφος καὶ ὑπερηφανία, ἃ μάλιστα ϑεοῦ χωρίζει τὸν ἄν- | , 
ϑρωπον. 
εἷς τοιοῦτον κακὸν τὸν φίλον ἐμβαλεῖν ἣ σὴ πειρᾶται ἐπιστολή᾽ 
σὴ γὰρ ἐπεὶ σοῦ ἐπιτάττοντος ἐγένετο. δεξάμενος οὖν αὑτήν, (91°) 55 


ὅπερ ἄμεινόν σοί {τε κ᾽ ἀκείνῳ) ἡγῇ, τοῦτο ποίησον. 


51-52 τῦφος καὶ ὑπερηφανία ἐστὶν subaudias. 


£. or? 


Io 


15 


VIL. 
᾿Ιωσήπῳ τῷ Καλοϑέτῳ. 


Ὅτι μὲν οὖν ἔστιν οὗ τῆς ἁπλότητος ἐξηνέχϑη τὰ γράμματα, 
καλῶς μοι δοκεῖς ξυνειδέναι, ὦ fees τοῦ ϑεοῦ ἄνϑρωπε᾽ ὅτι δὲ 
τῆς διπλόης αὐτὸς αἴτιος ἐγένου οὔ μοι δοκεῖς καϑεωρακέναι. ἦ 
γὰρ οὖκ ἂν ἐμὲ ταύτης ἡτιῶ ἢ σὺ οὗ τοῦτο ἁπλότητα ἐν τοῖς 
τοιούτοις οἴει τὴν τῶν λόγων πρὸς τὰ ἐν διανοίᾳ δμολογίαν, ὅταν 
ταῦτα οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἀλλήλοις διαφωνῇ, διπλόην δὲ τὸ ἐναντίον, 
ὅταν τις ἕτερον μὲν κεύϑῃ ἑνὶ φρεσίν, ἄλλο δὲ εἴπῃ; εἰ δὲ ταῦτα 
οὕτως ἔχει — φαίνομαι δὲ ἐγὼ ἐν μὲν τοῖς ἄλλοις αὗτά, ἅπερ 
φρονῷ λέγων καὶ SuohoyHv αὑτὸς ἐμαυτῷ, ἐν οἷς δὲ τὰ φιλαν- 
ϑρώπινα ἐκεῖνα πρὸς αὐτὸν λέγω, ἃ ὕμῖν ὑπακούσας ἔγραψα, 
ἐν τούτοις μόνοις ἐμαυτῷ διαφωνῶν (καὶ ἄλλα μὲν ἔν φρεσὶ 
κεύϑων, ἄλλα δὲ λέγων), ὕμῖν χαριζόμενος — πῶς οὗ δῆλον 
ὡς ἂν οἷς μὲν ὕμῖν ody ὑπήκουσα ἁπλῶς ἐχρησάμην τοῖς λόγοις, 
ἃ δ᾽ ἐγράφη χάριν ὑμῶν, ταῦτά με τῇ διπλόῃ καὶ τῇ κάτω συν- 
ϑέσει, do σὺ φής, περιέβαλεν; ἀλλ᾽ εἴη μοι πάλιν, κατὰ τὴν σὴν 
ϑεσπεσίαν εὐχήν, ἐξ οὐρίας τῆς ἁπλότητος ἔχεσϑαι καί, μηδενὶ 


εἴξαντα, γράφειν τι ἢ λέγειν παρὰ τὸ ἀεὶ δόξαν βέλτιστον. 


3 ὦ] ὃ Ν; ἄνθρωπε) κεφαλή V 3 ἐν οἷς] ἐν τοῖς V. 


+ 


viii. 


Τῷ Δισυπάτῳ. 


Οὗ τοῦτο σ᾽ ἐχρῆν, βέλτιστε ἀνδρῶν, μόνον σκοπεῖν εἶ μέτεστί 
τι καὶ τραχύτητος τῇ ἐπιστολῇ, ἀλλὰ προσεπισχοπεῖν εἰ καὶ ἀληϑῆ 
ταῦτα ἃ κνίζοντα φῇς, καὶ πότερον γεννήματά ἐστι διανοίας ὅμο- 
λογούσης ἑαυτῇ τε καὶ τοῖς λόγοις ἢ οὔ (92"): καὶ εἰ πρὸς τὸ nor” 
ἀλήϑειαν ἡμῖν τείνει τέλος, ὥσπερ oS” ἐν ἰατρικῇ δήπου τὰ χρηστὰ. 
καὶ ᾧφέλιμα καὶ τὰ μὴ τοιαῦτα τῶν φαρμάκων τῷ παραυτίκα 
Set τε καὶ λυπηρῷ διορίζομεν, ἄλλ᾽ ci πρὸς ὑγίειαν τείνει, οὗ 
ἕνεκα πᾶσά ἐστι τοῖς ἰατροῖς ἣ σπουδή, οὐδὲν τὸ ἧδὺ ἢ τὸ λυπη- 
ρὸν ὑπὸ λόγον ποιούμεϑα. σχεδὸν δὲ (καὶ) τοῖς ὠφελιμωτάτοις τῶν 
φαρμάκων ἀηδεστάτοις συμβέβηκεν εἶναι, καὶ ἐν πάνυ δλίγοις ἴδοι 
τις ἂν τὸ ἡδὺ τῷ ὠφελίμῳ συνδεδραμηκός. 

τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον καὶ τῶν τοιούτων λόγων. ody of μετὰ 
χάριτός τινος καὶ ἐπαίνων λεγόμενοι πρός γε τοὺς ἀρετὴν doxotv- 
τας, οὗτοι τυγχάνουσιν ὄντες καὶ ὡφελιμώτεροι, οὐδ᾽ of παραχρῆμα 
τὴν ἀκοὴν ἡδύναντες τύφου καὶ οἰδήματος τὴν προσδεξαμένην αὖ- 
τοὺς ψυχὴν ἐμπιπλᾶσιν, ἀλλ᾽ ot τὸ πρῶτον διὰ τῆς αὐστηρότητος 
μικρὸν τῆς ψηχῆς καϑαψάμενοι, ὀλίγον ὕστερον ἢρεμησάσῃ αὑτῇ 
τὴν ἑαυτῶν ἀρετὴν ἐπιδείκνυνται καὶ τὴν προσήκουσαν αὑτῇ δω- 
ροῦνται ὑγίειαν. ἅπερ, ἐὰν μὴ προσῇ καὶ τοῖς ἐμοῖς λόγοις, ψόγου 
τῷ ὄντι εἰσὶν ἄξιοι οὐκ et δάκνουσιν ἢ κνίζουσιν, ὧς f σὴ φήϑη 
ϑειότης. ἔπειτα μέντοι οὐδ᾽ οἶμαι τὸν ϑεῖον καὶ ἱερὸν tyvdriov, ὃν 
οἶδα ἀρετῆς διὰ βίου ἐπιμελούμενον, τοσοῦτον ἐπιλήσμονα γενέσϑαι 
τῆς ἐπὶ τὸ ἄναντες ὅδοῦ καὶ ὑπὸ τοῦ ϑυμοῦ καταβαπτισϑῆναι, 


ὥστε πλειόνων δεῖσϑαι πρὸς ϑεραπείαν τοῦ πάϑους ἢ ὅσον αὐτῷ 


8 τοῖς ἰατροῖς ἐστὶ V 9 καὶ om. V 1τ ὀλίγω M. 


10 


15 


20 
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25 ὅδμολογῆσαι “πάντα καλά te χἀγαϑά μοι δεδόχϑαι τὰ ὕπ᾽ αὐτοῦ 
πρός pe τότε εἰρημένα ὃ καὶ πεποί(θ2ηκα (2). 
τὰ δ᾽ ἄλλα τῆς ἐπιστολῆς, ἀπολογία τις ἦν ὑπὲρ ἐμαυτοῦ. ὥστε 
οὖκ εἰ δάκνοντα ἦν ἔδει σκοπεῖν, ἄλλ᾽ εἶ δυνατὸν ἦν ἐμοὶ τὸ ἀλη- 
ϑὲς ἀφέντα ἄλλως ὑπὲρ ἐμαυτοῦ ἀπολογήσασϑαι, τοῦτο ϑεωρεῖν. 
30 τί δεῖ με μακρολογεῖν; εὖ ἴσϑι ὅτι οὗ τελέως σοι ὑπήκουσα 
διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι τελέως φιλοσοφίας παρακοῦσαι, ἥ με ἄναγκά- 
ter ἀεὶ οὗ πρὸς χάριν καὶ ἥδονήν, πρὸς δὲ τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ 


ἄριστον ποεῖσϑαι τοὺς λόγους. 


30 οὗτε λέως M. 


(Ὁ Cf. Ep. Ν, 105-113. 


INDICI 


ORY 


LESSICO FILOSOFICO E TEOLOGICO 


AVVERTENZA 


I testi, dagli argomenti filosofici e teologici, presentano la termi- 
nologia gia adottata dagli antichi filosofi e che si é evoluta nelle opere 
dei Padri Greci. Ii valore di moltissimi termini ἃ purtroppo taciuto 
dai comuni lessici. Malgrado il commento e la traduzione saltuaria 
di taluni passi presentati nello studio introduttivo, abbiamo tuttavia 
creduto opportuno scegliere le espressioni pik caratteristiche. E cid 
per dar ragione delle nostre interpretazioni e offrire al lettore il mezzo 
di una pitt comoda personale indagine sul pensiero dell’Autore. E 
bene tuttavia avvertire che l’economia dello spazio —e non soltanto 
dello spazio — ci ha costretti a limitare la nostra rassegna. Ci siam 
quindi fermati sui tratti di particolare rilievo in maniera che il 
lessico serva anche da indice degli argomenti. Cid giustifica l’inser- 
zione di alcune voci, pochissime invero, che non appartengono né 
alla terminologia filosofica πὰ. alla teologica. 

Per quanto tiguarda il criterio della compilazione il lettore s’av- 
vede che le voci derivate, che hanno subito una particolare evoluzione 
semantica, sono state presentate separatamente da quelle della stessa 
radice, 


ABBREVIAZIONI 
apod, = apodittico Pal. = Palamas 
B. = Barlaam rel. = relazione 
def. = definizione sill. = sillogismo 
dial. = dialettico sin, = sinonimo 
diff. = differente Sp. S. = Spirito Santo 
F, = Figliuolo SS. PP. = Santi Padri 
n. = nota teol. = teologico 
opp. == opposto t, = testo 
P. = Padre 
SEGNI 

(( )) : aggiunte dello stesso B. — — : chiudono note esplicative 

nella revisione dei suoi scritti — : radice o voce sottintesa 
() : parola sottintesa = : corrispondente, analogo 


᾿Αγαϑοειδῶς benevolimente, conca- ἀγαϑόν, τό. il Bene τὸ ἀνώνυμον 
rita cristiana τοῦ ἀγαϑοειδῶς καὶ ὑπερούσιον ay. Vindefinibile 
((uer? ἐπιστήμης)) διακεῖσϑαι πρὸς e supersustanziale Bene 3. 476. 
τοὺς ἀνθρώπους di proposito, ἀγαϑυνομένον, τό. La cosa buona 


con consapevolezza comportarsi — che é tale in quanto ἃ par- 
benevolmente col prossimo, 6 3. tecipe della bonta assoluta — 
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συνορᾶν ἐκ τῶν ἀγαϑυνομένων τὴν 
αὐτοαγαϑότητα comprendere, tiu- 
scire a vedere la bonta in sé 

_ dalle cose buone 1 293. 

ἀγάπη = ἕξις καὶ διάϑεσις τῆς ψυχῆς 
amore = abito e disposizione 
dell’anima 5 64; amore cristia- 
no, carita 3 852. 

ἄγγελος: ἔστιν ἐγκοσμίων μὲν ἀγγέ- 
λων γένος ἕν τοῖς ἀληϑέσι (a ispi- 
rare la mente dell’uomo) nella 
verita c’é un solo ordine di angeli 
universali. 5 69 v. Ps. Dion. Ar. 
Div. Nom. 684°. 

ἀδύνατον : ἀναγκαίῳ ἢ ἀδυνάτῳ 2 
118. δεῖξις δι᾽ ἀδύνατον dimostra- 
zione per assurdo x 63-66. 

αἴδια: ἀΐδια καὶ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντα 
principi eterni ed immutabili x 
858. 

αἵρεσις: παρόμοια τῇ τῶν Εὐχιτῶν 
αἱρέσει principi simili a quelli 
dell’eresia degli Euchiti 5 131. 

αἴσϑησις : ἐν αἰσϑήσει καὶ πληρο- 
φορίᾳ τῆς καρδίας nella sensazione 
esicura coscienza del cuore 5 123. 
ἐπειδὰν τὰς αἰσϑήσεις καὶ τὰς λέξεις 
καϑάπαξ ἀφέντες μυστικῶς τῷ ϑεῷ 
συγγένησϑε allorché abbandonati 
completamente il senso e la fa- 
vella vi unite misticamente con 
Dio 1 306; — ἐφαπτόμεϑα αἰσϑή- 
σεν afferriamo col senso 1 660; 
ἐπιστήμη καὶ αἴσϑησις nozione 
e sensibilita 3 730. 

αἰσϑητής: ταῦτα τὰ αἰσϑητά, questo 
mondo sensibile; τῶν καϑέκαστα 
αἰσϑητῶν dei sensibili particolari 
1 469, 661. 

αἴτημα, postulato; βελτίων μὲν ἀεὶ 
συλλογισμὸς ὁ ἐξ ἐλαττόνων αἰτη- 
μάτων τοῦ ἐκ πλειόνων i sillogi- 
smo formato di un pit piccolo 
numero di postulati ἃ sempre 
migliore di quello“ composto di 
pit postulati 1 392. 

αἰτία, causa 1177; tod ἐν τοῖς οὖσι 
καλοῦ Beds, Dio causa del bene 
che ἃ nelle cose 3 294; πρώτην 
αἰτίαν (τῆς ϑεότητος), τουτέστι τὸν 
πατέρα καὶ μοναρχίαν ἕν ἡμῖν τὸ 
φανταζόμενον la prima causa 
della divinita, cioé il Padre e 
la. Monarchia costitniscono in 
noi un solo concetto 1 273; 
δεῖ τὰς προτάσεις τοῦ ἀποδει- 
Ἀττικοῦ συλλογισμοῦ αἰτίας εἶναι 


τοῦ συμπεράσματος occorre che Ie 
premesse del sillogismo apodit- 

- tico siano cause della conclusio- 
ne x 412.; τὴν αἰτίαν τοῦ μὲν 
πράγματος οὐδέποτε δηλοῦντα, τοῦ 
δὲ συμπεράσματος οὐ πάντοτε (il 
sillogismo dialettico) la causa 
sostanziale non la rivela mai, 
la causa della conclusione non 
sempre 1 849.; κατ᾽ αἰτίαν secon- 
do, in rapporto di causa: adto- 
ζωὴ dv ὁ ϑεὸς καὶ αὐτοσοφία κατ᾽ 
αἰτίαν, καϑ' ὕπαρξιν οὔτε αὐτοσο- 
gia οὔτε αὐτοζωή — Dio essendo 
per sé vita e per sé sapienza se- 
condo causa, non pud essere per 
sé sapienza e per sé vita secon- 
do esistenza 1 75788. 784. 803. 
807. 809 ; 3 187-188. per i vari 
rapporti κατὰ pédetw, xavd’ ὕπαρ- 
Ew, κατ᾽ αἰτίαν τ 761ss. 

αἴτιον causa: ἀνάγκη μοι φαίνεται... 
τὸ ὑπερούσιον φῶς καὶ τὴν ὑπέρ- 
σοφον σοφίαν αἴτιον... τοῦ τοιούτου 
ἀγαϑοῦ ὑπολαμβάνειν mi sembra 
necessario considerate la Ince e 
la sapienza soprannaturali causa 
di questo bene 3 293. 271; x 649. 
— τό: ποιητικὸν αἴτιον τὸ πρῶτον 

᾿ἀγαϑόν causa efficiente il sommo 
bene 3 486; πρότερον (v.) x 603. 
609 {y. εἴδησις). 610. τὸ αἰτίῳ el- 
ναι: Vessere causa; la causalita 
ἄτοπον ὡς ἕτερον ἑτέρῳ ὕπολαμ- 
βάνειν ὑπάρχειν τῷ ϑεῷ τὸ ᾿αἰτίῳ 
εἶναι τοῦ αὐτοενός " ἃ assurdo cre- 
dere che l’essere causa del « di 
per sé uno » sussista in Dio come 
cosa diversa (dello stesso es- 
sere Dio) σα 775. 

αἴτιος: πῶς οἱ ἐν ἡμῖν λόγοι τῆς ϑείας 
ὑπερουσιότητος αἴτιον ἂν εἶεν; in 
qual modo i concetti esistenti 
in noi uomini (della natura) po- 
trebbero essere causa della di- 
vina supernaturalita ὃ x 641. 

ἀκατάληπτος: πᾶσι μαρτυρεῖται ἣ τοῦ 
ϑεοῦ οὐσία ἀκατάληπτος elvor da 
tutti ἃ affermato che l’essenza di 
Dio ἃ incomprensibile x 801., 
716. 

ἀκχατανόητος: αὐτοῖς τοῖς Χερουβὶμ 
ἀκατανόητον οὖσαν --- τὴν ὕπερο- 
χήν --- (la divina superessenza) 
che ἃ incomprensibile agli stessi 
Cherubini 3 460. 

ἀκολουϑία: prassi, procedimento: 
κατὰ τὴν συλλογιστικὴν ἀκολουϑίαν 
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“secondo il procedimento sillogi- 
stico 1 413. 

ἄκρα, τά; termini estremi κἂν τὸ 
ὑπὸ τῶν ἄχρων ἴσον ἧ τῷ ἀπὸ 
τῆς μέσης, ἀνάγκη τὰς τρεῖς εὐθείας 
ἀνάλογον εἶναν Ῥετοπὲ vi sia ugna- 
glianza dei termini estremi col 
termine medio occorre che le tre 
rette siano proporzionali. 1 512- 
513. 509. ; 

ἀκτίς : τοσοῦτον ἐγένου τῶν παμφαῶν 
éxelvov ἀκτίνων: sei divenuto cosi 
circonfuso di codesti.luminosis- 
simi raggi 1 9., 442. 

ἀλχήϑεια:: verita — in senso univer- 
sale — τοῦ μὲν οὖν ψεύδους τὴν 
αἰτίαν δαίμονες ἀποφερέσϑωσαν, 
τῆς δ᾽ ἀληϑείας ϑεός: causa del- 
Verrore siano riconoscinti i de- 
moni, della verita Dio. 3 308. 
559; in endiade con valore di 
agg. ἀρετῆς καὶ ἀληϑείας κανόνας 
norme di vera virti 5 135. 

ἀληϑής, τό: la verita partico- 
Tare. +. τῶν νοημάτων ν περὶ 
ἕκαστον τυγχάνομεν ἔχοντες, τὰ μὲν 
εἶναι ἀληϑῆ ὅσα αὐτῶν ἐκείνων τῶν 
ὄντων ἐφάπτεται, τὰ δὲ εἰδωλικά τε 
καὶ φασματώδη καὶ ἀπατηλά, ἀπὸ 
δέ τινων συμβεβηκότων ὑποδυόμενα 
τἀληϑῆ καὶ αὐτὰ ἐκεῖνα προσποιού- 
μενα εἶναι, ἀνάλογον ἔχοντα ἕκα- 
στον πρὸς ἕχαστον τὸ ἄληϑές, ὡς 
τὸ ἑκάστου εἴδωλον πρὸς αὐτὸ τὸ 
ὄν. dei concetti che noi ci for- 
miamo su ogni cosa sono veri 
quelli che sono aderenti alle loro 
rispettive realta, illusori fanta- 
stici e fallaci quelli che rivestiti 
di alcuni accidenti fanno crede- 
re di essere veri,ma che invece 
stanno ciascuno rispetto alla ve- 
rita come ogni immagine sta 
rispetto all’essere reale 5 45-50- 
69. 106., ν. ἄγγελος — τ 480., 
2 131., 3 135. ᾧτινι τὸ ἀληϑὲς 
βοηϑεῖ, τοῦτο ἀληϑές cid che tro- 
va sostegno nella verita ὁ ve- 
race 3 137, 147. 148. 302 alibi. 
— ὥς = δικαίως: οὐδ᾽ ἐν τούτοις 
GA. ὑπὸ σοῦ ἐληλέγμεϑα nemmeno 
su questi argomenti siamo stati 
da te accusati a ragion veduta 
3 70. 

ἀλχηλουχία, reciproca connessione 
— rapporto fra due termini e 
nel caso particolare fra ὃ éveg- 
γείᾳ νοῦς καὶ τὰ ἐνεργείᾳ νοητὰ 


Yintelletto in atto e l’intelligi- 
pile in atto 3 535. 

ἄλλος: «οὐκ ἐξ ἄλλου» «non da al- 
tri» — della terminologia teolo- 
gica sulla Proc. dello Sp. 8., τὸ 
τῆς διανοίας μεταβατικὸν ἐκ τοῦ 
διανοεῖσϑαι πρότερον ὅτι « οὐκ ἐξ 
ἄλλου » εὐθὺς συνάγει ὅτι « ἐκ τοῦ 
πατρὸς μόνου» il passaggio dia- 
noetico dalla iniziale concezione 
del «non ab altero» porta di- 
rettamente al(l’ammissione del 
«a patre solo» τ 526. — tO 
πρὸς ἄλλον ἀεὶ εἶναι la natu- 
τὰ relativa, linsita relazione 
1 896. — ὡς: ταῖς ἄλλως ἐχούσαις 
τρισὶν (εὐθείαις) alle tre rette che 
siano in diverso rapporto 1: 511. 
ἄλλο te ἄλλος ἔχοντα instabili; 
x 848 opp.a ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντα 
immutabili, costanti 1 857-858. 

ἄμεσος: (συλλογισμός) ἐξ ἀμέσων sil- 
logismo formato su nozioni im- 
mediate τ 481. 866, 869. 888. --- 
τὰ ἄμεσα κρείττω ἢ κατ᾽ ἀπόδειξιν 
lenozioni immediate sono miglio- 
τὶ delle nozioni dedotte da ο- 
strazione x 774. — ως: in modo 
immediato, diretto, opp. éupé- 
ows: (οὐδὲ σὺ... εἴποις ἂν) τὰ μὲν 
αὐτῶν κατηγορεῖσϑαι τοῦ ϑεοῦ ἀμέ- 
ows, τὰ δ᾽ ἐμμέσως nemmeno tu 
potresti dire se alcuni di quegli 
attributi sono immediati in Dio 
altri invece indiretti 1 300. — 
ἕτερον καϑ᾽ ἑτέρου τῆς αὐτοαπλό- 
τητος ἐκχείνης κατηγορούμενον ἢ 
ἀμέσως ὅλως ἢ ἐμμέσως un attri- 
buto di quella semplicita asso- 
luta assume valore diverso se- 
condo (si dica) che sussiste (in 
Essa) in modo assolutamente im- 
mediato o indiretto. 1 307. — 
τοῦ δὲ ἀμέσως τινὶ ὑπάρχοντος οὐ- 
δεὶς ἀποδειχτικὸς συλλογισμὸς γί- 
νεται. ἀλλὰ μὴν τὸ οἴεσθαί γε μὴ 
ἀμέσως ὑπάρχειν τὸ πατρὶ καὶ bed” 
τὸ μόνῳ εἶναι προβολέα τοῦ ἁγίου 
πνεύματος, ἀλλ᾽ εἶναί τι μέσον καὶ 
αἴτιον αὐτῷ τοῦ μόνον εἶναι σρο- 
βολέα, μὴ λίαν ἢ πλημμελές; Su 
quel che a un soggetto sussiste 
in maniera immediata non si fa 
alcun sillogismo apodittico. Ma 
allora credere che l’essere il solo 
emanatore dello Sp.S. non sus- 
sista in Dio Padre direttamente, 
ma che dell’essere 11 solo ema- 
natore visia per Lui una causa 
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estranea —-indiretta — non ti 
pare sia cosa sconveniente? 
τ 3978S. — τὰ ὑπὸ ϑεοῦ ἀμέσως 
οἰκονομούμενα ὑπὲρ ἀπόδειξιν εἶναι 
le operazioni personali di Dio 
trascendono la dimostrazione 3 
656. 

ἀμετάβλητος : immutabile. ἀλλ᾽ ὃς 
(συλλογισμὸς) av ἧ ἀληϑής, et ye 
περὶ ἀμεταβλήτου ἐστὶ πράγματος, 
ἀεί ἐστιν ἀληϑής : ma il sillogismo 
che sia verace, se verte su un 
soggetto immutabile, ἃ sempre 
verace x 903. 

ἀμεταπείστως = indissuasibilmente 
— trad. non elegante, ma fede- 
le —: διὰ τὸ δεῖν τοὺς πιστοὺς 
μᾶλλον ἀμεταπείστως πρὸς αὐτὸν 
ἔχειν per indurre i credenti a 
credere a quel (sillogismo) pid 
indissuasibilmente x 345. 3 501. 


ἀμφιβολία: — figura sofistica — 
doppio senso παραλογισμὸς παρά 
τε τὴν ἀμφιβολίαν paralogismo per 
amfibolia = doppio senso 3 77. 
v. ἀμφίβολον. 

ἀμφίβολον, τὸ: 1] doppio senso — 
determinato, particolare, da di- 
stinguere da ἀμφιβολία doppio 
senso generico o la figura dia- 
lettica costituita dall’ ἀμφίβολον 
3 125. 

ἀμφιῤῥεπής: (συλλογισμὸς) ἐξ ἀμφιῤ- 
δεπῶν sillogismo — formato — 
su nozioni incerte. x 484. 848. 
877. 890: vy. sill. dial. 

ἀναγκαῖον: necessario τὸ —: ele- 
mento proprio, e quindi indi- 
spensabile del sa θροῦς opp. 
all’ ἐνδεχόμενον del sill. dial. εἴτε 
ἀναγκαῖον εἴη τοῦτο εἴτε ἐνδεχόμε- 
vov se cid sia necessario o pos- 
sibile x 861; 480. 858. 866. 868., 
2 118, : 

ἀνακίρνασϑαι fondersi: ἢ γὰρ οὐ καὶ 
τὸ ἐφάπτεσϑαι καὶ τὸ ἀνακίρνασϑαι 
τὰ σὰ ταῦτα, ὁμοίως τῷ ovtuysiv 
διαβάλοι ἅν τις ἐπὶ νοῦ καὶ νοητῶν 
ἀκούων αὐτὰ λεγόμενα; forse che 
questi tuoi « ἐφάπ. καὶ ἄνακ.» ---- 
attaccarsi e fondersi — non po- 
trebbero adottarsi con lo stesso 
valore di συζυγεῖν — congiun- 
gersi —- quando si volesse par- 
Tare (delle relazioni) dell’intel- 
ieee del pensato? 3 607 85. 
~ 588. 


ἀνάκχρασις mescolanza 3 581. v. ov- 
ζυγία. 

ἀνάλογον proporzionale ai ἀνάλο- 
γον τρεῖς εὐθεῖαν tre rette pro- 
porzionali x 508. 513. ---- ἀνάλο- 
γον ἔχειν essere in rapporto — 
dv. ἔχοντα ἕκαστον πρὸς ἕκαστον 
τάχηϑές (parvenza esteriore) che 
ἃ in rapporto alla corrispettiva 
realta (dell’essere) 5 49. 

ἀναλυτικός, ἣ μέϑοδος metodo, pro- 
cedimento analitico 1 832, 3 205. 

ἀνάστασις: τῶν vexo@v la resurre- 
zione dei morti 2 141. 

ἄνοδος: ascesa ἀπὸ τῶν χτισμάτων 
ἐπὶ τὸν δημιουργὸν dalle cose 
create al creatore x 943. 

ἀντιστρέφων: ἀντιστρέφοντα κεφά- 
daw. termini convertibili 3 145. 

ἀντίστροφον, τό: la maniera, con- 
dizione οἷο stato inverso x 512. 

ἀνυπόστατον: .inesistente. (ταῦτα) 
ἀνυπόστατά ἐστιν ἢ μετέχεν τινὸς 
ὑπάρξεως: queste cose sono ine- 
sistenti o partecipano di una 
certa sussistenza 1 671. 

ἄνωϑεν: desursum, di origine cele- 
ste: λόγος ἄνωϑεν da distinguersi 
dal καϑόλου λόγος nozione uni- 
versale, 1 470. 

ἀνώνυμος indefinibile. τὸ ὑπερού- 
σιον καὶ ἀνώνυμον ἀγαϑὸν. Il Bene 
soprannaturale ἃ ineffabile 3 475. 


ἀξίωμα: assioma. οὐδεὶς ἀποδεικτυ- 
χὸς συλλογισμὸς ἐπιχειρεῖ πρώτην 
ἀρχὴν καὶ ἀξίωμα δεικνύναι nessun 
sill. apod. tende a dimostrare un 
principio primo e un assioma 
I 350. — ὅπερ ἐστὶ τοῖς γεωμέ- 
teats... ἀξίωμα, τοῦϑ᾽ ὑμῖν ὑπάρχει 
ἑχάστη τῶν ἀποφάνσεων, quel che 
per i geometri ἃ l’assioma, per 
noi sono ciascuna delle rivela- 
zioni 1 355. — αὐτόπιστον l’ass, 
ἃ credibile di per sé 2 130., 105. 
197. 224. 

ἀπειρία infinita. — τοῦ ϑεοῦ τῷ 
ϑεολόγῳ καταληπτὸν εἶναι essere 
comprensibile al teologo l’infi- 
nita di Dio 3 467 (per il com- 
mento alla frase e il suo signifi- 
cato ortodosso v. id. 461-473). 

ἀπερινόητος: ἃ περὶ ϑεοῦ... ἀπερι- 
νόητα μένει καὶ ἀκατάληπτα i mi- 
steri divini che rimangono inin- 
telligibilie incomprensibiliz716. - 
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ἀπερίτρεπτος: ᾧ τινι τὸ ἀληϑὲς βοη- 
ϑεῖ τοῦτο ἀληϑὲς καὶ ἀπερίτρεπτον 
cid che viene sostenuto dal vero 
ἃ anch’esso vero e incomtrover- 
tibile 3 137: 

ἁπλότης, ἧ:: sincerita 7 1., ἁπλότη- 
τα... οὐχ οἴει τὴν τῶν λόγων πρὸς 
τὰ ἐν διανοίᾳ ὁμολογίαν; non cre- 
di che la sincerita consista nella 
corrispondenza delle parole al 
pensiero? 7 4. 

ἁπλῶς assolutamente: 6 ἀποδεικτι- 
κὸς συλλογισμὸς πᾶσιν ἁπλῶς δοκεῖ 
εἶναι ἀλημής il sill. apod. appare 
vero assolutamente a tutti — a 
tutti senza distinzione — 1 403; 
ἀλλὰ καὶ ἢ μονὰς καὶ ἣ τριὰς πᾶ- 
ow ἁπλῶς ἄγνωστον ma anche la 
monade e la triade (divina) so- 
no a tutti assolutamente inin- 
telligibili x 707; — τό, il senso 
assoluto, il « sic et simpliciter », 
in rel. con τὸ πῇ «secundum quid» 
sotto un certo aspetto: τοιοῦτος 
μὲν οὖν ὁ συλλογισμός " παραχρούε- 
ταν δὲ παρὰ τὸ πῇ καὶ ἁπλῶς " ὃ 
γὰρ πῇ εἶπον αὐτός, ὡς ἁπλῶς et- 
ρημένον ἐκλαμβάνει siffatto ἃ dun- 
que il tuo ragionamento, ma 
esso ἃ sbagliato e «in senso as- 
soluto» e «sotto un certo aspet- 
to» percne quello che io ho detto 
«sotto un certo aspetto» esso lo 
considera come detto «in senso 
assoluto» 3 58 85.; 125. 322. 335. 


ἀποδεικτική, i, la capacita dimo- 
strativa dell’uomo ὑπὲρ τὴν ἐμὴν 
ἀποδεικτικὴν εἶναν τὸ ϑεῖον il di- 
vino trascende la mia capacita 
dimostrativa 3 513., 516. 518. 
520. 

ἀποδεικτικός, dimostrativo, apodit- 
tico (sill). x 327. 344. alibi pas- 
sium in 1. 2. 3. — dx. ἣ μέϑοδος 
metodo, procedimento apodit- 
tico σ 831, — τὸ ἀπ. dv εἶναι 
apoditticita, dimostrabilita: ὃ σὺ 
φὴς ἀποδειχτικώτατον etvar ob μό- 
νον ἀποτυγχάνει τοῦ ἀποδεικτικὸν 
εἶναι, ἀλλ᾽ ἤδη πρὸς τῷ ἀσυλλόγι- 
στον εἶναι καὶ τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖται 
quel. (511.) che tu dici essere 
apodittico al massimo grado non 
solo non consegue l’apodittici- 
ta, ma accusa Virrazionalita e 
pecca per petizione di principio, 
I 501. — ὥς: οὐκ ἐπιτυγχάνει τοῦ 
ἀπιῶς συλλογίξεσϑαι non perviene 


22. - Scumé: Barlaam, Epistole Greche 


a un ragionamento apodittico 
1: 351.; ἀλλ᾽ εἰ μὲν τοῦτο πῶς 
ἀποδεικτικῶς περὶ αὐτὰ ἔχεις; Ma 
se ἃ cosi, come su questi pro- 
blemi puoi procedere apodittica- 
mente? x 688. Per altro v. συλ- 
λογισμός. 
ἀποδεικτός: dimostrabile. 4 deta 
οὐσία μὴ ἀπ. ἡ: la divina essenza 
ἃ indimostrabile 1 673. 3 805., 
πῶς ἀποδεικτὰ μὴ ὄντα γε ἐπιστη- 
τά; come cid pud essere dimostra- 
bile dato che non é conoscibile? 
1717. τὸ ἀποδειχτὰ εἶναι la di- 
mostrabilita: ἣ τῶν πατέρων περὶ 
τοῦ ἀποδεικτὰ εἶναι τὰ ϑεῖα δόξα 
ἀσυγχρίτως ὑπερέχει τοῦ κατ᾽ ᾽᾿Αρι- 
στοτέλην ὑπὲρ ἀπόδειξιν l’opinione 
dei (santi) Padri sulla dimostra- 
bilita delle cose divine ἃ incom- 
arabilmente al di sopra della 
teoria) della trascendenza ari- 
stotelica. 3 723. 


ἀπόδειξις : dimostrazione. διττὸν τὸ 
τῆς ἀποδείξεως ὄνομα " κοινῶς te 
καὶ ἰδίως λεγόμενον duplice é il 
nome della dimostrazione: il co- 
mune e il propriamente detto — 
sill. apod. — τ 311., 2 33. 3 368. 
405. 824. — κατὰ μὲν τὸ ἕτερον 
συγχωρῶ τοὺς περὶ ϑεοῦ λόγους ἂν 
ὦσι συλλελογισμένοι καὶ ἀληϑεῖς, 
ἀποδεικτικοὺς συλλογισμοὺς ὀνομά- 
ἵεσϑαι... κατὰ δὲ τὸ ἕτερον, περὶ 
οὗ μοι ὃ πᾶς λόγος, “οὐδενί φημι 
τῆς τοιαύτης προσήκειν προσηγο- 
οίας secondo l’uno {il comune) 
convengo che le dissertazioni 
teologiche, che siano ben ragio- 
nate e giuste, siano chiamate 
sillogismi apodittici; perd secon- 
do Valtro — inteso nel senso pro- 
ptio aristotelico —, sul quale 
tratta tutta la mia opera, io af- 
fermo che a nessun sillogismo 
teologico convenga simile deno- 
minazione (di sillogismo apo- 
dittico) 3 406 ss. alibi passim 
frequenter in τὶ 2. 3. τὰ περὶ 
ϑεοῦ πάντα ἀνώτερα πάσης ἀπο- 
δείξεως le proprieta divine sono 
tutte al di sopra di ogni dimo- 
strazione x 824. — φαίνῃ δὲ δια- 
σύρων τῶν παλαιῶν ol τὴν ἀπό- 
δειξιν ἐπὶ τῶν ϑείων ἀπηγόρευ- 
σαν: ti ridi manifestamente de- 
. gli antichi i quali rinunciaro- 
no alla dimostrazione sulla di- 
vinita τ 826, — ἐπὶ μὲν yao τῶν 


φυσικῶν, ὅταν τι δεικνύωμεν αὖ- 
τοῖς ὑπάρχον, διὰ τῶν ἡμῖν ὕπαρ- 
χουσῶν χοινῶν ἐννοιῶν, ἐξ αἰτίων 
οἰόμεϑα τὰς ἀποδείξεις πεποιη- 
κέναι allorché facciamo delle di- 
mostrazioni sulle proprieta dei 
fenomeni naturali — e ci basia- 
mo percid — sulle idee universali 
in noi esistenti, noi siamo del- 


Yavviso di condurre le dimostra-" 


zioni — partendo — dalle cause 
1 648 Ss, περὶ πάντων πιστεύειν 
ὧν ἐξικνεῖται ἀπόδειξις su tutto 
eredere — solo — a quello che 
pud essere dimostrato 3 658. — 
οὐκ ἐν πᾶσιν ἀποδείξεις ζητεῖν χρή, 
ἀλλ᾽ ἔστιν ἃ τῶν μεγάλων πιστὰ 
ἡγετέον καὶ χωρὶς ἀποδείξεως non 
in tutto bisogna esigere la dimo- 
strazione; ma vi sono asser- 
zioni dei grandi (Padri) da ac- 
cettarsi per fede e che non 
sono dimostrabili 3 6338s. 777. 
794. — ὑπὲρ ἀπ, w: trascenden- 
te la dimostrazione τῶν μὲν ἑλ- 
λήνων ἀξιούντων ὑπὲρ ἀπόδειξιν εἴ- 
ναι τὰ ϑεῖα νομίζεσϑαι poiché i filo- 
sofi greci (i pagani) considerava- 
no la divinita come trascendente 
la dimostrazione 3 708-748; πῶς 
οὖν ἐγὼ κατ᾽ ᾿Αριστοτέλην φημὶ 
εἶναν ὑπὲρ ἀπόδειξιν τὰ ϑεῖα, ὃς 
οὐδαμοῦ φαίνεταν τοῦτο λέγων; 
come dunque io dico che i pro- 
blemi teologi trascendono la di- 
mostrazione — ‘basandomi — 
su Aristotele se questi manife- 
stamente non dice nulla di cid? 
3 755. — τὸ ὑπὲρ daw: la tra- 
scendenza, la trascendentalita 
sulla dimostrazione — nel senso 
comune e non di quello da Ari- 
stotele attribuito alle idee e real- 
ta che si sottraggono ad ogni 
classificazione o categoria. --- ἐν 
τοῖς χριστιανῶν τὸ ὑπὲρ ἀπόδειξιν 
la trascendenza sulla dimostra- 
zione dei dogmi cristiani 3 764., 
801. — of da.eig: Ja scienza apo- 
dittica εἶναι γὰρ τὴν τούτων περὶ 
τῶν ϑείων ὑπόληψιν τὴν τῶν ἀπο- 
δείξεων αὐτὰ ἐξαίρουσαν: sulle 
questioni teologiche essi hanno 
infatti la concezione che mira 
a sotirarre queste alla scienza 
apodittica 3 715. 717., τὰ χρι- 
στιανῶν δόγματα πρὸ τῶν ἀποδεί- 
ἕξεων τιϑέναι anteporre i dogmi 
cristiani alla scienza apodittica 
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3 798. -- εἰς, at, τῶν μαϑηματι- 
κῶν 2 180. 

ἀποκατάστασις : restaurazione. τῆς 
μελλούσης... ἀπιως τοῦ κόσμου della 
futura restaurazione del mondo 
2 140. , 

ἀποτέλεσμα, τό: termine, fine. τὸ 
μέν ἐστι ἀρχή, τὸ δὲ ἀποτέλεσμα 
ἃ principio e fine 6 19. 

ἀπόῤδεδητος, ov: ineffabile. μὲ κα- 
τειρωνευόμενον τῶν τῆς ἀποῤδήτου 
σοφίας πατέρων εἰσάγεις: mi pre- 
senti come se avessi fatto del- 
Vironia sui Padri dall’ineffabile 
Sapienza 3 343-344. 

ἀπόφανσις rivelazione. Detar ἀπ:εις : 
sacre, divine riv. 1 303; tyetc, 
ot ἔργῳ τὰς ϑείας ἐμφάσεις νοερῶς 
δεχόμενοι voi che di fatto rice- 
vete intellettivamente le divine 
rivelazioni 1 305; — ὧς ἀρχῇ 
αὐτῇ (τῇ ἀποφάνσει) χρῆσϑαι va- 
lersi delia rivelazione come prin- 
cipio — primo nel sill. — τ 369. 
— ὅπερ ἐστὶ τοῖς γεωμέτραις ἀρχὴ 
wal κοινῇ ἔννοια καὶ ἀξίωμα, τοῦϑ᾽ 
ἡμῖν ὑπάρχει ἑκάστη τῶν ἀποφάν- 
σεων: quel che per i geometri é 
un principio, una nozione comu- 
ne o un assioma cosi per noi ἃ 
ogni rivelazione. 1 360. — alibi 
passim in 1. 2. 3. 

ἅπτομαι: παρὰ τῶν ἄκρως ἥμμένων 
ϑεολογίας παρειλήφαμεν lo abbia- 
mo appreso dai sommi teologi 
x 811. 

ἄριστον, τό: 3 570; 5 95. — τὰ -α: 
περὶ τῶν xo ἑαυτῶν ἀρίστων del 
bene in sé 3 177. 

ἀρχετυπία forma primitiva. πρὸς 
δὲ ἀτυπώτους καὶ ἁπλᾶς καὶ ἀύλους 
ἀρχετυπίας ἃ non modellate, sem- 
plici e immateriali forme primi- 
tive x 381. 

ἀρχή: principio — razionale. — 
ἢ πρώτη καὶ ἀξίωμα 1 350; 2 232. 
— ἀς πρὸς τὰς οἰκείας 2 τοῦ. 234; 
— αἱ τοῖς γεωμέτραις: leggi geom. 
I 355; 2 ΟἹ. 93. — ἣ τῆς ἀπο- 
δείξεως x 665. 916.; — αἱ tod ἀπο- 
δεικτικοῦ συλλογισμοῦ 1 420,; — τὸ 
ἐν ἀρχῇ: πρὸς τῷ ἀσυλλόγιστον εἶναι 
καὶ τὸ ἐν ἀρχῇ αἰτεῖται oltre alla 
illogicita (il tuo sillogismo) pecca 
per petizione di principio 1 502. 
— principio teologico: ἣ μία ἀρ- 
χὴ il principio unico = μοναρχία 
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(v.) x 119. 150. 177, — τῶν ὄν- 
τῶν: principio degli esseri, Dio 
x 148. 1668s. passim. — principio 
ipostatico di derivazione 1 166- 
17388. passim. —: «ἢ ἐκ τῆς ἀρχῆς 
ἀρχή » principium a principio: 
χατὰ τὸ ϑεογόνον secondo la ge- 
nerazione in Dio £ 162.; δημιουρ- 
γική id.; x 81. 91. 168. — : δύο 
ἀρχαΐ x ττό = ἀρχὴ καὶ ἀρχὴ τ 144 
passim usque ad 225. — : ἣ πρώ- 
τὴ καὶ δευτέρα ἀρχή τ 92. --- : pia 
ἐκ δύο συνιοῦσα ἀρχῶν un unico 
principio formato da due Perso- 
ne due principi 1 92.—: τρεῖς 
ἀρχαί x 179, 181. --- ἁπλῶς princi- 
pio assoluto 1 174. 176. 

ἀρχικώτατα = πρώτιστα : primor- 
diali τ 297. 

ἄσκησις vita ascetica 6 9. 
ἀσυλλόγιστος : τὸ ἀσυλλόγιστον εἶναι: 

~  irrazionalita x 503 (ν. ἀποδεικτι- 
κός). — ὡς ἔχειν πρὸς τὸ ζητού- 
μενον procedere irrazionalmente 
sull’argomento d’indagine x 863. 

ἀνύπωτος — οὺς ἀρχετυπίας (v.) 
x 381, 

ἄῦλος : —ov φωτὸς νοεροῦ d’incorpo- 
rea luce intellettiva 1 290, — 
ποὺς ἀρχετυπίας immateriali for- 
me primitive x 381. — -ὡς ἔχειν: 
possedere astrattamente τοὺς λό- 
yous:) 1 600. F 

αὐτοαγαϑότης: «ipsamet bonitas » 
(Ps. Dion. 636°): ἐκ τῶν ἀγαϑυ- 
νομέγων τὴν αὐτοαγαϑότητα " dalle 
cose buone - rese buone - la 
bonta in sé x 293. 

αὐτοαπλότης: semplicita assoluta 
- attribuito di Dio - x 307. 
(v. ἀμέσως). 

αὐτοέν, τό: οὐχ ἕτερόν ἐστι τὸ ad- 
τοὲν τῆς τοῦ ϑεοῦ ὑπάρξεως, ἀλλ᾽ 
αὐτὸς ὃ ϑεὸς ἐστὶ τὸ αὐτοὲν καὶ 
τοῦτό ἐστιν ἣ τοῦ ϑεοῦ ὕπαρξις, τὸ 
εἶγαι αὐτοέν; Vunita assoluta non 
édiversa dalla sussistenza di Dio, 
ma Dio stesso ἃ I’unita as- 


soluta: perché questa ἃ I’es- - 


senza di Dio, l’essere unita as- 
soluta 1 7478S. 771. — τὸ αἰτίῳ 
elvar tod αὐτοενός Vesser causa 
dell’unita assoluta 1 776, κατ᾽ 
αἰτίαν τῷ αἴτιος καὶ ὑποστάτης 
εἶναι καὶ αὐτοῦ τοῦ αὐτοενός : 
lesser autore e creatore del- 
Yunita assoluta sussiste in Dio 


stesso in rapporto di causa 1 
757- 

αὐτοζωή, ἣ : vita assoluta, la vita 
in sé ἐκ τῶν ζωοποιουμένων τὴν 
αὐτοζωήν ---- συνορᾶν --- compren- 
dere dalle cose viventi (vivifica- 
te) la vita in s¢ — la vita asso- 
luta τ 294. — αὐτοζωὴ dv 6 ϑεὸς 
καὶ αὐτοσοφία κατ᾽ αἰτίαν : essen- 
do Dio vita assoluta e sapienza 
assoluta secondo causa x 761. 

αὐτόπιστος : τοῖς αὐτοπίστοις λογίοις 
ὡς ἀρχαῖς καὶ ἀξιώμασι χρῆσϑαι 
servirsi delle scritture (in quanto 
di per sé credibili) come principi 
ed assiomi x 931, τὰ ᾿αὐτόπιστα 
ἀξιώματα gli assiomi di per sé 
credibili 2 130. 

αὐτοσοφία sapienza assoluta, di per 
sé sapienza κἂν λέγῃς τὸν υἱὸν... 
κἂν ϑεὸν κἂν αὐτοσοφίαν anche se 
chiami il Figlio, Dio e sapienza 
assoluta 1 126. 303. 761. 


βέλτιστον, τό: τῶν προφαινομένων τὸ 
βέλτιστον l’apparenza migliore 
5 94. 


γένεσις: tod κόσμου creazione del 
mondo 2 140. 

γεννήτωρ: ὃ μὲν πατὴρ πηγή ἐστι 
καὶ ὡς γεννήτωρ καὶ ὡς προβολεύς 
il Padre é fonte e come genitore 
e come emanatore 1 230, 365: 
μόνον τὸν πατέρα γεννήτορα καὶ 
προβολέα solo il P. ἃ generatore 
ed emanatore. 1 362. 

γένος : ἀγγέλων ς 69. — δαιμόνων 
5 71. 

γεωμέτρης : —a1g ἀρχὴ καὶ κοινὴ ἔν- 
vou. καὶ ἀξίωμα cid che per i 
geometri é il principio, la nozio- 
ne comune e l’assioma x 354, 
3 258. 

γεωμετρία : πιστότατα μὲν καὶ σαφέ- 
στατα τῶν χατὰ φιλοσοφίαν τὰ κα- 
τὰ γεωμετρίαν τυγχάνει ὄντα, τού- 
τῶν δὲ πιστότερα τὰ τῶν λογίων 
voniteotur ἀξιῶ: le pili vere ed 
evidenti acquisizioni filosofiche 
sono quelle della geometria, ma 
io credo di reputare le rivela- 
zioni delle Scritture ancora pitt 
eredibili di queste 3 504. 

γνώριμος: -ov φύσει noto per natura 
I 420. 423. 426. 428 = yv. ἁπλῶς 
naturalmente noto x 916. — ya- 
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gut: εἰ δὲ ὑμῖν τοῖς πεφωτισμένοις 
γνωριμωτέρα τυγχάνει οὖσα ἣ ἐλάτ- 
τῶν πρότασις ἢ τὸ συμπέρασμα, Od 
φύσει tot “ἡγεῖσϑαι χρή, ἀλλὰ χά- 
gut se per voi (Esicasti) illumi- 
nati la premessa minore é pit 
nota della conclusione, questo 
bisogna considerare (come con- 
cesso) non per natura, ma per 
grazia τ 427-429. — ότατος: τ 
313. . 

γνῶσις: 1 630; τὰ περὶ τῶν διαφό- 
ρων γνώσεως le opinioni sui di- 
versi problemi della conoscenza 
3 314; τὰ πρῶτα ϑεῖα ὑπὲρ τὴν 
ἀνϑρωπίνην γνῶσιν ἴα suprema 
divinita ἃ al disopra dell’umana 
possibilita conoscitiva 3 316. — 

. ϑεοῦ 3 339. 
γνωστιχός: -ὥς ἔχειν τοὺς οὐσιώδεις 
λόγους possedere le idee sostan- 
" ziali per virti speculativa x 601- 

603. 608. 5 


δαίμων: spitito. — wv γένος 5 71; 
τοῦ μὲν οὖν ψεύδους τὴν αἰτίαν 
δαίμονες ἀποφερέσϑωσαν, τῆς δ᾽ ἀ- 
ληϑείας ϑεός “ ἐπεὶ καὶ αὐτοὶ οἵ 
δαίμονες, κατὰ τὸν μέγαν Διονύσιον, 
ὃ μέν εἰσιν ἀγαϑοί εἰσι καὶ ἐκ τοῦ 
ἀγαϑοῦ" xa ὃ δὲ οὐκ εἰσί, κατὰ 
τοῦτο πονηροί causa dell’errore 
si riconoscano dunque i demoni, 
della verita Dio: perché i demo- 
ni stessi, secondo il grande Dioni- 
gi, per quel che sono sono buoni 
e hanno origine dal bene; invece 
sono cattivi proprio per quel 
che essi non sono 3 308-311. — 
δαιμόνων te πρὸς αὐτὴν συνουσιώ- 
σεις καὶ φώτων διαφορὰς πυῤῥῶν 
te καὶ λευκῶν fusioni in essa 
(anima) di demoni e varieta di 
luci, bianche e rosse. 5 118. 

δεῖξις = (ἀπόδειξις κοινὴ ἢ) ἐπὶ πά- 
ons ἁπλῶς ἡστινοσοῦν δείξεως λέ- 
γεται (dimostrazione comune che 
si ha) in qualungue siasi pura 
trattazione dimostrativa x 312. 
— ἐκ τῶν ἥκιστα Autv Sporoyou- 
μένων ποιεῖσϑαι τὰς τοῦ προχει- 
μένου δείξεις: procedere nelle di- 
mostrazioni sul tema proposto, 
da premesse minimamente ac- 
cettate da noi 1 880. — δι᾽ ἀδύ- 
vatoy (v.) 1 63. 66. 


δεσπότης : καὶ τελευταῖον συνάφεια 
ἐντὸς τοῦ ὀμφαλοῦ τοῦ ἡμετέρου 


δεσπότου πρὸς τὴν ψυχὴν einfine 


Ταπίοπς dentro Vombelico del. . 


nostro Signorecon|’anima ς 123. 

δηλούμενον, τό: significato, senso: 
ὑπὸ τῶν τοιούτων φωνῶν τ 69 
τῶν ὑπὸ τούτων τῶν φωνῶν πρώ- 
τῶς δηλουμένων ἐπὶ μόνου ϑεοῦ 
dei significati primordiali di que- 
ste parole riferite a Dio solo 
I 703. 

δημιουργέω: τοῦ δημιουργήσαντος τὰς 
ἐκείνων ψυχὰς καὶ τοιαύτας ποιή- 
σαντος οἵας περὶ τηλικούτων ἀλη- 
ϑὲς δύνασϑαι λέγειν di chi πα crea- 
- to le loro menti e le ha fatto tali 
da essere in grado di poter dire 
il vero su argomenti di tal gene- 
re 3 300. 

δημιουργικός -ἡ, (ἀρχή): principio 
creatore xr 163; ἀπὸ τοῦ δημι- 
ουργικοῦ νοῦ dall’intelletto crea- 
tore τ 470. 602. ἔπειτα καὶ ἐν 
τῷ δημιουργηχῷ νῷ τῷ ἑνιαίως 
καὶ ἀύΐλως ἅπαντας συνειληφότι καὶ 
προειληφότι τοὺς τῶν ὄντων λόγους, 
zal ταῦτα ἑνιαίως ἔνεστί τε καὶ 
προένεστιν: inoltre anche nella 
mente demiurgica esistono 8 
preesistevano singolarmente gli 
esseri e le cose, le idee dei quali 
essa ha singolarmente concepito 
e preconcepito x 561. 


δημιουργός: κἂν δημιουργὸν τῶν ὄν- 
τῶν λέγῃς τὸν vidv, (τοῦτο) ἐκ τοῦ 
πατρὸς ἀῤδήτῳ τρόπῳ εἰληφότα 
ἔχειν: e se dici il F. creatore 
dell’universo, questa proprieta 
— che tu Gli affermi — Vha 
presa in maniera ineffabile dal 
ἜΝ r 125. 

διάζευξις: -εἰς τινὲς τερατώδεις καὶ 

. αὖϑις συζεύξεις νοῦ πρὸς ψυχὴν 


παρεδίδοντο riferivano (degli esi- 


casti) di certe straordinarie di- 
sgiunzioni seguite da congiun- 
zioni della mente con ]’anima 
5 117. 

διάκοσμος : παντὸς τοῦ νοεροῦ καὶ 
νοητοῦ διακόσμου (τὸ πρῶτον ἀγα- 
ϑόν): il primo bene di ogni or- 
dine intellettivo e intelligibile 
3 487. 

διαλεκτιχός: συλλογισμός (ν.). εἰ ἐδθέ- 
λὼ σκέψασθαι ὁποῖοί τινές εἰσιν 
οἱ γεγενημένοι συλλογισμοί, ὁρῶ 
τούτους αὐτομάτως διαλεκτυκοὺς 
ἅπαντας γεγενημένους τῷ τοὺς μὲν 
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τοῦ διαλεκτικοῦ διορισμοὺς ἅπαντας 
ἔχειν, τῶν δὲ τοῦ ἀποδεικτικοῦ πολ- 
λῶν ἐνδεῖν: se mi metto ad osser- 
vareil carattere dei sillogismi (da 
noi) costruiti, vedo che essi diven- 
tano tutti automaticamente dia- 
lettici perché hanno tutte le ca- 
ratteristiche del dialettico e 
mancano invece dei molti re- 
quisiti dell’ apodittico τ 495. 
-ὥς: τοῦτο γάρ ἐστι τὸ διαλεκτι- 
κῶς πρός τινας διαλέγεσϑαι, τὸ ἐξ 
ὧν αὐτοὶ συγχωροῦσιποιεῖσϑαι πρὸς 
αὐτοὺς τὸν λόγον : perché disqui- 
sire dialetticamente con alcuni 
significa proprio questo: con- 
durre la discussione con loro sui 
.principi che essi stessi ammet- 
tono 3 830.; 840 passim. 

διανοέω: ἑκάστου τῶν κτισμάτων, 
x08 ἑαυτὸν διανοουμένου: di ogni 
cosa del creato intesa in sé σ 
941. 

διάνοια: opinione, giudizio ς 89; 
pensiero 7 5., x 14. 159. 882. 
3 142. facolta intellettiva τῆς 
ἐμῆς ἐξελὼν διανοίας superando 
la mia fac. int. 3 182, 5 116. 
mente; τὸν οὐσιώδη τῆς σφαίρας 
λόγον ὃν ἐν τῇ διανοίᾳ ἀύλως ἔχο- 
μὲν Videa essenzijale della sfe- 
ta che possediamo in maniera 
astratta nella mente x 579, 661. 
684. 2 84 — pensiero - nel suo 
atto coordinatore -: τὸ τῆς δια- 
votag μεταβατικὸν il passaggio 
dianoetico x 525. — pensiero - 
come facolta intelligendi -: xexa- 
ϑαρμένοι τὴν διάνοιαν purificati 
nella facolté di intendere x 288. 
— pensiero = il pensato espresso 
oralmente e per iscritto, concet~- 
to: τῇ tod συγγράμματος διανοίᾳ 
al pensiero del trattato. 3 345. 
— significato: οὐ κατὰ τὴν τῶν 
παλαιῶν ἐχλαβὼν διάνοιαν: non 
prendendone - della parola - 
il significato dato dagli anti- 
chi 3 324. opinione: εἴ τις ixa- 
vs κατανοήσοι τὰς ἀμφοτέρων 
περὶ τῶν αὐτῶν διανοίας, εὑρήσει 
τὰς αὐτὰς οὔσας: se alcuno esa- 
mina a-dovere le opinioni del- 
Yuno e dell’altro su gli stessi 
problemi, constatera che esse 
sono le stesse 3 851. senso co- 
mune di discernimento -- infe- 
riore a νόος ς 116 — intenzione, 
SCOpo: 2 37, 3 182, 5 102, 8 3. 


διαφορά: distinzione; differenza. 
τὴν προσωπικὴν αὐτῶν διαφοράν: 
la loro personale distinzione 2 
74.; πλείονι διαφορᾷ διέστηκε τὰ 
ὄντα πάντα ἀπὸ τοῦ ποιήσαντος 
perla grandissima differenza che 
distingue le cose create dal crea- 
tore 2 209. Σ 

διεξοδικῶς : τοὺς ἐν ἡμῖν οὐσιώδεις 
τῶν ὄντων λόγων εἰ καὶ ἀΐλως, ἀλλὰ 
μεριστῶς καὶ διεξοδικῶς τυγχάνο- 
μὲν ἔχοντες le idee sostanziali 
degli esseri sebbene astratte noi 
riusciamo tuttavia a formarcele 
progressivamente e per proce- 
dimento discorsivo 1 600. 


δίκαιον: αὐτὸ τὸ δίκανον giustizia 
in sé: 6 γὰρ δίκαιος ἄνϑρωπος, 
ἄνϑρωπος dv, μεϑέξει δικαιοσύνης 
αὐτῆς, παρωνύμως λέγεται δίκαιος, 
οὐ μὴν αὐτός ἐστιν αὐτὸ τὸ δίκαιον 
ὃ οὐχ ἕτερόν τι ὃν δίκαιόν ἐστι: 
infatti l’uomo giusto, essendo 
uomo, per la partecipazione ad 
essa giustizia ὁ detto per deri- 
vazione giusto, ma non che egli 
sia la giustizia in sé la quale ἃ 

iusta non essendo un qualcosa 
i diverso da quello che ὁ 1 732. 

735: 

δικαιοσύνη: ἕξις καὶ διάϑεσις τῆς 
ψυχῆς 5 58: 733: δίκαιον (v.). 

διορισϑέντα, τά: le definizioni, le 
norme ἅπαντα τὰ διορισϑέντα περὶ 
ἀποδειχτιχοῦ συλλογισμοῦ: tutto 
quello che é stato definito sul 
sill. apod. 1 324. - 

διορισμός: caratteristica, nota di- 
stintiva 3 61; τῷ τοὺς μὲν τοῦ 
διαλεκτικοῦ διορισμοὺς ἅπαντας 
ἔχειν: con l’avere tutte Ie ca- 
ratteristiche del sill. dialettico 
1 498. 

διττόν, τό: duplicita τὸ --- τοῦ μο- 
ναδικοῦ duplicita d’aspetto del- 
Tessere come unico r 535. πα- 
ρὰ τὸ διττόν - ὃ λόγος σου -- 
ἣμᾶς παρακχρούεται: questo tuo 
ragionamento inganna per l’am- 
biguita x 535. — agg. avv. λόγον 
διττὸν κατανοήσας avendo inteso 
Ja parola in doppio senso 3 364. 

δόγμα, τό: dogma cristiano: 2 14. 
18; οὐκ Kou ϑέμις χριστιανοῖς τὰ 
τῆς εὐσεβείας αὐτῶν δόγματα συλ- 
λογισμοῖς ἀποδειχτικοῖς καὶ κοι- 

- ναῖς ἐπιτρέπειν ἐννοίαις non ἃ ἴ6- 


cito αἱ cristiani sottoporre i 
dogmi della loro religione ai sil- 
logismi apodittici e affidarsi alle 
nozioni comuni 2 147., 3 684; 
779. 785. — τὸ τῶν Λατίνων δόγ. 
3.137. --- ϑεσπέσιον: divina mas- 
sima. 5 41; — dottrina 5 115; 


3 732. Α 

δοξαστός, opinabile, rapportato a 
ἐπιστητός: ἔτι δεῖ τὴν πρότασιν τοῦ 
ἀποδεικτικοῦ συλ. ἐπιστητὴν εἶναι 
καὶ οὐ δοξαστὴν μόνον: inoltre 
occorre che la premessa del sill. 
apod., sia conoscibile e non sem- 
plicemente opinabile x 434. 

δοξοαρετή: presunta virth 5 73. 

δοξοσοφία: presunta, falsa sapienza 
5 72. 

δρᾶμα = δραματουργία 3 783. 

δραματουργία messa in scena. τοι- 
αὕτη μὲν οὖν δραματουργία ὑπὸ 
τῆς σῆς διανοίας κατὰ τοῦ μηδὲν 
ἠδυκηχότος σε μεμηχάνηται: sif- 
fatta messa in scena é stata ar- 
chitettata dal tuo cervello con- 
tro chi non ti ha fatto alcun 
torto 3 740. 

δύναμις : ἐπὶ τῆς γνωστικῆς τοῦ νοῦ 
δυνάμεως: sulla facolt& cono- 
scitiva dell’intelletto 3 233; 
ossibilita d’essere (nelle re- 
azioni) πρὸς ἄλληλα τὴν ἑαυτῶν 
δύναμιν ἔχοντα (πρός τι): rela- 
zioni aventi ciascuna_nell’al- 
tra la propria possibilita d’es- 
sere 3 532. —~ potenza attiva 
(teol.} πατρὸς καὶ υἱοῦ... μία ἐστὶ 
καὶ δύναμις: il P. e il Ἐς hanno 
anche la stessa potenza attiva 
X 535. --- et potenzialmente : ὑπὸ 
δύο ἀνθρώπων δυνάμει φησὶ τὸ 
πρᾶγμα γεγενῆσϑαι: dice che la 
cosa @ stata fatta potenzial- 
mente da due uomini x 105. 
Tog. 115. 117 passim alibi. 


εἴδησις cognizione ἐξ αἰτίου φαμὲν 
τὴν εἴδησιν λαμβάνειν noi diciamo 
di prendere cognizione (di una 
cosa col conoscere la) causa 
.(della cosa stessa) 1 610. 

εἰδητικός : ideale x 792. : 

εἶδος; τό: specie, forma x 3; forma 
sostanziale; κατὰ μέϑεξιν προῦπάρ- 
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yovtos τινὸς εἴδους per parteci- 
pazione di una preesistente for- 
ma sostanziale τ 756. 

εἰδωλικά, τά : cose immaginarie e 
quindi φασματώδη καὶ ἀπατηλά 
5 46. 

εἴδωλον, τὸ: simulacro, distinto o 
contrario alla realta αὐτὸ τὸ ὄν. 
4 37+ 5 43- 49. 51. 66. 83., 
3 560, 

εἰκών: immagine x 601. 610. — τῶν 
ἐξῃρημένων ϑείων immagini della 
trascendente divinita 3 542.544. 
— ὥσπερ ἂν εἴ tic εἴποι ὁρᾶν τὸν 
δεῖνα τὴν ἐκείνου ὁρῶν εἰκόνα 
come se uno dicesse di vedere il 
tale solo perché vede la di iui 
immagine 3 545. 

εἶναι: αὐτὸ τὸ εἶναι x 124; ὃ γὰρ 
ὑποστησάμενος καὶ εἰς τὸ εἶναι πὰ- 
ραγαγὼν αὐτόν τε τὸν ἀριϑμὸν καὶ 
τὰ ἀριϑμούμενα: chi infatti pon- 

‘a Vipotesi e rapporti all’essere 
numero e le cose che parteci- 

pano del numero x 790, 


εἷς: ἄλλο τι ὑπολαμβάνεις elvor τῷ 
ϑεῷ ἑνί τι εἶναι καὶ ϑεῷ elvor ἢ 
ταὐτόν; ἤ τοι ὃ ϑεὸς ἄλλο τι ὧν 
κατ' οὐσίαν εἶτα ἕν ἐστιν, ἢ αὐτὸ 
τὸ ἕν ἐστιν ὁ ϑεὸς 6, οὐχ ἕτερόν 
τι ὄν, ἕν ἐστιν, ἀλλὰ μόνον ἕν, ἀπηλ- 
λαγμένον μὲν πάσης ἄλλης ὀντότη- 
τος ..; creditu che l’unita divina 
e la divinita siano qualcosa di 
diverso o la stessa cosa? o che 
Dio essendo qualcosa di diverso 
secondo sostanza ἃ conseguente- 
mente uno? oppure Dio él’uno 
stesso che non essendo un qual- 
cosa di diverso dall’uno ἃ uno, e 
soltanto uno, astratto da ogni 
altra entita ἢ 1.724. 727.— v6 ἔν: 
il singolo 3 568. — 3 600, passim 
alibi. — ἑνί te εἶναι; unita 1 729. 
— agg. ἣ μία πρόνοια la nozione 
unitaria 3 568. 

ἐχπόρευσις: processione (dello Sp. 
S.): passim in 1. 2. 3. 

ἐλάττων: ἣ πρότασις la premessa 
minore τ 422. 

ἔλεγχος: — ὧν σοφιστικῶν confuta- 
zioni sofistiche 1 534.; — 3 33. 
ἔστι δὲ οὐκ ἔλεγχος, ἀλλὰ παρὰ 
τὴν τοῦ ἐλέγχου ἄγνοιαν παραλο- 
γισμός : non ἃ una confutazione, 
ma un perelepene. per «igno- 
rantia elenchi» 3 34. 


πον 


Hav: — ἂν καϑαρῶς (Barlaam) 
essendo un vero pagano 3 734. 


ἔμφασις. --- εἰς Beta. divine appa- 
rizioni 1 305. 

ἔμψυχα, ta: animali, regno ani- 
male 2 213. 

ἐνανθρώπησις : -- ὡς μυστήριον mi- 
stero dell’Incarnazione 2 143. 

ἐναντίον, τό: 1 997: 2 107. —4, τά: 
3 729. 

ἐνδεχόμενον: — possibile 1 393. 484; 
— contingente, sin, « δυνατόν» 
opp. ἀναγχαῖον x 890. — τό: il 
possibile (v. συλλ. Sid.) τ 848 
alibi passim. 

ἐναντιούμενος: --- νον τοῖς πατράσι 
(ue) εἰσάγεις : ἔτι mi presenti come 
oppositore ai (SS.) Padri 3 628. 

ἐνέργεια: ὃ χατ᾽ ἐνέργειαν νοῦς 1 1π- 
telletto agente 3 538. --- q: τὰ 
ἐνεργείᾳ νοητὰ Vintelligibile in 
atto 3 533- Ss. passim.: v. νοῦς, 
γοερός, νοητός, δύναμις. 

ἑνιαίως : individualmente, singolar- 
mente x 562. 602. 


ἔννοιο nozione: passim x. 3. v. ἀπό- 
δειξις, συλλογισμός, λόγος. ---- κοινὴ 
nozione comune = χαϑόλου λόγος 
nozione universale 1 465-467. 

ἑνόω: ὅταν ἑνωϑῆτε ταῖς παμφαέσιν 
ἀκτῖσιν quando vi unite con i 
luminosissimi raggi x 442. 


ἔνστασις : opposizione, ostacolo x 
142. 

ἐντελέχεια v. ἐνέργεια = forma. 

ἐντολή : φυλακὴ τῶν Belov ἐντολῶν 
osservanza dei divini comanda- 
menti 3 166. 

ἔνυλος : ἐπὶ δὲ τῶν ἐνύλων καὶ φυσι- 
κῶν τὸν εἰκότα προΐστασθαι λό- 
γον ἀποφαινομένους (ὅταν τούτους 
ϑεάσωμαι): quando osservo que- 
sti che mostrano di preferire 
ii ragionamento che si adotta 
nelle dissertazioni fisiche 1 834., 
3 207. 

ἐνυπάρχω: τὴν ἀρχὴν ἐνυπάρχοντες 
(οἱ λόγοι ἐν τῇ ψυχῇ): le no- 
zioni dello spirito rappresen- 
tandovi il principio - primo - 
2117. 

ἕνωσις: — ὃ πατὴρ ἐξ οὗ καὶ πρὸς 
ὅν ἀνάγεται τὰ ἑξῆς unita ἃ il P. 


dal quale deriva e al quale si 
tiporta quanto da lui proviene 
I 272. 440. — unione x 727. 

ἐξαιρέω: ἐξῃρεμένον, tov τὰ πάντα 
ὄντα καὶ ἐκ πάντων Vessere che 
tutto comprende, e tutte le 
cose trascende I 295., 779-3 
τὸ πάντων ἄρα ἐξῃρημένον καὶ 
ἀποδείξεως εὔλογον ἐξῃρῆσϑαι νο- 
μίζειν ἃ quindi logico conside- 
rate estraneo alla dimostrazio- 
ne cid che tutto trascende 1 
652.; ἐμοῦ ἐξῃρημένον che tra- 
scende le mie possibilité intel- 
lettive 3 549. 

ἕξις, ἢ: habitus, grado morale e spi- 
rituale. ἣ τελεωτάτη ἐν ἀνϑρώ- 
ποις ἕξις --- morale e spirituale 
4 42. --- ἕξις καὶ διάϑεσις τῆς 
ψυχῆς ἧ ὄνομα δικαιοσύνη abito 6 
disposizione dell’anima che si 
chiama giustizia 5 59. 63. 


ἔξω: ὃ ἔξω λόγος la dottrina, il 
pensiero profano 1 943. - ὅς ye 
τοὺς μὲν ἕξω σοφοὺς ϑαυμασίους 
χαὶ ϑεόπτας καὶ πεφωτισμένους ὄνο- 
μάζεις tu chiami i filosofi pagani 
mirabili veggenti e illuminati 3 
162. — i πρὸς τὰ ἔξω διὰ τῶν αἰσϑή- 
oeov ὁμιλία la relazione attra- 
verso le senzazioni col mondo 
esterno 3 563. ‘ 

ἐπαφή:: διὰ τῆς ἐπαφῆς αὐτοὺς (τοὺς 
κύχλους) τέμνειν tagliare essi cer- 
chi al punto di contatto 1 586.; 
τοῦτό ἐστιν ὃ ταῖς σαῖς ὑπόκειται 
ἐπαφαῖς...; ἃ questo che soggiace 
ai tuoi sensi? x 700. --- = τὸ ἐπί- 
στασϑαι: τί διαφέρει ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
nal ἑνὸς πράγματος τὸ ἐπίστασϑαι 
τοῦ πιστεύειν: τὸ μὲν γάρ ἐστιν 
ἐπαφή, τὸ δὲ ἄλλος τρόπος : che 
differenza c’é fra il conoscere e 
il credere nel caso della stessa 

. € unica cosa: il primo ἃ perce- 
zione — contatto intellettivo —~ 
il secondo ἃ un altro atto x 453. 
— εἰ δὲ καϑ’ ὕπαρξιν καὶ vot ἐπι- 
βολαῖς te καὶ ἐπαραῖς εἰδέναι λέγει 
οἷον φῶς ἐστιν ὃ ϑεός, τούτῳ ἐγὼ 
οὐ συστοιχήσω se egli dice di sa- 
pere, per intuizioni e percezioni 
che luce sia Dio, io non sard d’ac- 

-cordo con lui 3 190. πῶς ἐπιστητὰ 
μὴ ἔχοντα ἐπαφήν; come sono co- 
noscibili se non soggiaciono alla 

_percezione — se non hanno con- 
tatto inteliettivo —? x 717. νοῦ 
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zal ἐπιστήμης καὶ πάσης ἄλλης ἐπα- 
φῆς ὑπερέχον ἐστὶ τὸ ὑπερούσιον καὶ 
ἀνώνυμον ἀγαϑόν: il soprannatu- 
rale e ineffabile bene trascende 
ogni mente e nozione ed ogni al- 
tro mezzo percettivo 3 475.— ὧν 
ἐν ἀπόδειξιν καὶ αὐτὸς ἔχω ἢ 

ἐπαφήν τινα, ταύτας μόνας παρα- 
δέχομαι io accetto soltanto quelle 
-affermazioni che anch’io posso 
dimostrare o di cui ne abbia una 
certa percezione 3 252. — B. 
riporta a memoria un passo del 
Parm. (142, 1-5) ripreso da Dion. 
Ar, (Div. Nom. I. 5., 593): ἐπ. 
ec’é solo in Dion., manca nel 

* Parm., B. precisa ἐπ. vonty : (τῆς 
Velag ὑπεροχῆς)... οὔτε ἐπιστήμη 
οὔτε ἐπαφὴ νοητὴ (della superna 
divinita) non ¢’é conoscenza, πὸ 
percezione intellettiva... 3 484. 

ἐπὶ: π. τό γ᾽ ἐπ᾽ αὐτῇ: βοηϑεῖ μὲν 
ἡ ἀχηϑὴς πρότασις τό γ᾽ ἐπ᾽ αὐτῇ 
τῷ συμπεράσματι la proposizione 
veta serve la conclusione per 

mel che ἃ in δὲ — in rapporto 

alla veracita del proprio conte- 
nuto. 3 152. 

ἐπιβολή (vod), ἢ : intuizione: νοῦ 
ἐπιβολαῖς τε καὶ ἐπαφαῖς (v.) εἰδέ- 
vat 3 190. 

ἐπίγνωσις: -sag φῶς (v.) luce di 
cotloscenza 3 289. 201. 

ἐπικράτεια: — ταὐτότητος : predo- 
minio didentita x 242. 


ἐπίνοια: αὐτῆς τῆς τοῦ εἶναι ψιλῆς 
ἐπινοίας ἐπέκεινά φησιν αὐτὸ εἶναι : 
dice che cid avviene al di 1a 
della stessa pura nozione del- 
Pessere 3 491. 

ἐπίστασϑαι = ἐπαφή (V.) τ 454; ἐφάπ- 
τόμεϑα τῶν ἐν αὐτοῖς ὅρων, ὅπερ 
ἔστι τὸ ἐπίστασϑαι : penetrare 
nelle loro intime definizioni, cid 
che ὃ appunto il conoscere x 448. 

ἐπιστήμη: ἐν ἐπιστήμῃ γενέσϑαι co- 
noscere assolutamente 3 98. — 
nozione ὑπὲρ πᾶσαν ἐπιστήμην καὶ 
ἀπόδειξιν τὰ χριστιανῶν δόγματα 
i dogmi cristiani trascendono 
ogni nozione dimostrativa (uma- 
na) 2 28, ἐπὶ πασῶν dxodex- 
τυκῶν ἐπιστημῶν: su tutti i pro- 
cedimenti dimostrativi 1 504. 
718., 2 19. — at περὶ λόγους: 
norme dialettiche 3 81. — ἢ 
καὶ αἴσϑησις nozione empirica 


3 730. τὴν 'μεριστήν te καὶ με- 
ταβατικὴν πᾶσαν ἐπιστήμην τοῖς 
μέσοις τῆς ψυχῆς λόγοις ἐναπο- 
χλείοντας coordinando ogni πο- 
stra incompleta e fluida nozione 
con le idee innate dello spirito x 
837., 3 206. — κατ᾽ ἐπιστήμην, 
ὑεολόγος (v.) 3 228, — no, μετὰ: 
con cognizione, scientemente, di 
_ proposito 6 3. 
ἐπιστημονιχός 1: -οὺς ϑεολόγους αὐὖ- 
τοὺς ((τοὺς ἀποστόλους καὶ προ- 
φήτας)) εἷναι τίϑεμαι ammetto 
che essi — gli apostoli ei pro- 
feti — furono teologi di diretta 
conoscenza (della divinita) 3 240. 
— ὥς: οὐδὲ τὰ καϑαυτὸ αὐτῇ ((τῇ 
οὐσίᾳ)) προσόντα ἐπιστημονικῶς εἰ- 
δέναι δυνάμεϑα noi non possiamo 
conoscere pienamente le pro- 
prieta sostanziali di essa essen- 
za ἢ 659. 
ἐπιστητός : Set τὴν πρότασιν τοῦ ἀπο- 
δειχτικοῦ συλλογισμοῦ ἐπιστητὴν 
εἶναν bisogna che la premessa del 
sill. apod. sia notissima 1 430. 
πῶς ἀποδειχτὰ μὴ ὄντα ye ἐπι- 
στητά; ἢ πῶς ἐπιστητὰ μὴ ἔχοντα 
ἐπαφήν; Come possono essere di- 
mostrabili se non sono conosci- 
bili? 0 come possono essete co- 
. noscibili se non sono percepibili 
I 717. 
ἐπιστροφή : conversione. πρὸς ἑαυτὰ 
I 728.; πρὸς τὸ ἕν 3 575.; πρὸς τὰ 
χρείττω ποιεῖσϑαι τὴν ἐπιστοφήν 
far conversione al Bene 3 575. 
ἕπομαι : οὔτ᾽ εὐσεβὲς ὑπολαμβάνειν 
ταὐτὰ ἕπεσϑαι τῷ ϑεῷ καὶ τοῖς 
αὐτοῦ ποιήμασιν non é riverente 
suppotre che a Dio e alle sue 
ereazioni conyvengano le mede- 
sime leggi 2 204. 
ἑτερότης: -ἢτος πλεῖστον eccesso di 
diversita 1 240. 243. 
εὐθεῖα - τρισὶν εὖϑ. ταῖς ἀνάλογον 
(v.) x 508. 
εὔλογος: τὸ -ov προσόν la proprie- 
ta somigliante (logicainente cor- 
rispondente) τ 238. 
εὐσεβῶς : — αὐτὰ ἔχειν queste — 
argomentazioni — sono confor- 
mi alla pieta religiosa 3 86. 
ἐφάπτεσθαι: τὰ κατηγορούμενα τῆς 
ἀνωτάτω ἐκείνης... ὑπερουσιότητος, 
ἧς ἐφάψεσθαι ἀδύνατον: i predi- 
cati di quella superna supersu- 
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stanzialita, che ἃ impossibile ἡ 


comprendere x 445, 448.; — ἧς 
οὐσίας οὐκ ἐφαπτόμεϑα, οὐδ᾽ ἴσμεν 
αὐτήν, οὐδὲ τὰ καϑαυτὸ αὐτῇ προ- 
οόντα ἐπιστημονικῶς εἰδέναι δυνά- 
peda la quale essenza noi non 
afferriamo, non conosciamo né 
possiamo conoscerne pienamen- 
tele proprieta sostanziali x 658.; 
660. 715. 709. — essere attacca- 
to, unito 3 607. 


ζητούμενον: --- τὰ, argomenti d’in- 
dagine 1 297, 522. 910.; — que- 
stioni: τὰ ἐν τῇ πίστει ζητούμενα 
q. di fede 1 491-493.; — ἁλωτὰ 
proprietaé comprensibili 2 159; 
ἐν ty ὑπερϑέῳ τριάδι τ 297. 


ἥλιος: τὸ καϑόλου σῶμα x 545: — 
πρὸς τὴν ὄψιν καὶ τὰ ὁρατά 3 488, 

Aovyia: τέλος ἡσυχίας... εἶναι τὸ ἀπο- 
λῦσαι τὴν ψυχὴν πάσης γηίνης προ- 
σπαϑείας : scopo della esychia ἃ 
liberare l’anima da ogni terrena 
passione 4 73. passim alibi 4. 5. 
— τῆς καϑ' ἡσυχίαν ἀκριβοῦς oxo- 
λῆς della perfetta vita contem- 
plativa 3 167. 


ϑέα: --- ἄνωϑεν divina visione, con- 
templazione x 836; 3 209. 

ϑεαρχικός : ὑπόστασις divina ipo- 
stasi 1 164, 

Ostia, τά: la religione 2 28. 20; 
3 645 il divino, i misteri, i dogmi 
teligiosi: πιστὰ μέν, οὐ μέντοι ἀπο- 
δειχτά 2 37. 42. 197; 3 210. 231, 
420. 542. O19. 709. 713. 715. 717. 
748. 755. 840; — τὰ πρῶτα la 
suprema divinita ὑπὲρ τὴν dv- 
ϑρωπίνην γνῶσιν trascende ’uma- 
na conoscenza 3 316. — τὰ ὄντα 
il vero Dio 3 770. 

ϑειότης : riferito a uomo, titolo 
di riguardo τῇ σῇ ϑειότητι alla 
tua venerabilita 1 159.- 

ϑεογόνος: ----ἰ(ἀρχή): principio gene- 
ratore di divinita 1 163.215. 225; 
ϑεογόνος ϑεότης ὃ πατήρ: il P. 
divinita generatrice di divinita 
I 214. — κατὰ τὸ ϑ. ov secondo, 
in rapporto alla generazione in 
Dio: — κοινωνεῖ τῷ πατρὶ 6 υἷος 
il F. ἃ partecipe col P. 1 219., 
214. 

ϑεολογέω : μόνος (ὃ πατὴρ) τεϑεολό- 
γῆται πηγαία ϑεότης solo il Ῥ. ἃ 


stato teologicamente definito di- 


vinita fonte di divinita x 341. 


— discutere in materia teologica 
- 3 99. 
ϑεολογία: τὴν ἀκριβεστάτην τῆς ϑεο- 
γνῶσιν ἔχων 3 τοι. 
ϑεολόγος : def. οὐχ ὃ δι’ ἀποδείξεως 


τὰ ὄντα μεταδιώχων, ἀλλ᾽ 6 διὰ νοε-᾿ 


ροῦ φωτὸς τοῖς πρώτοις ἐντετυχη- 
χὼς νοητοῖς non colui che persegue 
la conoscenza degli esseri attra- 
. verso le dimostrazioni, ma colui 
che perviene alla conoscenza del 
Supremo Intelligibile attraverso 
una luceintellettiva 3 267. --- κατὰ 
πάϑος teol. per commozione, ispi- 
razione affettiva 3 246. --- κατὰ 
δόξαν teol. per opinione intuizio- 
ne id. — sono alcuni filosofi Gre- 
ci. — κατ᾽ ἐπιστήμην “ ὃς ἂν ἄνω- 
Bev ϑέας καὶ νοεροῦ φωτὸς ἀξιωϑῇ : 
teol. per scienza — conoscenza 
diretta — é chi sia stato degnato 
di celeste visione e di luce in- 
tellettiva 3 228. — τῆς μυστικῆς 
ϑεολογίας Dion, Ar. 3 479. 

ϑεόπτης: veggente di Dio 3 162. 
336. 340. 

ϑεοπτία : τῇ ϑεοπτίᾳ προσβαίνειν per- 
venire alla visione divina 3 336- 
340. 

ϑεός: passim. v. εἷς, μοναδιμός 6 
altri attributi: ϑεὸν ἐκ ϑεοῦ καὶ 
πρὸς ϑεόν 1 262; εἷς ϑεὸς εἰς ἕν 
αἴτιον υἱοῦ καὶ πνεύματος ἀναφε- 
φομένων. I 271. --- οἷον φῶς ἐστιν 
1 280. 

ϑεότης: divinita: x 237. 264. 268. 
272. 273; τῆς πηγαζομένης ϑεό- 
τητος della scaturita div. 1 233, 
339. 340. 341; pia ϑ. καὶ οὐσία 
τῶν τριῶν le tre Persone hanno 
una sola divinita e sostanza 1 
264. — πρὸς τῷ τὴν μίαν ϑεότητα 
αἰτιᾶσϑαν al postulato della sola 
divinita 1 268. — ὑπερούσιος su- 
persustanziale divinita x 226. 
361. 409. — ϑεογόνος (v.) 1 214. 

ϑεραπεία : rimedio 6 35. 42., 8 24; 
τς linea di condotta x 136; — 
intesa di massima x 146; — pos- 
sibilita di trattazione 1 153. 

ϑεωρία: contemplazione 1 292. — 
ai τῶν ὄντων ϑεωρίαι le scienze 
speculative 3 566; τὰς τῶν ὕπερ- 
κειμένων ἔχουσι ϑεωρίας hanno 
Ja conoscenza delle cose divi- 
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ne r 838 ; 3 212. — aspetto (capi) delle dottrine filosofiche 
della questione x 942. ebbero nozione della superna Di- 
ϑυμός: animo 3 638; — risenti- vinita. 3 458., 459... 462. 1 830. 


mento 3 641. 


ἰδέα: τῇ ἀύλῳ τῆς σφαίρας ἰδέᾳ al- 
Videa astratta della sfera x 584; 
805. 8x0. 


χκαϑαίρω : κεκαϑαρμένοι τὴν διάνοιαν 
3 109. 

κάϑαρσις: τοῦ vod 3 105. 

χαϑαυτό: ὃ τῶν φωνῶν χορίσας αὖ- 
τοῦ καϑαυτὸ ἅπτῃ; tu afferri con 
la mente il concetto in sé astrat- 
to dalle parole — dalle quali é 
espresso — 1 690. 686. 887. — 
τὰ κι συμβεβηκότα gli attributi 
essenziali x 547. 597. — οὐδεμία 
οὐσία ἀποδεικτή ἐστιν * ἀλλ᾽ αἱ ἀπο- 
δείξεις πᾶσαι τῶν καϑαυτὸ ταῖς 
οὐσίαις προσόντων nessuna so- 
stanza ἃ dimostrabile; ma tutte 
le dimostrazioni vertono sulle 
proprieta insite nelle sostanze 
I 657. 

καϑ' ἑαυτός : in sé, 1 719. 745. 941) 
173; περὶ τῶν καϑ’ ἑαυτὸν ἀρίστων 
sugli esseri buoni in senso asso- 
juto 3 177., Ὁ 131. 

novéxaota: πότερον (6 τοιοῦτος κα΄ 
ϑόλου λόγος) ἐκ τῶν καϑέκαστα αἷ- 
σϑητῶν, ὡς ᾿Δριστοτέλει δοκεῖ, ἢ 
ἄνωϑεν, ἀπὸ τοῦ δημιουργηκοῦ vod, 
ὡς Πλάτωνι; questa nozione uni- 
versale ha origine forse dal par- 
ticolare sensibile, secondo l’opi- 
nione di Aristotele, oppure dalla 
mente demiurgica, come pare a 
Platone? x 469., 2 116, 

καϑολικώτερον : -ὧν, ἐκ τῶν da es- 
seri universali 1 597. 

καϑόλου : universale. — Aoyos (v.) 
1 468. 3 113. passim. 

χαχουχία : τοῦ σώματος mortifica- 
mone, macerazione della carne 

8. 

χαρδία: xexatagpévor τὴν κ- purifi- 
cati nel cuore — con l’ascesi — 
3 109. 

καταληπτόν, τό: ἐν τοῖς δι᾽ ἀποδεί- 
ἕξεως καταληπτοῖς nelle accezioni 
derivate da dimostrazione 2 129. 

χατανοέω : κατανενοηχέναι thy ϑείαν 


ὑπεροχὴν... προστάτας τῶν κατὰ ἡ 


φιλοσοφίαν δογμάτων: i luminari 


χατηγορέω : ἀμέσεως (ν.): ἐμμέσως 
(.α.). ΄ 

κατηγορίαι: --- καὶ πᾶσα ἣ λογικὴ 
πραγματεία : categorie ed ogni si- 
stema filosofico. 2 8x. 

κατηγορούμενον, τό: τὸ χκατηγ. ὑπάρ- 
yew τῷ ὑποχειμένῳ il predicato 
sussiste nel soggetto 1 397. ἐπι- 
στητὴ (ἣ πρότασις) δέ ἐστιν ὅταν 
καὶ τοῦ ὑποχειμένου καὶ τοῦ κατη- 
γορουμένου ἐφαπτώμεϑα ἃ cono- 
scibile la premessa quando noi 
afferriamo (con l’intelletto la 
nozione) tanto del soggetto che 
del predicato 1 432. 


χεφάλαια, th: —- τῶν ἀντιστρεφόντων 
καὶ ἐξισαζόντων gli argomenti 
suscettibili αἱ ritorsione 3 146. 
155- : 

κοινός: τόν, τι: κατὰ τι χοινόν 86- 
condo un qualcosa di univer- 

* sale 1 553. — ὄτερον: τοῦ ϑεοῦ 
ἢ προσεχῶς ἢ πόρρω νοῆσαί τι 
ὑπερβεβηκχὸς κοινότερον: pensare 
che sussista in Dio, direttamen- 
te o indirettamente, un super- 
attributo universale x 546 ss. 
3 428. : 

κοινωνία; κατὰ τὸ ϑεογόνον parteci- 

azione secondo la gencrazione 

in Dio 1 213. 

κρείττων, ὃ: Dio: ὑπὸ τοῦ κρείττο- 
νος πεφανερῶσϑαι fatto conoscere 
da Dio 3 318. 

κριτήριον; οὐ γὰρ ἔχομεν κριτήριον 
δι᾽ οὗ ἂν ἐφηψάμεϑα τοῦ κατηγο- 
ρουμένου non abbiamo mezzo 
— possibilita — intellettivo per 
comprendere il predicato 1 438. 
432; 3 346. 349. 

χριτικόν, τό; discernimento 3 585; 
4 23. 

κύβος: cubo τ 767. 

κύκλος: 1 580. 582; — ἰσημερινός 
cerchio equinoziale x 565.; — 
διὰ κύκλου συμπεράνασϑαι con- 
cludere attraverso un_procedi- 
mento circolare (An. Pr. 11. 5). 
I 337. Ξ 

λέξις : -εἰς = favella, pensiero. ἐπει- 
δὰν τὰς αἰσϑήσεις καὶ τὰς λέξεις 
χαϑάπαξ ἀφέντες μυστικῶς τῷ Belo 
συγγένησϑε allorché astratti da 
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- ogni — sensibilita e pensiero 
vi unite misticamente con Dio — 
il Divino — x 306. — termini, 
espressioni τῆς ἐν μερισταῖς λέξεσί 
τε καὶ διανοίαις παραδοϑείσης ἣμῖν 
ϑεολογίας della teologia a noi tra- 
mandata con termini e concetti 
precisi — particolari — x 379. 


λόγια, τά: (Sacre) Scritture 1 285. 
623. 2 66; 3 572; αἱ ἀποφάν- 
σεις τῶν λογίων Je affermazioni 
— tivelazioni — delle Scrittu- 
re 2 21. 39; ἐν οἷς φαίνεταί τις 
ἐναντιότης τῶν λογίων πρὸς τὰ ἐκ 
τῶν λογισμῶν δεικνύμενα, τὰ τῶν 
λογίων προτιμᾶσϑαι κελεύω ποὶ 
casi in cui appare un certo con- 
trasto tra le Scritture e i risul- 
tati dell’umano ragionamento io 
esorto a preferire le — rivelazio- 
ni delle sacre — Scritture 3 694; 
ἐκ τῶν λογίων ἐστὶν ἧ πρότασις 
εἰλημμένη la premessa ἃ presa 
dalle Scritture 1 638; δῆλός εἶμι 
τῶν ἐν φιλοσοφίᾳ πάντων τὰ λό- 
για ὑπερτιϑείς fo a vedere chia- 
ramente che pongo le Scritture 
al di sopra di ogni dottrina filo- 
sofica 3 507; τοῖς λογίοις ὡς ἀρ- 
χαῖς καὶ ἀξιώμασι χρῆσϑαν usare 
le—sentenze delle sacte — Scrit- 
ture come principi ed assiomi 
I 931. 

λογικός : -ὡς μεϑόδους procedimen- 
ti dialettici x 12; πᾶσα ἣ λ.- 
πραγματεία ogni dottrina razio- 
παῖς — filosofica — 2 81. 

λογισμός : tumano tagionamento: 4 
ἀπὸ τῶν λιῶν διέξοδος il risultato 
degli umani ragionamenti 2 57; 
ὁ ἀνθρώπινος Δ. 2 146. 164: — 
ponderatezza, opp. a ὑυμὸς 3 640. 

λόγος: --- parola ἐν πᾶσι σου τοῖς 
λόγοις ἦϑος ἐνδείκνυσαι in tutte 
le tue parole manifesti uno 
stile 3 94; ἀσυλλογίστους τοὺς 
ἐμοὺς δεικνύεις λόγους presenti 
come insensate le mie parole 3 
438. — trattato περὶ τῶν τοιού- 
τῶν δογμάτων λόγος οὐδεὶς οὐδενὶ 
τῶν ἑλλήνων nessuno dei filosofi 
pagani ha alcun trattato su si- 
mili dogmi 3-764; — περὶ ϑεοῦ 
trattazioni teologiche 3 407; 
2 250, 3 8. 61. 64. 81. 86. 87. 409 
alibi passim. — argomentazione: 
— περὶ μοναρχίας 3 135. — ragio- 
namento: συλλελογισμένόι καὶ 


ἀληϑεῖς rag. ponderati e giusti 3 
407. 415; 36. 589. — dottrina: 
οὐ διὰ τοὺς τούτων (τῶν πυϑαγο- 
ρείων καὶ τῶν περὶ πλάτωνα) λό- 
yous non attraverso le dottrine 
dei Pitagorici e dei Platonici 3 
758. — taziocinio, facolta intel- 
lettiva τὸ παϑητικὸν... δοῦλον τῷ 
λόγῳ ποιεῖ: rende ia senstbilita 
soggetta al raziocinio 3° 558. — 
sentenza (rivelata), riveiazione: 
ol περὶ τριάδος λόγοι le rivela- 
zioni sulla Trinité 2 144. — ὃ 
εἰκώς : nozione comune 1 834; 
3 208; — οὐσιώδης noz. in- 
nata, (sostanziale) 1 299. — 
= idea: ἄνωθεν, desursum, di 
origine celeste: λόγος ἄνωθεν ἀπὸ 
τοῦ δημιουργικοῦ νοῦ, ὡς πλάτωνι 
Videa celeste originaria dalla 
mente dennurgica, come vuole 
Platone, e l’idea ἐκ τῶν καϑέκα- 
ota αἰσϑητῶν, ὡς ἀριστοτέλει su- 
scitata dai particolari sensibili 
come vuole Aristotele x 469 ss. of 
χαϑόλου τῶν ὄντων λόγοι (εἰ) ἀπόφ- 
δοιαί τινές εἰσιν ἐκ τοῦ πρώτου τῶν 
ὄντων εἰς τὸν καϑ' ἡμᾶς νοῦν le idee 
universali degli esseri (se) sono 
derivazioni - che hanno origine 
da Dio - e pervengono - alla 
nostra mente 2 113; 1 470; 
τοῖς οὐσιώδεσι τῆς ψυχῆς λόγοις 
con le idee consustanziate nello 
spitito — sostanziali dello sp. 
— τι 299; 576. 592; εἴ τε αὐτοὶ 
ol λόγοι ἣ τοῦ νοῦ τυγχάνουσιν 
ὄντες οὐσία se esse idee sono per 
caso l’essenza dell’intelletto 2 
116. πῶς γὰρ ot ἐν ἡμῖν λόγοι 
τῆς ϑείας ὑπερουσιότητος αἴτιοι ἂν 
εἶεν; come le nostre idee potreb- 
bero essere cause della divi- 
na superessenza? τα 641; oi δη- 
μιουργικοὶ λόγοι tod τῶν ὅλων δη- 
μιουργοῦ le idee demiurgiche del 
creatore dell’universo 1 646. — 

roporzionale (term. geom., κύ- 
Bou πλευρᾶς ἄκρον καὶ μέσον λόγον 
τεμνομένης un lato di un qua- 
drato tagliato in (parti che sono) 
medio ed estremo proporzionale 
x 767 (bisogna ancora sottin- 
tendere: «tagliato dalla perpen- 
dicolare al centro»). 


μαϑηματικά, τά: le leggi matemati- 
che r 662: — il campo matema- 
tico: ἐπὶ μὲν μαϑηματιχῶν ἀλη. 


ϑεῖς, ἐπὶ δὲ φυσικῶν ψευδεῖς (leggi) 
che sono giuste nella matema- 
tica, false nella fisica 2 212. 

μέϑεξις: partecipazione (a un at- 
“tribate) ἕκαστον yao τῶν ἄλλων 
αὐτὸ καϑ' ἑαυτὸ μεϑέξει αὐτοῦ τοῦ 
ἑνὸς λέγεται ἕν καὶ οὐ πάνυ τι 
συνϑέσεως ἀπηλλαγμένον ἔσται 
ogni altro essere preso in sé ἃ 
infatti detto «uno» per parteci- 
pazione ad esso uno, e non pud 
essere affatto - «uno» come - 
un quid scevro di composizione 
I 745., 730. 756. 758. 783. 784. 
788. 794. 

μέϑοδος : procedimento: — ove τὰς 
ἀποδεικτικὰς. καὶ ἀναλυτικάς, ἔτι 
δὲ δριστικάς te καὶ διαιρετικάς 
pr. apodittici e analitici, ma che 
mitino inoltre a definire e a di- 
stinguere 1 831; id. 3 204. — 
metodo, sistema d’indagine: oxo- 
σεῖν χρὴ εἰ πρόσεστιν αὐτοῖς ἅπαντα 
τὰ διορισϑέντα περὶ ἀποδεικτικοῦ 
συλλογισμοῦ, ὑπὸ τῶν τὰς τοιαύτας 
ἡμῖν παραδεδωκότων μεϑόδους bi- 
sogna osservate se essi — sillo- 
gismi — presentano tutte le pre- 
rogative del sillogismo apodit- 
tico dettate da coloro che ci 
hanno tramandato simili sistemi 
Windagine x 323., 13. 

μεταβατικόν, τό: τῆς διανοίας il pas- 
saggio dianoetico 1 525. 

μεταβολή : (τῶν ὑγρῶν) ἑκατέρου εἰς 
τὸ ἕτερον cambiamento (dei li- 
quidi) dall’uno all’altro stato 3 
610. 

μετουσία : év — ᾳ ἐγένοντο (σοφίας) 
divennero partecipi della sa- 
pienza 3 286. 


povaduxdv: essere unico — dv 6 ϑεὸς 
Dio ἃ essere unico 1 531. 535. 
-— τό: la casa unica; unicita: οὐ 
ταὐτὸν τὸ μοναδικὸν ἐπί τε ϑεοῦ καὶ 
τῶν ἐνύλων : non é la stessa «uni- 
cita» quella di Dio e quella dei 
corpi 1 615; ὅτι μάλιστα μοναδικὸν 
ὁ ϑεός, ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως ἔχει τὸ μονα- 
δικὸν ὥσπερ ταῦτα τὰ παρ᾽ ἥμῖν 
αἰσϑητά: Dio ἃ quanto mai altro 
essere unico, ma Egli non ἃ 
unico (o non ha l’unicita) come 
questi corpi che soggiacciono ai 
nostti sensi 1 537. 

μοναρχία : monarchia = unicita di 
principio: 4 πρὸς τὸ ἕν τῶν αὐτοῦ 
σύννευσις la convergenza all’uno 
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di quanto all’uno appartiene x 
276; 121-122; τὸ τῆς μοναρχίας 
δόγμα il dogma dell’unicita di 


ptincipio— del pr.uno x 130; 


142. 148. 196; 3 135. 
μονάς: monade: ἀλλὰ καὶ ἣ μονάς 
ἐστι καὶ ἧ τριὰς πᾶσιν ἁπλῶς ἄγνω- 
στον εἶναι ma (Dio) e in quanto 
monade e quanto Triade ἃ a 
tutti assolutamente sconosciuto 
I 707. — = αὐτὸ τὸ ἔν: μεϑέξει 
αὐτοῦ τοῦ ἑνὸς ἢ τῆς μονάδος αὖ- 
τῆς, λέγεται ἕν: ὁ detto uno per 
partecipacione dell’uno in sé ὁ 
ella monade 1 730. 
μονιμότης: concretezza: ἀπηλλαγ- 
μένον ἀπὸ πάσης μονιμότητος 
astratto da ogni concer. r 728. 
μονοπρόσωπος, ϑεός : Dio sola per- 
sona X 405. 


νοερός: — αἱ ἐνέργειαι atti intel- 
lettivi x 441; παντὸς voegod καὶ 
νοητοῦ διακόσμου di ogni or- 
dine intellettivo e intelligibile 3 
487; φῶς νοερόν; luce intellet- 
tiva 1 837; — ἃς φωτοφανείας il- 
luminazione intellettiva 3 110. 
— al τινες εἴσοδοί te καὶ ἔξοδοι 
διὰ. τῶν δινῶν certe aspirazioni 
ed espirazioni intellettive — ac- 
compagnate da intenso pensiero 
— attravetso le narici (v. cap. 
Esicasti) 5 120, 

νοέω: ὅ te γὰρ ἐνεργείᾳ νοῦς τῷ τὰ 
νοητὰ νοεῖν ἐστι τοιοῦτος, καὶ τὰ 
ἐνεργείᾳ νοητὰ τῷ ὑπὸ νοῦ νοεῖσϑαι 
εἰσὶ τοιαῦτα perché l’inteHetto in 
atto ἃ tale in quanto pensa l’in- 
telligibile, e V'intelligibile in atto 
ἃ tale in quanto ἃ pensato 
dall’intelletto 3 533. — voov- 
μενον: pensiero, pensato. τὸν 
χατ᾽ ἐνέργειαν νοῦν ταὐτόν φασιν 
εἶναι τοῖς ὕπ᾽ αὐτοῦ νοουμένοις : 
dicono — i filosofi — che l’in- 
telletto agente s’identifica col 
suo stesso pensiero — pensato 
3 539. 

νόημα: nozione; — σι εἰδωλικοῖς 
false noz. 5 69-72. 

νόησις: περὶ πρᾶξιν intelligenza pra- 
tica 3 570. --- πάσης καταλήψεως 
χαὶ νοήσεως ὑπερέχει trascende 
ogni comprensione e intelligenza 
3 466. 

νοητός intelligibile, pensabile: x 
791; — τό, τά: 3 224 (v. andd.); 
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3 487 (v. νοερός). 612.3 533. 534- 
546. τὰ πρῶτα νοητά: il supre- 
mo Intelligibile 3 268. 
vots: intelletto: τὸ τοῦ νοῦ ὀπτικόν 
la perspicacia dell’intelletto 1 
IL; 3 484.474; 6 ἐνεργείᾳ νοῦς 
int. in atto 3 531. 533; 6 κατ᾽ 
ἐνέργειαν νοῦς int. agente 3 538; 
— facolta intellettiva = ψυχὴ λο- 
γική: ἐγχεκλεισμένον τῇ τοῦ σώ- 
μᾶτος ἀφροσύνῃ τε καὶ παχύτητι 
συμπεφυρμένον non hai la fac. 
int. chiusa nella stoltezza del 
corpo e congiunta alla pinguedi- 
ne 4 12 (v. cap. Esicasti). vou 
οὐκ ἄξιον εἰπεῖν, ἀλλ᾽ οὐδὲ διανοίας 
non degno, dico, d’intelletto, ma 
nemmeno di comune discerni- 
mento 5 116; τὰ ὑπὲρ νοῦν: le 
cose trascendenti le possibilita 
intellettive 1 650; — δημιουργι- 
κός mente demiurgica x 470. 561. 
602 alibi, passim. 


οἰκονομία : κατὰ thy — av secondo 
il procedimento x 853. 

οἰκονομούμενα, τά: — τὰ ἀμέσως ὑπὸ 
ϑεοῦ le operazioni personali di 
Dio 3 656. 

οἷον, τό: τὸ — τοῦτο questo «che 
specie»; εἴ τις εἰδέναν φησὶν οἷον 
φῶς ἐστιν 6 ϑεός, εἰ μὲν τὸ οἷον 
τοῦτο ἐπὶ τοῦ κατ᾽ αἰτίαν νοεῖ... se 
qualcuno dice di conoscere che 
specie di luce sia Dio, ove questo 
«che specie» venga inteso « se- 
condo causa»,.. 3 188. 

ὀλίγον difetto: opp. πλεῖστον ἐπεὶ 
μὲν τῷ ᾿Αδὰμ καὶ τῇ Εὔα πλεῖστον 
ἑτερότητος, ὀλίγον δὲ ταυτότητος 
μέτεστι, Πατρὶ δὲ καὶ Υἱῷ τὸ ἀνά- 
παλιν nel caso di Adamo ed Eva 
c’é un eccesso di diversita e di- 
fetto di identita, nel caso del P. 
e del F. accade invece l’opposto 
X 240. 

ὁμολογούμενα, τά: la verita — di 
fede — 2 149. 154. 

ὀμφαλός : παλμοί τέ τινες περὶ τὸν 
ὀμφαλὸν συμβαίνοντες" καὶ τελεὺυ- 
ταῖον συνάφεια ἐντὸς τοῦ ὀμφαλοῦ 
τοῦ ἡμετέρου δεσπότου πρὸς τὴν 
ψυχὴν certe vibrazioni che av- 
vengono attorno all’ombelico; e 
infine una congiunzione dentro 
Yombelico del nostro Signore 
con l’anima 5 121-123; — ἰφῶς 
φασί τινες) εἰς τὸν ὀμφαλὸν εἰσδύ- 


εσϑαι luce che alcuni dicono si 
insinui nell’ombelico 3 329. 

ὁμωνυμία: ὃ παραλογισμὸς παρά τε 
τὴν ὁμωνυμίαν. paralogismo ba- 
sato sul diverso significato (della 
stessa parola) 3 322. 

ὄν, τὸ: la realta: opp. a εἴδω- 
λον 5 50., 3 560. —~ la stessa 
realta dell’essere 5 54., 3 567- 


ὄντα, τά : le cose, gli esseri, gli enti 
— del mondo sensibile od astrat- 
to, ma comunque pensabili, — 
διπλά ἐστι" αὐτά τε ἐκεῖνα καὶ τὰ 
ἑκάστοις ἑπόμενα εἴδωλα: gli es- 
seri sono duplici: quel che real- 
mente sono in sé e quel che essi 
appaiono 5 42; 46. — le cose 
nella realta sostanziale: τὰ ὄντα 
μεταδιώκων cercando — di cono- 
scere — le cose (nella loro real- 
ta sostanziale) 3 267. — le cose 
del creato, il creato stesso: ὥστε 
τὰ ὄντα οὐκ ἂν εἴη ἐκ τριῶν ἀρ- 
χῶν, ἐκ τοῦ πατρὸς διὰ τοῦ υἱοῦ 
ἐν ἁγίω πνεύματι δημιουργηϑέντα: 
cosicché l’universo non ha origi- 
ne da tre principi essendo stato 
creato dal P. per il Ἐς, nello Sp. 
S. 1 181; 883; 2 209. ἐκ τοῦ πρώ- 
tov τῶν ὄντων dal primo Essere, 
Dio 2114. 3 728. 


ὀντότης: entita, realté sostanziale: 
τὰ περὶ τὴν ὑπερούσιον ὀντότητα : 
gli attributi attinenti alla so- 
prannaturale entita sostanziale 
I 666. 717; ἀπηλλαγμένον πάσης 
ἄλλης ὀντότητος astratto da ogni 
altra entita 1 727. 

ὅς: τό «Sv οὖ» il «per quem» 
(formula equivalente a « [pro- 
cessio] per Filium») x 521. 


οὐσία : μία ϑεότης καὶ οὐσία una so- 
la divinita e una sola essenza 
1 264; αὐτὸ τὸ ἕν ἔσταν ἣ τοῦ ὑεοῦ 
οὐσία l’essenza di Dio ἃ lo stesso 
uno in sé τ 750; μὴ οὐσίαν ϑείαν 
ἀποδεικτήν lessenza divina non 
ἃ dimostrahile 1 673 ; (πατρὸς 
καὶ υἷοῦ) ἣ αὐτὴ οὐσία καὶ φύσις 
il P. e il F. hanno la stessa es- 
senza e natura τ 636; οὐσίας 
ἧς οὐκ ἐφαπτόμεϑα Vessenza che 

- non tiusciamo ad afferrare 1 658; 
2 224; κατ᾽ οὐσίαν (εἷς v.); — 
οὐσιωδῶς ὑπάρχειν: ἐκ τῶν οὖσ. 
ἣμῖν ὑπαρχόντων λόγων dalle no- 
stre nozioni sostanziali 1 638. 
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παϑήματα; τοῦ νοῦ affezioni intel- 
lettive (degli) Esicasti 3 104; — 
(τὸ χαίρειν, τὸ λυπεῖσϑαι κτλ.) 
3.558. 

παϑητικόν, τό: (τῆς ψυχῆς) 4 77; — 
ἐν ᾧ τὸ χαίρειν ἐστὶ... 3 556; 
ὅσον ἐστὶν ἐν ἣμῖν παϑητικόν 
417. 

παραγίνεσθαι: τὸ φῶς τῇ ψυχῇ (v.) 
3.554: 555" 

παράϑεσις, i: rapporto delia Ince 
divina nei confronti dell’anima, 
secondo la teoria palamita: 
= appressamento, accostamento 
σχέσις τοῦ φωτὸς πρὸς τὴν ψυχήν 
3 581: -- συζυγία, συμπλοκή, ἀἄνά- 
χρᾶσις (v.). 

παραμυϑία : οὔτε τῆς τοιαύτης παρα- 
μυϑίας δεησόμεϑα noi non avre- 
mo bisogno di un simile ripiego 
(dialettico) x 156. 

παραλογισμός : paralogismo x 78. 
522. --- παρὰ τὴν τοῦ ἐλέγχου ἄγ- 
νοιὰν παρ. par. per ignoranza del- 
Ja confutazione (ignoratio elen- 
chi:) 3 34. — παρά te τὴν ἀμφι- 
βολίαν καὶ τὸ συμβεβηκός: par. ba- 
sato sull’amfibolia e sull’acci- 
dente 3 77. --- παρὰ τὸ «μὴ παρὰ 
τοῦτο paral. (costruito sul) «non 
secundum hoc » 3 139.—- παρά te 
τὴν ὁμωνυμίαν καὶ τὸ πῇ καὶ ἁπλῶς 
par. ex homonymia, (ex inter- 
pretatione) secundum quid et 
simpliciter 3 322. 


παρώγυμος : οἷά ἐστι καὶ τὰ παρὰ 
τοῖς διαλεχτικοῖς παρώνυμα λεγό- 
μενα: come le cose che dai dia- 
lettici sono chiamati + paronimi» 
= di nome derivato ὺ 732. — 
wg: 6 γὰρ δίκαιος ἄνϑρωπος, ἄν- 
ϑρωπος ὦν, μεϑέξει δικαιοσύνης 
αὐτῆς, παρωνύμως λέγεται δίκαιος : 
Yuomo giusto, essendo uomo, 
per la partecipazione di essa giu- 
stizia, ἃ chiamato, per appellati- 
vo, giusto £ 733. 

πατέρες: τὰ δητὰ τῶν ἁγίων πατέ- 
ρῶν contrapposte alle κοιναὶ ἔν- 
γοιᾶι 2 180-185; — συνῳδὰ... τοῖς 
ἐνδοξοτάτοις τῶν πατέρων ἡμῶν 
φρονεῖν pensarla conformemente 
ai SS. PP. 2 27; 3 782. 784. 787: 
passim in 3. διασύρω καὶ σκώπτω 
τοὺς ἁγίους πατέρας ἡμῶν irrido 
e oltraggio i nostri SS. PP. 2 50. 
53) 3 720 88. 


πατροπαράδοτος : agg.; della tradi- 
zione patristica. — ἀπόδειξις opp. 
all’aristotelica 3 789. 839. 

πεντάς: pentade τ 805. 

πέρας, τό; limite, termine, rappor- 
to: — tog ἀπηλλαγμένον παντὸς 
estraneo - ὁ libero - da ogni 
rapporto 1: 727. 

πῇ: παρὰ τὸ πῇ «secundum quid » 
sotto un certo aspetto: παρα- 
προύεται δὲ παρὰ τὸ πῇ καὶ ἁπλῶς 
inganna — perché interpreta 
Paltrui frase — «secundum quid» 
e «sic et simpliciter» 3 59; — 
125. 322. 334. et alibi in 3. 

πηγάζομαι: essere scaturito — tar 
ἐκ tod ϑεοῦ, td φύσει ὃν ἐκ τοῦ 
ϑεοῦ essendo di natura da Dio 
ἃ scaturito da Dio x 462. — 
alibi v. πηγή. 

πηγή: ἣ γὰρ « πηγὴ» ἐν ταὐτῷ πε- 
οιέχεν ταῦτα τὰ δύο ὀνόματα τὸ 
γεννᾶν καὶ τὸ προβάλλειν perché 
(la parola) « fonte » in cid com- 
prende questi due nomi (concet- 
ti) del « generare » e dell’« ema- 

* nate» 1 363. — ὃ πατήρ 1 366. 
et alibi; μόνος 6 πατήρ τ 367. 
— 6 μὲν πατὴρ πάσης ἐστὶν ἁπλῶς 
πηγὴ τῆς πηγαζομένης «ϑεότητος, 
ὃ δὲ υἱὸς τῆς τοῦ πνεύματος μόνης " 
χαὶ ὃ μὲν πατὴρ τόδε μὲν πηγή, 
πρὸς τόδε δὲ ἐκ πηγῆς ᾿ ὃ δὲ υἱὸς 
πρὸς μὲν τὸ πνεῦμα πηγή, πρὸς δὲ 
τὸν πατέρα ἐκ πηγῆς: il P. é fon- 
te assoluta di ogni scaturita di- 
vinita, ma il F. (ἃ fonte) della 
sola divinita dello Sp.; e il P. 
in rapporto ad esso (Sp. S.) non 
ἃ fonte, ma ἃ rispetto a Lui in 
rapporto di «da fonte »; il F. in- 
vece tispetto allo Sp. ἃ fonte, 
rispetto al Ῥ. in rapporto di « da 
fonte» 1 232-235. — alibi passim. 
— φωτὸς «νοεροῦ “ di luce intel- 
lettiva 1 289., 3 159. 

πνεῦμα τὸ ἅγιον: Sp. 8. — φύσει 
&% τοῦ ϑεοῦ x 337. --- πηγάζεται 
ἐκ τοῦ ϑεοῦ x 330. — ἐκ μόνου 
τοῦ πατρὸς ἔχει τὸ εἶναι x 342. — 
καὶ ἐκ τοῦ υἱοῦ τ 516. --- οὐκ ἐκ 
τοῦ υἱοῦ 1517; 2 195. — παρὰ 
τοῦ πατρὸς Ir 516. 

πνευματομάχοι: avversari del dog- 
ma dello Sp. S. x 424. 

ποιήσας, 6: il Creatore: ὑπὸ τοῦ 
ποιήσαντος xegatiobar essere il- 
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lumisiato 481 Cr. 3 287: diff. da 
δημιουργήσας : ‘tod δήμιουργήσαν- 
τὸς τὰς ἐκείνων ψυχὰς καὶ τοιαύ- 
tag ποιήσαντος di chi crea le loro 
anime e le fa tali 3 301. 


-πρᾶγμα, τό: 11 contenuto sostan- 
ziale, intrinseco: πρὸς 6, πράγμα 
βλέπουσα, 7 διάνοια il pensiero 
mira a quel che é il contenuto 
sostanziale (delle cose), x 702. 
688. 898. — realta sostanziale 
πότερον Gary τινὸς πράγματος....; 
forse che ti riferisci a una realta 
sostanziale...? 1 680. — xara 
τό: sostanzialmente, di fatto, 
in rapporto al contenuto 1 284. 
309. 414. 641. passim. 

πρᾶξις: ἐν ταῖς περὶ πρᾶξιν νοήσεσι 
nell’ordine dell’azione, opp. ἔν 
ταῖς τῶν ὄντων ϑεωρίαις 3 570. 

προβάλλειν, to: Vemanare (lo Sp. 
S.: atto del P.) x 364 88. 

προβολεύς : — ὃ πατήρ ἃ 231. 343. 
350. 365. 3678s. passim. — ὃ 
υἱός I 231; οὐχ ἴσμεν πᾶν τὸ ὑπάρ- 


“ον τινὶ καὶ μόνῳ ὑπάρχον, ὥστε οὐκ . 


νάγκη εἰ ὑπάρχει τῷ πατρὶ προ- 

βολέα εἶναν τοῦ ἁγίου πνεύματος 
nai μόνῳ ὑπάρχειν noi non cono- 
sciamo in pieno la proprieta che 
sussiste a un essere in quanto 
unico essere, cosicché non ne de- 
riva la necessita che se ἃ del P. 
essere emanatore, questa pro- 
prieta sussiste in Lui solo, x 504. 
passim in r. 

προκείμενον, τὸ : problema propo- 
sto; cid che é in questione x 79. 
384. 873. 876.; 3 39. — premes- 
sa ἃ 519. 

προμηϑεύς, 6: il Provvidente; Dio; 
ὁ κοινὸς Dio, provvidente uni- 
versale 1 293. 

πρόνοια: Provvidenza 3 238. 269; 
—- nozione, τήν te μίαν ἐκ tot 
ἑνὸς διὰ πάντων ἥκουσαν nozione 
unitaria derivata dal singolo e 
riferita.a tutti gli esseri 3 568. 


πρόοδος, ἡ : emanazione: περὶ τῶν 
αὐτοῦ (ϑεοῦ) προόδων sulle ema- 
nazioni di Dio 3 269: --- γνῶσιν 
τῶν εἰς τὰ ὄντα τοῦ ἑνὸς προόδων 
αὐτῇ ἐντιϑέναι Ῥοττε in essa (ani-~ 
ma) la conoscenza delle emana- 
zioni dell’Uno — Dio -- sull’uni- 
verso 3 599. 


πρόσεμι: τῶν καϑ' αὑτὸ ταῖς οὐσίαις 
προσόντων delle proprieta insi- 
te nelle sostamze x 657. — τῷ 
παραδείγματι οὐ πάνυ τοι φαίνεται 
τὸ εὔλογον προσόν all’ esempio 
manca del tutto la proprieta 1ο- 
gica 1 239. ΄ 

πρός τι, τό: relazione τὰ ἐνεργείᾳ 
πρός τι ἅμα τῇ φύσει λέγεται παρ᾽ 
αὐτοῖς εἶναι καϑόσον εἰσὶ πρός τι 
συναναιροῦντά τε ἄλληλα καὶ συ- 
νεισφέροντα Je relazioni in atto 
si associano per natura da sé in 
quanto sono relazioni che si eli- 
minano e si richiamano recipro- 
camente 3 526ss.; τὰ πρός τι 
πρὸς ἄλληλα: le relazioni reci- 
proche: 6 ἐνεργείᾳ νοῦς καὶ τὰ 
ἐνεργείᾳ νοητὰ τὴν τῶν πρός τι 
πρὸς ἄλληλα ἀναδέχονται σχέσιν 
Vintelletto in atto e lintelligi- 
pile in atto assumono lo stato 
di reciproca relazione 3 531 88. 

προσόντα, τά ; proprieta; ὁρῶ πολλὰ 
τῶν τοῖς ἀποδειχτικοῖς προσόντων 
οὐκ ἔχοντα " vedo che manca di 
molte delle proprieta dei (sillo- 
gismi) apodittici 1 331.— pro- 
rietd essenziali x 657: κχαϑαὐτὸ 
ν.); πρόσειμι (id.). 

προστάτης : τοὺς προστάτας τῶν κατὰ 
φιλοσοφίαν δογμάτων luminari 
{capi) delle dottrine filosofiche 
3 458. 

πρόσωπα : Persone (divine). — τὰ 
τρία x 183. — τὰ δύο πρὸς τὸ ἕν 
ἀναφέροντα 1 279. 

πρότασις: proposizione 1 passim: 
ὅταν ἡ ἣ pia μὲν πρότασις ἀληϑής 
quando vera sia una sola pro- 
posizione 3 150; βοηϑεῖ ἣ ἀλη- 
ϑὴς πρότασις τὸ γ᾽ ἐπ’ αὐτῇ τῷ 
συμπεράσματι la proposizione ve- 
ra serve la conclusione in rap- 
porto al proprio contenuto 3 151: 
passim in 3. 

πρότερον: --- φύσει (nozione di cau- 
sa) per natura primordiale τ 472. 
481. 603. — agg. primordiale, 

3 84. 585. 

προφαινόμενα, τά: le apparenze; 
τῶν προφαινομένων τὸ βέλτιστον 
Yapparenza migliore 5 93. 

προφανῇ, τά : il mondo visibile: — 
connesso a τὰ αἰσϑητὰ 3 613. 

πρῶτα, té — e agg. elementi pri- 
mi, passim. 1. 3.; τὰ πρῶτα 


ϑεῖα suprema divinita. 3 316; τὰ 
ag. νοητὰ il supremo Intelligibi- 
le = Dio 3 268: 

πρώτιστα, té.: (nozioni) primordiali 
per eccellenza x 297. 

πρῶτος : τὸ πρῶτον ἀγαϑόν il som- 
mo Bene 3 487. 


δῖνες : (φῶς) οἷον φασί τινες διὰ τῶν 
δινῶν τῷ ἀνϑρώπῳ εἰσέρχεσϑαι lu- 
ce che alcuni dicono penetri nel- 
l’uomo attraverso le narici 3 328. 
νοεραί τινες εἴσοδοί te καὶ ἔξοδοι 
διὰ τῶν δινῶν ἅμα τῷ πνεύματι 
certe immissioni ed emissioni in- 
tellettive in uno col tespiro, at- 
traverso le narici 5 120. 


σοφία: — h ἀνθρωπίνη 5 39; — 
ϑεοῦ 5 40; — ας παρὰ vEod δο- 
ϑείσης 3 284. 286; — αν ὑπέρσο- 
gov la somma Sapienza 3 293; 
τῶν ἀποῤῥήτου σοφίας πατέρων 
dell’ineffabile sapiénza dei Padri 
3 344. 

σόφισμα: 3 30 (t. 31-33); 52 (t. 52- 
54), 71. (t. 72-76), 122 (t, 123- 
124); τὸ δυσαντίβλεπτον. σόφ. 13, 
(t. 135-136), 360 (t. 360-363) 
457 (t. 458-460: σὺ τοὺς προστά- 
τὰς (v.) τῶν κατὰ φιλοσοφίαν ὡς 
τὴν ϑείαν ὑπεροχὴν (ν.) xatave- 
νοηκότας ἄγασαι, τὴν καὶ αὐτοῖς 
τοῖς Χερουβὶμ ἀκατανόητον (v.) 
οὖσαν). 

συγγίνομαι : μυστικῶς τῷ ϑείῳ συγ- 
γένησϑε vi fondete misticamente 
col divino x 306. 

σύζευξις: § 117; v. συζυγὶα. 

συζυγεῖν, τό. --- « congiungere» im- 
Propriamente inteso (da Pal.) 
per « connessione » intercorrente 
fra due relazioni (πρός τι). — 
τὸ; οὐ κατὰ τὴν τῶν παλαιῶν 
ἐκλαβὼν διάνοιαν... (ταυτέστι) ὃν 
τρόπον εἰώϑασι χρῆσϑαι αὐτῷ ἐπὶ 
τῶν πρός τι: avendo preso la pa- 
rola « τὸ συζυγεῖν» non col sen- 

" so ad essa data dagli antichi 
(fllosofi), e cioé nella maniera 
come questi la usavano a pro- 
Posito delle ς relazioni », 3 523- 
529. 

συζυγία : unione — riferita alla re- 
lazione della luce divina che si 
congiunge, secondo la teoria esi- 
casta, con Vanima —: τὴν δὲ 


— 352 — 


πρὸς αὐτὴν τοῦ τοιούτου φωτὸς 
σχέσιν, οὐδέν μοι διαφέρει εἴ τις 
συζυγίαν ἢ συμπλοκὴν ἢ παράϑεσιν 
ἢ ἀνάκρασιν ἢ ϑ’ ὅπως ποτὲ χαίρει 


ὀνομάζων ἐϑέλει... ma il tappotto | 


di una simile luce con essa (ani- 
ma) a me non importa proprio 
nulla se lo si chiama (ovt.) ag- 
giogamento (συμπλ.) o avvolgi- 
mento (παραϑ.) appressamento o 
in qualunque modo pare e piace 
di chiamarla 3 580-582, 


συλλογίζομαι: --- ἀποδεικτικῶς sillo- 
gizzare apoditticamente 1 351; 
— ὑπὸ τῶν πατέρων συλλογίζεσθαι 
περὶ ϑεοῦ τὸν ἐνδεχόμενον τρόπον 
ἐδιδάχϑημεν dai SS. PP. ci ἃ sta- 
ta insegnata la maniera accon- 
cia per sillogizzare su argomenti 
teologici 3 815; 817. 818. 


συλλογισμός = disquisizione x 135. 
τ sillogismo x 322. 328. 344. 
476. 480. 487. 2 16488. 3 142, 
149. 261. 378ss. — συγχωρῶ τοὺς 
περὶ ϑεοῦ λόγους, ἀν dot συλλελο- 
γισμένοι καὶ ἀληϑεῖς, ἀποδεικτικοὺς 
συλλογισμοὺς ὀνομάζεσϑαι; am- 
metto che i ragionamenti sui 
misteri teologici, se ponderati e 
giusti, si chiamino sillogismi (= 
ragionamenti) apodittici 3 407, 
— ὁποῖοι εἰσὶν οἱ πλεῖστοι (συλλ.) 
τοῦ Θωμᾶ 2 170; — τοῦ Παλαμᾶ 
πρὸς Λατίνους τ 909; συλλ. ἀπο- 
δεικτικός: ἰδίως δὲ λέγεται ἀπόδει- 
Etc ἐπὶ τοῦ ἀποδεικτικοῦ συλλογι- 
σμοῦ τοῦ ἀντιδιαστελλομέγου πρὸς 
τ᾽ ἄλλα τοῦ συλλογισμοῦ εἴδη di di- 
mostrazione propriamente (det- 
ta) si parla nel caso del sillogi- 
smo apodittico distinto dalle al- 
tre forme di sillogismo x 318; 
— καλῶς ἂν ἔχοι ἅπαντας obs ποιοῦ- 
μὲν ἑκάστοτε περὶ τῶν ϑείων συλ- 
γισμοὺς ἀποδειχτικοὺς προσαγο- 
gevew satebbe bene chiamare sil- 
logismi apodittici tutti quelli 
che ogni qualvolta facciamo su 
argomenti teologici x 322; — 
ἀποδεικτικώτατον 333; οὐδεὶς ἀπο- 
δεικτικὸς συλλογισμὸς ἐπιχειρεῖ 
πρώτην ἀρχὴν καὶ ἀξίωμα ϑεικ- 
γύναι nessun Stlogame apodit- 
tico prende a dimostrate un 

principio primo e un assioma 

I 349; συλλ. ὃ ἐξ ἐλαττόνων αἰτη- 

μάτων τοῦ ἔκ πλειόνων (ν, αἰτημ.) 

I 392; συλλ. definizione 1 400. 
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— τοῦ ἀμέσως τινὶ ὑπάρχοντος ob- 
δεὶς ἀποδευκτικὸς συλλογισμὸς γί- 
γεταν nessun sillogismo apoditti- 
co pud aversi su un attributo 
che sussista in un essere in ma- 
niera immediata 1 398; ὃ a0 
συλλ. πᾶσιν ἁπλῶς δοκεῖ εἴναι ἀλη- 
ϑής il sillogismo apod. appare a 
tutti assolutamente vero I 403. 
δεῖ τὰς προτάσεις τοῦ ἀπ. συλ- 
λιοῦ αἰτίας εἶναι τοῦ συμπεράσμα- 
τὸς occorre che le premesse del 
sill. apod. siano cause della con- 
clusione 1 412; δεῖ τὰς ἀρχὰς τοῦ 
ἀπ. συλλ. φύσει γνωριμωτέρας εἶναι. 
τοῦ συμπεράσματος bisogna che 
i principi del sill, ap. siano per 
natura pit noti della conclusione 
τ 420; det τὴν πρότασιν τοῦ ἀπ. 
συλλ. ἐπιστητὴν εἶναι καὶ οὐ δοξα- 
στήν (v.) © 430; 446. 450.; ἐπὶ 
πασῶν τῶν ἀποδεικτικῶν ἐπιστη- 
μῶν οὐδεὶς συλλογισμὸς δείκνυσι 
τί μόνῳ ὑπάρχον nessun sill, pur 
basato su tutte le scienze apo- 
dittiche dimostra cid che sussi- 
sta a un essere in quanto unico 
essere x 507; — ἣ μὲν οὖν πρώτη 
τοῦ τοιούτου συλλογισμοῦ πρότασις 
ἐκ τῶν λογίων ἐστὶν εἰλημμένη, A 
δὰ δευτέρα καὶ τρίτη ἐκ τῶν οὐσιω- 
δῶς ἡμῖν ὑπαρχόντων λόγων dun- 
que la ἔτσι proposizione di 
esto sillogismo ἃ presa dalle 
critture, la seconda e la terza 
dalle nozioni sostanziali in noi 
esistenti 1 637.; — ἀπιοὺς διὰ 
τὸ τοῦ πρίγιστος σεμνὸν προ- 
oayoosvsw iamarli ap. per la 
santita del contenuto 3 822. — 
διαλεκτικός : περὶ μόνα ἐστὶ τὰ πι- 
ϑανὰ καὶ ἐνδεχόμενα καὶ ἀμφιῤδε- 
σῇ καὶ ἄλλο τε ἄλλως ἔχοντα, καὶ 
τὴν αἰτίαν τοῦ μὲν πράγματος οὖ- 
δέποτε δη)οῦντα, τοῦ δὲ συμπερά- 
σματος οὐ πάντοτε: il sill. dial. si 
ha soltanto su cid che ἃ verosi- 
mile, possibile, indeciso e insta- 
bile; esso non mostra mai la 
causa della cosa, e non sempre 
quella della conclusione 1 847; 
913-3 496. 892; 3 374. — σοφιστι- 
26g 3 379; — testi: a’) x 337- 
343; _B) = 374-376; y') 1 387- 
390; δ ἀκριβὴς ὧν εἰς τὰ μάλι- 
στα οὗτος I 634-636. 
συμβεβηκός: --- τὰ Vaccaduto 2 11; 
5 2; attributi, accidenti: passim. 
τ. sill. — τὰ καϑαυτὸ gli at- 


23. - Scumré: Barlaam, Epistole Greche 


‘tributi essenziali x 547. 597. 
664. 

συμπέρασμα: conclusione passim. 1. 
v. ἀπόδειξις, συλλογισμός, πρότασις, 

ουμπλοχή : congiungimento: rap- 
porto della luce divina con 1᾽8- 
nima. v. συζυγία 3 580-582. 

συναΐδια: (τὰ πρόσωπα) coeterne — 
le Persone Div. — τ 275- 

συναίρεσις: concentrazione — con- 
vergenza πρὸς τὸ ἕν verso il sin- 
golo 3 570. 

συνάναρχα : τὰ πρόσωπα coiniziali 
— attributo delle Persone Div. 
¥ 275. 

συνάφεια: congiunzione, — v. dp- 
φαλός. § 122. 

σύνεγγυς, τό: affinita concettuale 
I 527. 

σύνϑεσις: composizione: ob πάνυ τι 
συνϑέσεως ἀπηλλαγμένον ἔσται non 
Bue essere assolutamente esente 

a composizione x 746. 

συνουσίωσις : δαιμόνων πρὸς αὐτὴν 
(τὴν ψυχὴν) συνουσιώσεις con- 
giungimenti dello spirito del ma- 
le con Yanima 5 119. 

συνοχή: contenuto: ἀπηλλαγμένον 
πάσης... astratto da ogni conte- 
nuto 1 727. 

σχέσις stato: τῶν πρός τι πρὸς ἄλ- 
‘Amada. stato di reciproca relazione 
3 531. — = πρός τι: — τοῦ φω- 
τὸς πρὸς τήν ψυχὴν la relazione 
della luce con l’anima 3 580; — 
ὡς ἔχει τάξεώς ye καὶ σχέσεως πρὸς 
ἡμᾶς in quale rapporto e relazio- 
ne sta nei nostri confronti 3 729.’ 


σωφροσύνη : ἕξις καὶ διάϑεσις τῆς ψυ- 


χῆς 5 62., 6 6... 


τοὐτότης: identita. — τος ὀλίγον: 
difetto d’identita x 240; — ntog 
ἐπικράτεια predominio didentita 
I 242; τὴν τῶν τριῶν προσόπων 
κατ᾽ οὐσίαν ταὐτότητα 1᾽ identita 
sostanziale delle tre Persone 
2 73- Fi 

τελείωσις: tod vod petfezione intel. 
lettiva 3 τοῦ. 

τέλος: κατὰ μὲν τὰ πρὸς τὸ τέλος 
ἐπωινετός, κατὰ δὲ τὸ τέλος ψεκτός 
in-rapporto ai mezzi che con- 
ducono al fine (il tuo scritto) 
ἃ ammirevole, ma in quanto. al 
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fine esso ἃ biasimevole-3 40. — 
vertice, sommita 3 95.” 
τεταρτημόρια: --- ἄνισα, εἰς ὀκτώ in 
otto quarti disuguali 1 572. 
τόδε ti: Exaotov μὲν τούτων τόδε τί 
ἐστι καὶ ὑποκείμενον, 6 δὲ ϑεὸς 
οὐκ ἔστι τόδε τί καὶ ὑποκείμενον : 
ognuno di questi corpi é un quid 
e un soggetto, ma Dio non ἃ 
un quid e un soggetto 1 538. 
τρία: x 707-806. οὐδενὶ τῶν ὄντων 
ἐγνῶσϑαι τὸν ϑεὸν... κατὰ τρία: 
nessun essere pud conoscere 
Dio... come Trino x 706; ὅπως 
χρὴ τὸ πάντων ἐξῃρημένον καὶ 
τρία λέγειν come bisogna dire 
Trino in modo che su tutto 
trascenda 1 780ss.; ὃ Θεὸς τρία 
καὶ τριάς, πῶς Aeyetar; x 784 Ss. 
τριάς : ἀφ᾽ ἧς (τριάδος) κατὰ μέϑεξιν 
ὑπάρχει αὐτοῖς τὸ τρισὶν εἶναι 
dalla quale triade per parteci- 
pazione. ὃ dato a loro di essere 
Tre - essi posseggono la quid- 
dita del tre α 788; οὐ χαλε- 
Tov τῆς ἰδέας αὐτῆς τῆς τριάδος 
ἐφάπτεσϑαι non é difficile posse- 
dere Videa della triade in sé αὶ 
805; οὐκ αὕτη ἣ τριὰς ἔστιν αὐτοῦ 
τὸ εἶναι non ἃ questa triade — 
‘che noi concepiamo — il sno 
essere x 802: v. passim. 
τρισυπόστατος : (Dio) dalle tre Per- 
sone — ipostasi — x 407. 
τυφλός: of τυφλοὶ τῶν ἰδόντων πε- 
πισμένοι... οὐδ᾽ δτιοῦν ἐφαπτόμε- 
νου: i ciechi che credono'a co- 
loro che vedono senza tuttavia 
percepire col senso della vista 
1 435: 


υἷός : --- γεγενῆσϑαι ἐκ τοῦ πατρός 
I 523; — οὐκ ἐκ τοῦ πνεύματος 
X 530; ἀρχὴ τοῦ πνεύματος 2 164; 
passim in x 2. 

ὕπαρξις: esistenza; sussistenza; es- 
senza. xa’ ὕπαρξιν secondo sus- 
sistenza (essenza) passim rx. 

ὑπάρχον: τί τινι cid che sussiste a 
uno o qualcosa x 396 passim. 
— τό: proprieta, attributo: — 
τῷ ϑεῷ gli attributi divini x 
556; — τῷ οὐρανῷ gli attributi 
della volta celeste 1558; τὸ — 
καϑαυτό proprieta essenziale. 

ὑπερβεβηκός, τό: superaccidente αὶ 
299. Α 


ὑπερκείμενα, τά : le cose superne = 
τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς x 838., 

ὑπερκόσμια, τά: τὰ -- πάντα δυνα- 
τὸν εἶναν καταλαβεῖν: essere pos- 
sibile comprendere i misteri ul- 
tramondani (celesti) 3 808. 

ὑπερούσιος: — ϑεότης la supersu- 
stanziale divinita 1 223. 361. 
409; — ὀντότης 1 666. 709 (ν.); 
ov — καὶ ἀνώνυμον ἀγαϑόν (v, dv.) 

3 475; — φῶς luce suprannatu- 
rale 3 292. — τό: il supersustan- 
diale, Dio 3 352. 

ὑπερουσιότης : supersustanzialita : 
— @ela divina 1 641. 

ὑπεροχή : — ἣ Sela divina eminen- 
za = eccelsa divinita x 829; τὴν 
Delav... κατανενοηκότας (ν.) 3 458. 
459. 432. 463; — vad? ὑπεροχήν: 
μήτε τῶν νοούντων μήτε τῶν νοου- 
μένων xo’ ὑπεροχὴν ὄν: per ec- 
cellenza non facendo parte πὰ 
— dell’ordine — degli esseri pen- 
santi né degli esseri pensati 3 
490. — ἣν εἶναι πρὸς τὸν νοῦν 
trascendere l’umana capacita in- 
tellettiva 3 464: = πάσης κατα- 
λήψεως καὶ νοήσεως ὑπερέχειν 466. 

ὑποκείμενον, τό: soggetto 1 430. 1 2 
passim xatdcov 4 τοῦ ὑποχειμέ- 
vou φύσις ἐπιδέχεται per quel che 
la natura dell’argomento con- 
sente 3 436; 3 passim. 

ὑπόληψις: concezione: τὴν... περὶ 
τῶν ϑείων ὑπόληψιν τὴν τῶν ἀπο- 
δείξεων αὐτὰ ἐξαίρουσαν... la con- 
cezione - teoria - che esclude 
dalla scienza apodittica i misteri 
della religione 3 715. 

ὑπόστασις, ἣ : — ciascuna delle tre 
Persone divine -1 164. 171. 209; 
— φωτοειδὴ sostanza luminosa 
3 326 (φῶς v.). 

ὑποστάτης creatore: τῷ αἴτιος καὶ 
ὑποστάτης εἶναι καὶ αὐτοῦ τοῦ αὐ- 
τοενὸς (6 ϑεός) : in quanto ἃ 
causa 6 creatore anche della 
stessa unita assoluta 1 758. 


φαντασία apparenza 3 567; 4 23; 
fantasia (sbrigliata) 5 116. 

φανταστικόν, τό; 1’ immaginativa 
4 16. 

φάσματα = εἴδωλα 5 83. 

φιλοσοφία: --- 5 68; ἢ ἀνωτάτω φι- 
λοσοφία superna sapienza x 1; 
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γνῶσις καὶ φιλοσοφία dottrina fi- 
losofica 2 84. τὰ κατὰ φιλοσοφίαν 
δόγματα i precetti, le dottrine fi- 
losofiche 2 76. 
φρόνημα: superbia 3.113.117; — 
τὴν ψυχὴν πληροῖ 4 86; 5 125. 
φυσικά, τά: fenomeni o cose della 
natura I 643, 2 228; campo della 
fisica 2 213; τῶν ἐνύλων καὶ φυ- 
σικῶν corpi fisici x 834. ἣ φυ- 
σικὴ καὶ ἢ μετὰ τὰ φυσικά la 
scienza fisica e metafisica 2 82. 
φύσις natura: f tod ὑποκειμένου 
φύσις la natura dell’argomento 
3 437; ἅμα τῇ φύσει coessen- 
ziale; τὰ ἐνεργείᾳ πρός τι ἅμ. τ΄ φ. 
λέγεται παρ᾽ αὐτοῖς εἶναι essi {i fi- 
losofi pagani) dicono che le τὸ - 
lazioni sono coessenziali 3 526. 
φύσει: ἐκ τῶν φύσει ἡμῖν ὑπαρ- 
χουσῶν ἐννοιῶν dalle nozioni in- 
nate in noi x 934; — εἶναι : τὸ 
φύσει ὃν ἐκ τοῦ ϑεοῦ πηγάζεται ἐκ 
τοῦ ϑεοῦ cid che é di natura di- 
vina ἃ scaturito da Dio 1 462. 
464; φύσει ἄνθρωποι di natura 
umana I 466. —~ πρότερος ante- 
riore per natura x 472; — γνώ- 
ρυμος, γνωριμώτερος noto, pil 
noto, χα 4208S., 467; .--- πάντες 
ἴσμεν καϑόλου ; (lo) conosciamo 
tutti universalmente per na- 
' tura? © 464. — genere umano: 
τοῦ τῆς φύσεως ἐχϑροῦ ἔργον Opera 
del nemico del genere umaro 
3 845. . 
φῶς: φώτων (συνουσιώσεις) πυῤδῶν 
τε καὶ "λευκῶν fusioni con luci 
rosse 6 bianche 5 119; 3 331. — 
olov (φῶς) φασί τινες διὰ τῶν δι- 
νῶν (ν.) τῷ ἀνθρώπῳ εἰσέρχεσϑαι, 
3 328.— νοερόν: luce intellettiva 
x 837; Vv. πηγὴ I 290; 3 159. — 
ὃ ϑεός (v.) x 290; 3 TIO. 159. 160. 
— ὑπερούσιον (v.) 3 292; tod éas- 
egovoiov φωτὸς τοῦ ποιοῦντος τὸν 
νοῦν τοιοῦτον οἷον τὰ νοητὰ ἤτοι 
ἑαυτὸν νοεῖν della luce sopranna- 
turale (Dio) che crea ltintelletto 
in modo tale da pensare l’intel- 
ligibile ossia se stesso 3 545; 
ἀνακίρνασϑαι φὴς τὸ φῶς τῷ νῷ 
ὥς ἕτερον ἕτερῳ tu dici che la 
luce si fonde con Ilintelletto 
_come una cosa si fonde con 
unaltra 3 537; πρὸς τὴν ψυχήν 
σχέσιν (v.) 3 580. 


φωτίζω: περωτισμένοι of ἔξω σοφοὶ 
i filosofi pagani illuminati 3.162; 
πεφωτισμένοι of = φίλόσοφον 3 
263. 277.285; ἐφώτισεν ὁ ϑεὸς 
αὐτοὺς 3. 280. 283; --- 288. 303. 
305. 320. 323. 332. 

φωτισμόν, τό: (τοῦ vod) 3 105. 
271. 

φωτοφάνεια: νοερά (τῶν ἡσυχαστῶν): 
οὔτε ἀμφισβητῶ μὴ διὰ τῆς ἐγγι- 
νομένης ἐν ὕμῖν... νοερᾶς φωτοφα- 
νείας κρεῖττον ὑμᾶς ἢ κατὰ ἀπό- 
δειξιν εἰδέναι... πὰ contesto che 
con J’intellettiva Iuminosa vi- 
sione che avviene in voi pos- 
siate sapere meglio che per di- 
mostrazione (che cosa sia Dio 
etc.) 1 288. 


χείρω, τά: πρὸς τὰ χ. νεῦσις incli- 
nazione al male 3 562. 

χορεία : comunita: ἐκ τῆς τῶν eboe- 
βῶν χορείας ἐκβαλεῖν αὐτὸν (τὸν 
Βαρλαὰμ) πειρωμένης --- τῆς σῆς 
διανοίας --- il tuo disegno tenta 
di far espellere lui (Barlaam) 
dalla comunita dei religiosi (cri- 
stiani) 3 742. 

Χριστιανοκατηγορία: — ᾳ χρήσασϑαι 
esercitare la delazione di cri- 
stiani 3 837. 


ψυχή: λογικὴ Vanima razionale 4 
20; τοῖς οὐσιώδεσι τῆς ψυχῆς λό- 
γοῖς con le idee sostanziali del- 
Vanima Gazionale} χ 299. 469; 
τοῖς μέσοις τῆς ψ. λόγοις con le 
nozioni indirette dell’anima ra- 
zionale 1 834; 650; 3 301; φῶς 
ὃ παραγενόμενον τῇ ψυχῇ luce 
che appressatasi all’anima... 3 
555; φωτίζω (v.) — = persona 
(ragionante) οὐκ οἵδ᾽ ὅπως ἢ ἱερά 
σου ψυχή non so come la vostra 
venerabile persona 3 616. 


ὦν, ὃ, τό: tov τὰ πάντα ὄντα l’es- 
sere che tutto comprende 1 295; 
-—- sostanza, contenuto, signifi- 
cato τοῦ ἐν ἐκείνοις (λόγοις) ζητου- 
μένου ὄντος significato cercato 
ἴῃ guelle parole 3 365; τῶν εἰς 
τὰ ὄντα τοῦ ἑνὸς προύδων (ν.) 3 
598. 

ὡσαύτως: ἀεὶ ὡσαύτως ἔχοντα im- 
mutabili 1 858. 


NOMI PROPRI CONTENUTI NEL TESTO 


I numeri in grassetto indicano l’epistola, gli altri il rigo. 
( ) chiudono il numero del rigo nel quale il nome ἃ sottinteso. 


᾿Αδάμ, I 206, 208. 239. 248. 250. 
᾿ς 255. 
ῬΑκίνδυνος, 2 41, 3 516. 
*Avutos, § 27. 
ῥΑπόλλων, 3 703. 
᾿Αριστοτέλης, I 469, 2 52. 82. 97. 
3 198 (496 = τῷ Νικομάχου) 511. 
744. 758. 761. 796. 797. 809. 
Βαρλαὰμ 6 ἱταλός, 2. 3. 3 733. 739. 
— ὑποκρινόμενος μὲν τὰ τῶν Χρι- 
στιανῶν, ἕλλην δ᾽ ὧν καϑαρῶς 3 735- 
Βασίλειος, ὃ μέγας 3 248. 
Bedtwos, πυϑαγόρειος, 3 476. 


Τραιχοί, 1 34. 

Ρρηγύριος, 6 Νύσσης, 3 (685). 

Γρηγόριος, ὁ Παλαμᾶς, 2. 3. 2 41 
(246: τῷ ἀδελφῷ). 3 733. 


Δελφοί, 5 1. 

Διονύσιος, ὃ ᾿Αρεοπαγίτης, 1 40. 440. 
704, 3 171. 174. ΤΟΙ. 310. 351. 
479. 


., Δισύπατος, Δαυίδ, 5 111, 6. 8. 


Ἕλλην, ὃ Βαρλάαμ, 3 735. 

Ἕλληνες, 2 54. 3 220. 245. 474. 
624. 651. 677. 704. 707. 765. 766. 
781. 783. 785. ᾿ 

Eva, 1 27. 240. 244. 248. 250. 251. 
256. 

Ἑνόμιος, 3 685 (v. ΓρΉγ. Nvo.). 

Ἑὐχῖται, 5 131. 


Ἡσυχαστής, 4. 4 71. 87, 5. 133 
(μὴ προσανέχειν τοῖς ἧἥσυχασταῖς) 
τοιαῦτα διδάσκουσι 5 130. --- τῶν 
ὁμωνύμων 5 114. 


Θεσσαλονίκη, 3 635. 
Θωμᾶς, 2 170. 


Καλόϑετος, Ἰωσήφ, 5 ττο, 7. 


Λαπίϑης ὃ κύπριος (Γεώργιος) 2 226. 
Λατῖνοι, x 37. 859. (877). 909. 951, 

2 36. 69. ΙΟ2. 3 54. 136. 
Λουκᾶς, 5 111. 


Μέλητος, 5 27. 

Μωσῆς, 2 141. 

Νικομάχου, 6 τοῦ, 3 496. 
Παλαμᾶς, v. Γρηγόριος. 
Tlevtatvetoc, πυϑαγόρειος, 3 476. 


Παῦλος. ὃ "Am, 3 337. 342, 5 40. 
Πλάτων, 1 470, 2 82, 3 198. 496. 


512. --- Πλάτωνες, 3 337. --- τῶν. 


περὶ Πλάτωνα, 3 757. (483). (486). 
Πρόκλος, 3 328, 
ἸΙροφῆται, 2 141. 
Πυϑαγόρειοι, 3 476-477. 757. 
Πυϑία, ἐν Δελφοῖς, 5 I. 


Σήϑ,1 205. 244. 250. 251. 253. 256. 

Σωχράτης, 5 I. το. 29. --- Σωκρά- 
τεις, 3 336. 

Σωφρονίσχος, 5 I. 


Φιλόλαος, πυϑαγόρειος, 3 477. 
Φιλόξενος, πυϑαγόρειος, 3 477. 


Xdguic, πυϑαγόρειος, 3 477. 
Χερουβίμ, 3 460. 
Χριστός, 2 142. 


